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Notas juridicas

Filosofia en la sefalizacién de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencién de
dafios materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de
advertencia; las informaciones para evitar unicamente dafios materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al
grado de peligro las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

/\PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

/\ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

/\PRECAUCION

con triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden
producirse lesiones corporales.

PRECAUCION

sin triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden
producirse danos materiales.

ATENCION

significa que puede producirse un resultado o estado no deseado si no se respeta la consigna de seguridad
correspondiente.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia se alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado
El producto/sistema tratado en esta documentacién sélo debera ser manejado o manipulado por personal
cualificado para la tarea encomendada y observando lo indicado en la documentacién correspondiente a la
misma, particularmente las consignas de seguridad y advertencias en ella incluidas. Debido a su formacion y
experiencia, el personal cualificado esta en condiciones de reconocer riesgos resultantes del manejo o
manipulacion de dichos productos/sistemas y de evitar posibles peligros.

Uso previsto o de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

/\ADVERTENCIA

Los productos de Siemens solo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacion técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacién, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las
indicaciones y advertencias que figuran en la documentacion asociada.

Marcas registradas

Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencion de responsabilidad
Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacion con el hardware y el software descritos.
Sin embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena
concordancia. El contenido de esta publicacion se revisa periddicamente; si es necesario, las posibles las
correcciones se incluyen en la siguiente edicion.

Siemens AG A5E03556176-01 Copyright © Siemens AG 2011.
Industry Sector ® 05/2011 Sujeto a cambios sin previo aviso
Postfach 48 48
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Prélogo

Agradecemos que haya adquirido LOGO! y le felicitamos por su decision. LOGO! es un
modulo légico que cumple los estrictos requisitos de calidad estipulados en la norma ISO
9001.

LOGO! puede utilizarse en numerosos campos de aplicacion. Gracias a su amplia
funcionalidad y a su facil manejo, LOGO! ofrece gran eficiencia en practicamente cualquier
aplicacion.

Objetivo del manual

El manual de LOGO! proporciona informacion acerca de la creacion de programas, montaje
y utilizacién de los médulos base LOGO! 0BA6 y LOGO! OBA7 con mas funciones
mejoradas, el LOGO! TD (visualizador de textos) y los modulos de ampliaciéon LOGO!, asi
como sobre su compatibilidad con las versiones anteriores 0BA0-0BA5 (0BAX son los cuatro
ultimos caracteres de la referencia de los médulos base que distinguen una serie de otra).

Catalogacion de LOGO! en el conjunto de la informacién

Guia

LOGO!
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La informacién de cableado contenida en el manual de LOGO! también se incluye en la
informacion del producto que acompana a todos los dispositivos. Para mas informacién
sobre la programacion de LOGO! en el PC, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft
Comfort.

LOGO!Soft Comfort es el software de programacion LOGO! para PCs. Se ejecuta bajo
Windows® (incluyendo Windows XP® y Windows 79), Linux® y Mac OS X®. Este software le
ayuda a conocer LOGO!, asi como a crear, comprobar, imprimir y archivar los programas,
independientemente del LOGO!.

Este manual estéa dividido en los siguientes capitulos:
® Primeros pasos con LOGO!
® Montar y cablear LOGO!

® Programar LOGO!

® Funciones de LOGO!

e UDF (funcién personalizada)
® Registro de datos

® Parametrizar LOGO!

® Tarjetas utilizables

e Software LOGO!

® Aplicaciones

El manual incluye también los anexos A a F (después de los capitulos).
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Nota

Algunos capitulos/apartados de este manual describen especificamente los dispositivos
LOGO! 0BA7Y. Para identificar mas facilmente estos capitulos/apartados, sus nombres
terminan en "(s6lo OBA7)".

Ambito de validez del manual

El manual es valido para los dispositivos de las series 0BAG y 0BA7.

Nuevas funciones de la serie de dispositivos LOGO! 0BA7

En los dispositivos LOGO! 0BA7 se incluyen las siguientes funciones nuevas:

Nuevos médulos base LOGO! con interfaz Ethernet y slot para tarjetas SD

Hay dos nuevas versiones de LOGO! disponibles en el comercio: LOGO! 12/24RCE y
LOGO! 230RCE, cada una equipada con un conector RJ45 para conectar Ethernet y un
slot para tarjetas SD.

Soporte de comunicaciones de red

LOGO! OBA7 soporta la comunicacion SIMATIC S7 a través de Ethernet TCP/IP de
10/100 Mbits/s. LOGO! OBA7 puede establecer como maximo ocho conexiones S7 con
otros dispositivos SIMATIC a través de Ethernet. Estos dispositivos SIMATIC incluyen
dispositivos 0BA7, PLCs SIMATIC S7 con capacidad Ethernet y un SIMATIC HMI que
soporte la comunicacion Ethernet con PLCs S7 conectados en red. Adicionalmente,
LOGO! OBA7 soporta como maximo una conexién Ethernet con un PC que tenga
instalado LOGO!Soft Comfort V7.0.

Uso de Ethernet para la comunicacion LOGO! 0BA7 « PC
La comunicacion entre LOGO! 0BA7 y un PC sélo tiene lugar en una red Ethernet.
Soporte de tarjetas SD

LOGO! OBA7Y soporta tarjetas estandar SD (Secure Digital) compatibles con el formato
de archivo FAT12, FAT16 o FAT32. Es posible almacenar programas y protegerlos
contra copia (registrando o sin registrar los datos de proceso) en una tarjeta SD a partir
de LOGO! 0BA7 o bien copiar programas de la tarjeta SD a LOGO! 0BA7.

Nota

LOGO! OBA7 solo soporta tarjetas SD con una capacidad de memoria maxima de 8 GB y
una velocidad maxima de transferencia de datos de 48 Mbits/s o 6 MB/s (clase 6).

Nuevos comandos de menu

LOGO! 0BA7 incluye dos nuevos comandos en el menu principal para diagnosticar
errores y configurar la comunicacion de red, respectivamente. Adicionalmente, LOGO!
0BA7Y pone a disposicién un nuevo comando de menu para configurar la pantalla inicial
de LOGO!.

LOGO!
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Capacidad de transferir informacion de estado de E/S de LOGO! 0BA7 a un PC

LOGO! OBA7 soporta la transferencia de datos de estado de E/S al PC conectado. La
informacion de estado de E/S se puede ver desde LOGO!Soft Comfort. LOGO!Soft
Comfort puede guardar la informacién de estado de E/S en un archivo .CSV en su PC.

Soporte de la configuracion de elementos asociados a las UDFs (funciones
personalizadas)

LOGO!Soft Comfort V7.0 pone a disposicion un nuevo editor de programas, el editor
UDF. Los programas creados en el editor UDF se pueden guardar como bloques UDF
individuales y se pueden utilizar en un programa existente o nuevo en LOGO!Soft
Comfort. Un bloque UDF es un programa preconfigurado creado por el usuario. Si el
programa en su LOGO! O0BA7 contiene un bloque UDF, es posible editar los elementos
asociados a dicho bloque UDF.

Soporte del registro de datos

La funcion de registro de datos sdélo puede configurarse desde LOGO!Soft Comfort V7.0.
Esta funcién se utiliza para registrar valores reales de E/S analdgicas y digitales, marcas
analdgicas y digitales, asi como de bloques de funcién. Si el programa en el LOGO!
OBAY contiene el bloque de registro de datos, es posible configurar los elementos
asociados al mismo desde LOGO! OBA7Y. El usuario puede elegir si desea almacenar el
registro de datos en LOGO! 0BA7 o en una tarjeta SD. El registro de datos también
puede guardarse en un archivo .CSV en el PC y abrirse con Microsoft Excel o un editor
de textos.

Reloj en tiempo real con respaldo ampliado

LOGO! 0BA7 dispone de un reloj en tiempo real integrado con un respaldo tipico de 20
dias.

Mas conectores y memoria adicional disponible para crear programas

LOGO! OBA7 ofrece cuatro conectores nuevos que representan entradas/salidas
digitales de red y entradas/salidas analdgicas de red, siempre y cuando éstas hayan sido
configuradas previamente a través de LOGO!Soft Comfort V7.0. Ademas, ahora estan
disponibles hasta 16 marcas analdgicas, 64 conectores abiertos, 32 bits de registro de
desplazamiento, asi como una memoria maxima de programa de 8.400 bytes para mas
de 400 bloques de funcién en su programa.

Nuevos bloques de funcién especiales

Estan disponibles cinco nuevos bloques de funcion especiales: reloj astronémico,
cronémetro, filtro analdgico, max/min y valor medio.

Nuevas funciones de la serie de dispositivos LOGO! 0BA6

LOGO!

La serie de dispositivos LOGO! 0BAG6 ya disponia de las siguientes funciones nuevas:

® Hay un nuevo médulo de ampliacién LOGO! AM2 RTD disponible en el comercio. Este

modulo esta equipado con dos entradas analégicas para la conexién a sensores PT100
y/o PT1000 con un coeficiente de temperatura predeterminado de a = 0,003850 para
ambos tipos de sensor. El médulo de ampliacion LOGO! AM2 PT100 soporta, sin
embargo, sélo sensores PT100.

El médulo LOGO! AM2 RTD puede detectar automaticamente el tipo de sensor. Por
tanto, no es necesario configurar ningun ajuste a este fin.

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01 5
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Hay dos versiones nuevas de LOGO! disponibles en el comercio: LOGO! 24C y LOGO!
24Co (cada uno con un reloj en tiempo real integrado).

EI LOGO! TD (visualizador de textos) es un dispositivo adicional que permite visualizar
mensajes. Incorpora cuatro teclas de cursor y cuatro teclas de funcién que pueden
utilizarse en el programa.

Para el LOGO! TD (version ES4 o posterior) se dispone de una funcion adicional de
proteccion por contrasefia que solo se puede habilitar si el LOGO! TD se utiliza junto con
un modulo base LOGO! (version ES4 o posterior).

El nuevo modulo LOGO! de bateria y de memoria/bateria combinada ofrecen respaldo
para el reloj en tiempo real durante dos anos. Las nuevas tarjetas LOGO! de memoria y
de memoria/bateria combinada proveen 32 KB de memoria.

Hay entradas analdgicas opcionales y entradas digitales rapidas disponibles en algunos
modulos base LOGO! O0BAG.

Los menus de configuracion de LOGO! 0BA6 pueden visualizarse en uno de diez
idiomas soportados. Se ofrece una opcion de configuracion para especificar el idioma de
los menus de LOGO!.

Nuevos bloques de instrucciones disponibles: modulacion del ancho de impulso (PWM),
instruccion aritmética y deteccion de error de la instruccion aritmética.

Los textos de aviso pueden visualizarse en forma de ticker en el display. Pueden incluir
diagramas de barras y es posible conmutar entre dos juegos de caracteres. Los textos
pueden visualizarse en el display integrado en el LOGO!, en el LOGO! TD o en ambos.
En LOGO!Soft Comfort se dispone de funciones de edicién completas. La edicion en el
LOGO! Basic esta limitada a texto simple. Para mas informacion, consulte el apartado
"Compatibilidad (Pagina 37)".

Se soporta una interfaz de médem entre un PC y el médulo base LOGO! 0BA6 que sélo
puede configurarse desde LOGO!Soft Comfort. LOGO! O0BA6 soporta los médems
siguientes:

— Mobdem INSYS 336 4 1
— Mdbdem INSYS 56K small INT 2.0

LOGO! 0BA6 también soporta otros médems, si éstos cumplen los requisitos
especificados en el tema "Conexion de médems (s6lo 0BAG) (Pagina 60)".

Un cable PC USB entre un PC y el médulo base LOGO! esta disponible como opcién.

Un cable de mdédem entre un médem y el médulo base LOGO! esta disponible como
opcion.

Esta serie soporta 0/4-20 mA para las salidas analégicas AM2 AQ.

El programa puede contener ahora un maximo de 200 bloques.

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01
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Otras diferencias en comparacién con dispositivos anteriores

0BAG frente a la serie de dispositivos 0BAO a 0BA5

® Juego de parametros de referencia ampliados para bloques de funcién

® Mejoras en los bloques de instrucciones Contador adelante/atras, Contador de horas de
funcionamiento, Temporizador anual y Vigilancia del valor anal6gico

O0BAY7 frente a la serie de dispositivos 0BAO a 0BA6

® Juego de parametros de referencia ampliados para bloques de funcién

® Mejoras en los bloques Texto de aviso y Temporizador semanal

e Aumento en el numero de bloques de funcién de registro de desplazamiento

LOGO! TD (version ES5 y posterior) frente a LOGO! TD (version ES4 y anterior)

A partir de la version ES5, el LOGO! TD se suministra con una cubierta para cables que se
puede emplear para cubrir el conector del cable TD en la parte izquierda del médulo base
LOGO!. Encontrara mas informacién acerca de la cubierta para cables del LOGO! TD en la
informacion del producto suministrada junto con el LOGO! TD.

Si desea informacién mas detallada sobre la compatibilidad entre diferentes series de
dispositivos, consulte el apartado "Compatibilidad (Péagina 37)".

Asistencia adicional

LOGO!

En la pagina web de Siemens encontrara asistencia adicional:

Pagina web de Siemens LOGO! (http://www.siemens.com/logo)

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01 7
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Esto es LOGO!

LOGO! es el madulo logico universal de Siemens que incorpora:

e Controles

® Panel de mando y display retroiluminado

® Fuente de alimentacion

® |Interfaz para médulos de ampliacion

® |nterfaz para tarjetas o cables, de acuerdo con la serie de dispositivos:

— Para 0BAG: interfaz para una tarjeta de memoria, tarjeta de bateria, tarjeta de
memoria/bateria combinada, cable PC LOGO! o cable PC USB

— Para OBAY: interfaz para una tarjeta SD

® |nterfaz para un visualizador de textos (TD) opcional

® Funciones estandar preconfiguradas, p. €j. retardo a la conexion, retardo a la
desconexion, relé de impulsos e interruptor software

® Temporizadores
e Marcas digitales y analégicas
® Entradas y salidas en funcion del tipo de dispositivo

LOGO! 0BA7 incluye adicionalmente los siguientes componentes:
® [nterfaz para la comunicacion Ethernet

® Borne PE para conectar la toma de tierra

® Dos LEDs para senalizar el estado de la comunicacion Ethernet

LOGO! puede hacerlo

LOGO!

LOGO! ofrece soluciones para aplicaciones domoticas y de técnica de instalacion (p. ;.
alumbrado de escaleras, iluminacion exterior, toldos, persianas, alumbrado de escaparates,
etc.), asi como para ingenieria mecanica y construccion de maquinas y aparatos (p. €j.
sistemas de control de puertas, sistemas de climatizacién, bombas para agua pluvial, etc.).

LOGO! también puede implementarse para sistemas de control especiales en invernaderos
o invernaculos, para el procesamiento de sefiales de control y, mediante la conexion de un
modulo de comunicacion (p. ej. AS-i), para el control distribuido local de maquinas y
procesos.

Para aplicaciones de produccion en serie de maquinas pequefas, aparatos y armarios
eléctricos, asi como en la técnica de instalacion, existen versiones especiales sin panel de
mando ni display.

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01 13
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¢ Qué modelos existen?

Los mddulos base LOGO! estan disponibles para dos clases de tension:
® Clase1<24V,p.ej. 12V DC, 24V DC, 24V AC
e Clase2>24V,p.ej. 115..240 V AC/DC

Los mddulos base LOGO! estan disponibles en dos versiones:
e | OGO! Basic (version con display): 8 entradas y 4 salidas
e | OGO! Pure (version sin display): 8 entradas y 4 salidas

Cada version esta integrada en cuatro (para OBAG) o seis (para 0BA7) subunidades y
equipada con una interfaz de ampliacion y una interfaz para el LOGO! TD, ofreciendo 39
(para 0BAB) o 44 (para 0BA7) bloques de funcion preconfigurados estandar y especiales
que permiten crear los programas.

Nota

Los mddulos base LOGO! 0BA7 liberados actualmente corresponden sélo a la version
LOGO! Basic.

¢ Qué moédulos de ampliacién existen?

® | os mddulos digitales LOGO! DMS8... estan disponibles para el funcionamiento con 12 V
DC, 24 V AC/DC y 115...240 V AC/DC, e incorporan cuatro entradas y cuatro salidas.

® [ os moddulos digitales LOGO! DM16... estan disponibles para el funcionamiento con 24 V
DCy 115...240 V AC/DC, e incorporan ocho entradas y ocho salidas.

® | os mddulos analégicos LOGO! estan disponibles para el funcionamiento con 24V DC y,
algunos de ellos, con 12V DC, en funcién del médulo especifico. Cada uno de ellos
incorpora dos entradas analogicas, dos entradas PT100, dos entradas PT100/PT1000
(PT100 6 PT1000, o bien una de cada una) o dos salidas analégicas.

Los modulos digitales y analédgicos estan integrados en dos o cuatro subunidades. Cada
uno dispone de dos interfaces de ampliacion que permiten conectar modulos adicionales.

¢ Qué visualizadores estan disponibles?

e | OGO! Basic
e |OGO!TD

Funciones del LOGO! TD

14

EI LOGO! TD esta disponible a partir de la serie 0BAG. Incorpora un display adicional mas
ancho que el del LOGO! Basic. Incorpora cuatro teclas de funcion que pueden programarse
como entradas en el programa. Igual que el LOGO! Basic, dispone de cuatro teclas de
cursor, una tecla ESC y una tecla OK, que también pueden programarse y utilizarse para la
navegacion en el LOGO! TD.

Es posible crear una pantalla inicial para el LOGO! TD y descargarla de LOGO!Soft Comfort.
Esta pantalla se visualiza brevemente cuando se conecta el LOGO! TD. La pantalla inicial
también se puede cargar en LOGO!Soft Comfort desde el LOGO! TD.

Los menus del LOGO! TD se muestran en el apartado D.2. Los ajustes del LOGO! TD se
configuran independientemente del LOGO! Basic. Los ajustes pueden ser distintos.

LOGO!
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¢ Qué médulos de comunicacion existen?

Usted elige

LOGO!

® Modulo de comunicacion LOGO! (CM) AS-Interface, que se describe mas

detalladamente en una documentacion propia.

El médulo de comunicacion incorpora cuatro entradas y salidas virtuales, actuando de
interfaz entre un sistema AS-Interface y el sistema LOGO!. Este médulo permite
transferir cuatro bits de datos del médulo base LOGO! al sistema AS-Interface y
viceversa.

Moédulo de comunicacion LOGO! (CM) EIB/KNX, que se describe mas detalladamente en
una documentacion propia.

CM EIB/KNX es un médulo de comunicacion (CM) para conectar el LOGO! al £/B.

Como interfaz con £/B, el CM EIB/KNX facilita la comunicacién con otros dispositivos
E/B. Para ello se almacena una configuraciéon en el CM EIB/KNX que especifica qué
entradas/salidas del LOGO! al bus £/B deben mapearse. Las entradas y salidas
correspondientes pueden interconectarse utilizando funciones de LOGO!.

Los distintos médulos base LOGO!, médulos de ampliacién, LOGO! TD y médulos de
comunicacién ofrecen una solucion muy flexible y adaptativa a cualquier aplicaciéon
especifica.

El sistema LOGO! ofrece soluciones que abarcan desde instalaciones dométicas pequenas
y tareas de automatizacion sencillas, hasta tareas de ingenieria complejas con integracion
en un sistema de bus (p. ej. médulo de comunicacion AS-Interface).
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Nota

El moédulo base LOGO! se puede equipar sélo con médulos de ampliaciéon de la misma
clase de tension. Los pines de codificacion mecanica de la carcasa impiden la conexion con
dispositivos que tengan una clase de tension diferente.

Excepcion: La interfaz en el lado izquierdo de un moédulo analégico o de comunicacién esta
aislada galvanicamente.

Por tanto, estos modulos de ampliacion pueden conectarse a dispositivos que tengan una
clase de tension diferente (Pagina 36).

Un LOGO! TD (si se utiliza) puede conectarse a un solo modulo base LOGO!.
Todo médulo base LOGO! soporta las siguientes conexiones para crear programas,
independientemente del nimero de moédulos conectados:
o Entradas digitales |1 hasta 124
¢ Entradas analogicas Al1 a Al8
e Salidas digitales Q1 a Q16
e Salidas analégicas AQ1 a AQ2
e Marcas digitales M1 a M27:
— MS8: Marca de arranque
— M25: Marca de retroiluminacion: Display integrado en el LOGO!
— M26: Marca de retroiluminacion: LOGO! TD
— M27: Marca del juego de caracteres para textos de aviso
e Bloques de marcas analdgicas: dependen de la serie de dispositivos
— 0BA6: AM1 a AM6
- OBA7: AM1 a AM16
e Bits de registro de desplazamiento: dependen de la serie de dispositivos
— OBAG6:S1aS8
— OBA7: S1.1 a S4.8 (32 bits de registro de desplazamiento)
e 4 teclas de cursor
e Salidas no conectadas: dependen de la serie de dispositivos
— OBAG6: X1 a X16
— O0OBA7: X1 a X64
LOGO! 0BA7 soporta adicionalmente la visualizacion de las siguientes entradas y salidas

digitales/analdgicas de red, siempre y cuando el usuario las haya preconfigurado en el
programa con LOGO!Soft Comfort V7.0 y haya descargado el programa al dispositivo 0BA7:

e 64 entradas digitales de red: NI1 a NI64
e 32 entradas analdgicas de red: NAI1 a NAI32
e 64 salidas digitales de red: NQ1 a NQ64
e 16 salidas analégicas de red: NAQ1 a NAQ16

LOGO!
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La estructura de LOGO!

LOGO! 0BA7
(LOGO! 230RCE)

LOGO! 0BA7
(LOGO! 12/24RCE)

Fuente de alimentacion
Salidas

Conector RJ45 para la conexion a Ethernet
(10/100 Mbits/s)

Slot para tarjetas SD (con tapa)
Panel de control

R OO

Interfaz de ampliacién

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01
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Entradas

Borne PE para conectar la toma de tierra

LEDs de estado de la comunicacion
Ethernet

LCD
Conector de cable del LOGO! TD

Conectores hembra de codificaciéon
mecanica

17
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@D  Fuente de alimentacion ® Entradas
® salidas @  Slot para modulos (con tapa)
®  Panel de control (no en RCo) ®  LCD (no en RCo)
@  Conector de cable del LOGO! TD Interfaz de ampliacion
@ Conectores hembra de codificacion

mecanica

LOGO!
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@  Fuente de alimentacion ®@  Entradas
®  salidas ®  LED RUN/STOP
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Entradas
LED RUN/STOP
Pines de codificacion mecanica

@  Fuente de alimentacion
@ Salidas
®

Interfaz de ampliacién

@eEO

@ Conectores hembra de Corredera

codificacién mecanica

LOGO! AM2
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36 —

@  Fuente de alimentacion ®  Entradas

®  LED RUN/STOP @  Interfaz de ampliacion

@ Pines de codificacion @ Conectores hembra de codificacion mecanica
mecanica

@) Corredera Borne PE para conectar la toma de tierra y pantalla de

los cables de medicidon analdgicos
LOGO!'AM2 AQ (0... 10V DC o0 0/4 ... 20 mA)

® ® ® ®

90

—]
!

®
—— 36 —| —53

@  Fuente de alimentacion ®  salidas

® LEDRUN/STOP @®  Interfaz de ampliacion

@ Pines de codificacion @ Conectores hembra de codificacion mecanica
mecanica

@ Corredera Borne PE para conectar la toma de tierra

LOGO!
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LOGO!' TD

22

LOGO! CM EIB/KNX

® ® Q)

90

— -
@) ®
36 —| 53

@ Fuente de alimentacion @ Conector de bus EIB
@ LED RUN/STOP @ LED para visualizar el estado de EIB/KNX
®  Interfaz de ampliacion ®  Pines de codificacion mecanica
@ Conectores hembra de Corredera
codificacion mecanica
® Botén de programacion
® [SIEMENS | LOGO! TD

©
86

F1 || F2 || F3 || F4 | |Esc | oKk

38.7 128.2

@ Interfaz de comunicacion
® Fuente de alimentacion

El LOGO! TD incorpora un display mas ancho que el display integrado en el LOGO!.
Dispone de cuatro teclas de cursor programables, cuatro teclas de funcién programables,
una tecla ESC y una tecla OK. El cable del LOGO! TD incluido en el suministro sirve para
conectar la interfaz de comunicacion en el lado derecho del LOGO! TD con la
correspondiente interfaz en el lado izquierdo del médulo base LOGO!.

LOGO!
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Reconocer LOGO!
El identificador del LOGO! proporciona informacion acerca de diversas propiedades:
® 12/24: versién de 12/24 V DC
e 230: version de 115...240 V AC/DC

e R: salidas de relé (sin R: salidas de transistor)

e C: Reloj en tiempo real integrado
® E:interfaz Ethernet
® 0: Version sin display ("LOGO! Pure")
e DM: Mddulo digital
e AM: Médulo analdgico
® CM: modulo de comunicacion (p. €j. modulo EIB/KNX)
e TD: visualizador de textos
Simbolos
=g Version con display, dispone de 8 entradas, 4 salidas y 1 interfaz Ethernet.
Variante con pantalla, dispone de 8 entradas y 4 salidas.

kS

4 Variante sin pantalla, dispone de 8 entradas y 4 salidas.

E Médulo digital, dispone de 4 entradas digitales y 4 salidas digitales.

Médulo digital, dispone de 8 entradas digitales y 8 salidas digitales.
= Madulo analégico equipado con 2 entradas analdgicas o dos salidas analdgicas, en
g funcién del tipo de dispositivo
- Médulo de comunicaciéon (CM), p. ej. AS-Interface, equipado con 4 entradas virtuales y 4

; salidas virtuales

= LOGO!' TD

EEE
[
LOGO!
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Versiones

24

Estan disponibles las siguientes versiones de LOGO!:

Simbolo | Nombre Tensién de Entradas Salidas Propiedades
alimentacién
: LOGO! 12/24RCE 12/24V DC 8 digitales | 4 relés
e § " (10 A)
LOGO! 230RCE 115...240V 8 digitales |4 relés
(0BA7) AC/DC (10A)
—— LOGO! 12/24RC 12/24 V DC 8 digitales | 4 relés
[IE N (10 A)
LOGO! 24 24V DC 8 digitales |4 de Sin reloj
R transistor
24V 1 0,3A
LOGO! 24C 24V DC 8 digitales |4 de
R transistor
24V 1 0,3A
LOGO! 24RC ¥ 24V AC/ 8 digitales |4 relés
24V DC (10A)
LOGO! 230RC 2 115..240V 8 digitales |4 relés
AC/DC (10A)
A LOGO! 12/24RCo 12/24 vV DC 8 digitales | 4 relés Sin visualizador
. K (10A) Sin teclado
LOGO! 240 24V DC 8 digitales |4 de Sin visualizador
R transistor Sin teclado
24V 1 0,3A . .
Sin reloj
LOGO! 24Co 24V DC 8 digitales |4 de Sin visualizador
R transistor Sin teclado
24V /0,3A
LOGO! 24RCo ¥ 24V AC/24V DC |8digitales |4 relés Sin visualizador
(10A) Sin teclado
LOGO! 230RCo 2 115...240V 8 digitales |4 relés Sin visualizador
AC/DC (104) Sin teclado

1) De ellas pueden utilizarse alternativamente: 4 entradas analégicas (0 ... 10V) y 4 entradas
digitales rapidas.

2)  Versiones de 230 V AC: Dos grupos de 4 entradas cada uno. Toda entrada de un grupo debe
estar conectada a la misma fase. Es posible interconectar grupos con fases diferentes.

%) Las entradas digitales pueden utilizarse con accion P o N.

LOGO!
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Moédulos de ampliaciéon

Los siguientes mdédulos de ampliacion pueden conectarse a LOGO!:

Simbolo | Nombre Fuente de Entradas Salidas
alimentacién
o LOGO! DM8 12/24R | 12/24V DC 4 digitales 4 relés (5A)
g LOGO! DM8 24 24V DC 4 digitales 4 de transistor
24V [ 0,3A
LOGO! DM8 24R 3 |24 V AC/DC 4 digitales 4 relés (5A)
LOGO! DM8 230R 115 ... 240 V AC/DC |4 digitales " 4 relés (5A)
LOGO! DM16 24 24V DC 8 digitales 8 de transistor
maracs 24V [/ 0,3A
LOGO! DM16 24R 24V DC 8 digitales 8 relés (5A)
LOGO! DM16 230R |115...240 V AC/DC | 8 digitales 4 8 relés (5A)
e LOGO! AM2 12/24 VvV DC 2 analdgicas Ninguno
E 0..10V6
0/4 ... 20mA 2
LOGO! AM2 PT100 |12/24V DC 2 PT100 9 Ninguno
-50 grados C a
+200 grados C
LOGO! AM2 RTD 12/24 V DC 2PT100 6 2 PT1000 | Ninguno
61 PT100 mas 1
PT1000 9
-50 grados C a
+200 grados C
LOGO! AM2 AQ 24V DC Ninguno 2 analogicas
0..10VDC6o
0/4...20mA 9

" No se admiten fases distintas dentro de las entradas.
2 0..10V, 0/4 ... 20 mA pueden conectarse opcionalmente.
3 Las entradas digitales pueden utilizarse alternativamente con accién P o N.

4 Dos grupos de 4 entradas cada uno. Toda entrada de un grupo debe estar conectada a la misma
fase. Es posible interconectar grupos con fases diferentes.

5 0..10V, 0/4 ... 20 mA pueden conectarse opcionalmente. La salida de intensidad de 0/4 ... 20
mA sélo es posible con el médulo base LOGO! 0BA6.

6 El modulo LOGO! AM2 RTD soporta los sensores PT100 y PT1000 con un coeficiente de
temperatura predeterminado de a = 0,003850.

LOGO!
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Moédulos de comunicacion

Los siguientes médulos de comunicacion pueden conectarse a LOGO!:

Simbolo

Nombre

Fuente de alimentacién

Entradas

Salidas

LOGO! CM AS-Interface

30V DC

Las siguientes

cuatro entradas
después de las
entradas fisicas

Las siguientes
cuatro salidas
después de las
salidas fisicas de

de LOGO! LOGO!

(In ... In+3) (Qn ... Qn+3)
LOGO! CM EIB/KNX 24V AC/DC Max. 16 Max. 12 salidas

entradas digitales virtuales

Visualizador de textos

26

digitales virtuales | (Q)’
1y max. 2 salidas
max. 8 entradas | analdgicas
analdgicas virtuales (AQ)
virtuales (Al)
Esta disponible el siguiente médulo de LOGO! TD:
Simbolo Nombre Tensién de Display
alimentacién
...... — LOGO! TD 24 V AC/DC LCD (128 x 64)
mm 12V DC Display de 4 filas

LOGO!
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Certificacion y homologaciones

LOGO! esta homologado segun cULus y FM.

cULus Haz. Loc.

Underwriters Laboratories Inc. (UL) to

- UL 508 (Industrial Control Equipment)

- CSA C22.2 No. 142 (Process Control Equipment)
- UL 1604 (Hazardous Location)

- CSA-213 (Hazardous Location)

APPROVED for use in

Class |, Division 2, Group A, B, C, D Tx

Class |, Zone 2, Group IIC Tx

Homologacion FM

Factory Mutual Research (FM) to

Approval Standard Class Number 3611, 3600, 3810
APPROVED for use in

Class I, Division 2, Group A, B, C, D Tx

Class |, Zone 2, Group IIC Tx

Nota

Las homologaciones validas actualmente se indican en la placa de caracteristicas del
moddulo en cuestion.

LOGO! se suministra con el certificado de conformidad CE. Cumple las normas IEC 60730-1
e IEC 61131-2 y la inmunidad a interferencias segin EN 55011, clase de valor limite B.

Se ha solicitado la certificacion marina.

ABS (American Bureau of Shipping)
BV (Bureau Veritas)

DNV (Det Norske Veritas)

GL (Germanischer Lloyd)

LRS (Lloyds Register of Shipping)
Class NK (Nippon Kaiji Kyokai)

Por tanto, los médulos LOGO! pueden utilizarse en areas industriales y residenciales. Se
soporta la utilizacion en ubicaciones Class I, Division 2, Group A, B, C e D, asi como en
lugares no peligrosos.

ID para Australia

0 Los productos provistos de la etiqueta que aparece al lado cumplen los

LOGO!

requisitos de la norma AS/NZS 2064:1997 (clase A).
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ID para Corea

Los productos provistos de la etiqueta que aparece al lado cumplen los
requisitos de las normas coreanas.

/\ ADVERTENCIA

Existe riesgo de muerte, lesiones corporales o dafos materiales si no se respetan las
consignas de seguridad para lugares peligrosos.

En atmésferas potencialmente explosivas, no desenchufe conectores cuando el sistema
esté en RUN. Desconecte siempre primero la fuente de alimentaciéon de LOGO! y sus
componentes antes de desenchufar cualquier conector o0 componente.

La sustitucion de componentes puede perjudicar la idoneidad para lugares Class |, Division
2. Las combinaciones de equipos estan sujetas a la comprobacion por las autoridades
locales competentes en el momento del montaje.

Reciclaje y eliminacion

28

Los dispositivos LOGO! pueden reciclarse por completo gracias a sus componentes poco
contaminantes. Para un reciclado y una eliminacién ecolégicos de los dispositivos usados,
contacte con una empresa certificada de eliminaciéon de chatarra electronica.

LOGO!
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Directrices generales

Tenga en cuenta las siguientes directrices al montar y cablear el LOGO!:

LOGO!

Vigile siempre que el cableado del LOGO! cumpla todas las reglas y normas vigentes.
Observe asimismo todos los reglamentos nacionales y regionales durante el montaje y la
operacion de los dispositivos. Para mas informacion sobre las normas y reglamentos
aplicables a su caso especifico, contacte con las autoridades locales.

Desconecte siempre la alimentacion antes de cablear, montar o desmontar un médulo.

Utilice siempre cables con una seccion adecuada para la respectiva intensidad. LOGO!
puede conectarse con cables que tengan una seccion (Pagina 45) comprendida entre 1,5
mm2y 2,5 mm?2.

No apriete excesivamente los bornes de conexion. El par de apriete maximo es de 0,5
Nm.

Tienda cables lo mas cortos posible. Si se requieren cables mas largos, utilice modelos
apantallados. Tienda siempre los cables por pares, es decir, un conductor neutro mas un
conductor de fase o una linea de sefal.

Separe siempre:

— El cableado AC

— Los circuitos DC de alta tension con ciclos de conmutacion de alta frecuencia

— El cableado de sefal de baja tension

— El cable de bus EIB también puede tenderse paralelamente a otras lineas de sefal
Vigile que los cables dispongan del alivio de tracciéon necesario.

Proteja con un pararrayos apropiado los cables montados en areas peligrosas.

No conecte una fuente de alimentacién externa en paralelo con la carga de salida de una
salida DC. Ello podria causar una corriente inversa en la salida si no se ha montado un
diodo o una barrera similar.

El funcionamiento seguro del equipo sélo se garantiza con componentes certificados.

Nota

Los dispositivos LOGO! s6lo pueden ser montados y cableados por personal cualificado
que conozca y observe las reglas generales de la técnica, asi como los reglamentos y
normas relevantes.
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Consideraciones importantes para el montaje

LOGO! ha sido disefiado para el montaje fijo y cerrado en una carcasa o armario eléctrico.

/\ ADVERTENCIA

Si intenta montar o cablear el LOGO! o los equipos conectados estando aplicada la
alimentacion, puede producirse un choque eléctrico o fallos en los equipos. Si antes del
montaje o desmontaje no se ha desconectado por completo la alimentacion eléctrica del
LOGOQ! y de los equipos conectados, ello podria causar la muerte o heridas graves al
personal y/o dafios materiales.

Tome siempre las medidas de seguridad apropiadas y asegurese de que la alimentacion
del LOGO! esta desconectada antes de montar o desmontar el LOGO! o los equipos
conectados.

Los modulos LOGO! son material eléctrico abierto. Por tanto, LOGO! debe montarse en
una carcasa o armario eléctrico.

El acceso a las carcasas o armarios so6lo debe ser posible utilizando una llave o
herramienta, debiendo estar permitido unicamente al personal cualificado o autorizado.

LOGO! puede operarse en todo momento desde la parte frontal.

Seguridad de los equipos de control electrénicos

30

Introduccion

Las siguientes indicaciones son aplicables independientemente del tipo o fabricante del
equipo de control electronico.

Fiabilidad

La maxima fiabilidad de los dispositivos y componentes LOGO! se logra aplicando durante
las fases de desarrollo y fabricacion amplias medidas que permiten ahorrar gastos.

Estas incluyen:

e Utilizacién de componentes de alta calidad

e Disefo de todos los circuitos para el peor de los casos

e Comprobacion sistematica y asistida por ordenador de todos los componentes

® Burnin (rodaje) de todos los circuitos integrados (p. ej. procesadores, memoria, etc.)
® Prevencion de cargas estaticas al manipular circuitos MOS

e Controles visuales en las distintas fases de fabricacion

® Funcionamiento prolongado en caliente a altas temperaturas ambiente durante varios
dias

e (Cuidadosa comprobacion final controlada por ordenador

e FEvaluacion estadistica de todos los sistemas y componentes devueltos para la
implantacion inmediata de medidas correctoras apropiadas

® Vigilancia de los principales componentes de control mediante tests online (interrupcion
ciclica para la CPU, etc.)

Estas medidas se denominan "medidas basicas".

LOGO!
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LOGO!

Realizacion de tests
El cliente debe garantizar la seguridad en su propia planta.

Antes de la puesta en marcha definitiva del sistema, efectie una comprobacién exhaustiva
del funcionamiento, asi como todas las pruebas de seguridad necesarias.

En la comprobacion deben incluirse también todos los fallos previsibles. De este modo
evitara que la planta o las personas sean sometidas a peligros durante el funcionamiento del
sistema.

Riesgos

En todos los casos en los que la apariciéon de fallos puede ocasionar dafos materiales o
lesiones personales, deben aplicarse medidas especiales para aumentar la seguridad de la
planta y de la aplicacién. Para estas aplicaciones existen normas especiales y especificas
del sistema. Estas reglas deben respetarse exactamente a la hora de montar el sistema de
control (p. ej. VDE 0116 para sistemas de control de calderas).

Para los equipos de control electronicos que tengan una funcion de seguridad, las medidas
destinadas a prevenir o remediar los fallos dependen de los riesgos derivados de la planta.
A partir de un determinado potencial de riesgo, las medidas basicas mencionadas arriba no
son suficientes. Por esta razon deben tomarse medidas de seguridad adicionales para el
controlador.

Informacion importante

Es imprescindible seguir al pie de la letra las instrucciones recogidas en el manual del
usuario, ya que la manipulacién incorrecta puede anular medidas contra fallos peligrosos u
ocasionar fuentes de peligro adicionales.
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

2.1 Configuracion del LOGO! modular

211 Configuracién maxima de red para LOGO! (s6lo 0BA7)

Configuracién maxima de red para LOGO! 0BA7
LOGO! 0BA7 soporta la comunicacion SIMATIC S7 via Ethernet TCP/IP de 10/100 Mbits/s.

Un dispositivo LOGO! 0BA7 soporta un maximo de 8+1 conexiones de red, tal y como se
describe a continuacion:

e 8

° 1

: un maximo de ocho conexiones S7 basadas en TCP/IP con los siguientes dispositivos:
Otros dispositivos LOGO! 0BA7
PLCs SIMATIC S7 con funcionalidad Ethernet

Un maximo de un SIMATIC HMI que soporte la comunicacion Ethernet con PLCs S7
conectados en red

: un maximo de una conexion Ethernet TCP/IP entre un modulo base LOGO! y un PC

que tenga instalado LOGO!Soft Comfort V7.0

Nota

Una topologia de red LOGO! O0BA7 sdlo se puede construir utilizando LOGO!Soft
Comfort V7.0.

32
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

A continuacién aparece una configuracion de red tipica para LOGO! 0BA7:

LOGO! Soft
Comfort V7.0
—L LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7
1
1
1
1
| , I \ I I | I I [
| : I | I : I : I | I
| | I I I | I | I | I
| | I I I | I | I | I
________ S o I UP S I DECIPIR S I SISO N SR I
| | 1 | |
" 1 I 1 1
| | | | |
1
-}t --pFq--"-- === L

SIMATIC HMI
SIMATIC S7 SIMATIC S7 SIMATIC S7
@ Conexiones fisicas de Ethernet
® Conexion logica para la comunicacion entre LOGO! y un PC (a través de Ethernet basado en TCP/IP)
® Conexiones logicas para la comunicacion S7 entre dispositivos SIMATIC (con protocolo S7 via TCP/IP)
LOGO!
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

212

Configuracién maxima con médulos de ampliacién y comunicacién

LOGO! soporta como maximo 24 entradas digitales, 8 entradas analdgicas, 16 salidas
digitales y 2 salidas analdgicas (Pagina [13). La configuracion maxima se puede obtener de
diferentes maneras, como se muestra a continuacion:

Configuracién maxima de un LOGO! con entradas analégicas integradas - utilizando cuatro

Mdédulo base LOGO!, 4 médulos digitales y 3 mdédulos analogicos (ejemplo)

11,12,13 ..16,17,18 19..112 113..116 117..120 121..124
Al3, Al4, Al1, A2 Al5, Al6 | Al7, AI8

Médulo base | LOGO! | LOGO!| LOGO!| LOGO!| LOGO! | LOGO!|LOGO!
LOGO! DM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 |AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 | Q9..Q12 | Q13..Q16 AQ1, AQ2

Configuracién maxima de un LOGO! con entradas analégicas integradas - utilizando dos

Médulo base LOGO!, 4 médulos digitales y 4 mddulos analdgicos (ejemplo)

11,12,13..16,17,18 19..112 113..116 117..120 121..124
Al1, Al2 Al3, Al4 | Al5, Al6 | Al7,Al8

Médulo base | LOGO!| LOGO! | LOGO!| LOGO!| LOGO! | LOGO! | LOGO!|LOGO!
LOGO! DM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 | AM2 |AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 | Q9..Q12 | Q13..Q16 AQ1, AQ2

Configuracién maxima de un LOGO! sin entradas analdgicas integradas (LOGO! 24 RC/RCo, LOGO!
230RC/RCo y LOGO! 230RCE)

34

Mdédulo base LOGO!, 4 médulos digitales y 5 moédulos analogicos (ejemplo)

n.o. . 18 19..112 113..116 117..120 121..124
Al1, Al2 | AI3, Al4 | AI5 Al6 | Al7, A8

Médulo base | LOGO!| LOGO! | LOGO!| LOGO! | LOGO! | LOGO!| LOGO! | LOGO! | LOGO!
LOGO! DM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 | AM2 | AM2 |AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 | Q9..Q12 | Q13..Q16 AQ1, AQ2

En el LOGO! 12/24RCE, LOGO! 12/24 RC/RCo, LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co es
posible configurar si el médulo debe utilizar dos o cuatro de las cuatro entradas analégicas
posibles. Todas las entradas se numeran consecutivamente, dependiendo de cuantas se
configuren para el médulo base LOGO!. Si se configuran dos entradas, éstas se numeran
Al1 y Al2, correspondiendo a los bornes de entrada |17 e 8. La numeracion de los
subsiguientes modulos de ampliaciéon de entradas analégicas comenzaria entonces en Al3.
Si se configuran cuatro entradas, éstas se numeran Al1, Al2, Al3 y Al4, correspondiendo a
17,18, 11 e 12 (en ese orden). La numeracién de los subsiguientes modulos de ampliacion de
entradas analdgicas comenzaria entonces en Al5. Consulte los apartados "Constantes y
conectores - Ca (Pagina 136)" y "Ajustar el numero de entradas analdgicas del LOGO! Basic
(Pagina 297)".

LOGO!
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

Comunicacién rapida y 6ptima

LOGO!

Para garantizar una comunicacién rapida y 6ptima entre el médulo base LOGO! y los
distintos moédulos, se recomienda montar primero los médulos digitales y luego los médulos
analdgicos (v. los ejemplos de arriba). (La funcién especial del regulador Pl constituye una
excepcion al respecto: la entrada analégica (Al) utilizada para el valor PV deberia estar en el
modulo base LOGO! o en un médulo de entradas analdgicas adyacente al modulo base
LOGOY!).

Siemens recomienda disponer el médulo CM AS-Interface en el extremo derecho. (Si falla la
tension del AS-Interface, se interrumpe la comunicacion entre el sistema LOGO! y los
modulos de ampliacion dispuestos a la derecha del médulo de ampliacion LOGO! CM AS-
Interface).

EI LOGO! TD se monta por separado. Se conecta al médulo base LOGO! con el cable del
LOGO! TD incluido en el suministro.

Nota
El CM EIB/KNX debe montarse siempre como ultimo médulo a la derecha del LOGO!.

Ningun otro médulo de interfaz puede conectarse al CM EIB/KNX.
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

213

Reglas

Estructura con diferentes clases de tension

Los modulos digitales solo pueden conectarse directamente a dispositivos de la misma

clase de tension.

Los modulos analégicos y de comunicacion pueden conectarse a dispositivos de cualquier

clase de tension.

Es posible sustituir dos médulos de ampliacién DM8 similares por un médulo de ampliacién
DM16 apropiado (y viceversa) sin tener que modificar el programa.

Nota

Dos DM8 12/24R solo pueden sustituirse por un DM16 24R con una tension de alimentacion

de 24 V DC.

Dos DM8 24R sdlo pueden sustituirse por un DM16 24R si funcionan con DC y accion P.

Resumen: conexiéon de un médulo de ampliaciéon al médulo base LOGO!

36

En las tablas siguientes, "X" significa que la conexion es posible;

conexion no es posible.

significa que la

Moédulo base LOGO!

Maddulos de ampliacion

DM8 DM8 24, |IDM 8 DM8 AM2, CM

12/24R, DM16 24R 230R, AM2 PT100,

DM16 24 DM16 AM2 RTD,

24R 230R AM2 AQ
LOGO! 12/24RCE X X X - X X
LOGO! 230RCE - - - X X X
LOGO! 12/24RC X X X - X X
LOGO! 24 24 X X X - X X
LOGO! 24C X X X - X X
LOGO! 24RC X X X - X X
LOGO! 230RC - - - X X X
LOGO! 12/24RCo X X X - X X
LOGO! 240 X X X - X X
LOGO! 24Co X X X - X X
LOGO! 24RCo X X X - X X
LOGO! 230RCo - - - X X X

LOGO!
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2.1 Configuracion del LOGO! modular

Resumen: conexién de un médulo de ampliacion adicional con un médulo de ampliacion

214

LOGO!

Médulo de ampliacién Médulos de ampliacién adicionales
DM8 DM8 24, | DM8 24R | DM8 AM2, CM
12/24R, DM16 24 230R, AM2 PT100,
DM16 DM16 AM2 RTD,
24R 230R AM2 AQ
DM8 12/24R, X X X - X X
DM16 24R
DMS8 24, X X X - X X
DM16 24
DM8 24 R X X X - X X
DM8 230R, - - - X X X
DM16 230R
AM2, X X X - X X
AM2 PT100,
AM2 RTD,
AM2 AQ
CM AS-Interface X X X - X X
CM EIB/KNX - - - - - -

Compatibilidad

EI LOGO! TD soélo puede utilizarse con la serie de dispositivos 0BA6 6 0BA?7.

La version ES7 de LOGO! TD ofrece nuevos comandos de menu para las funciones de
comunicacion de red y diagnostico de errores, las cuales estan relacionadas
especificamente con el dispositivo LOGO! 0BA7. Al igual que el médulo base LOGO!, el
LOGO! TD ES7 también ofrece un menu de "Tarjetas" para copiar el programa entre LOGO!
0BA7 y una tarjeta SD.

EI LOGO! TD (version ES7) es plenamente compatible con LOGO! 0BA7. EI LOGO! TD
(version ES6 o anterior) es plenamente compatible con LOGO! O0BAG.

Es posible utilizar un LOGO! TD ES7 con un LOGO! 0BASG, pero las nuevas funciones ES7
del LOGO! 0BA7 no podran aplicarse.

Es posible utilizar un ES6 o una versién anterior de LOGO! TD con un LOGO! 0BA7, pero
las nuevas funciones del LOGO! 0BA7 no estaran disponibles. Sélo podran utilizarse las
funciones que estaban disponibles en el LOGO! 0BAG.

No es posible editar textos de aviso del médulo base LOGO! que contengan alguno de los
parametros siguientes:

® Par

® Time

e Date

® EnTime
e EnDate

Estos textos de aviso so6lo pueden editarse en LOGO!Soft Comfort.
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2.2 Montar y desmontar LOGO!

2.2

Dimensiones

38

Al utilizar el LOGO! AM2 AQ (modulo analdgico) con la serie de dispositivos 0BA4 6 0BA5,
las funciones se limitan a las que estan disponibles en el dispositivo en cuestion. Este
mddulo no puede utilizarse con la serie de dispositivos 0BA3 o anterior.

Todos los demas médulos de ampliacidn son plenamente compatibles con los moédulos base
LOGO! de las series de dispositivos 0BA3, 0BA4, 0BA5, 0BA6 y OBA7.

Montar y desmontar LOGO!

Las dimensiones de montaje de LOGO! cumplen con la norma DIN 43880.

LOGO! se puede fijar a presion en un perfil soporte de 35 mm de ancho segun la norma DIN
EN 50022 o se puede montar en la pared.

Ancho de LOGO!:
e EILOGO! TD tiene un ancho de 128,2 mm, equivalente a 8 subunidades.

® | 0s mddulos base LOGO! OBAG tienen un ancho de 72 mm, equivalente a 4
subunidades. Los médulos base LOGOQO! 0BA7 tienen un ancho de 107 mm, equivalente
a 6 subunidades.

® | 0s modulos de ampliacion de LOGO! tienen una anchura de 36 mm 6 72 mm (DM16...),
lo que equivale a 2 6 4 subunidades.

Nota

Las figuras siguientes muestran un ejemplo del montaje y desmontaje de un LOGO!
230RCE/LOGOI!230RC y un modulo digital. El procedimiento indicado es aplicable
también a todas las demas versiones del moédulo base LOGO! y médulos de ampliacion.

/\ ADVERTENCIA

Desconecte siempre la alimentacion antes de extraer o insertar un médulo de ampliacion.

LOGO!
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2.2 Montar y desmontar LOGO!

2.2.1 Montaje en un perfil soporte

Montaje

Para montar un moédulo base LOGO! y un modulo digital en un perfil soporte, proceda del
siguiente modo:

1. Enganche el médulo base LOGO! en el perfil soporte.

2. Empuje la parte inferior del modulo hacia abajo hasta que encaje en el perfil. La
corredera ubicada en la parte posterior del médulo debe quedar enclavada.

LOGO! 0BA7 1 1 6\,
| wNnusuw mwom 3 h
ﬂ I ol T
A &1 RUN/STOP a
4.0 = g
@% 5

f | =Tepzeen

— [ | i

1 2 1 2 1 2 1 2 gy MACADDRESS y i [
\z4 4
LOGO! 0BA6 1 1 6

A

| uNnnepw mmon
3 0
a &1 RUN/STOP a
( [4_DB|
= 5
BRI )| =) pRoER
I [ 1] | ]
Toi” Te Ta” Tt NIV
2 4

3. En el lado derecho del médulo base LOGO! 0 médulo de ampliacion LOGO!, retire la
tapa del conector.

4. Disponga el médulo digital en el perfil soporte a la derecha del médulo base LOGO!.

LOGO!
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2.2 Montar y desmontar LOGO!

5. Deslice el médulo digital hacia la izquierda hasta que toque el médulo base LOGO!.

6. Utilizando un destornillador, empuje la corredera hacia la izquierda. Cuando alcance la
posicion final, la corredera se enclavara en el médulo base LOGO!.

LOGO! 0BA7

| vv nuzou puom | EEEEEER

|
o

1
Dw -l

gaees

W

w LT
12 12Tz 1Tz 17d2 MAC ADDRESS
k- “ PE o [|1Ed2 1

st oS s s e\

LOGO! O0BA6
| uNmnrsu mswom [[uNNRDIN
f
é [E1 RUN/STOP ﬂ
4D } L
7 ! |
= J
—] geees | 1' =

Para montar modulos de ampliacion adicionales, repita los pasos realizados para montar el
mddulo digital.

Nota
La interfaz de ampliacion del ultimo médulo de ampliaciéon debe cubrirse.

LOGO!
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2.2 Montar y desmontar LOGO!

Desmontaje
Para desmontar un LOGO!:
....... si ha montado sélo un mdédulo base LOGO!:

1. Introduzca un destornillador en el orificio del extremo inferior de la corredera y empuje la
lenglieta hacia abajo.

2. Abata el médulo base LOGO! para extraerlo del perfil soporte.
LOGO! 0BA7 1
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....... Si ha conectado por lo menos un médulo de ampliaciéon al modulo base LOGO!:
1. Con un destornillador, presione la guia deslizante integrada y empujela hacia la derecha.
2. Desplace el médulo de ampliacién hacia la derecha.

3. Introduzca un destornillador en el orificio del extremo inferior de la corredera y empujelo
hacia abajo.

4. Abata el médulo de ampliacion hasta extraerlo del perfil soporte.

LOGO!
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Repita los pasos 1 a 4 para todos los demas médulos de ampliacion.

Nota

Si ha conectado varios médulos de ampliacion, es recomendable que inicie el desmontaje
comenzando por el ultimo modulo en el extremo derecho.

Vigile que la corredera del médulo que desea montar o desmontar no esté encajada en el
modulo siguiente.

222 Montaje en la pared

Antes de montar un modulo en la pared, desplace hacia afuera la corredera ubicada en el
lado posterior del médulo. Luego podra montar el LOGO! en la pared utilizando dos
correderas y dos tornillos @ M4 (con un par de apriete de 0,8 a 1,2 Nm).

Correderas de montaje

LOGO!
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Esquema de taladros para el montaje en la pared

Para poder montar el LOGO! en la pared debera taladrar orificios conforme al esquema

siguiente:
+0.2 +0.2 +0.2 +0.2
71.3 -0.0 35.5-0.0 53.5 -0.0 715 -0.0
I I [my| = .| _
1 1 |l | LD &' 1 ) -
o I
< LOGO!|0BA7 |
+
[ce]
> I
@ @ @ |.® ©] ©]
T T Tl - D T 5 _
d ]
+0.2
nx35.5 -0.0
+0.2 +0.2 +0.2 +0.2
535-00 1355-0.0 53.5 -0.0 715 -0.0
s =1 x|l = 5l
EAdE 1 [ "% 11 195 B
o I
o
e LOGO!0BA6 |
[ce]
> I
® @ ® |.® ® ®
T Tod T R 1L i|
! 2 n ha 4|
+0.2
nx355 -0.0
Todas las dimensiones en mm
Orificio para tornillo @ M4 con un par de apriete de 0,8 a 1,2 Nm
M®Modulo base LOGO!
@ Médulos de ampliacion LOGO!, DMS ..., AM...
(® Médulos de ampliacion LOGO!, DM16 ...
LOGO!
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2.2.3 Montar el LOGO! TD

Para preparar la superficie de montaje del LOGO! TD opcional y montarlo, proceda del

siguiente modo:

1. Corte un recuadro de 119,5 mm x 78,5 mm (tolerancia: +0,5 mm) en la superficie de
montaje.

119.5+0.5

A
v

78.5+0.5

v

Coloque la junta (incluida en el suministro) en la placa frontal del LOGO! TD.
Encaje el LOGO! TD en el recorte hecho en la superficie de montaje.
Fije los estribos de fijacion (incluidos en el suministro) al LOGO! TD.

Apriete los tornillos de montaje (con un par de apriete de 0,2 Nm) sobre los estribos de
fijacion para sujetar el LOGO! TD.

A

@ @ Estribos de fijacion
@ Tornillos de montaje
/ ® Junta
g = @ Puerta del armario o panel de

control (espesor: 1,5 a 4 mm)

l//"\\\/v
eI
@Xi,/ / @
@

El cable incluido en el suministro puede utilizarse para conectar el LOGO! TD con el médulo
base LOGO! a una distancia maxima de 2,5 metros. Esta distancia se puede ampliar a max.
diez metros utilizando un cable Sub-D estandar junto con el cable del LOGO! TD.

224 Rotular el LOGO!

Las superficies rectangulares grises de los médulos LOGO! estan previstas para su
rotulacion.
En los médulos de ampliacion, puede utilizar las superficies grises p. ej. para rotular las

entradas y las salidas. A este respecto, puede indicar un factor delta de +8 para las
entradas o +4 para las salidas, si el médulo base LOGO! ya dispone de 8 entradas o 4

salidas.

LOGO!
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2.3 Cablear el LOGO!

Para cablear el LOGO!, utilice un destornillador con un ancho de hoja de 3 mm.

Para los bornes no se requieren punteras. Es posible utilizar conductores con secciones de
hasta:

® 1x25mm?
e 2 x 1,5 mm2por cada segundo portabornes

Par de apriete: 0,4...0,5 Nm o0 3...4 in-Ibs.

Nota

Cubra siempre los bornes tras finalizar el montaje. Para proteger el LOGO! adecuadamente

contra el contacto no permitido de las piezas bajo tensidn, deben respetarse las normas
locales.

2.3.1 Conectar la fuente de alimentacion

Las versiones de 230 V de LOGO! pueden funcionar con tensiones nominales de 115V
AC/DCy 240V AC/DC. Las versiones de 24 V y 12 V de LOGO! pueden funcionar con una
fuente de alimentacion de 24 V DC, 24 V AC 6 12 V DC. Para mas informacién acerca de
las tolerancias de tension permitidas, frecuencias de linea y consumo de corriente, consulte
las instrucciones de montaje en la informacién del producto suministrada con el dispositivo,
asi como los datos técnicos en el anexo A.

El CM EIB/KNX ha sido disefiado como mddulo de comunicacion para el controlador
LOGO!, y debe ser alimentado con una tensién de red de 24 V AC/DC.

El bus AS-Interface requiere una fuente de alimentacién especial para AS-Interface (30 V
DC) que permite transmitir simultdneamente los datos y la energia para los encoders a
través de una misma linea.

El LOGO! TD debe alimentarse con una tension de 12 V DC o0 24 V AC/DC.

APRECAUCION

Los mddulos de ampliacion DM8 230R y DM16 230R deben ser operados con el mismo
tipo de fuente de alimentacién (DC o AC) que se le aplica a la version del médulo base
LOGO! de 230 V que esta conectado. La misma salida de alimentacion "+/-" en fuentes de
alimentacion DC o "N/L" en fuentes de alimentacién AC debe estar conectada a la misma
fase tanto en el modulo de ampliacion DM8/16 230R como en el LOGO! 230 .... conectado.
Si no se observan estas instrucciones podrian producirse lesiones personales.

Nota

Un corte de alimentacion puede causar un disparo de flanco adicional en las funciones
especiales. Los datos almacenados son los del ultimo ciclo no interrumpido.

LOGO!
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Conectar el LOGO!
Para conectar el LOGO! a la fuente de alimentacion:
LOGO! ... con fuente de alimentacion DC LOGO! ... con fuente de alimentacién AC

L+ L1
M N

[

| S—

—
o

Proteccion por fusible Para suprimir las tensiones de choque,
si se requiere (recomendado) para: prevea varistores (MOV) con una
12/24 RC... 0,8A tension de servicio que sea por lo
24: 2,0 A menos 20 % superior a la tension
EIB/KNX 0,08 A nominal.

Nota

LOGO! es un equipo de conmutacién doblemente aislado. Por lo tanto, el LOGO! O0BA6 no
requiere una conexion de conductor de proteccion. No obstante, es necesario conectar la
toma de tierra al borne PE del LOGO! 0BA7.

Proteccion del circuito con tension alterna

Para suprimir picos de tension en las lineas de alimentacion, puede utilizar un varistor de
oxido metalico (MOV). Asegurese de que la tensidn de servicio del varistor (MOV) utilizado
sea como minimo un 20 % superior a la tensién nominal (p. ej. S10K275).

Proteccion del circuito con tension DC

Para suprimir picos de tension en las lineas de alimentacion, instale un dispositivo de
proteccion. Se recomienda utilizar DEHN (referencia: 918 402).

LOGO!
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2.3.2 Conectar la fuente de alimentacion del LOGO! TD

El LOGO! TD debe conectarse a una fuente de alimentacién externa que provea una tension
de 12V DC o0 24 V AC/DC. El suministro del LOGO! TD incluye un conector de
alimentacion.

RS485 A

M

RS485 B

@ Fuente de alimentacion
® Interfaz de comunicacion

La conexién de alimentacion es no polar. Si conecta una fuente de alimentacién DC al
LOGO! TD, puede conectar el hilo de alimentacion positivo o negativo en el lado izquierdo o
derecho.

Nota

Siemens recomienda proteger el LOGO! TD con un fusible de seguridad de 0,5 A en la
fuente de alimentacion.

LOGO!
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2.3.3

Requisitos

Conectar las entradas del LOGO!

A las entradas se conectan elementos de sensor tales como: pulsadores, interruptores,
barreras de luz, interruptores crepusculares, etc.

Propiedades de los sensores para LOGO!

LOGO! 24RCo (AC)
LOGO! DM8 24R (AC)

LOGO! 24RCo (DC)
LOGO! DM8 24R (DC)

LOGO! 230RC (AC)
LOGO! 230RCo (AC)
LOGO! DM8 230R (AC)

LOGO! 12/24RCE LOGO! 24/240 LOGO! DM8 LOGO! DM8

LOGO! 12/24RC LOGO! 24C/24Co 12/24R 24

LOGO! 12/24RCo

13...16 11,12,17,18 13...16 11,12,17,18 1..18 1..18
Estado de sefial 0 <5VDC <5V DC <5VDC <5VvDC <5VvDC <5V DC
Intensidad de <0,85 mA < 0,05 mA <0,85 mA < 0,05 mA <0,85mA <0,85 mA
entrada
Estado de seiial 1 >8,5VDC >85VDC >12VDC >12VDC >8,5VDC >12VDC
Intensidad de >1,5mA >0,1mA >2mA > 0,15 mA >1,5mA >2mA
entrada

LOGO! 24RC (AC) LOGO! 24RC (DC) LOGO! 230RCE (AC) LOGO!230RCE (DC)

LOGO! 230RC (DC)
LOGO! 230RCo (DC)
LOGO! DMS8 230R (DC)

Intensidad de
entrada

Estado de sefial | <5V AC <5V DC <40V AC <30V DC
0 <1,0mA <1,0mA <0,03 mA < 0,03 mA
Intensidad de

entrada

Estado de sefial | > 12V AC >12V DC >79VAC >79VDC
1 > 2,5 mA > 2,5 mA > 0,08 mA > 0,08 mA

LOGO! DM16 24R

LOGO! DM16 24

LOGO! DM16 230R (AC)

LOGO! DM16 230R (DC)

Estado de seifal | <5V DC <5VDC <40V AC <30VvDC

0 <1,0mA <1,0mA < 0,05 mA < 0,05 mA

Intensidad de

entrada

Estado de seial | > 12V DC >12VDC >79V AC >79VDC

1 >2,0mA >2,0mA > 0,08 mA > 0,08 mA

Intensidad de

entrada

LOGO!
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Nota

Las entradas digitales del LOGO! 230RCE/230RC/230RCo y del médulo de ampliacion
DM16 230R estan divididas en dos grupos de cuatro entradas cada uno. En un mismo
grupo, todas las entradas deben operarse en la misma fase. Las fases diferentes sélo son
posibles entre los distintos grupos.

Ejemplo: 11 a4 en la fase L1, 15 a 18 en la fase L2.

Las entradas del LOGO! DM8 230R no pueden conectarse a diferentes fases.

Conexion de sensores

Conectar lamparas de nedn y detectores de proximidad de 2 hilos (Bero) a LOGO!
230RCE/230RC/230RCo 0 LOGO! DM8 230R (AC) y LOGO! DM16 230R (AC)

La siguiente figura muestra cémo conectar a LOGO! un interruptor con una lampara de
neon. Gracias a la corriente que fluye por la lampara de nedn, LOGO! puede detectar una
sefial "1" aunque no esté cerrado el contacto del interruptor. Sin embargo, esta reaccién no
ocurre si se utiliza un interruptor cuya lampara de nedn tenga una fuente de alimentacion

propia.
L1
N
L
Cc
i ——
L1 1 12 13 14
7. %%) 7)) \ Condensador X 2,5 kV, 100 nF

I

| <

Si desea utilizar detectores de proximidad de 2 hilos, tenga en cuenta la corriente de reposo
de éstos. En algunos detectores de proximidad de 2 hilos, la corriente de reposo es tan
elevada que puede disparar una sefial "1" I6gica en la entrada de LOGO!. Por tanto,
compare la corriente de reposo de los detectores de proximidad con los datos técnicos de
las entradas (Pagina 319).

Remedio

Para suprimir este comportamiento, utilice un condensador X con 100 nF y 2,5 kV. En una

situacion destructiva, este tipo de condensador realiza una desconexion segura. El nivel de
tension para el que esta disefiado el condensador debe seleccionarse de manera que éste
no sea destruido en caso de sobretension.

A 230V AC, la tension entre N y una entrada I(n) no puede exceder los 40 V para garantizar
una senal "0". Al condensador pueden conectarse aprox. diez lamparas de neon.

LOGO!
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Restricciones

Cambio de estado de serial 0 - 1/ 1 - 0.

Tras un cambio de 0 a 1, o bien de 1 a 0, el estado de sefial debe permanecer constante en
la entrada por lo menos durante un ciclo del programa, de manera que LOGO! pueda
detectar el nuevo estado de senal.

El tiempo de ejecucion del programa depende del tamafio del mismo. En el anexo
"Determinar el tiempo de ciclo (Pagina 351)" encontrara un programa de prueba que permite
determinar el tiempo de ciclo actual.

Particularidades de LOGO! 12/24RCE/RC/RCo, LOGO! 24/240 y LOGO! 24C/24Co

50

Enfradas digitales rapidas. 13, 14, 15 e /6.

Estas versiones incorporan también entradas digitales rapidas (contadores adelante/atras,
selectores de umbral). Las restricciones mencionadas arriba no rigen para estas entradas
digitales rapidas.

Nota

Las entradas digitales rapidas 13, 14, 15 e 16 son las mismas que en las versiones anteriores
0BAO a OBAS. Por tanto, un programa creado con cualquiera de estas versiones puede
transferirse a los dispositivos de la serie 0BA6 o 0BA7 por medio del software de
programacion LOGO!Soft Comfort, sin modificacion alguna. Por el contrario, los programas
creados con una version de LOGO!...L (entradas digitales rapidas 111-112) deben
modificarse. Las entradas digitales rapidas han aumentado de 2 kHz a 5 kHz en la serie de
dispositivos 0BAG.

Los mddulos de ampliacion no incorporan entradas digitales rapidas.

Entradas analogicas.: 11 e 12, 17 e 18:

Las entradas I1, 12, I7 e I8 de las versiones de LOGO! 12/24RCE/RC/RCo, 24/240 y
24C/24Co pueden utilizarse como entradas digitales o analdgicas. El modo de entrada se
define en el programa de LOGO!.

Las entradas I1, 12, I7 e 18 proveen entradas digitales v, las entradas Al3, Al4, Al1 e Al2
proveen entradas analogicas (consulte el apartado "Constantes y conectores - Co
(Pagina 136)"). Al3 corresponde al borne de entrada I1; Al4 corresponde a 12; Al1
corresponde a I7; Al2 corresponde a 18. La utilizacion de Al3 y Al4 es opcional. EI LOGO!
puede configurarse para que utilice dos o cuatro entradas analdgicas (v. tema "Ajustar el
numero de entradas analégicas del LOGO! Basid (Pagina 297)" en el apartado 5.2.4).

Sil1, 12, 17 e 18 se utilizan como entradas analdgicas, sélo esta disponible el rango
comprendido entre 0 y 10 V DC.

LOGO!
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Conectar un potenciémetro a las entradas 11, 12, 17 e I8

Para obtener 10 V como valor maximo en un giro completo del potenciémetro, es necesario
conectar una resistencia serie en el lado de entrada del potencidmetro, independientemente
de la tension de entrada (véase la siguiente figura).

Se recomiendan los siguientes valores para los potenciémetros y las resistencias serie
correspondientes:

Tension Potenciémetro Resistencia serie
12V 5kQ -
24V 5kQ 6,6kQ

Si utiliza un potenciémetro y una tensién de entrada de 10 V como valor maximo, asegurese
de que con una tension de entrada de 24 V conectada, la resistencia serie libere 14 V para
que en un giro completo del potenciémetro se suministren como maximo 10 V. Esta medida
no es necesaria si se utiliza una tension de 12 V.

Nota

El médulo de ampliaciéon LOGO! AM2 incorpora entradas analégicas adicionales. EI médulo
de ampliacion LOGO! AM2 PT100 incorpora entradas PT100.

Para las sefales analdgicas, utilice siempre cables trenzados y apantallados lo mas cortos
posible.

Conexion de sensores

Conectar sensores a LOGO! :

LOGO! 12/24... y LOGO! 24...

* Las entradas de estos dispositivos no estan
M aisladas galvanicamente, por lo que requieren
el mismo potencial de referencia (masa).

Los médulos LOGO! 12/24RCE/RC/RCo,
LOGO! 24/240 y LOGO! 24C/24Co pueden
0O tomar sefales analégicas entre la tension de
alimentacion y la masa (* = resistencia serie
(6.6 kQ) con 24 V DC).

LOGO!
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LOGO! 230....
L3 Las entradas de estos dispositivos estan
L2 dispuestas en dos grupos de cuatro entradas
L1 " cada uno. Sélo puede haber fases diferentes
N ‘ ‘ ‘ entre los bloques, no dentro de cada uno de
W w w ellos.
L1 N 11 12 13 14 15 16
Q00020

/\ ADVERTENCIA

Debido a las normas de seguridad existentes (VDE 0110, ... e IEC 611312, ... y cULus), no
es posible conectar fases diferentes a un grupo de entrada (11-14 6 15-18) de una variante
AC o a las entradas de un médulo digital.

LOGO! AM2
L+
PE Borne PE para la
M conexion de tierra 'y
[] pantalla del cable de
medicion analégico
@%oé%o ® Tierra
® Pantalla del cable
— — ® Perfil soporte
® ( 0 run/sTOP )
— —— @
e Q-0 0@
M| L 292222
| (F M L+
Corriente - ®
0/4..20 mA| Corriente de
referencia 0-10V Sensor
M
Medicién de intensidad Medicion de tension

La figura anterior muestra un ejemplo de medicién de intensidad a cuatro hilos y de
medicién de tension a dos hilos.

LOGO!
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Conectar un sensor de dos hilos al LOGO! AM2
Cablee los hilos de conexion del sensor a dos hilos del siguiente modo:

1. Conecte la salida del sensor con la conexion U (medicion de tension: 0 ... 10 V) o con la
conexion | (medicion de intensidad: 0/4 ... 20 mA) del médulo AM2.

2. Conecte la conexion positiva del sensor a la tension de alimentacion de 24 V (L+).

3. Conecte la conexién a masa de la salida de corriente M (en el lado derecho del sensor,
como muestra la figura superior) a la entrada M correspondiente (M1 o M2) del modulo
AM2.

LOGO! AM2 PT100

LOGO!

Es posible conectar como maximo dos sensores PT100 de 2 6 3 hilos o un sensor PT100 de
2 hilos mas uno de 3 hilos al médulo. El Unico tipo de sensor que soporta el médulo es
PT100 con un coeficiente de temperatura predeterminado de a= 0,003850.

En una conexién a 2 hilos es preciso cortocircuitar los bornes M1+ e IC1, o M2+ e IC2. Los
errores debidos a la resistencia 6hmica de la linea de medicion no se compensan en este
tipo de conexién. Una resistencia de linea de 1 Q es proporcional a un error de medicion de
+2,5 °C.

Una conexion a 3 hilos suprime la influencia de la longitud del cable (resistencia 6hmica) en
el resultado de medicion.

Conexioén a 2 hilos Conexion a 3 hilos

PT100 PT100
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LOGO! AM2 RTD

54

Al médulo pueden conectarse como maximo dos sensores PT100 o dos sensores PT1000,
0 bien un sensor PT100 mas uno PT1000 en una conexién de 2 6 3 hilos, o utilizar una
conexion combinada de 2 6 3 hilos. El unico tipo de sensor que soporta el médulo es PT100
0 PT1000 con un coeficiente de temperatura predeterminado de a= 0,003850.

En una conexion a 2 hilos es preciso cortocircuitar los bornes M1+ e IC1, o M2+ e IC2. Los
errores debidos a la resistencia 6hmica de la linea de medicidn no se compensan en este
tipo de conexion. Si se conecta un sensor PT100, una resistencia de linea de 1 Q es
proporcional a un error de medicién de +2,5 °C; si se conecta un sensor PT1000, una
resistencia de linea de 1 Q es proporcional a un error de medicion de +0,25 °C.

Una conexion a 3 hilos suprime la influencia de la longitud del cable (resistencia 6hmica) en
el resultado de medicion.

Conexioén a 2 hilos Conexion a 3 hilos

PT100/PT1000 PT100/PT1000

Nota

La fluctuacioén de los valores analdgicos se debe a la falta de apantallamiento del cable de
conexioén entre el encoder analdgico y el moédulo de ampliacién analégico LOGO! AM2 /
AM2 PT100 / AM2 RTD (cable de encoder), o bien a un apantallamiento mal montado.

Para evitar la fluctuacién de los valores analogicos al utilizar estos médulos de ampliacion,
proceda del siguiente modo:

e Utilice sélo cables de encoder apantallados.

¢ Utilice cables de encoder lo mas cortos posible. La longitud del cable de encoder no
debe exceder los 10 m.

¢ Fije la pantalla del cable de encoder sélo por un lado al borne PE del médulo de
ampliacion AM2 / AM2 PT100 / AM2 AQ / AM2 RTD.

e Conecte la tierra de la alimentacion del encoder con el borne PE del médulo de
ampliacion.

o Evite utilizar el médulo de ampliacién LOGO! AM2 PT100 o LOGO! AM2 RTD con una
fuente de alimentacion no puesta a tierra (flotante). Si esto no puede evitarse, conecte la
salida negativa / salida de tierra de la fuente de alimentacion con la pantalla de los hilos
de medicion de la termorresistencia.

LOGO!
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2.34 Conexion de las salidas

LOGO! ...R...

La version LOGO! ...R... esta equipada con salidas de relé. Los contactos de los relés estan
aislados galvanicamente de la fuente de alimentacion y las entradas.

Condiciones para las salidas de relé

Puede conectar diferentes cargas a las salidas; p. €j. lamparas, lamparas fluorescentes,
motores, contactores auxiliares, etc. Para mas informacion acerca de las propiedades
necesarias para las cargas conectadas al LOGO! ...R..., consulte los datos técnicos
(Pagina 319).

Conectar

Manera de conectar la carga al LOGO! ...R... :

L 13| owsr
22572

| [22 %2 2¢ es[qepoes
!
€ cmos Q) come

N/M ] l

L1/L+

Proteccion por fusible automatico, max. 16 A, caracteristica B16,
p. €j. : magnetotérmico 5SX2 116-6 (si se requiere)

LOGO! con salidas de transistor

Las versiones de LOGO! con salidas de transistor se reconocen por faltar la letra R en su
nombre de tipo. Las salidas son a prueba de cortocircuitos y de sobrecargas. No se necesita
una tensioén de carga auxiliar, ya que LOGO! provee la tension de carga.

Requisitos para las salidas de transistor
La carga conectada a LOGO! debe tener las siguientes caracteristicas:

® | a maxima corriente de conmutacién es de 0,3 A por cada salida.

LOGO!
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Conectar
Manera de conectar la carga a un LOGO! con salidas de transistor:

DM8 24

Q000 @

Q5 M Q6 M

Q0 Q0 Q0 0|0l
Q1M Q2M

é Carga Carga @

Carga 24 V DC, 0,3 A max.

LOGO! AM2 AQ

!

Sl

V1,Vv2: 0..10VDC
R1: >=5kQ

11,12:  0/4..20 mA
R2: <=2500Q

@ Tierra
@ Perfil soporte

La figura anterior muestra un ejemplo de cémo conectar la carga de tension o intensidad.

LOGO!
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2.3 Cablear e/ LOGO!

2.35 Conectar el bus EIB

La conexion se efectia mediante el borne de tornillo de dos polos (+y -).

[] runisTOP

[Jsus

00000

Prog. |

@@0000

+- EIB

Sdlo se utiliza el par de hilos rojo/negro; el par blanco/amarillo no se conecta.

El pulsador "Prog {" permite poner el CM EIB/KNX en modo de programacion.

Nota
El pulsador "Prog {" no debe pulsarse con demasiada fuerza.
Si la conexion de bus es correcta, el LED se enciende en verde.

En modo de programacion, el LED se enciende en naranja.

Conexion al bus EIB

El CM EIB/KNX se encarga de la comunicacion entre LOGO! y £/B, haciendo que la
comunicacioén esté disponible via entradas y salidas £/5.

La aplicacion del CM EIB/KNX ocupa toda la imagen de proceso de LOGO!. Por tanto, las
entradas o salidas no ocupadas en LOGO! pueden ocuparse en el EIB.

Nota

Para mas informacién acerca de la conexion a la red de LOGO! en el bus E£/B, consulte la
documentacion del LOGO! CM EIB/KNX, especialmente el Micro Automation Set 8.

LOGO!
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2.3.6 Conectar el bus AS-Interface

Para ajustar la direccion del moédulo en el bus AS-Interface se necesita una unidad de
direccionamiento.

Las direcciones validas estan comprendidas entre 1y 31. Cada direccion sélo puede
utilizarse una vez.

La direccion puede ajustarse en el bus AS-Interface antes o después del montaje.

Si el médulo montado se direcciona a través del conector hembra de direccionamiento, la
tension del AS-Interface debe desconectarse antes. Esta medida es necesaria por razones
de seguridad.

[] runssTOP

[ As-I

@000
— AS-l—

OOwvweoo

ADDR + — + -

Conexion al bus ASInterface

Para la conexién al bus ASInterface se requiere una variante LOGO! apta para la
comunicacion:

® modulo base LOGO! + CM AS-I.

Para poder enviar datos a través del bus AS-Interface a LOGO!, y viceversa, necesitara
también:

® una fuente de alimentacion para AS-Interface y

® un maestro ASInterface (p. ej. un S7-200 con un CP243-2, o bien un DP/AS-I Link 20 E).

LOGO! sélo puede actuar de esclavo en el bus AS-Interface. Esto significa que dos
dispositivos LOGO! no pueden intercambiar datos directamente. El intercambio de datos se
efectua siempre a través del maestro ASInterface.

/\\ ADVERTENCIA

Los sistemas AS-Interface y LOGO! no se deben interconectar nunca eléctricamente.
Utilice un aislamiento seguro segun IEC 61131-2, EN 50178, UL 508, CSA C22.2 No. 42.

LOGO!
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2.3 Cablear el LOGO!

Asignacion logica

Sistema LOGO! Sistema ASInterface

Entradas Bits de datos de salida

In DQ1

In+1 < DQ2

In+2 DQ3

In+3 DQ4

Salidas Bits de datos de entrada

Qn DI1

Qn+1 > DI2

Qn+2 DI3

Qn+3 Dl4

"n" depende de la posicion de insercion del médulo de ampliacion con respecto al médulo
base LOGO!. Indica el numero de la entrada o salida en el cédigo de programa de LOGO!.

Nota

Asegurese de que haya suficiente espacio disponible para las entradas/salidas de AS-
Interface en el area de direccionamiento de LOGO!. Si ya esta utilizando mas de 12 salidas
fisicas 0 mas de 20 entradas fisicas, el CM ASlInterface no podra funcionar.

Para mas informacién acerca de la conexion a la red de LOGO! en el bus ASInterface,
consulte la documentacion del LOGO! CM ASlinterface, especialmente los Micro Automation
Sets 7 y 16.

LOGO!
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2.3 Cablear el LOGO!

2.3.7 Conexiéon de médems (s6lo 0BAG)

La serie de dispositivos LOGO! 0BA6 soporta una conexion moédem entre un PC y el médulo
base LOGO! 0BAG. Es posible utilizar médems para descargar y cargar programas entre
LOGO!Soft Comfort y los dispositivos LOGO!. La conexion médem soélo puede configurarse
con LOGO!Soft Comfort V6.1 o posterior.

Maodulo base LOGO!
Cable RS232 estandar (9 pines)

S)

LOGO! Cable PC

@ PC (escritorio o portatil) @  Linea telefénica RJ11 estandar

® Moédem local (recomendado: médem Cable moédem del LOGO! (longitud: 0,5 m)
INSYS)

® PSTN (red telefonica publica ©) Conector de cable, con el texto visible
conmutada) "MODEM" en ambos lados

@ Mdédem remoto (recomendado: Conector de cable, con el texto visible "PC
moédem INSYS) CABLE" en ambos lados

®

®

Encontrara una descripcion detallada de la configuracién del médem en la ayuda en pantalla
de LOGO!Soft Comfort V7.0.

Encontrara una descripcion detallada del cable médem del LOGO! en la informacion del
producto suministrada con dicho cable.

ATENCION

Los modems utilizados deben cumplir los requisitos siguientes:
Capacidad de transmitir bytes de 11 bits (8 bits de datos, 1 bit de parada y 1 bit de paridad)

Capacidad de proporcionar comandos AT estandar o comandos que funcionan como AT
estandar

El médem conectado con el cable médem del LOGO! debe poder proveer una intensidad
minima de 5 mA por el pin 1 de su interfaz RS232.

LOGO!
60 Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



2.3.8

Montar y cablear LOGO!

LOGO! ...E

2.3 Cablear el LOGO!
Conexién de la interfaz Ethernet (s6lo 0BA7)

La version LOGO! ...E esta equipada con una interfaz Ethernet RJ45 de 10/100 Mbits/s.
Cable de red requerido

Conectar

©@EO

Se puede conectar un cable estandar de Ethernet a la interfaz Ethernet. No obstante, para
minimizar las interferencias electromagnéticas, Siemens recomienda utilizar un cable
estandar de Ethernet de la categoria 5, apantallado y de par trenzado con un conector RJ45
apantallado en cada extremo.

Conecte a tierra el borne PE y conecte un cable de red a la interfaz Ethernet.

|
// ”@Z,@ ,@;@ ﬂ@;@ ,,@i‘@ ® wm  awm

Pe  MACADDES ik |

~EST SESE TS SEST. T

T

o

Toma de tierra

Cable Ethernet para conectar a la interfaz Ethernet
LEDs de estado de Ethernet

LEDs de estado de Ethernet

LED
Rx/Tx
LINK

Color

Descripcion
Parpadeando en naranja

Verde fijo

LOGO! esta recibiendo/enviando datos via Ethernet

LOGO! ya esta conectado a Ethernet

LOGO!
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24 Puesta en marcha

241 Activacion de LOGO!/conectar la alimentacion

LOGO! no dispone de un interruptor de encendido. La reaccién de LOGO! durante el
arranque depende de lo siguiente:

® Si hay un programa almacenado en LOGO!

® Si esta insertada una tarjeta (puede tratarse de una tarjeta de memoria LOGO!, una
tarjeta de memoria/bateria combinada o una tarjeta SD para un LOGO! 0BA7)

® Si se trata de una version de LOGO! sin display (LOGO!...0)
® El estado de LOGO! en el momento del corte de alimentacion.

Para garantizar que el médulo de ampliacion conectado a LOGO! cambie a modo RUN,
compruebe lo siguiente:

e ; Esta bien encajado el contacto deslizante entre LOGO! y el médulo de ampliacion?
e ; Esta conectada la fuente de alimentacion al médulo de ampliacion?

® Ademas, conecte siempre primero la fuente de alimentacién del médulo de ampliacion y
luego la fuente de alimentacion del médulo base LOGO! (o active ambas fuentes de
alimentacion al mismo tiempo). De lo contrario, el sistema no detectara el médulo de
ampliaciéon cuando arranque el médulo base LOGO!.

LOGO!
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2.4 Puesta en marcha

La figura siguiente muestra todas las reacciones posibles del LOGO!:

Antes de RED DESC.

XX

Después de RED CON.

[} NingProgr
NingProgr = @ Pulse ESC
Pulse ESC . ‘
(vacio)
>Programar..

No hay ningln . Tarieta..

programa en la @ —> Corj1fig..

memoria -

(con programa) Inicio
Mo 09:00 Mo 09:00
2010 10-18 x X 20?9-06-15 Zznl_grggglama almacenado
. 123456789 0.. 123456789
Ja @ . 1.[>Stop
0.. 123456789 2..| AjusParam
11.B3: (vacio) Ajustar
Pa.r = 0300 Nombre prog
LOGO! en modo RUN
Cnt = 0028 \3 I
\ 0 09:
LOGO! @ —>(2011-01-24 con programa copiado
) I: ;

en modo RUN (con programa) de la tarjeta de

0.. 123456789

memoria o de

1.[>Stop
2.,

Ajustar..

AjusParam

Nombre prog

memoria/bateria
combinada en LOGO!

B1

N

Programa en
la memoria

@

LOGO!
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XK
= = §

(vacio)

] =

(con programa)

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

Esta pantalla de inicio sdlo esta disponible en el LOGO! 0BA7.

con programa
almacenado en
LOGO!

con programa copiado
de la tarjeta de
memoria o de
memoria/bateria
combinada en LOGO!
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También puede memorizar cuatro reglas basicas para el arranque de LOGO! :

1. En caso de que ni LOGO! ni la tarjeta insertada contenga un programa, LOGO! Basic
visualizara lo siguiente:

NingProgr
Pulse ESC

2. Si en la tarjeta hay un programa, éste se copia en LOGO! automaticamente. El programa
contenido en LOGO! se sobrescribe.

3. Si LOGO! o la tarjeta contiene un programa, LOGO! adoptara el estado operativo que
tenia antes de desconectarse la alimentacion. Las versiones sin display (LOGO!...0)
pasan automaticamente de STOP a RUN (el LED cambia de rojo a verde).

4. Siha activado la remanencia para una funcién como minimo, o si una funcion tiene
remanencia permanente, los valores actuales se conservaran al desconectarse la
alimentacion.

Nota

Si se produce un corte de alimentacion mientras se introduce un programa, el programa de
LOGO! se borrara tras restablecerse la alimentacion.

Antes de modificar el programa, haga una copia de seguridad de éste en una tarjeta o un
PC mediante LOGO!Soft Comfort.

LOGO!
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242

LOGO!

2.4 Puesta en marcha

Puesta en marcha de un CM EIB/KNX

o & w0 D=

Debe haber tension de bus y de alimentacion.
Conecte el PC con la interfaz serie EIB.

Inicie el software ETS utilizando ETS2 V 1.2.
Configure el programa de aplicacion en ETS2, V 1.2.

El programa de aplicacion se carga en los dispositivos via la interfaz EIB. El programa de
aplicacion esta disponible en la pagina web de LOGO! (http://www.siemens.com/logo).

6. Haga clic en "Programar direccion fisica" en ETS.

Pulse el boton en el CM EIB/KNX para ponerlo en modo de programacion. EI LED se
encendera en naranja.

Nota
El pulsador "Prog {" no debe pulsarse con demasiada fuerza.
Si la conexion de bus es correcta, el LED se enciende en verde.

En modo de programacion, el LED se enciende en naranja.

Cuando se apaga el LED, significa que ha finalizado la programacion de la direccion
fisica. Ahora puede marcar la direccion fisica en el dispositivo. Composicion de la
direccion fisica:

Area / Linea / Dispositivo XX / XX / XXX

El programa de aplicacion se puede ejecutar ahora. El dispositivo esta listo para
funcionar.

10.Si un sistema EIB incorpora varios CM EIB/KNX, los pasos 1 a 9 deberan repetirse para

cada CM EIB/KNX.

11.Para mas informacioén acerca de la puesta en marcha de EIB, consulte la documentacion

correspondiente.
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243 Estados operativos

Estados operativos del médulo base LOGO!
Los modulos base LOGO! (LOGO! Basic o LOGO! Pure) tienen dos estados operativos:

STOP y RUN.
STOP RUN
e El display muestra lo siguiente: o Display: pantalla para supervisar las E/S y los
'‘NingProgr' (no en LOGO!...0) avisos (tras seleccionar INICIO en el menu
e Cambiar LOGO! a modo de programacién principal)
(no en LOGO!...0) (no en LOGO!...0 ni en LOGO!...E)

 LED encendido en rojo ¢ Display: pantalla para supervisar las E/S y los
(s6lo LOGO!...0) avisos (tras seleccionar INICIO en el menu
principal) o para el menu de parametrizacion

(sélo LOGO!...E)

e Cambiar LOGO! a modo de parametrizacion
(no en LOGO!...0 ni en LOGO!...E)

e LED encendido en verde
(s6lo LOGOQ!...0)

Accion de LOGO!: Accion de LOGO!:
e No se leen los datos de las entradas. e LOGO! lee el estado de las entradas.
¢ No se ejecuta el programa. e LOGO! utiliza el programa para calcular el estado
e Los contactos de relé estan abiertos de las salidas.
permanentemente o las salidas de e LOGO! activa o desactiva las salidas de relé / de
transistor estan desconectadas. transistor.
Nota

Tras conectar la alimentacion, el sistema activa y desactiva brevemente las salidas del
LOGO24/240 o0 LOGO! 24C/24Co. En estado desconectado, puede haber una tension > 8 V
hasta aprox. 100ms; mientras que con carga el tiempo se reduce a milisegundos.

Moédulos de ampliacion LOGO!, estados operativos

Los médulos de ampliacion LOGO! tienen tres estados operativos: el LED (RUN/STOP) esta
encendido en verde, rojo o naranja.

LED (RUN/STOP) encendido
Verde (RUN) Rojo (STOP) Naranja / amarillo
El modulo de ampliacion se El modulo de ampliacion no se | Fase de inicializacion del
comunica con el dispositivo comunica con el dispositivo méddulo de ampliacion
ubicado a la izquierda. ubicado a la izquierda.
LOGO!
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2.4 Puesta en marcha

El CM AS-Interface tiene tres estados de comunicacion: el LED esta encendido en verde o
rojo, o bien parpadea en rojo/amarillo.

LED ASI encendido

Verde

Rojo

Rojo/amarillo

Comunicacion AS-Interface
correcta

Fallo de la comunicacién AS-
Interface

El esclavo tiene la direccion "0".

CM AS-Interface, comportamiento en caso de fallo de comunicacién

e Sijfalla la tensién del AS-Interface, se interrumpe la comunicacién entre el sistema
LOGO! y los modulos de ampliacion dispuestos a la derecha del médulo de ampliacion

LOGO! CM AS-Interface.

Recomendacion: Disponga el LOGO! CM AS-Interface en el extremo derecho.

e Sise interrumpe la comunicacioén, las salidas conmutables se desactivan tras aprox. 40 a

100 ms.

CM EIB/KNX, estados de comunicacion

El CM EIB/KNX puede tener tres estados de comunicacion: el LED esta encendido en

verde, rojo o naranja.

LED BUS encendido

Verde

Rojo

Naranja

Conexién de bus correcta,
comunicacion correcta,
no en modo de programacion

Conexion de bus interrumpida

Modo de programacion activo y
conexién de bus correcta

LOGO!
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CM EIB/KNX, comportamiento en caso de fallo de comunicacién

68

Fallo de la tensién de LOGO!

Si falla la alimentaciéon de LOGO! o se interrumpe la comunicacion con el maestro
LOGO! o con el interlocutor en el lado izquierdo, las salidas se ponen a 0. EI LED
RUN/STOP se enciende en rojo al cabo de un segundo.

Restablecimiento de la tension de LOGO!
LOGO! arranca de nuevo, CM EIB/KNX envia los estados parametrizados.

Fallo de la tensién del CM EIB/KNX
Todas las entradas del maestro LOGO! en el £/B son puestas a 0 por el maestro LOGO!.

Restablecimiento de la tension del CM EIB/KNX
Se actualizan todas las salidas del maestro LOGO! en el £/B. En funcion de la
parametrizacion, el £/B lee las entradas.

Cortocircuito en el bus o interrupcion del bus

El comportamiento puede parametrizarse en la ventana de configuracion de LOGO! del
programa de aplicacion en ETS (EIB Tool Software). ElI LED rojo se activa al cabo de 5
segundos.

Restablecimiento del bus
El comportamiento puede parametrizarse en la pantalla de configuracion de LOGO!.

LOGO!
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Primeros pasos con LOGO!

LOGO!

Programar significa crear un programa para el modulo base LOGO!.

En este capitulo aprendera a utilizar LOGO! con objeto de crear programas LOGO! para la
aplicacion.

LOGO!Soft Comfort es el software de programacion de LOGO! que permite crear,
comprobar, modificar, guardar e imprimir programas rapida y facilmente en un PC. Sin
embargo, en este manual se describe s6lo como crear programas directamente en el
modulo base LOGO!. El software de programacion LOGO! Soft Comfort contiene una
completa Ayuda en pantalla.

Nota

Las versiones de LOGO! sin display, es decir LOGO! 240, LOGO! 24Co, LOGO! 12/24RCo,
LOGO! 24RCo y LOGO! 230RCo no disponen de panel de mando ni visualizador. Estas
versiones se han disefiado especialmente para aplicaciones de produccién en serie de
magquinas pequefas y equipos de proceso.

Las versiones LOGO!...o0 no se programan directamente en el dispositivo. En cambio, el
programa se carga en el dispositivo desde LOGO!Soft Comfort, o bien mediante tarjetas de
memoria o de memoria/bateria combinadas desde otros dispositivos LOGO!.

Las versiones de LOGO! sin display no pueden escribir datos en tarjetas de memoria ni de
memoria/bateria combinadas.

Encontrara mas informacion en los capitulos "Tarjetas utilizables (Pagina 301)", "Software
LOGO! (Pagina 311)" y el anexo "LOGO! sin display ("LOGO! Pure") (Pagina 353)".

Un ejemplo breve en la primera parte de este capitulo ofrece una introduccion a los
principios de manejo de LOGO!:

® Primero, aprendera qué significan los dos términos basicos conector y bloque.
® | uego creara un programa basado en un circuito convencional sencillo.
® Por ultimo, introducira este programa directamente en LOGOL.

Tras leer tan solo unas pocas paginas de este manual, aprendera a almacenar el primer
programa ejecutable en el dispositivo LOGO!. Mediante el hardware adecuado
(interruptores, etc.), podra efectuar las primeras pruebas.
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3.1

Conectores

LOGO! incorpora entradas y salidas.

70

Ejemplo de una combinacién de varios médulos:

L+ M AI3 AM |3 |4 |5 |6 AH A|2 \ 110 111 || + L+ L+ M \13 \14 \15 |16
22022 2222

a a a

< > 1 |@ RuNn/STOP |@ RUN/STOP | @ RUN/STOP

[ m] m] m}

29022, 2202 @ @?2 ? 2,

Q5 Q6 INPUT 2x (0..10V/0..20mA Q10
%% 29 %% 2% 2 299902 [28.9 9 2 8] 295000,

® ®
®
LOGO! 0BA6 \ \
L+ M AI3AI4 13 14 15 16 Al1 Al2 L M 19 110 111 12| L+ M L+ M L+ M 113 114 115 116,
022222220 |22222R220220|0222222
L] u] o [u]
A

<] [> |@ RUN/STOP |@ RUN/STOP |@ RUN/STOP

[ m} m} |

Q29000 |teoocoe | 20020,

TNPUT 2x (0..10V/0..20mA_

29 29 29 2% |29°009 (222229290009,

N —~

@  Entradas
@ Salidas
@ Entradas analogicas

Las entradas se identifican con la letra |, mas un nimero. Si mira el LOGO! desde delante,

los bornes de entrada se encuentran en el lado superior. Sélo los médulos de entrada

analogicos LOGO! AM2, AM2 PT100 y AM2 RTD tienen las entradas en el lado inferior.

Toda salida se identifica con la letra Q, mas un numero (AM 2 AQ: AQ, mas un ndmero). En

la figura, los bornes de salida se muestran en el lado inferior.

LOGO!
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3.7 Conectores

Nota

LOGO! puede detectar, leer y conmutar las E/S de todos los mddulos de ampliacién, sin
importar de qué tipo sean. Las E/S se presentan en el orden de montaje de los médulos.

En funcién de la serie de dispositivos especifica de LOGO!, las siguientes E/S y marcas
estan disponibles para crear el programa desde LOGO!:

e LOGO! 0BA6

I1al24, Al1 a Al8, Q1 a Q16, AQ1y AQ2, M1 a M27 y AM1 a AM6. También puede utilizar
los bits de registro de desplazamiento S1 a S8, 4 teclas de cursorC 4,Cp,CvyC «,
cuatro teclas de funcién en el LOGO! TD: F1, F2, F3 y F4, asi como 16 salidas no
conectadas X1 a X16.

e LOGO! 0BA7

1 al24, Al1 a Al8, Q1 a Q16, AQ1 y AQ2, M1 a M27 y AM1 a AM16. También puede utilizar
32 bits de registro de desplazamiento S1.1 a S4.8, 4 teclas de cursor C 4,Cp, CvyC «,
cuatro teclas de funcién en el LOGO! TD: F1, F2, F3 y F4, asi como 64 salidas no
conectadas X1 a X64. En caso de haber preconfigurado en su programa con LOGO!Soft
Comfort alguna de las entradas/salidas digitales o analdgicas de red NI1 a NI64, NAI1 a
NAI32, NQ1 a NQ64 y NAQ1 a NAQ16, tras descargar el programa a LOGO!, las
entradas/salidas digitales o analdgicas de red estaran disponibles en LOGO!; no obstante,
no es posible editar el resto del programa desde LOGO!, excepto el parametro Par.

Consulte el apartado "Constantes y conectores (Pagina 136)" para mas informacion.

Nota aplicable a las entradas 11, 12, 17 e 18 de las versiones de LOGO! 12/24..., LOGO!
24/240 y LOGO! 24C/24Co: Si utiliza las entradas 11, 12, 17 6 18 en el programa, la sefal de
entrada es digital. Si utiliza Al3, Al4, Al1 6 Al2, la sefial de entrada es analdgica. La
numeracion de las entradas analogicas es significativa: Al1 y Al2 equivalian a7 e 18 en el
modulo 0BAS. Tras haber agregado dos nuevas entradas analdgicas a la serie de
dispositivos 0BA6 y 0BA7, estos modulos utilizan opcionalmente 11 por Al3 e 12 por Al4.
Consulte la representacion grafica en el apartado "Configuracion maxima con moédulos de
ampliacion y comunicacion (Pagina 34)". Ademas, 13, 14, 15 e 16 también pueden utilizarse
como entradas digitales rapidas.

La figura que aparece arriba con entradas Al numeradas muestra el uso conceptual de las
entradas, no el marcado fisico real en el modulo.

Conectores de LOGO!
El término "conector" designa todas las conexiones y estados de LOGO! .

Las E/S digitales pueden tener el estado de sefial '0' 6 '1'. El estado '0' significa que la
entrada no tiene aplicada una tension especifica. El estado '1' significa que la entrada tiene
aplicada una tension especifica.

Los conectores 'hi', 'I0' y 'X' se han implementado para facilitar la creacion de programas:
A 'hi' (high) se asigna el estado '1".
A''lo' (low) se asigna el estado '0'".

No es necesario utilizar todos los conectores de un bloque. Para conexiones no utilizadas, el
programa adopta automaticamente el estado que garantiza el funcionamiento del bloque en
cuestion. Si lo desea, puede identificar las conexiones no utilizadas con una 'x'.

El término "bloque" se explica en el apartado "Bloques y numeros de bloque (Pagina 74)".
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LOGO! dispone de los conectores siguientes:

72

Marcas analogicas:
AM1 a AM6 (0BAG)
AM1 a AM16 (0BA7)

Conectores I
Oz - e DM AM AM2AQ
LOGO! 0BAG  LOGOIOBAT o @ -
Entradas LOGO! 230RCE Dos grupos: 19 al24 Al1a | Ningu
LOGO! 230RC/RCo Mal4del5al8 Al8 na
LOGO! 24RC/RCo
LOGO! 12/24RCE 11, 12, 13-16, 17, 18 19 al24 Al5 a
LOGO! 12/24RC/RCo Al3, Al4 ... Al1, A2 Al8
LOGO! 24/240
LOGOQ! 24C/24Co
Salidas Q1aQ4 Q5a Q16 |Ningun | AQ1,
a AQ2
lo Senfales logicas '0' (off)
hi Senfales logicas '1' (on)
X Conexion existente no utilizada
Marcas Marcas digitales: M1 a M27

Bits de registro de
desplazamiento

S1a S8 (0BA6)
S1.1 a S4.8 (0BAY)

Entradas de red "

NI1 a NI64 (sélo 0BA7)

Entradas analogicas
dered "

NAI1 a NAI32 (so6lo 0BA7)

Salidas dered

NQ1 a NQ64 (slo OBA7)

Salidas analogicas

dered "

NAQ1 a NAQ16 (sélo 0BA7)

DM: Médulo digital
AM: Médulo analdgico

1) Para poder utilizar estos cuatro conectores en un LOGO! 0BA7, hay que configurarlos en el

programa con LOGO!Soft Comfort V7.0 y luego hay que descargar el programa en el dispositivo

LOGO! 0BAY.

LOGO!
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3.2 Entradas/salidas EIB

El programa de aplicacion "20 CO LOGO! 900E02" controla la comunicacién entre LOGO! y
el bus EIB/KNX via el médulo de comunicacion CM EIB/KNX.

Configurando el programa de aplicacion en ETS (EIB Tool Software), la division del area de
entradas y salidas puede definirse como "canal de hardware" en el LOGO! y como "canal
virtual" en el bus EIB/KNX.

Esta propiedad también es valida para el procesamiento analégico.

A sendos "canales de hardware" y "canales virtuales" del médulo LOGO! se les asigna un
objeto de comunicacion.

El reloj en tiempo real de LOGO! puede utilizarse como maestro o esclavo via el bus
EIB/KNX.

También es posible parametrizar el comportamiento de los objetos de comunicacién del
modulo de comunicacion CM EIB/KNX cuando cambie el estado del bus EIB/KNX.

Un "canal de entrada virtual" puede utilizarse como estado de bus, lo que permite notificar
un fallo de tensién de bus.

Los ajustes de los valores analégicos de LOGO! (Offset, Gain) no afectan a los valores
analogicos del médulo de comunicacién CM EIB/KNX (los valores de salida del CM
EIB/KNX son siempre los valores basicos comprendidos entre 0 y 1000). En este caso es
necesario parametrizar la adaptacion correspondiente en el ETS.

Funciones del programa de aplicacion

e Configuracion de hardware predeterminada (numero de entradas digitales, salidas
digitales y entradas analdgicas locales)

® Seleccidon de maestro de tiempo o esclavo

e Utilizacion de 124 como sefial de estado de bus

® Comportamiento en caso de fallo / restablecimiento de la tension de bus
® Para entradas digitales via EIB/KNX: tipo de entrada monoflop / normal

® Para salidas digitales via EIB/KNX: tipo de salida normal / atenuacioén / evaluacion de
flancos

® Para salidas analdgicas via EIB/KNX y entradas analdgicas en LOGO!: tipo de datos,
adaptacion, envio ciclico y envio en caso de cambio de valores.

Para mas informacién acerca de como configurar el programa de aplicacion en ETS,
consulte la descripcion del programa de aplicacion actual.

En cuanto al programa de aplicacion, consulte la base de datos de productos de Siemens a
partir de la versién J:

e http://www.siemens.com/gamma

e http://www.siemens.com/logo

LOGO!
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3.3 Bloques y numeros de bloque

Bloques

En este capitulo se explica cémo utilizar los elementos de LOGO! para crear circuitos
complejos y como interconectar los bloques y las E/S.

En el apartado "Del esquema de conexiones al programa LOGO! | (Pagina 76)" aprendera a
transformar un circuito convencional en un programa de LOGO!.

Un bloque en LOGO! es una funcion que sirve para convertir informacion de entrada en
informacion de salida. Antes era necesario cablear los distintos elementos en un armario
eléctrico o una caja de bornes.

Al crear el programa debe interconectar los bloques. Para ello, solo tiene que seleccionar la
conexion deseada en el menu Co. El nombre del menud "Co" es una abreviatura del término
" "
Conector".

Operaciones légicas

74

Los bloques mas elementales son las operaciones légicas:

e AND
e OR
[ J
1M — Las entradas I1 e 12 estan conectadas
12 — =1 aqui con el bloque OR. Las ultimas dos
entradas del bloque no se utilizan y el
X = — Q autor del programa las ha identificado con
X — una 'x'.

Estas funciones especiales son mucho mas eficientes:
® Relé de impulsos

e (Contador adelante/atras

® Retardo a la conexién

® |[nterruptor software

El capitulo "Funciones de LOGO! (Pagina 135)" proporciona una lista completa de las
funciones de LOGO!.

LOGO!
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Representacion de un bloque en el display integrado en el LOGO!

La figura siguiente muestra una vista tipica del display integrado en el LOGO!. Sélo puede
representarse un bloque en cada caso. Por tanto, hemos previsto niumeros de bloque para
ayudarle a comprobar la estructura del circuito.

Visualizacion en el display de LOGO!

X B B5 <4—— Numero de bloque -

Otro bloque esta asignado por LOGO!

conectado a esta entrada —»B2 { =1

Entrada —»{|3 4 e Q4 <+— Salida
Este conector no se —»|X -
necesita T
Bloque

Asignacion de un nimero de bloque
LOGO! asigna un numero de bloque a todo bloque nuevo del programa.

LOGO! utiliza estos numeros de bloque para indicar las interconexiones de los bloques.
Estos numeros sirven basicamente de ayuda para facilitar la orientacion en el programa.

. B2 4____/ Numeros de bloque

11 121 Estos bloques

12 | L B1 estan interconecta-

13 dos
. ya

K E

X 5 B3 ; XV 4 B1

14 121 i B2 {21 -

O T I Pt ol B L PO
- X A I

La figura siguiente muestra tres vistas del display integrado en el LOGO! que representan el
programa. Como puede apreciar, LOGO! interconecta los bloques utilizando sus niumeros.
Para desplazar el programa, utilice la tecla 4.

Ventajas de los numeros de bloque

Practicamente cualquier bloque puede conectarse con una entrada del bloque actual por
medio de su numero. Ello permite reutilizar los resultados intermedios de las operaciones
l6gicas u otras operaciones, ahorrar trabajo y espacio de memoria, asi como proporcionarle
mayor claridad al disefio del circuito. Sin embargo, para poder hacerlo debe saber qué
nombres ha asignado LOGO! a los bloques.

LOGO!
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Nota

Un esquema general del programa puede servir de ayuda a la hora de crear el programa, ya
que en él se pueden introducir los numeros de bloque asignados por LOGO!.

Si utiliza el software LOGO!Soft Comfort para programar el LOGO!, puede crear
directamente un diagrama funcional del programa. LOGO!Soft Comfort también permite
asignar nombres de ocho caracteres a 100 bloques como maximo y visualizarlos en el
display integrado en el LOGO! en el modo de parametrizacién. Consulte el apartado "Las 4
reglas de oro para manejar LOGO! (Pagina [79)".

3.4 Del esquema de conexiones al programa LOGO!

Vista de un esquema de conexiones

La figura siguiente muestra un esquema de conexiones tipico que representa la légica del

circuito:
I S92 I La carga E1 se activa y desactiva
S1 K1 mediante los interruptores (S1 O
S2) Y S3.
S3 El relé K1 se e);cita al cumplirse la
K1 E1 condicién (S1 O S2) Y S3.

Creacion del circuito con LOGO!

Un circuito se crea en LOGO! interconectando bloques y conectores:

L I I IA/ Cableado de las entradas
S1..83
Programa en LOGO!
4 N\
21 &

11 — 13

12 — Q1
X — X — I_

Y

Cableado de las salidas

LOGO!
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Nota

Aunque hay cuatro entradas disponibles para las operaciones logicas (Pagina 140), la
mayoria de las vistas muestran sélo tres entradas para facilitar la claridad. La cuarta entrada
se programa y parametriza de la misma manera que las otras tres.

Para crear un circuito légico en LOGO!, comience en la salida del circuito.
La salida es la carga o el relé que debe conmutarse.
Convierta el circuito en bloques, comenzando en la salida y terminando en la entrada:

Paso 1: El contacto S3 se interconecta en serie con la salida Q1 y con otro elemento del
circuito. Una conexion en serie corresponde al bloque AND:

L & ’;
x L

Paso 2: S1y S2 se conectan en paralelo. Un circuito en paralelo corresponde al bloque OR:

n— = i3 | & ’(
12 — Q

X — X — I_

Entradas no utilizadas

Cableado

LOGO!

Para conexiones no utilizadas, el programa adopta automaticamente el estado que
garantiza el funcionamiento del bloque en cuestion. Si lo desea, puede identificar las
conexiones no utilizadas con un identificador 'x'.

En nuestro ejemplo sélo utilizaremos dos entradas del bloque OR y dos entradas del bloque
AND. Las entradas tercera y cuarta no utilizadas se identifican en el conector por medio de
una 'x".

Conecte ahora las E/S a LOGO! .

Conecte los interruptores S1 a S3 con los bornes de tornillo de LOGO! :
® S1 con el conector I1 de LOGO!
® S2 con el conector [2 de LOGO!
® S3 con el conector I3 de LOGO!

La salida del bloque AND controla el relé en la salida Q1. La carga E1 esta conectada con la
salida Q1.
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3.4 Del esquema de conexiones al programa LOGO!

Ejemplo de cableado

En la siguiente ilustracion aparece el cableado por medio de una variante de 230 V AC de
LOGOL.

L

ne [ LT

T\m s2\s3  Cableado de entradas
L N | 121 14
2666660 |

_

<
\
]

\

\
/

29, 22 @9

u Cableado de salidas

Carga
N

LOGO!
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3.5 Las 4 reglas de oro para manejar LOGO!

Regla 1: cambiar el modo de operacion

El programa se crea en el modo de programacion. Tras conectar la alimentacion y
cuando se visualice "NingProgr / Pulse ESC" en el display, pulse la tecla ESC para
seleccionar el modo de programacion.

Los valores de los temporizadores y parametros de un programa existente pueden
modificarse tanto en el modo de parametrizacién como en el modo de programacion.
Durante la parametrizacién, LOGO! esta en modo RUN; es decir, continlia ejecutando el
programa (consulte el apartado "Parametrizar LOGO! (Pagina 285)"). Para utilizar el
modo de programacioén debe finalizar la ejecucion del programa por medio del comando
"Stop".

Para ajustar el modo RUN, elija el comando 'Inicio' en el menu principal.

Cuando el sistema esté en RUN, puede regresar al modo de parametrizacién pulsando la
tecla ESC .

Si esta abierto el modo de parametrizacion y desea regresar al modo de programacion,
seleccione el comando "Stop" en el menu de parametrizacion y confirme "Parar progr”
con "Si". Para ello, situe el cursor en "Si" y confirme con OK.

Para mas detalles acerca de los modos de operacion, consulte el anexo "Estructura de
menus de LOGO! (Pagina 355)".

Nota

Lo siguiente es aplicable a las versiones 0BA2 o anteriores:

Para acceder al modo de programacion debe pulsar simultaneamente las teclas 4, » ¥
OK.

Para acceder al modo de parametrizacién debe pulsar simultdneamente las teclasESC y
OK.

Regla 2: salidas y entradas

LOGO!

El programa debe crearse comenzando en la salida y terminando en la entrada.

Es posible conectar una entrada con varias salidas, pero no una misma salida con varias
entradas.

En una misma ruta del programa no es posible conectar una salida con una entrada
precedente. Para estas recursiones internas se recomienda interconectar marcas o
salidas.
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Regla 3: cursor y su movimiento
Lo siguiente es aplicable al editar un programa:
® Puede desplazar el cursor cuando éste aparece en forma de caracter de subrayado:
— Pulse 4, », ¥ 0 A para desplazar el cursor por el programa.
— Pulse OK para cambiar a "Seleccionar conector/bloque”.
— Pulse ESC para salir del modo de programacion.

® Puede seleccionar un conector o bloque cuando el cursor aparece en forma de cuadrado
OSCUro:

Pulse v 0 A para seleccionar un conector o un bloque.

Confirme con OK.

Pulse ESC para regresar al paso anterior.

Regla 4: planificaciéon

e Antes de comenzar a crear un programa, se recomienda que lo dibuje en una hoja de
papel, o bien que programe LOGO! directamente utilizando LOGO!Soft Comfort.

e [ OGO! solo puede guardar programas completos y correctos.

LOGO!
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3.6 Vista de conjunto de los menus de LOGO!

Menus de LOGO! OBA6
La siguiente figura muestra una vista general de los menus de LOGO! 0BAG:

Modo de programacién

Menu principal Menu de programacién
>Programar.. >Editar..
Tarjeta.. Borrar prog
Config.. Contrasena
Inicio ConfAviso
Menu de transferencia
>mz] » Tarjeta
Tarjeta > =4
= LOGO! .
= Prot. copia

Menu de configuracion

\[>Relo;..
LCD..

IdiomaMenl'J Nota: El comando
BM Al NUM "BM Al NUM" sélo

esta disponible en
mddulos Basic que

Modo de prametrizacion soporten cuatro
entradas analdgicas.

Menu de parametrizacion

>Stop
AjusParam
Ajustar..
Nombre prog

LOGO!
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3.6 Vista de conjunto de los menus de LOGO!

Menus de LOGO! 0BA7
La siguiente figura muestra una vista general de los menus de LOGO! OBA7:
Modo de programacion

Menu principal Menu de programacion

>Programar.. >Editar..
Tarjeta.. Borrar prog
Config.. Contrasefna
Inicio ConfAviso
AV Menu de transferencia
>Red.. :
Diagnost.. >@mz] > Tarjeta 4 = LOGO!
R Tarjeta » =4
| ‘ Prot. copia
|

Menu de diagnostico Menu de configuracién

>|nfo modulo >Reloj..

Info error Nota: El comando
: f LCD ; "BM Al NUM" sélo

Borrar info IdiomaMenu esta disponible en

Alternar BM Al NUM moédulos Basic que

soporten cuatro
entradas analdgicas.

Menu de configuracion de red

>Direcc. IP
Fijar modo

Modo de prametrizacion

Menu de parametrizaciéon

>Stop
AjusParam
Ajustar..
Nombre prog

A v
>Red..
Diagnost..

Para mas detalles acerca de estos menus, consulte el anexo "Estructura de menus de
LOGO (Pagina 355)".

Los menus del LOGO! TD ofrecen opciones de configuracion (Pagina 360) para el

LOGO! TD. Estos menus son un subconjunto de los menus del LOGO! y funcionan de una
manera muy similar.

LOGO!
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3.7 Introducir e iniciar el programa

El siguiente ejemplo muestra como crear un programa para disefar sus circuitos en LOGO!.

3.71 Pasar al modo de operaciéon Programacion

LOGO! se ha conectado a la fuente de alimentacion y esta encendido. En el display aparece
el siguiente aviso:

NingProgr
Pulse ESC

Conmute LOGO! a modo de programacion pulsando ESC. Con ello se accede al menu
principal de LOGO!.

A continuacién aparece el menu principal de LOGO! 0BA6:

>Programar.. @)
Tarjeta..

Config..
Inicio

A continuacion aparece el menu principal de LOGO! 0BA7:

>Programar.. (1
Tarjeta..
Config..
Inicio

Av
>Red..
Diagnost..

En el primer lugar de la primera fila aparece el simbolo ">". Pulse 4 y ¥ para desplazar el
cursor ">" hacia arriba y abajo. Sitte el cursor en "M" y confirme con OK. LOGO! abre el
menu de programacion.

LOGO!
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84

A continuacion aparece el menud de programacion de LOGO!:

>Editar.. —Q®
Borrar prog
Contrasefa
ConfAviso..

Aqui también puede desplazar el cursor ">" pulsando A y v. Sitde el cursor ">"en "@" y
confirme con OK.

A continuacion aparece el menu de ediciéon de LOGO!:

>EditProg ——0
EditNomb
AQ
¢ Memoria?
Situe el cursor ">" en "(®" (para editar el programa) y confirme con OK. LOGO! mostrara la

primera salida:

Primera salida de LOGO!

Q1

Ahora se encuentra en el modo de programacion. Pulse A y v para seleccionar las demas
salidas. Comience ahora a editar el programa.

Nota

Puesto que hasta ahora no hemos guardado aun una contrasefia para el programa en
LOGO!, puede acceder directamente al modo de edicién. Si selecciona "Editar" tras haber
guardado un programa protegido por contrasefia, se le solicitara que introduzca la
contrasefa y que la confirme con OK. Sélo podra editar el programa si ha introducido la
contrasefna (Pagina 91) correcta.

LOGO!
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3.7.2 Primer programa

Echemos un vistazo al siguiente circuito en paralelo compuesto por dos interruptores.

Esquema de conexiones

Esquema de conexiones correspondiente:

S1 T S2 T Ki I La carga se.conecta conS10
J S2. LOGO! interpreta este
circuito en paralelo como una
operacion légica 'OR’, puesto
que S1 6 S2 activa la salida.

Ki ] E1

Traspasado al programa de LOGO)!, esto significa que el relé K1 (en la salida Q1) es
controlado mediante un bloque OR.

Programa
S1y S2 se conectan a los conectores de entrada 11 e 12 del bloque OR respectivamente.

Aspecto correspondiente del programa en LOGO!:

11 —
12 —
X —

21

Q1

Cableado

He aqui el cableado correspondiente:

L1
st (|

N . s2

=
. %

S1y S2 conmutan las entradas I1 e 12 respectivamente. La carga se conecta al relé Q1.

LOGO!
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3.7.3 Introducir el programa

Introduzcamos ahora el programa, comenzando en la salida y finalizando en la entrada.
LOGO! muestra inicialmente la salida:

Primera salida del LOGO!

Q1

La letra Q de Q1 aparece subrayada. El caracter de subrayado es el cursor. El cursor indica
la posicidn actual en el programa. Puede desplazar el cursor pulsando las teclas A, v, €4 Y »
. Pulse ahora la tecla 4. El cursor se desplaza hacia la izquierda.

El cursor indica la posicion actual
en el programa.

Q1

Introduzca aqui sélo el primer bloque (OR). Pulse OK para seleccionar el modo de edicion.

El cursor se visualiza en forma de cuadrado
oSscuro.

1Co Q1 Ahora puede seleccionar un conector o un
bloque.

El cursor ya no aparece en forma de caracter de subrayado, sino como un cuadrado oscuro
parpadeante. LOGO! ofrece aqui varias opciones.

Seleccione GF (funciones basicas) pulsando la tecla w hasta que aparezca GF y confirme
con OK. LOGO! visualizara el primer bloque de la lista de funciones basicas:

B1 AND es el primer blogue de la lista de
1 & funciones basicas. El cursor (cuadrado
i | Q1 oscuro) le solicita que seleccione un
bloque.

Pulse v o A hasta que el bloque OR aparezca en el display:

B1 El cursor (cuadrado oscuro) contintia
121 ubicado sobre el bloque.

1 Q1

Pulse OK para confirmar las entradas efectuadas y salir del dialogo.

LOGO!
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El display visualiza lo siguiente: Disefio del programa completo

B1 — | Numerode

> 1 bloque B1

1 Lot _
- Q1

Ha introducido el primer bloque. A todo nuevo bloque se le asigna automaticamente un
numero de bloque. Lo Unico que falta por hacer es interconectar las entradas del bloque.
Proceda del siguiente modo:

Pulse OK.

El display visualiza lo
siguiente:

B1
$1Co {21
. -Q1

Seleccione la lista Co: pulse OK

El display visualiza lo siguiente:

B1

X J421
§ - Q1

El primer elemento de la lista Co es la entrada 1, es decir, "I1".

Nota
Pulse w para ir al comienzo de la lista Co: 11, 12 .... a lo. Pulse A para ir al final de la lista Co:
lo, hi, ...al1.

Las entradas F1, F2, F3 y F4 se incorporan nuevas a partir de la serie 0BAG6. Estas entradas
se corresponden con las cuatro teclas de funcion del LOGO! TD opcional.

La serie de dispositivos O0BA7 ofrece mas bits de registro de desplazamiento (S1.1 a S4.8),
conectores no conectados (X1 a X64) y marcas analégicas (AM1 a AM16).

La serie de dispositivos 0BA7 también ofrece conectores nuevos, tales como entradas
digitales de red (NI1 a NI64), entradas analdgicas de red (NAI1 a NAI32), salidas digitales
de red (NQ1 a NQ64) y salidas analogicas de red (NAQ1 a NAQ16). Estos conectores no
estan preconfigurados en LOGO! 0BA7. Para poder utilizarlos en su dispositivo LOGO!
0BA7, primero hay que configurarlos para un programa (solo es posible con LOGO!Soft
Comfort V7.0) y luego hay que descargar el programa a LOGO! 0BA?7.

LOGO!
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B1

1 rQ1

Pulse OK. I1 se ha conectado a la entrada del bloque OR. El cursor salta a la siguiente
entrada del bloque OR.

El display visualiza lo siguiente:  Aspecto del programa completo en

LOGO! hasta ahora:

B1 B1

21

1 =1

I YeY 1 —
— Q1

Conecte ahora la entrada 12 con la entrada del bloque OR:

o &M b=

Cambie al modo de edicion: pulse OK
Seleccione la lista Co: pulse w 0 A
Confirme la lista Co con: pulse OK
Seleccione 12: pulse w 0 A

Aplique 12: pulse OK

12 se ha conectado a la entrada del bloque OR:

El display visualiza lo siguiente:  Aspecto del programa

11
12

completo en LOGO! hasta

B1 ahora: B1
121 >1
] - Q1 1 —
| 12 — Q1

Las dos ultimas entradas del bloque OR no se necesitan en este programa. Las entradas no
utilizadas pueden identificarse con una 'x'. Introduzca el caracter 'x' dos veces:

1.

o & b

Cambie al modo de edicién: pulse OK
Seleccione la lista Co: pulse w 0 A
Acepte la lista Co: pulse OK
Seleccione 'X": pulse w 0 A

Aplique x: pulse OK

El display visualiza lo siguiente:  Aspecto del programa:

B1
=1
B1 {Q1 11—
- 2 — Q1
X —

LOGO!
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Nota

Puede negar entradas individuales de funciones basicas y especiales. De este modo, si
el estado de senal de una entrada es un "1" légico, el programa dara un "0" I6gico como
salida. Por otra parte, un "0" légico se invierte en un estado de sefial "1" légico.

Para negar una entrada, situe el cursor en la posicion deseada, p. €j.:

1 4 B1
12 4121

13 4 - Q1
X

Confirme con OK.
Con la tecla A o w puede aplicar la anulacién de una entrada: —e
Pulse luego ESC.

Aspecto del programa:

1 — B1 B1

12 |21 :; >1

13 4 Q1 i3 o
X 4 X

Puede revisar su primer programa pulsando 4 o p para desplazar el cursor a través del
programa.

Ahora saldremos del modo de programacion. Para regresar al menu de programacion: pulse
ESC

Nota

LOGO! ha guardado el programa en la memoria no volatil. El programa permanece en la
memoria de LOGO! hasta que lo borre explicitamente.

Los valores reales de las funciones especiales pueden guardarse en caso de un corte de
alimentacion, siempre que estas funciones soporten el parametro "Remanencia" y que esté
disponible la memoria de programa necesaria. El parametro "Remanencia" esta desactivado
cuando se inserta una funcién. Para poder utilizarlo es preciso habilitar esta opcion.
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3.74

90

Asignar el nombre del programa

Es posible asignar al programa un nombre que puede comprender 16 caracteres como
maximo, incluyendo mayusculas y minusculas, nimeros y caracteres especiales.

Cuando LOGO! aparezca en la siguiente vista, siga estos pasos:

>Editar.. —
Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

1. Pulse v 0 A para desplazar el cursor ">"a"

2. Para confirmar "(D", pulse OK.

EditProg
>EditNomb —@

AQ
¢ Memoria?

3. Pulse v 0 A para desplazar el cursor ">"a "
4. Para confirmar "@", pulse OK.

Pulse A y v para listar en orden ascendente o descendente el alfabeto, numeros y
caracteres especiales. Puede seleccionar cualquier letra, nUmero o caracter.

Si desea introducir un espacio en blanco, pulse p para desplazar el cursor hasta la siguiente
posicion. Este es el primer caracter de la lista.

Ejemplos:
Pulse v una vez para seleccionar una "A". Pulse A cuatro veces para seleccionar " { ", etc.

Estan disponibles los caracteres del siguiente conjunto:

A B C D E F G H I J K L M N 0]
P Q R S T u \' W X Y z a b c d e
f g h i i k I m n o} p q r s t u
v w X y z 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 !
" # $ % & ! ( ) * + , - . / ;
< = > ? @ |[ \ ] A _ ' { I } ~

Si por ejemplo desea asignar al programa el nombre "ABC", proceda del siguiente modo:
Seleccione "A": pulse v

Vaya a la siguiente letra: pulse p

Seleccione "B": pulse v

Vaya a la siguiente letra: pulse p

Seleccione "C": pulse v

o g bk w Db~

Confirme el nombre completo: pulse OK

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



Programar LOGO!

3.7 Introducir e iniciar el programa

El programa se denomina ahora "ABC" y se regresa al menu de programacion.

Para cambiar el nombre del programa, proceda de la misma manera.

Nota

El nombre del programa sélo se puede cambiar en modo de programacioén. El nombre se
puede leer tanto en modo de programacion como en modo de parametrizacion.

3.7.5 Programas protegidos por contrasena
Un programa puede protegerse por contrasefia contra accesos no autorizados.

La contrasefa de un programa solo se puede asignar o desactivar desde un LOGO! Basic o
desde LOGO!Soft Comfort. La contrasefia de un programa soélo se puede cambiar desde un
LOGO! Basic. Si ha asignado una contrasefia a un programa y utiliza un LOGO! TD (versioén
ES4 o posterior) junto con un médulo base LOGO! (versién ES4 o posterior), debera
introducir esta contrasena si desea conmutar el LOGO! de modo RUN a STOP desde el
LOGO! TD. La ejecucion del programa en el LOGO! no se puede parar desde el LOGO! TD
si no se introduce la contrasefa.

Nota

La funcién de proteccion por contrasena esta disponible Unicamente en la version ES4 o
posterior del LOGO! TD. Esta funcion esta disponible sélo si se cumplen las condiciones
siguientes:

e El numero de versién tanto del médulo base LOGO! como del LOGO! TD es como
minimo ES4

e EILOGO! esta actualmente en modo RUN y se desea conmutar a modo STOP

En LOGO! sélo se puede asignar una contrasefia para proteger los programas. Esta sélo se
puede asignar desde el LOGO! Basic o desde LOGO!Soft Comfort. Para conmutar el
modulo LOGO! de RUN a STOP desde el LOGO! TD, es preciso introducir la contrasefia en
el LOGO! TD de la forma descrita en el apartado "Conmutar el LOGO! de modo RUN a
STOP desde el LOGO! TD".

LOGO! 0BA7 ofrece un comando de menu adicional para contrasefa que permite cambiar el
modo de comunicacién de LOGO! de modo normal (cliente/servidor) a modo esclavo o
viceversa.

LOGO!
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Asignar una contrasefa de programa desde el LOGO! Basic

92

Una contrasefa puede tener una longitud maxima de 10 caracteres, permitiéndose sélo
mayusculas. En el LOGO! Basic, la contrasena se puede asignar, editar o desactivar sélo
desde el menu "Contrasena".

Para introducir una contrasefa, proceda del siguiente modo en el menu de programacion:

Editar..

Borrar prog
>Contrasefna
ConfAviso..

_®

1. Coloque el cursor ">"en "(M": pulse w 0 &
2. Confirme "@": pulse OK

Pulse v 0 A para desplazarse arriba y abajo por el alfabeto, con objeto de seleccionar las
letras. Puesto que en el LOGO! Basic solo pueden utilizarse mayusculas para la
contrasefa, puede acceder facilmente a las letras "al final" del alfabeto por medio del
botén A:

Pulse A una vez para seleccionar "Z"
Pulse A dos veces para seleccionar "Y", etc.
En el display aparece lo siguiente:

Antigua:
SinPassw
Nueva:

Por ejemplo, para introducir la contrasefia "AA", proceda del mismo modo que para
introducir el nombre del programa.

3. Seleccione "A": pulse v
4. Vaya a la siguiente letra: pulse p
5. Seleccione "A": pulse v
En el display aparece entonces lo siguiente:

Antigua:
SinPassw
Nueva:
AA

6. Confirme la contrasefa: pulse OK

El programa queda protegido por la contrasefia "AA" y se regresa al menu de programacion.

LOGO!
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Nota

La entrada de una nueva contrasefia puede cancelarse con ESC. En este caso, el LOGO!
Basic regresa al menu de programacion sin haber guardado la contrasena.

También es posible asignar una contrasefia con LOGO!Soft Comfort. Un programa
protegido por contrasefa no se puede editar en un modulo base LOGO! ni cargar en
LOGO!Soft Comfort si no se introduce la contrasefa correcta.

Para poder crear y editar un programa para una tarjeta de memoria protegida, debe asignar
una contrasefna al nuevo programa (Pagina 303).

Cambiar la contraseina desde el LOGO! Basic

Para cambiar la contrasefa, debe conocer la contrasena actual. En el menu de
programacion, proceda del siguiente modo para cambiar la contrasefa:

1. Coloque el cursor >'en "(M": pulse w 0 A
Editar..
Borrar prog

>Contrasefia ——)
ConfAviso..

2. Confirme "M": pulse OK

Introduzca la contrasefia antigua (en este caso: 'AA'), repitiendo los pasos 3 a 6 descritos
anteriormente. Pulse OK .El display visualiza lo siguiente:

Antigua:
AA
Nueva:

Ahora puede introducir la nueva contrasenfa, p. €j. "ZZ".
3. Seleccione "Z": pulse &
4. Vaya a la siguiente letra: pulse p
5. Seleccione "Z": pulse &

El display visualiza lo siguiente:

Antigua:
AA
Nueva:
ZZ

6. Confirme la contrasefia nueva: pulse OK

La nueva contrasefia "ZZ" queda ajustada y se regresa al menu de programacion.

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, A5SE03556176-01 93



Programar LOGO!

3.7 Introducir e iniciar el programa

Desactivar la contrasena desde el LOGO! Basic

Para desactivar la contrasefa, p. €j. para permitir a otro usuario editar el programa, debe
conocer la contrasefia actual (en nuestro ejemplo "ZZ"), como si quisiera cambiarla.

Para desactivar la contrasena, proceda del siguiente modo en el menu de programacion:

Editar..

Borrar prog
>Contrasena ——(7)
ConfAviso..

1. Coloque el cursor >'en "(": pulse v 0 &

2. Confirme "(": pulse OK

Introduzca su contrasefia actual como aparece descrito arriba en los pasos 3 a 5.
Confirme las entradas efectuadas con OK.

El display muestra lo siguiente:

Antigua:
77
Nueva:

Borre la contrasefia dejando vacio el campo de entrada:
3. Confirme la contrasefa "vacia": pulse OK

La contrasena se "borra" y el LOGO! regresa al menu de programacion.

Nota

Esta accion inhibe también la solicitud de contrasena, permitiendo asi acceder al programa
sin introducir una contrasefia.

Deje la contrasena desactivada para poder avanzar mas rapidamente por los demas
ejercicios y ejemplos.

Contrasena incorrecta

94

Si introduce una contrasena incorrecta y la confirma con OK, el médulo base LOGO! no
abrira el modo de edicién, sino que regresara al menu de programacion. Esto se repite una
y otra vez hasta que se introduzca la contrasefa correcta.
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Conmutar el LOGO! de modo RUN a STOP desde el LOGO! TD

Para poder conmutar de modo RUN a STOP desde el LOGO! TD es preciso introducir la
contrasena (si se ha asignado). La contrasefia existente se debe conocer (si se ha
asignado). Si no se ha asignado ninguna contrasena en el médulo base LOGO!, el LOGO!
TD no solicitara que se introduzca la contrasefia.

Para conmutar el LOGO! de modo RUN a STOP desde el LOGO! TD si el LOGO! esta
protegido por contrasefia, proceda del siguiente modo:

1. En el LOGO! TD, pulse ESC para conmutar el LOGO! de modo RUN a STOP. EI LOGO!
TD visualizara el siguiente menu:

~ |>Stop
AjusParam LOGO! TD

ConfAviso (version ES4/ES5/ESG6)
Ajustar..

LOGO!' TD J

(version ES7) AYv

>Red..
Diagnost..

2. Pulse OK. EI LOGO! TD visualizara la siguiente pantalla:

Parar progr
>No
Si

3. Pulse v para desplazar el cursor hasta "Si" y pulse OK. Introduzca la contrasefia (en
este caso: "ZZ"). Si introduce una contrasefa incorrecta, el LOGO! TD regresara a la
pantalla del paso 1.

¢ Contrasefa?
ZZ

4. Pulse OK para la salir de la pantalla de entrada de contrasena. EI LOGO! TD abre el
menu principal:

Mend principal del LOGO! TD (versién ES6 o anterior):

>Config..
ConfAviso
Inicio

LOGO!
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Menu principal del LOGO! TD (versién ES7):

>Tarjeta..
Config..
ConfAviso
Inicio
Av
>Red..
Diagndst..

El LOGO! cambia a modo STOP.

Nota

Cada vez que se apaga el LOGO! TD, se resetea la contrasefa. La proxima vez que
arranque el LOGO! TD y acceda a esta funcion protegida por contrasefia (RUN a STOP), se
le solicitara que introduzca la contrasefa en el LOGO! TD.

Si la pantalla de entrada de contrasena (v. paso 3) ha permanecido activada mas de un

minuto desde la ultima pulsacién de una tecla en el LOGO! TD, éste regresara

automaticamente a una de las siguientes pantallas:

o Visualizacion de la fecha y hora actuales (si el médulo base LOGO! conectado al LOGO!
TD es un LOGO! Basic sin avisos activos)

¢ Visualizacion de avisos activos (si el moédulo base LOGO! conectado al LOGO! TD es un
LOGO! Basic con avisos activos)

e Visualizacién de valores de las entradas digitales (si el médulo base LOGO! conectado al
LOGO! TD es un LOGO! Pure)

ElI LOGO! TD también puede conmutar el LOGO! de modo STOP a RUN. No obstante, en
este caso no se requiere ninguna contrasefa.

LOGO!
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3.7.6 Cambiar LOGO! a modo RUN
En el menu principal, seleccione RUN para iniciar LOGO!.
Programar..
Tarjeta..
Config..
>Inicio —®

1. Regrese al menu principal: pulse ESC

2. Coloque el cursor>'en"(D": pulse A 0 ¥

3. Confirme "@": pulse OK

LOGO! ejecuta el programa y muestra lo siguiente:

Campo de visualizacion de LOGO! en modo RUN

Pantalla inicial: fecha y hora actuales (sélo en versiones con reloj en

tiempo real). Esta indicacion parpadea mientras no se ajusten la
Mo 09:00 fecha y la hora.
2011-01-24 O: entradas digitales (v. el apartado 7.2.5)
O: menu de parametrizacion - La configuracién de esta pantalla
Pulse inicial solo esta disponible en LOGO! 0BA7 (v. apartado 7.2.5).
4 »

I:
Entradas 11 a |19

0. 123456789 |«

1..0123456789 |«——— Entradas110al19

2:01234 < liadasi20a 124
Pulse

<4 >

Q: )
0. 123456789 |+— SaidasQ1a Qg

1..0123456 <«—1— Salidas Q10 a Q16

Pulse

4 >

Al:
1: 00000
2: 010000 <+— Entradas analogicas Al1 a Al3

3: 00253
Pulse

<4 >

Al:
4: 00010
5: 00000 <+—— Entradas analégicas Al4 a Al6

6: 00005

LOGO!
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Al:
7: 00000
8: 00000

<+— Entradas analdgicas Al7 a Al8

Pulse

4 >

AQ:
1: 00000
2: 010000

<+— Salidas analdgicas AQ1 a AQ2

Pulse

4 >

M:

0.. 123456789
1..0123456789
2..01234567 <«

«—— Marcas M1 a M9
<+— Marcas M10 a M19

T Marcas M20 a M27

Pulse

4 >

ESC+C

A
< » T

4 teclas de cursor para intervencion
manual en el programa (ESC+tecla)

v

¢ Qué significa "LOGO! esta en modo RUN"?

En modo RUN
entradas, dete

, LOGO! ejecuta el programa. Para ello, LOGO! lee primero el estado de las
rmina el estado de las salidas por medio del programa y las activa o desactiva

segun los ajustes efectuados.

LOGO! indica el estado de las E/S de la manera siguiente:

I:

0.. 123456789
1..0123456789
2..01234

98

Q:
0.. 123456789
1..0123456

En este ejemplo, sélo las entradas 11 e 115 y las salidas Q8 y
Q12 se ponen a “high”.

LOGO!
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L1

Observemos esto en
nuestro ejemplo:

-9

Si esta cerrado el interruptor S1, el
estado de la entrada |1 es “high”.
LOGO! calcula el estado de las
salidas por medio del programa.

I:
0.. 123456789
1..0123456789
2..01234

En este caso, la salida Q1 = “1”.
Cuando Q1 =“1", LOGO! activa el

Q: relé Q1 y se suministra tension a la
(1)::011223?:1;5566789 carga conectada a Q1.

Segundo programa

Hasta ahora ha creado correctamente el primer programa. Ademas, le ha asignado un
nombre y, opcionalmente, una contrasefia. En este apartado aprendera a modificar los
programas existentes y a utilizar las funciones especiales.

Utilizando el segundo programa aprendera a:
® Insertar un bloque en un programa existente.
® Seleccionar un bloque para una funcién especial.

® Asignar parametros.

Modificacion de circuitos

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01

Para el segundo programa modificaremos un poco el primero.

Para comenzar, veamos el esquema de conexiones del segundo programa:

L1

Ya conoce la primera parte del circuito.
Los interruptores S1 y S2 conmutan un

—e
—e
—e

S1 S2 K1 relé que debe activar la carga E1y
desactivarla con un retardo de 12
minutos.

K1 E1
N

El programa tiene el siguiente aspecto en LOGO!:

B

L

Puede ver el bloque OR y el relé de salida Q1 utilizados en el primer programa. La Unica
diferencia es el nuevo bloque de retardo a la desconexion.

21 Este es el

nuevo bloque

L
Il

12 —
X —

X —
Par —

99
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Edicion del programa

Conmute LOGO! a modo de programacion.

Recordemos coémo se hace:

1. Conmute LOGO! a modo de programacion
(en RUN: pulse ESC para abrir el modo de parametrizacion. Seleccione el comando
'Stop’, confirme con OK, a continuacién coloque el cursor '>' sobre 'Si' y a continuacion
vuelva a pulsar la tecla OK). Consulte el apartado "Las 4 reglas de oro para manejar
LOGO! (Pagina 79)" para mas informacion.

2. En el menu principal, seleccione "Programar"

3. En el menu de programacion, seleccione "Editar" y confirme con OK. Seleccione luego
"EditProg" y confirme con OK.
En caso necesario, introduzca la contrasefia y confirme con OK.

Ahora puede modificar el programa existente.

Insertar un bloque adicional en un programa

100

Pulse 4 para situar el cursor en la B de B1 (B1 es el numero del bloque OR):

B1

Q1

Inserte el nuevo bloque en esta posicion.
Confirme con OK.

+BN { Q1

+SF { Q1

Pulse OK.

Se visualizara el bloque de la primera funcién especial:

Trg
Par

Il
R

— Q1

LOGO! visualiza la lista BN.

Seleccione la lista SF (tecla w):

La lista SF contiene los bloques de las
funciones especiales.

Cuando se selecciona un bloque de una funcién
especial o basica, LOGO! visualiza el bloque de
funcién correspondiente. El cursor (cuadrado oscuro)
se posiciona en el bloque.

Con las teclas W y A puede seleccionar el bloque
que desee.

LOGO!
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Seleccione el bloque (retardo a la desconexion, v. figura siguiente) y pulse OK:

Antes de pulsar 'OK’,
aparece aqui la
entrada Trg

B2 El bloque insertado obtiene el numero de
\ B1 ] bloque B2. El cursor se sitia en la entrada
= T superior del bloque insertado.
R — Il Q1 P q
Par —

El bloque B1 conectado antes a Q1 se conecta automéaticamente a la entrada superior del
nuevo bloque. Tenga en cuenta que soélo es posible interconectar entradas digitales con
salidas digitales, o bien entradas analdgicas con salidas analdgicas. De lo contrario, el
bloque 'antiguo' se pierde.

El bloque de retardo a la desconexion tiene tres entradas. La entrada superior es la entrada
de disparo (Trg). Esta activa el tiempo de retardo a la desconexion. En nuestro ejemplo, el
bloque OR B1 dispara el retardo a la desconexién. El tiempo y la salida se reinician con una
sefal en la entrada de reset. Ajuste el tiempo de retardo a la desconexion en el parametro T
de la entrada Par.

En nuestro ejemplo no utilizamos la entrada de reset de la funcién de retardo a la
desconexion, por lo que la identificamos con un conector 'x'.

Esto deberia visualizarse ahora en el

1 — ﬂ— display
a1

Asignar parametros de bloque
Ajuste ahora el tiempo de retardo a la desconexion T:

1. Si el cursor todavia no se encuentra bajo el parametro Par, coléquelo en esta posicion:
pulse oow

2. Cambie al modo de edicién: pulse OK

LOGO! muestra los parametros en la ventana de parametrizacion:

“+” significa que el parametro se

B2 +R la— visualiza y puede r.nodi‘f’icarse en el
T: el parametr modo de parametrizacion.
d. Iilpa a Be2 ° T =00:00s “R” significa que la remanencia esta
el bloqueé Bz s e habilitada para este bloque.
una funcion de
temporizacion T

]
Valor de tiempo Base de tiempo

Para modificar el valor de tiempo:
® pulse 4q Yy » para posicionar el cursor.
® Pulse A y v para modificar el valor en la posicién deseada.

® Confirme las entradas efectuadas conOK.

LOGO!
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Ajustar el tiempo

Ajuste el tiempo T = 12:00 minutos:

2R e

Seleccione lacifra'1: pulse o0 ¥

Seleccione la cifra'2": pulse o0 ¥

Coloque el cursor sobre la unidad: pulse q 0 »

Mostrar/ocultar parametros - modo de protecciéon de parametros

102

Coloque el cursor en la primera posicién: pulse q 0 »

Coloque el cursor en la segunda posicion: pulse q 0 p

Seleccione como unidad basica la unidad 'm' para minutos: pulse Ao o ¥

Para mostrar u ocultar un parametro y permitir o impedir que sea modificado en el modo de

parametrizacion:

1. Coloque el cursor sobre el tipo de proteccion: pulse q 0 »

2. Seleccione el tipo de proteccién: pulse o o w

El display deberia mostrar lo siguiente:

B2 (R

T =12:00m

Modo de proteccién +: el valor
de tiempo T puede modifi-
carse en el modo de param-
etrizacion

B2 (R

T =12:00m

3. Confirme las entradas efectuadas con: OK

Modo de proteccion - : el valor
de tiempo T se oculta en el
modo de parametrizacion

LOGO!
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Activar o desactivar la remanencia

Para decidir si los datos actuales deben conservarse tras un corte de alimentacion:

1.
2.

Coloque el cursor sobre el tipo de remanencia: pulse q 0 p»
Seleccione el tipo de remanencia: pulse o 0¥

El display visualiza lo siguiente:

B2 ® B2 O
T =12:00m T =12:00m
o
Remanencia R: se conservan Remanencia /: no se conservan
los datos actuales los datos actuales

Confirme las entradas efectuadas conOK

Nota

Para mas informacién respecto al modo de proteccién, consulte el apartado "Proteccion
de parametros (Pagina 151)".

Para mas informacion respecto a la remanencia, consulte el apartado "Remanencia
(Pagina 151)".

El modo de proteccion y el ajuste de remanencia so6lo pueden modificarse en el modo de
programacion. Eso no es posible en el modo de parametrizacion.

En el presente manual, el modo de proteccion ("+" o "-") y la remanencia ("R" o "/") s6lo
se visualizan en los displays si estos ajustes pueden modificarse.

Control del programa

Hemos completado la rama del programa para Q1. LOGO! muestra la salida Q1. Puede
volver a visualizar el programa en el display. Utilice las teclas para desplazarse por el
programa, es decir, pulse q 0 p para ir de un bloque a otro, o bien 4 y ¥ para desplazarse
entre las entradas de un bloque.

Salir del modo de programacién

Para salir del modo de programacién, utilice el mismo procedimiento que al crear el primer
programa. Recordemos coémo se hace:

1.

LOGO!

Regrese al menu de programacion: pulse ESC

2. Regrese al menu principal: pulse ESC
3.
4

Coloque el cursor ">' sobre 'lInicio": pulse 4 o w

. Confirme 'Inicio": pulse OK
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LOGO! esta de nuevo en modo RUN:

Mo 09:30
2008-05-26

3.7.8 Borrar un bloque

104

Puede pulsar 4 o P> para desplazarse
por las paginas y supervisar el estado de
las E/S.

Supongamos que desea borrar el bloque B2 del programa y conectar B1 directamente con
Q1.

1

2 —

Proceda del siguiente modo:
1.

5. Confirme "@": pulse OK

Situe el cursor en B2, la entrada de Q1: pulse 4

B1

— X
Par

Conmute LOGO! a modo de programacion

(para recordar cdmo se hace, consulte el apartado "Las 4 reglas de oro para manejar

LOGO! (Pagina 79)").

Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

Seleccione "(M": pulse A 0 ¥
3. Confirme "@": pulse OK

>Editar.. —®

(dado el caso, introduzca una contrasefa y confirmela con OK).

Seleccione "@": pulse A 0 ¥

EditNomb
AQ

¢ Memoria?

B2 { Q1

>EditProg —®

LOGO!
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7. Confirme con OK.

3.7 Introducir e iniciar el programa

8. Sustituya ahora el bloque B2 por el bloque B1 en la salida Q1. Procedimiento:

Seleccione la lista BN : pulse o 0w
Acepte la lista BN: pulse OK
Seleccione 'B1": pulse o 0w

Aplique 'B1": pulse OK

Resultado: El bloque B2 se borrara porque ya no se utiliza en el circuito. El bloque B1 ha
sustituido a B2 directamente en la salida.

3.7.9 Borrar grupos de bloques

Supongamos que desea borrar los bloques B1 y B2 del siguiente programa (equivale al
programa descrito en el apartado "Segundo programa (Pagina 99)"); en ese caso proceda

del siguiente modo:

Il Q1

1. Conmute LOGO! a modo de programacion
(para recordar cdmo se hace, consulte el apartado "Las 4 reglas de oro para manejar
LOGO! (Pagina [79)").

>Editar..
Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

O

2. Para seleccionar "M": pulse A0 ¥

3. Para confirmar "(": pulse OK
(dado el caso, introduzca una contrasefia y confirmela con OK)

4. Para seleccionar "@": pulseao¥

>EditProg
EditNomb

AQ
¢, Memoria?

_®

5. Para confirmar "@": pulse OK

LOGO!
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6. Para desplazar el cursor a la entrada de Q1; es decir, B2, pulse «:

B2 { Q1

7. Confirme con OK.

8. Ajuste ahora el conector 'x' en la salida Q1 en vez del bloque B2. Proceda del siguiente
modo:

Seleccione la lista Co: pulse Ao 0w

Acepte la lista Co: pulse OK

Seleccione 'X": pulse A0 W

Aplique 'X': pulse OK

Resultado: LOGO! borra el bloque B2 porque éste ya no se utiliza en el circuito. LOGO!
también borra todos los bloques conectados a B2 (en este caso, el bloque B1).

3.7.10 Corregir errores de programacion
Los errores de programacion pueden corregirse facilmente en LOGO!:
® Sino ha salido aun del modo de edicién, puede retroceder un paso pulsando ESC.
e Si ya ha configurado todas las entradas, sélo tiene que reconfigurar la entrada errénea:
1. Situe el cursor en la posicion errénea.
2. Cambie al modo de edicién: pulse OK
3. Introduzca el circuito de entrada correcto.

Un bloque sélo puede sustituirse por otro que tenga exactamente la misma cantidad de
entradas. Sin embargo, también puede borrar el bloque antiguo e insertar uno nuevo. Puede
seleccionar cualquier bloque nuevo.

LOGO!
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3.7.11 Seleccionar valores analdgicos de salida para un cambio de RUN a STOP

Puede seleccionar los valores analogicos que deben aplicarse en las dos salidas analogicas
cuando LOGO! cambie de modo RUN a STOP.

En el menu de programacion:

>Editar.. —®

Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

. Coloque el cursor ">"en "(": pulse v 0 &
Seleccione "M": pulse OK
Coloque el cursor ">" sobre 'AQ": pulse w 0 A

Seleccione "AQ": pulse OK

o B 0D =

Coloque el cursor ">"en "@": pulse v 0 A

>AQen Stop —©@
Tipo AQ

6. Seleccione "@": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>Definido —|0®
Ultimo —®
AQ en Stop
Ultimo

Las dos primeras filas muestran las opciones disponibles. La fila inferior muestra el
ajuste actual de los canales de salida analdgicos. El ajuste predeterminado es 'Ultimo'.

Puede seleccionar "®" 6 "@". "@" significa que se conservan los ultimos valores
analdgicos de las salidas, en tanto que "(®" significa que éstos se ajustan a valores
especificos. Cuando LOGO! cambia de modo RUN a STOP, los valores de las salidas
analogicas cambian asimismo en funcién del ajuste.

7. Seleccione el ajuste deseado para las salidas: pulse A 0 v.

8. Confirme su entrada: pulse OK

LOGO!
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Definir un valor analégico de salida especifico

3.7.12

108

Para aplicar un valor analdgico especifico a ambas salidas analégicas:

1. Coloque el cursor >'en"®": pulse A0 ¥

>Definido
Ultimo

AQ en Stop
Ultimo

=@
—®

2. Confirme "®": pulse OK

El display muestra lo siguiente:

AQ1: 00.00
AQ2: 00.00

3. Introduzca un valor de salida especifico para cada una de las salidas analdgicas.

4. Para confirmar la entrada: pulse OK

Definir el tipo de las salidas analégicas

Las salidas analdgicas pueden ser de 0..10V/0..20mA (ajuste estandar), o bien de 4..20mA.

Para definir el tipo de las salidas analogicas, proceda del siguiente modo a partir del menu

de programacion:

Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

>Editar.. —

o 8w Dbdh -

_®

Coloque el cursor ">"en "M": pulse w 0 A
Seleccione "M": pulse OK
Coloque el cursor ">" en 'AQ": pulse v 0 A
Seleccione 'AQ": pulse OK

Coloque el cursor ">"en "@": pulse w 0 A

AQ en Stop
>Tipo AQ

_@
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6. Seleccione "@": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente (por ejemplo):

AQ1: ajuste
estandar
AQ2: 4..20mA

Se visualiza el tipo definido para cada canal analdgico. Para cambiar el tipo, proceda del
siguiente modo

7. Situe el cursor en la AQ que desea cambiar. Pulse q 0 p»
8. Seleccione el ajuste estandar (0..10V/0..20mA) 0 4..20mA. Pulse w 0 &

9. Confirme la seleccion. Pulse OK

3.7.13 Borrar el programa y la contraseia
Para borrar un programa y la contrasefia (si se ha definido):

1. Conmute el LOGO! al modo de programacion (menu principal). LOGO! abre el menu
principal:

Menu principal de LOGO! 0BAG6:

>Programar.. —@
Tarjeta..
Config..
Inicio

Menu principal de LOGO! 0BA7:

>Programar.. —)
Tarjeta..
Config..
Inicio
AvV
>Red..
Diagndst..

LOGO!
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1. En el menu principal, pulse A o w para situar el cursor >' en "M". Pulse OK. LOGO! abre
el menu de programacion.

2. En el menu de programacion, sitie el cursor >'en "@": pulse 4 0 ¥

Editar..

>Borrar prog —Q®)
Contrasena
ConfAviso..

3. Confirme "@": pulse OK

Borrar prog
>No
Si

Si no desea borrar el programa, deje el cursor ">' sobre 'No' y pulse la tecla OK.
Si esta seguro de que desea borrar el programa de la memoria:

4. Coloque el cursor ">' sobre 'Si": pulse o 0¥

5. Pulse OK.

¢ Contrasena? Para imoed

ara impedir que el programa sea borrado
Z7 por descuido, se solicita que introduzca la
contrasefa (si la ha definido).

6. Introduzca la contrasena.

7. Pulse OK. Se borraran el programa y la contrasefa.

3.714 Cambio de horario de verano/invierno

El cambio automatico entre el horario de verano y el horario de invierno se puede activar y
desactivar:

¢ en el modo de parametrizacion, activando el comando de menud "®"

>Stop
AjusParam

Ajustar.. —®
Nombre prog

® en el modo de programacion, activando el comando de menu "®"

Programar..
Tarjeta..

>Config.. 1@
Inicio

LOGO!
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Para activar o desactivar el cambio automatico de horario de verano/invierno en el modo de

programacion:

A

Seleccione "@": pulse A0 ¥
Confirme "@": pulse OK

Coloque el cursor >'en "®": pulse A 0 ¥

>Reloj..
LCD..
IdiomaMenu
BM Al NUM

1@

5. Confirme "®": pulse OK

6. Coloque el cursor>'en"@": pulse Ao 0 ¥

AjusReloj

>Horario V/I..
Sinc

_@

7. Confirme "@": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>0n

Off

Horario V/I:
Off

Conmute LOGO! a modo de programacion. LOGO! visualiza el menu principal.

El ajuste actual del cambio automatico de horario de verano/invierno se indica en la fila

inferior. El ajuste estandar es 'Off' (desactivado).

Para activar o desactivar el cambio automatico de horario de verano/invierno en el modo de

parametrizacion:

LOGO!

Si desea activar o desactivar el cambio automatico de horario de verano/invierno en el modo
de parametrizacion, seleccione "(" en el menu de parametrizacion y luego los menus "®"
y "@". A continuacion puede activar o desactivar el cambio entre los horarios de verano y

de invierno.
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Activar el cambio de horario de verano e invierno

Para activar el cambio de horario de verano e invierno y ajustar parametros, siga los
siguientes pasos:

1. Coloque el cursor ">' sobre 'On": pulse o 0w
2. Confirme 'On'"; pulse OK

El display muestra lo siguiente:

EU

3. Seleccione el cambio deseado: pulse o 0¥

¢ Qué se visualiza en el display?

e 'EU' representa el inicio y fin del horario de verano en Europa.

® 'UK' representa el inicio y fin del horario de verano en el Reino Unido.

® 'US1' representa el inicio y fin del horario de verano en los EE.UU. antes de 2007.

e 'US2' representa el inicio y fin del horario de verano en los EE.UU. a partir de 2007.

e 'AUS' representa el inicio y fin del horario de verano en Australia.

® 'AUS-TAS' representa el inicio y fin del horario de verano en Australia y Tasmania.

® 'NZ'representa el inicio y fin del horario de verano en Nueva Zelanda.

® _.:Aquipuede personalizar el mes, el dia y la diferencia horaria.

En la tabla siguiente se indican los cambios preajustados:

Inicio del horario de verano Fin del horario de verano Diferencia
horaria A

EU Ultimo domingo de marzo: Ultimo domingo de octubre: 60 min.
02:00-03:00 03:00-02:00

UK Ultimo domingo de marzo: Ultimo domingo de octubre: 60 min.
01:00-02:00 02:00-01:00

Us1 Primer domingo de abril: Ultimo domingo de octubre: 60 min.
02:00-03:00 02:00-01:00

Us2 Segundo domingo de marzo: Primer domingo de noviembre: 60 min.
02:00-03:00 02:00-01:00

AUS Ultimo domingo de octubre: Ultimo domingo de marzo: 60 min.
02:00-03:00 03:00-02:00

AUS- | Primer domingo de octubre: Ultimo domingo de marzo: 60 min.

TAS 02:00-03:00 03:00~02:00

NZ Primer domingo de octubre: Tercer domingo de marzo: 60 min.
02:00-03:00 03:00-02:00
Mes y dia personalizados; Mes y dia personalizados; Personalizada
02:00-02:00 + diferencia diferencia horaria: 03:00-03:00 - | (indicacién en
horaria diferencia horaria minutos)

112
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Nota
Se puede determinar una diferencia horaria A de entre 0 y 180 minutos.

La seleccion US2 se soporta solo en los dispositivos LOGO! a partir de la serie O0BAG.

Supongamos que desea activar el cambio de horario de verano/invierno europeo:
1. Coloque el cursor >' sobre 'EU": pulse o0 ¥

2. Confirme 'EU": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>0n
Off

Horario V/I:
On - EU

LOGO! indica que esta activado el cambio de horario de verano/invierno europeo.

Parametros personalizados

Si ninguno de los parametros o ajustes son aplicables a su pais, puede personalizarlos
mediante el comando de menu . .". Proceda del siguiente modo:

1. Confirme 'On' de nuevo: pulse OK
2. Coloque el cursor >'sobre'. .. pulse o 0w
3. Confirme el comando de menu . .": pulse OK

El display muestra lo siguiente:

Cursor (cuadrado oscuro)

|

\MM-DD — 1 » Mes (MM)y dia (DD)

+ 7 01-01 ———— Inicio del horario de verano

-:01-01 ———» Fin del horario de verano

A =000min ——— Diferencia horaria deseada en
minutos

Supongamos que desea configurar los parametros siguientes: inicio del horario de verano =
31 de marzo, fin del horario de verano = 1 de noviembre, diferencia horaria: 120 minutos.

Los datos se introducen de este modo:
® Pulse q 0 p para desplazar el cursor (cuadrado oscuro).
® Pulse 4 y v para modificar el valor en la posicion del cursor.

El display muestra lo siguiente:

MM-DD
+:03-31 ——+—>» 31demarzo
-:11-01 ——» 1de noviembre
A =120min  —+— Diferencia horaria: 120 min

LOGO!
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e Confirme todas las entradas efectuadas conOK.

Con ello ha personalizado el cambio de horario de verano/invierno. El display integrado en
el LOGO! visualiza lo siguiente:

>0On
Off
Horario V/I

On - ..

LOGO! indica que el cambio de horario de verano/invierno esta activado y que los
parametros han sido personalizados ("..").

Nota

Para desactivar el cambio de horario de verano/invierno, solo tiene que confirmar la entrada
'Off' con la tecla OK en este mend.

Nota

El cambio de horario de verano/invierno sélo se efectiia si LOGO! esta funcionando (en
modo RUN o STOP). No funciona si LOGO! esta en operacion respaldada (Pagina 150).

3.7.15 Sincronizacion

114

La sincronizacion horaria entre LOGO! y un médulo de comunicacion EIB/KNX conectado (a
partir de la version 0AA1) se puede activar y desactivar:

® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "Reloj").
® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "Reloj").

Si esta activada la sincronizacion, LOGO! puede obtener la hora de un médulo de
comunicacion EIB/KNX (a partir de la version 0AA1).

Independientemente de si la sincronizacion esta activada o no, al conectar la alimentacion,
la hora se envia a los médulos de ampliacién cada hora (modo STOP o RUN) y cada vez
que se modifica el ajuste de la hora (cuando se ejecuta el comando 'AjusReloj' o tras un
cambio de horario de verano/invierno).

Nota

Si utiliza un médulo base LOGO! con moédulos de ampliacion digitales o analégicos, pero sin
un modulo de comunicacion EIB/KNX (a partir de la version 0AA1), no active la
sincronizacion horaria. Asegurese de que la sincronizacion horaria esté desactivada ('Sinc'
debe estar en 'Off').

LOGO!
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Para activar y desactivar la sincronizacion en el modo de programacion:

LOGO!

1. Conmute LOGO! a modo de programacion. LOGO! visualiza el menu principal.

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

—®

2. Seleccione "M":

pulseaow

3. Confirme "M": pulse OK

>Reloj..
LCD..
IdiomaMenu
BM Al NUM

=1

4. Coloque el cursor'>'en "@": pulse Ao 0 ¥
5. Confirme "@": pulse OK

>AjusReloj
Horario VI/I..
Sinc

—®

6. Coloque el cursor>'en"®": pulse Ao 0 ¥
7. Aplique "®": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

Off
Sinc:

>0On —

_@

Off —

_@

El ajuste actual de sincronizaciéon automatica se visualiza en la fila inferior. El ajuste
estandar es "@" (es decir, desactivada).
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Para activar y desactivar la sincronizacion en el modo de parametrizacion:

>Stop
AjusParam
Ajustar..
Nombre prog

>Reloj..
LCD..
IdiomaMenu
BM Al NUM

Si desea activar o desactivar la sincronizacién automatica en el modo de parametrizacion,
seleccione "®" en el menu de parametrizacion y luego los menis "@"y "®". A
continuacion puede activar o desactivar la sincronizacion automatica.

Activar la sincronizacion

116

Para activar la sincronizacion:
1. Coloque el cursor >'en "®": pulse A 0 ¥
2. Confirme "®": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>0On
Off
Sinc:
On
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3.8 Configurar funciones adicionales para LOGO! (sélo 0BA7)

Si dispone de un LOGO! 0BA?7, entonces tras haber creado correctamente el segundo
programa es posible configurar funciones adicionales, incluyendo las nuevas funciones de la
serie de dispositivos 0BA7, como aparece descrito a continuacion.

Nuevos comandos de menu
® Red

® Diagnostico

Nota

Estos dos comandos de menu también estan disponibles en el menu principal de la
version ES7 del LOGO! TD.

UDF vy registro de datos

Las funciones UDF y de registro de datos sélo se pueden configurar con LOGO!Soft
Comfort. Una vez las haya configurado en LOGO!Soft Comfort y las haya descargado en el
dispositivo LOGO! 0BA7, podra editar los elementos asociados a estas funciones desde el
dispositivo:

e UDFs (funciones personalizadas)

® Registro de datos

E/S digitales y analégicas de red

Los siguientes conectores que representan entradas/salidas digitales o analdgicas de red
so6lo se pueden configurar con LOGO!Soft Comfort:

® Entradas digitales de red
® Entradas analdgicas de red
® Salidas digitales de red

® Salidas analdgicas de red

Nota

Si en un dispositivo LOGO! 0BA7 hay un programa que contenga alguna entrada/salida
digital o analdgica de red, solo podra editar el parametro "Par" de los bloques de funcién.
No es posible editar ninguna otra parte del programa desde el dispositivo.
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3.8.1

Configurar los ajustes de red

Un dispositivo LOGO! O0BA7 puede establecer una comunicacion de red con otros
dispositivos LOGO! 0BA7, PLCs SIMATIC S7, un SIMATIC HMI o un PC a través de
LOGO!Soft Comfort V7.0 (para mas detalles consulte el apartado Configuracion maxima de
red para LOGO! (so6lo OBA7) (Pagina 32)). La red LOGO! 0BA7 sélo se puede configurar
con LOGO!Soft Comfort V7.0. Desde LOGO! 0BA7 se pueden configurar los ajustes de red
LOGO! incluyendo la direccion IP, la mascara de subred y la pasarela.

Configurar los ajustes de red

118

LOGO! OBA7 ofrece un comando de menu para configurar los ajustes de red de su

dispositivo 0BA7.

1. Conmute LOGO! a modo de programacion.

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

AYvY

>Red..
Diagnost..

2. Pulse A o v para desplazar el cursor ">"a "

3. Pulse OK para confirmar "(".

>Direcc. IP
Fijar modo

@

4. Pulse a o v para desplazar el cursor a "@".

5. Pulse OK para confirmar "@". LOGO! mostrara la siguiente vista:

1
Direccion IP
169. 254. 045.
002

6. La pantalla muestra ahora la direccion IP predeterminada de su LOGO!. Para cambiar el
ajuste pulse OK. Cuando el cursor aparezca en forma de cuadrado oscuro pulse q 0 p
para desplazarlo hasta la posicion en que desee modificar el nimero, luego pulse Ao O ¥
para incrementar o decrementar el mismo.

7. Pulse OK para confirmar el cambio.
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8. Pulse A o v para cambiar a la siguiente pantalla que visualiza el ajuste de la mascara de
subred. Mas abajo encontrara una imagen con la mascara de subred predeterminada.
Para cambiar el ajuste pulse OK. Cuando el cursor aparezca en forma de cuadrado
oscuro pulse 4 0 p para desplazarlo hasta la posicidén en que desee modificar el nUmero,
luego pulse A o w para incrementar o decrementar el mismo. Para confirmar el cambio
pulse OK.

2
Masc.subred
255. 255. 000.
000

9. Pulse v. LOGO! visualiza la tercera pantalla que, a su vez, muestra la direccion ajustada
para la pasarela. Mas abajo encontrara una imagen con la pasarela predeterminada.
Para cambiar el ajuste pulse OK. Cuando el cursor aparezca en forma de cuadrado
oscuro pulse 4 0 p para desplazarlo hasta la posicién en que desee modificar el nUmero,
luego pulse A o w para incrementar o decrementar el mismo. Para confirmar el cambio

pulse OK.
3
Pasarela
169. 254. 045.
001

Transferir el programa a LOGO!Soft Comfort

Después de haber concluido la configuracion de red transfiera el programa de LOGO! a
LOGO!Soft Comfort utilizando el comando de transferencia LOGO!-PC de LOGO!Soft
Comfort. Para mas informacién sobre como cargar el programa a LOGO!Soft Comfort con
este comando de menu, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort V7.0.

3.8.2 Configurar una UDF (funcién personalizada)
Solo es posible configurar bloques UDF (funcion personalizada) desde LOGO!Soft Comfort.

Un bloque UDF es un programa preconfigurado creado por el usuario en LOGO!Soft
Comfort. Estos bloques, al igual que los bloques de funcion, se pueden agregar a un
programa existente. Para mas informacién sobre la configuracion de UDFs en LOGO!Soft
Comfort, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort V7.0.

Si el programa en su LOGO! contiene un bloque UDF, es posible configurar los elementos
asociados a dicho bloque. Para mas informacién sobre cdmo configurar elementos UDF
desde LOGO! 0BA7, consulte el apartado UDF (funcion personalizada) (sélo 0BA7)
(Pagina 277).

LOGO!
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3.8.3 Configurar el registro de datos

El bloque Registro de datos so6lo se puede configurar desde LOGO!Soft Comfort.

Con LOGO!Soft Comfort sélo se puede configurar un registro de datos para el programa. El
registro de datos se utiliza para registrar variables de medicion de proceso de los bloques
de funcion seleccionados. Para mas informacion sobre como configurar la funcién de
registro de datos en LOGO!Soft Comfort, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft
Comfort V7.0.

Si el programa en su LOGO! contiene un bloque de registro de datos, es posible configurar
los elementos asociados a dicho bloque. Para mas informacién sobre como configurar
elementos del registro de datos desde LOGO! 0BA7, consulte el apartado Registro de datos
(s6lo 0BA7) (Pagina 283).

384 Visualizacion de entradas/salidas de red

120

LOGO!Soft Comfort pone a disposicidn los siguientes conectores que representan bloques
de entrada/salida de red:

® Entradas digitales de red (se identifican con NI en LOGO!)
e Entradas analdgicas de red (se identifican con NAl en LOGO!)
e Salidas digitales de red (se identifican con NQ en LOGO!)
e Salidas analdgicas de red (se identifican con NAQ en LOGO!)

Las entradas analdgicas o digitales de red se pueden conectar a las entradas de los bloques
de funcién. Las salidas analégicas o digitales de red se pueden conectar a las salidas de los
bloques de funcién.

Si su programa contiene una entrada digital/analogica de red, LOGO! puede leer un valor
digital/analégico de otro programa en un dispositivo conectado en red. Si su programa
contiene una salida digital/analégica de red, LOGO! puede escribir su valor de salida
digital/analdgico en otro dispositivo 0BA7 conectado en red en modo esclavo.

Nota

Estos conectores de red para el programa sélo se pueden configurar desde LOGO!Soft
Comfort. Si el programa en su LOGO! contiene un conector de red, no sera posible editar el
programa desde la pantalla integrada de LOGO!.

LOGO!
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Visualizar conectores de red en LOGO!

Supongamos que en un programa hay una entrada digital de red N1 que se conecta al
bloque de funcién B5. B5 esta conectado a Q4. Para visualizar esta entrada de red, proceda
del siguiente modo:

1. Conmute LOGO! a modo de programacion. Pulse OK para cambiar a la siguiente
pantalla de su programa (ejemplo):

2. Pulse v hasta que LOGO! muestre la siguiente pantalla:

B5 %4

3. Pulse OK o 4 para abrir B5. LOGO! visualizara lo siguiente:

B
NI1 >
R 41T 1-Q4
Par-

Podra ver que hay una entrada digital de red N1 conectada a la primera entrada de B5.

Las siguientes vistas son ejemplos de salidas digitales y analégicas de red en LOGO!:

B6 NQ1 B10 { NAQ3

Bloques de entrada/salida de red disponibles en LOGO!Soft Comfort

Los siguientes bloques de E/S de red estan disponibles en LOGO!Soft Comfort para crear
Su programa:

e Entradas digitales de red: NI1 a NI64
e Entradas analdgicas de red: NAI1 a NAI32
e Salidas digitales de red: NQ1 a NQ64
® Salidas analdgicas de red: NAQ1 a NAQ16

LOGO!
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3.8.5 Conmutar LOGO! a modo normal/esclavo

LOGO! OBA7 ofrece un comando de menu para configurar la comunicacion de red. El
apartado Configurar los ajustes de red (Pagina 118) ha demostrado cémo configurar la
direccion IP, la mascara de subred y la pasarela para su LOGO!. Este apartado muestra
cémo cambiar el modo de comunicacion de red de LOGO!.

Un dispositivo LOGO! 0BA7 puede funcionar tanto en modo de comunicacién normal como
esclavo.

Modo normal frente a modo esclavo

Un LOGO! 0BA7 en modo normal soporta la comunicacioén cliente-servidor con PLCs
SIMATIC S7, un SIMATIC HMI u otros dispositivos 0BA7 via Ethernet. Este LOGO! también
puede actuar como maestro para comunicarse con uno o mas dispositivos 0BA7 en modo
esclavo.

Un LOGO! en modo esclavo funciona como un modulo de ampliacion LOGO!. Los
dispositivos LOGO! esclavos no requieren ningun programa. Un LOGO! en modo maestro
puede leer uno o mas valores de entrada analdgicos/digitales de un LOGO! en modo
esclavo y escribir sus propios valores de salida analogicos/digitales en dichos esclavos.
Esto le permite a LOGO! lograr una ampliacién de E/S en la red.

Nota

Un LOGO! en modo esclavo también puede tener sus propios modulos de ampliacion.
También soporta como maximo 24 entradas digitales, 8 entradas analdgicas, 16 salidas
digitales y 2 salidas analdgicas.

Conmutar LOGO! del modo normal al modo esclavo

122

1. En el menu principal, sitie el cursor en "(M": pulse A 0 ¥

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio
A v

>Red.. ——®

Diagnost..

2. Confirme "M": pulse OK

>Direcc. IP
Fijar modo @

LOGO!
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3. Coloque el cursor en "@": pulse A 0 ¥

9.

Confirme "@": pulse OK

LOGO! requiere que se introduzca una contrasefa (si se ha asignado). Si no se ha
asignado ninguna contrasefia, LOGO! visualiza directamente la vista correspondiente al
paso 5.

Contrasena

Coloque el cursoren "®™: pulse A0 ¥

>Normal @

Esclavo —0®

Contrasena

Confirme "®": pulse OK
>Config. —@

. Confirme "@": pulse OK

IP maestro

169. 254. 215.
191

. En esta vista se introduce la direccion IP del LOGO! que desee configurar para que sea

el maestro de su LOGO! esclavo. Pulse 4q 0 p para desplazar el cursor cuadrado por los
numeros. Pulse A o v para modificar el nUmero.

Confirme el ajuste: pulse OK

Ahora se ha conmutado LOGO! correctamente del modo normal al modo esclavo. LOGO!
rearranca automaticamente y luego muestra el menu principal. Al pasar a la siguiente vista
podra constatar que su LOGO! ahora se encuentra en modo esclavo:

>Normal
Esclavo *
Contrasena

LOGO!
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Nota

Cuando LOGO! se encuentra en modo esclavo, no es posible editar el programa desde el
LOGO! esclavo.

El comando de menu @ no esta disponible en modo de parametrizacion.

Conmutar LOGO! del modo esclavo al modo normal

LOGAO! esta ahora en la siguiente vista:

>Normal —®
Esclavo *
Contrasena

1. Coloque el cursoren "M": pulse A0 ¥
2. Confirme "(": pulse OK

Cambiar modo
>No

Si 1 3

3. Coloque el cursoren "@": pulse 4 0 ¥

4. Confirme "®@": pulse OK

Ahora se ha conmutado LOGO! correctamente del modo esclavo al modo normal. LOGO!

rearranca automaticamente y luego muestra el menu principal.

Asignar una contraseia desde el LOGO!

1. Repita los pasos 1 a 5 como se describi6é anteriormente en el apartado "Conmutar
LOGO! del modo normal al modo esclavo”. LOGO! visualizara lo siguiente:

Normal @
Esclavo
>Contrasefna —0)

2. Coloque el cursoren "(M": pulse A 0 ¥
3. Confirme "@": pulse OK

Antigua:
SinPassw
Nueva:

4. Introduzca una contrasena. Proceda del mismo modo que para introducir la contrasefia

124

del programa (consulte el apartado Programas protegidos por contrasena (Pagina 91)).

LOGO!
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Cambiar la contraseia desde el LOGO!

Después de introducir la contrasena asignada, LOGO! mostrara la siguiente pantalla:

Normal
Esclavo
>Contrasena

*

—®

1. Coloque el cursoren "M": pulse A0 ¥
2. Confirme "(": pulse OK

Antigua:

3. Introduzca la contrasefia asignada (por ejemplo: AA) y pulse OK. El display visualiza lo

siguiente:

Antigua:
AA
Nueva:

4. Introduzca una contrasefia nueva (por ejemplo: ZZ) y pulse OK para confirmar la
contrasefia nueva.

Desactivar la contrasefia desde el LOGO!

LOGO!

Para desactivar la contrasefa cuando el LOGO! esté en la siguiente vista, siga estos pasos:

Normal
Esclavo
>Contrasena

*

—®

1. Coloque el cursoren "M"™: pulse A0 ¥

2. Confirme "M": pulse OK

Antigua:

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01
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3. Introduzca la contrasefia actual (por ejemplo: ZZ) y pulse OK. El display visualiza lo
siguiente:

Antigua:
Y4
Nueva:

4. Borre la contrasefia dejando vacio el campo de entrada. Pulse OK para confirmar.

La contraseina se habra borrado.

3.8.6 Diagnéstico de errores desde LOGO!

LOGO! 0BA7 soporta el diagndstico de errores. Desde LOGO! se pueden visualizar errores
basicos incluyendo errores de lectura/escritura en la tarjeta SD, errores en la comunicacion
de red, etc. Es posible borrar mensajes de error individuales o bien todos los mensajes de
error. Asimismo, es posible visualizar la versidon de firmware de su LOGO! actual.

Visualizar la version de firmware de LOGO!

Para visualizar la version de firmware de LOGO!, proceda del siguiente modo:

1. En el menu de principal, sitte el cursor en "(": pulse Ao 0 ¥

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio
A v
>Red..
Diagnost..

—®

2. Confirme "(": pulse OK

>Info médulo —@®@
Info error —0
Borrarinfo —@
Alternar —G

3. LOGO! visualizara el menu de diagnéstico. Coloque el cursor en "®@": pulse 4 0 ¥

LOGO!
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Confirme "@": pulse OK

LOGO! visualizara la version de firmware del médulo, como aparece a continuacion, por
ejemplo:
Versione FW
V01.01.13

Para regresar al menu de diagndstico, pulse ESC.

Visualizar la informacién de error

1.
2.

En el menu de diagndstico que aparece arriba, situe el cursor en "@": pulse A 0 ¥

Confirme "®": pulse OK. LOGO! visualizara todos los errores detectados. Pulse ESC
para regresar a la vista anterior.

Borrar la informacion de error

LOGO! 0BA7 puede visualizar los siguientes mensajes de error:

Error de lectura/escritura en la tarjeta SD
Tarjeta SD protegida contra escritura
Error de bus en EM (mo6dulo de ampliacion)

Error de red

Para borrar un error especifico o bien todos los errores, proceda del siguiente modo:

1.
2.

En el menu de diagnostico que aparece arriba, sitte el cursor en "@": pulse A 0 ¥
Confirme "@": pulse OK

Borrar error

>Todos —®
Especifico —@®

3. Sidesea borrar todos los mensajes de error, situe el cursor en "®": pulseaOWw

LOGO!
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Confirme "®": pulse OK

Borrar todos
>Si —®
No —0©

Coloque el cursoren "®": pulse A0 ¥

Confirme "®": pulse OK. LOGO! borrara todos lo mensajes de error y regresara a la
vista del paso 2. (Si no desea borrar todos los mensajes de error, seleccione "@" y pulse
OK para confirmar.)
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7.
8.

Si desea borrar un mensaje de error especifico, sitie el cursor en "@": pulse A 0 ¥

Confirme "@": pulse OK. LOGO! visualizara errores individuales. Pulse OK para borrar
un error especifico.

Conmutar una alarma de error

3.9

Es posible activar/desactivar una alarma de error, del siguiente modo:

1.
2.

3.
4.

En el menu de diagndstico que aparece arriba, sitie el cursor en "®": pulse A 0 ¥
Confirme "®": pulse OK

>Activar —10
Desactivar ——@)

Altern.error
Desactivar

La linea inferior muestra el ajuste actual. Para cambiar el ajuste: pulse o o ¥

Confirme la seleccion: pulse OK. LOGO! regresara a la vista anterior.

En caso de activar la alarma de error, cuando ocurra un error la pantalla de LOGO!
parpadeara indicando que se ha detectado un error. Para visualizar el error vaya al menu de
diagndstico.

Espacio de memoria y tamafo del programa

El tamano de un programa en LOGO! esta limitado por el espacio de memoria disponible
(memoria que utilizan los bloques).

Areas de memoria

128

Memoria de programa::

LOGO! sdélo permite utilizar un nimero limitado de bloques en el programa.

La segunda limitacion resulta del nimero maximo de bytes disponibles que puede
contener un programa. El nUmero de bytes utilizados puede determinarse sumando el
numero de bytes destinados a los bloques de funcién relevantes.

Memoria remanente (Rem):

En esta area, LOGO! almacena valores que deben ser remanentes (p. ej. el valor del
contador de horas de funcionamiento). Los bloques con remanencia opcional utilizan
esta area de memoria sélo si se ha activado la remanencia.

Nota

LOGO! soporta como maximo un millén de ciclos de escritura. LOGO! contabiliza un ciclo
cada vez que se apaga el equipo, que se descarga un programa de LOGO!Soft Comfort
a LOGO!, que se crea un programa a través de LOGO! o cada vez que se configura el
menu.

LOGO!
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Recursos disponibles en LOGO!

Un programa en LOGO! puede ocupar los siguientes recursos maximos:

Series de dispositivos Bytes Bloques REM
LOGO!

LOGO! 0BA6 3800 200 250

LOGO! 0BA7 8400 400 250

LOGO! supervisa la utilizacion de la memoria y solo ofrece en las listas aquellas funciones
para las que haya suficiente memoria disponible.

Memoria requerida (0BAG)

La siguiente tabla muestra un resumen de la memoria requerida por los bloques de funcién
basicos y especiales en LOGO! 0BAG:

Funcion Memoria Mem.
del remanente®
programa
Funciones basicas
AND 12 -
AND con evaluacion de flancos 12 -
NAND (AND negada) 12 -
NAND con evaluacioén de flancos 12 -
OR 12 -
NOR (OR negada) 12 -
XOR (OR exclusiva) 8 -
NOT (negacion) 4 -
Funciones especiales
Temporizadores
Retardo a la conexion 8 3
Retardo a la desconexion 12 3
Retardo a la conexion/desconexion 12 3
Retardo a la conexion con memoria 12 3
Relé de barrido (salida de impulsos) 8 3
Relé de barrido activado por flancos 16 4
Generador de impulsos asincrono 12 3
Generador aleatorio 12 -
Interruptor de alumbrado para escalera 12 3
Interruptor bifuncional 16 3
Temporizador semanal 20 -
Temporizador anual 12 -
Contadores

LOGO!
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Funcién Memoria Mem.
del remanente*
programa
Contador adelante/atras 28 5
Contador de horas de funcionamiento 28
Selector de umbral 16 -
Analégico
Conmutador analégico de valor umbral 16 -
Conmutador analégico de valor umbral diferencial 16 -
Comparador analégico 24 -
Vigilancia del valor analégico 20 -
Amplificador analdgico 12 -
Modulacion de ancho de impulsos (PWM) 24 -
Instruccion aritmética 20 -
Deteccion de error de la instruccion aritmética 12 1
Multiplexor analdgico 20 -
Rampa analdgica 36 -
Regulador PI 40 2
Otros
Relé autoenclavador 8 1
Relé de impulsos 12 1
Textos de aviso 8 -
Interruptor software 8 2
Registro de desplazamiento 12

*: Bytes en el area de memoria remanente, si esta activada la remanencia.

LOGO!
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Memoria requerida (0BA7)

La siguiente tabla muestra un resumen de la memoria requerida por los bloques de funcién
basicos y especiales en LOGO! 0BA7:

Funcion Memoria Mem.
del remanente*
programa
Funciones basicas
AND 12 -
AND con evaluacion de flancos 12 -
NAND (AND negada) 12 -
NAND con evaluacién de flancos 12 -
OR 12 -
NOR (OR negada) 12 -
XOR (OR exclusiva) 8 -
NOT (negacion) 8 -
Funciones especiales
Temporizadores
Retardo a la conexion 12 3
Retardo a la desconexion 16 3
Retardo a la conexion/desconexion 16 3
Retardo a la conexion con memoria 16 3
Relé de barrido (salida de impulsos) 12 3
Relé de barrido activado por flancos 20 4
Generador de impulsos asincrono 16 3
Generador aleatorio 16 -
Interruptor de alumbrado para escalera 16 3
Interruptor bifuncional 20 3
Temporizador semanal 22 -
Temporizador anual 12 -
Reloj astronémico 20 -
Crondmetro 28 17
Contadores
Contador adelante/atras 32 5
Contador de horas de funcionamiento 36 9
Selector de umbral 16 -
Analégico
Conmutador analégico de valor umbral 20 -
Conmutador analégico de valor umbral diferencial 20 -
Comparador analégico 24 -
Vigilancia del valor analogico 24 -
Amplificador analdgico 12 -
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Funcién Memoria Mem.
del remanente*
programa
Modulacién del ancho de impulso (PWM) 30 -
Instruccion aritmética 24 -
Deteccion de error de la instruccién aritmética 16 1
Multiplexor analdgico 20 -
Rampa analdgica 40 -
Regulador PI 44 2
Filtro analdgico 16 -
Max/Min 20 6
Valor medio 32 16
Otros
Relé autoenclavador 12 1
Relé de impulsos 12 1
Textos de aviso 12 -
Interruptor software 12 2
Registro de desplazamiento 16

*: Bytes en el area de memoria remanente, si esta activada la remanencia.

Nota

Dado que un bloque UDF es un programa preconfigurado que el usuario crea con
LOGO!Soft Comfort V7.0 para su dispositivo LOGO! 0BA7, el tamafio que este bloque
ocupa en la memoria (memoria de programa y memoria remanente) depende del tamafio de
los bloques de funcion que contiene la UDF.

Utilizacion de areas de memoria

Para indicar que no hay suficiente memoria disponible, el sistema no le permite agregar
bloques al programa. LOGO! solo ofrece los bloques para los que puede proveer suficiente
memoria. Si la memoria de LOGO! disponible no es suficiente para acoger mas bloques, el
sistema denegara el acceso a la lista de bloques.

Si la memoria esta ocupada por completo, optimice el programa o monte otro LOGO!.

LOGO!
132 Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



Programar LOGO!
3.9 Espacio de memoria y tamario del programa

Calcular los requisitos de memoria

Para determinar la memoria que requiere un programa, es necesario considerar siempre las
distintas areas de memoria.

Ejemplo:
Bytes | REM
12 _ Bytes | REM
B3 12
ol e o1
xH
B4 B X = — Q1
5
i b1 _|—
B6
& B5
i
X = par— I L} a2
El programa de ejemplo contiene:
N° de Funcién Area de memoria
bloque
Bytes Bytes Bloques REM
(0OBAB) | (OBA7)

B1 OR 12 12 1 -

B2 AND 12 12 1 -

B3 Temporizador anual 12 12 1 -

B4 Retardo a la conexion* 8 12 1 3

B5 Interruptor de alumbrado para escalera |12 16 1 3

B6 AND 12 12 1 -
Recursos utilizados por el programa 68 76 6 6
Limites de memoria en LOGO! 0BA6 3800 200 250
Aun disponibles en LOGO! 0BA6 3732 194 244
Limites de memoria en LOGO! 0BA7 8400 400 250
Aun disponibles en LOGO! 0BA7 8324 394 244

*: Configurado con remanencia.

Por tanto, LOGO! tiene capacidad de memoria para este programa.
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Indicacién de la memoria libre
LOGO! puede visualizar el espacio de memoria libre.
Proceda del siguiente modo:

1. Conmute LOGO! a modo de programacion

(para recordar cémo se hace, consulte el apartado "Las 4 reglas de oro para manejar
LOGO! (Pagina [79)").

2. Seleccione "M": pulse A0 ¥

>Editar.. —®

Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

3. Confirme "@": pulse OK

>EditProg
EditNomb
AQ
(Memoria? o)

4. Seleccione "@": pulse a0Ww
5. Confirme "@": pulse OK
El display de LOGO! 0BAG visualiza lo siguiente:

Mem libre:
Byte =3732
Bloque = 194
Rem =244

El display de LOGO! 0BAY7 visualiza lo siguiente:

Mem libre:
Byte =8324
Bloque = 394
Rem =244

LOGO!
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LOGO! provee distintos elementos en modo de programacién que aparecen organizados en
las listas siguientes:

| Co: lista de conectores (conector) (Pagina [136)
| GF: lista de funciones basicas AND, OR, ../ (Pagina 140)
| SF: lista de las funciones especiales (Pagina 154)

I BN: lista de bloques reutilizables configurados en el programa

LOGO! 0BA7 ofrece adicionalmente los siguientes elementos en el modo de programacion,
si los mismos han sido preconfigurados en el programa con LOGO!Soft Comfort:

1 UDF: lista de bloques de funcion personalizados configurados en el programa

L: un bloque de funcién de registro de datos configurado en el programa

Contenido de las listas

Las listas contienen los elementos disponibles en LOGO!. Generalmente, incluyen fodos los
conectores, las funciones basicas y las funciones especiales. La listas {BN y { UDF
muestran todos los bloques que el usuario ha creado en LOGO!.

Ocultacién de algunos elementos

LOGO!

LOGO! no muestra todos los elementos si:

No pueden insertarse mas bloques.

En este caso puede ser que no haya suficiente memoria disponible o que se haya
alcanzado el nUmero maximo de bloques posible.

Un bloque especifico necesita mas memoria (Pagina [128) de la disponible en LOGO!

El usuario no los ha preconfigurado (entradas/salidas digitales y analdgicas de red,
bloques UDF y el bloque de registro de datos) en el programa con LOGO!Soft Comfort y
no ha descargado el programa en LOGO!.

Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01 135



Funciones de LOGO!

4.1 Constantes y conectores - Co

4.1

Entradas:

Constantes y conectores - Co

Las constantes y los conectores (Co) identifican entradas, salidas, marcas, niveles de

tension fijos (constantes) y entradas/salidas digitales y analdgicas de red (para OBA7).

1) Entradas digitales

Las entradas digitales se identifican mediante una I. El nUmero de entradas digitales (I1, 12,
...) se corresponde con el numero de conectores de entrada del modulo base LOGO! y de
los médulos digitales conectados en el orden de montaje. Las entradas digitales rapidas 13,
14, 15 e 16 de las versiones LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! 12/24RC, LOGO!
12/24RCo y LOGO! 12/24RCE pueden utilizarse como contadores rapidos.

2) Entradas analdgicas

Salidas:

Las versiones LOGO! 24, LOGO! 240, LOGO! 24C, LOGO! 24Co, LOGO! 12/24RC, LOGO!
12/24RCo y LOGO! 12/24RCE incorporan las entradas 11, 12, 17 e 18, que también pueden
programarse para ser utilizadas como entradas Al3, Al4, Al1 y Al2. Como se describe en el
apartado "Ajustar el numero de entradas analégicas del LOGO! Basic (Pagina 297)", estos
modulos pueden configurarse de manera que utilicen dos entradas analdgicas (Al1 y Al2), o
todas las entradas (cuatro). Las sefiales en las entradas I1, 12, 17 e I8 se interpretan como
valores digitales. Las sefales en las entradas Al3, Al4, Al1 y Al2 se interpretan como
valores analdgicos. Tenga en cuenta que Al3 corresponde a 11, en tanto que Al4
corresponde a 2. Esta numeracion conserva la anterior correspondencia de Al1 con |7 y Al2
con I8 que existia en la serie de dispositivos 0BA5. Las entradas de un modulo analégico
conectado se numeran de acuerdo con las entradas analdgicas ya disponibles. En el
apartado "Configuracion maxima con médulos de ampliacion y comunicacion (Pagina 34)"
encontrara configuraciones de ejemplo. En el modo de programacion, cuando se selecciona
la sefal de entrada de una funcién especial que adopte un valor analégico, LOGO! ofrece
las entradas analdgicas Al1 a Al8, las marcas anal6gicas AM1 a AM6 (OBA6) o AM1 a
AM16 (0BA7), las salidas analdgicas AQ1 y AQ2, asi como los numeros de bloque de las
funciones con salidas analdgicas.

1) Salidas digitales

136

Las salidas digitales se identifican con una Q. Los numeros de las salidas (Q1, Q2, ... Q16)
se corresponden con los numeros de los conectores de salida del médulo base LOGO! y de
los modulos de ampliacion conectados en el orden de montaje. Consulte la figura siguiente.

También estan disponibles 16 salidas no conectadas en LOGO! OBAG6 6 64 salidas no
conectadas en LOGO! 0BA?7. Estas se identifican con una x y no pueden reutilizarse en un
programa (a diferencia de las marcas, por ejemplo). La lista muestra todas las salidas no
conectadas programadas y una salida no conectada que no se ha configurado aun. El uso
de una salida no conectada es util p.ej. en la funcién especial "'Textos de aviso"

(Pagina 229) si solo el texto de aviso es relevante en el programa.
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2) Salidas analégicas

Marcas

Las salidas analdgicas se identifican con AQ. Hay dos salidas analogicas disponibles, a
saber: AQ1 y AQ2. Una salida analdgica sélo puede conectarse con la entrada analégica de
una funcién, una marca analégica (AM) o un conector de salida analdgico.

La figura siguiente muestra una configuracién de ejemplo de LOGO! y la numeracion de las
entradas y salidas del programa.

Entradas

/

Salidas Entradas analégicas Salidas analégicas

Las marcas se identifican con M o AM. Las marcas son salidas virtuales que devuelven el
valor de sus entradas. LOGO! OBAG dispone de 27 marcas digitales (M1 a M27) y 6 marcas
analogicas (AM1 a AM6). LOGO! 0BA7 dispone de 27 marcas digitales (M1 a M27) y 16
marcas analdgicas (AM1 a AM16).

Marca de arranque

La marca M8 se activa en el primer ciclo del programa. Por tanto, puede utilizarse como
marca de arranque en el programa. Esta senal se desactiva automaticamente una vez
completado el primer ciclo del programa.

En todos los demas ciclos, la marca M8 puede utilizarse para funciones de activacion,
borrado y evaluacion de igual manera que otras marcas.

Marcas de retroiluminacion M25 y M26

LOGO!

La marca M25 controla la retroiluminacion del display integrado en el LOGO!. La marca M26
controla la retroiluminacion del display del LOGO! TD.

Nota: La retroiluminacion del LOGO! TD tiene una vida util de 20.000 horas.
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Marca del juego de caracteres para textos de aviso M27

La marca M27 permite elegir entre los dos juegos de caracteres que LOGO! utiliza para
visualizar textos de aviso. El estado 0 corresponde al juego de caracteres 1y, el estado 1, al
juego de caracteres 2. Si M27=0 (low), se visualizaran solo los textos de aviso configurados
para el juego de caracteres 1. Si M27=1 (high), se visualizaran soélo los textos de aviso
configurados para el juego de caracteres 2. Si M27 no se incluye en el programa, los textos
de aviso se visualizaran en el juego de caracteres seleccionado en el menu "ConfAviso", o
bien en LOGO!Soft Comfort.

Nota

La salida de una marca tiene aplicada siempre la sefial del anterior ciclo del programa. Este
valor no se modifica dentro de un mismo ciclo de programa.

Bits de registro de desplazamiento

Teclas de cursor

LOGO! dispone de los bits de registro de desplazamiento S1 a S8 (para 0BAG) o S1.1 a
S4.8 (para OBAY7). A éstos se les ha asignado en el programa el atributo de soélo lectura. El
contenido de los bits de registro de desplazamiento s6lo puede modificarse mediante la
funcion especial 'Registro de desplazamiento' (Pagina 243).

Puede utilizar 4 teclas de cursor C 4, Cp, C v y C « ("C" ="Cursor"). En un programa, las
teclas de cursor se programan como otras entradas. Las teclas de cursor pueden activarse
en el display correspondiente mientras el sistema estd en modo RUN (Pagina 97) y en un
texto de aviso activo (ESC + tecla deseada). Las teclas de cursor permiten ahorrar el uso de
interruptores y entradas, facilitando ademas el control del programa por parte del operador.
Las entradas de teclas de cursor del LOGO! TD son idénticas a las del médulo base LOGO!.

Teclas de funcion del LOGO! TD

Niveles

EI LOGO! TD incorpora cuatro teclas de funcion que pueden utilizarse en el programa. Estas
teclas se programan de la misma manera que las entradas. Al igual que las teclas de cursor,
estas teclas pueden pulsarse mientras LOGO! esta en modo RUN para influir en el
comportamiento del programa y ahorrar interruptores y entradas. Las teclas de funcién se
identifican con F1, F2, F3 y F4.

Los niveles de tension se identifican mediante hi y lo. Un estado constante ("1" = hi 0 "0" =
lo) de un blogue puede ajustarse mediante un nivel de tensién fijo o un valor constante "hi" o
"IO"_

Conectores abiertos

138

Los conectores de bloque no utilizados pueden identificarse con una X.

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



Funciones de LOGO/!
4.1 Constantes y conectores - Co

Entradas/salidas de red (disponibles sélo en el 0BA7 si se configuran desde LOGO!Soft Comfort)

Las siguientes entradas/salidas de red so6lo se pueden configurar con LOGO!Soft Comfort.
Si el programa del LOGO! contiene una E/S digital/analdgica de red, no sera posible editar
el resto del programa, excepto el parametro Par . Para editar el resto del programa, debera
cargarse el programa a LOGO!Soft Comfort para editarlo desde alli.

1) Entradas digitales de red

Las entradas digitales de red se identifican con NI. En el programa estan disponibles 64
entradas digitales de red (NI1 a NI64), las cuales se pueden configurar desde LOGO!Soft
Comfort.

2) Entradas analdgicas de red

Las entradas analdgicas de red se identifican con NAI. En el programa estan disponibles 32
entradas analdgicas de red (NAI1 a NAI32), las cuales se pueden configurar desde
LOGO!Soft Comfort.

3) Salidas digitales de red

Las salidas digitales de red se identifican con NQ. En el programa estan disponibles 64
salidas digitales de red (NQ1 a NQ64), las cuales se pueden configurar desde LOGO!Soft
Comfort.

4) Salidas analégicas de red

Las salidas analogicas de red se identifican con NAQ. En el programa estan disponibles 16
salidas analégicas de red (NAQ1 a NAQ16), las cuales se pueden configurar desde
LOGO!Soft Comfort.
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4.2 Lista de funciones basicas - GF
Las funciones basicas son elementos logicos sencillos del algebra booleana.

Es posible negar las entradas de algunas funciones basicas, con lo que el programa invierte
una sefal légica "1" aplicada a una entrada determinada en una sefial l6gica "0". Si la sefal
"0" esta aplicada en la entrada, el programa activa un "1" [6gico. Consulte el ejemplo de
programacion del capitulo Introducir el programa (Pagina 86).

La lista GF contiene las funciones béasicas que pueden utilizarse en el programa. Existen las
siguientes funciones basicas:

Visualizacién en el esquema de | Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién béasica
conexiones
1 - AND (Pagina 141)
e = 5 &
Conexion en serie con 3 - Q
contacto NA 4 -
14 AND con evaluacion de flancos
, ] &t (Pagina 142)
3 - Q
4 —
] NAND (Pagina 143)
2 & (AND negada)
3 - Q
4 —
Conexion en paralelo con
contactos NC
14 NAND con evaluacion de
, ] &4 flancos (Pagina 144)
3 - Q
4 —
OR (Pagina 145)
7 y 1=
_ 3 - - Q
" 4 -
-~
Conexion en paralelo con
contactos NA
1 NOR (Pagina 145)
TN -
) . , 4 21 (OR negada)
Conexién en serie con - Q
contactos NC i
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Visualizacion en el esquema de | Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién béasica
conexiones
XOR (Pagina 147)
Tt ~L ;4 =1 (OR exclusiva)
5 - Q
Contacto inversor doble
NOT) (Pagina 147)
1 (negacién, inversor)
\l\ 1 4 - Q
Contacto NC
421 AND
Esquema de un circuito en serie con Simbolo en LOGO!:
varios contactos NA: 1
JJJJ - s - Q
_ 3 -
4 —

La salida de la funcion AND sélo adopta el estado 1 si todas las entradas tienen el estado 1,
es decir, si estan cerrados todos los contactos.

En una entrada no utilizada del blogue (x): x = 1.

Tabla légica de la funcion AND

alalalalala|la|la|lo|lo|lo|lo|lo|lolo|o ]~
alalalmn|lolo|lo|lo|a |2 |m|m|lo|lo|jo|o]|d
ala|lo|lolm|a|lo|lo|a|m|lo|lo|m|m|o|o]|w
alo|lm|lolm|lo|n|lo|a|o|a|lo|m|lo|a|o]|s
~|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]|D
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422 AND con evaluacién de flancos

Simbolo en LOGO!:

1 &1
i - Q

B OON -

La salida de la funcion AND activada por flancos solo tiene el estado 1 si todas las entradas
tienen el estado 1 y por lo menos una de ellas tenia el estado "low" en el ciclo anterior.

En una entrada no utilizada del bloque (x): x = 1.

Cronograma de la funcion AND con evaluacion de flancos

] 4]

BRI
SLUERERELURE
T B
SR N I I e M
Goo 1 it2islalsielzielo il
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423 NAND (AND negada)

Conexién en paralelo con varios
contactos NC en el esquema de

conexiones: Simbolo en LOGO!:

&

- Q

A OWON -

La salida de la funcion NAND solo adopta el estado O si todas las entradas tienen el estado
1, es decir, si los contactos estan cerrados.

En una entrada no utilizada del blogue (x): x = 1.

Tabla légica de la funcion NAND

alalalalalala|la|lo|lo|lo|lo|lo|lolo|o ]~
ala|a|lm|lolo|lo|lo|a|a|m|m|lo|lolo|o]|d
ala|lo|lolm|m|lo|lo|a|m|lo|lo|m|m|lo|o]|w
alo|a|lolm|lo|n|lo|a|o|a|lo|m|lo|a|o]|s
N N N N I L I N N Y T N N N PN PN IS
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424 NAND con evaluacion de flancos

Simbolo en LOGO!:

&1

A OWON =

La salida de la funcion NAND con evaluacioén de flancos sélo adopta el estado 1 si por lo
menos una entrada tiene el estado 0y, en el ciclo anterior todas las entradas tenian el

estado 1.

En una entrada no utilizada del bloque (x): x = 1.

Cronograma de la funcion NAND con evaluacion de flancos

0O A~ w N

Ciclo

144

BERLESIRERE
EEEEREREE S
EERERELCIRE
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4.2.5 OR

Esquema de un circuito en paralelo
con varios contactos NA:

/ Simbolo en LOGO!:
1 4
J 2 21 e
3 -
_/ 4 4
J

La salida de la funcion OR adopta el estado 1 si por lo menos una entrada tiene el estado 1,
es decir, si por lo menos uno de los contactos esta cerrado.

En una entrada no utilizada del blogue (x): x = 0.

Tabla légica de la funcion OR

alalalalala|la|la|lo|lo|lo|lo|lo|lolo|o ]~
ala|la|lmn|lo|lo|lo|lo|a |2 |m|m|o|lo|jo|o]d
ala|lo|lolm|a|lo|lo|a|a|lo|lo|a|a|o|o]|w
alo|lm|lolm|lo|n|lo|a|o|a|lo|m|lo|a|o]ls
N I I I I I B R B N Y e Y N N TN )

426 NOR (OR negada)

Esquema de un circuito en serie con Simbolo en LOGO!:
varios contactos NC: 1
=1

RN N NS - Q

2 —
3
4 =

La salida de la funcion NOR sélo adopta el estado 1 si todas las entradas tienen el estado 0,
es decir, si estan desactivadas. La salida de NOR se pone a 0 tan pronto como se activa
una de las entradas (estado de senal 1).
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En una entrada no utilizada del bloque (x): x = 0.

Tabla logica de la funcion NOR

alalalalala|la|la|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|o ]|~
alala|lmn|lolo|lo|lo|a|a|m|m|o|lo|jo|o]|d
ala|lo|lolm|n|lo|lo|a|m|lo|lo|a|m|o|o]|w
alo|lm|lolm|lo|n|o|a|o|a|lo|m|lo|=|o]|s
o|lo|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|=]|O
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427 XOR (OR exclusiva)

Funcion XOR en un esquema de
conexiones (circuito en serie con 2 Simbolo en LOGO!:
contactos inversores): 1

— 2 ] - Q

La salida de la funcion XOR adopta el estado 1 si las entradas tienen diferentes estados.

En una entrada no utilizada del bloque (x): x = 0.

Tabla légica de la funcién XOR

1 2 Q
0 0 0
0 1 1
1 0 1
1 1 0
428 NOT (negacién, inversor)
Contacto NC en el esquema de Simbolo en LOGO!:

conexiones:

1

\L— 1 - Q

La salida adopta el estado 1 si la entrada es 0. El bloque NOT invierte el estado de la
entrada.

La ventaja del bloque NOT es p. €j. que LOGO! no requiere contactos normalmente
cerrados (NC). Sélo tiene que utilizar un contacto normalmente abierto (NA) y, mediante el
bloque NOT, convertirlo en un contacto NC.

Tabla logica de la funcién NOT

1 Q
0 1
1 0
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4.3 Funciones especiales
Las funciones especiales se distinguen a primera vista de las funciones basicas en la
denominacion diferente de sus entradas. Las funciones especiales (SF) contienen funciones
de temporizacién, remanencia y diversas opciones de parametrizacion que le permiten
adaptar el programa a sus exigencias.
Este apartado ofrece un resumen breve de los nombres de las entradas, asi como
informacion de trasfondo acerca de las funciones especiales (Pagina 154).

431 Designacion de las entradas

Entradas légicas

Aqui se describen los conectores que pueden utilizarse para crear un vinculo légico con
otros bloques o las entradas del dispositivo LOGO!.

S (Set):

Una sefal en la entrada S pone la salida a un "1" légico.

R (Reset):

La entrada de reset R tiene prioridad sobre todas las demas entradas y desactiva las
salidas.

Trg (Trigger):
Esta entrada se utiliza para disparar el inicio de una funcion.

Cnt (Count):
Esta entrada sirve para contar impulsos.

Fre (Frequency):
Las sefales de frecuencia a evaluar se aplican a esta entrada.

Dir (Direction):
Esta entrada determina el sentido (+ 6 -).
En (Enable):

Esta entrada habilita la funcidn de un bloque. Si el estado de sefial de la entrada es "0",
se ignoran otras sefnales del bloque.

Inv (Invert):
Una sefial aplicada en esta entrada invierte la senal de salida del bloque.

Ral (Reset all):
Se reinician todos los valores internos.

El siguiente conector sélo esta disponible en la serie de dispositivos 0BA7:

Lap(para la funcion de cronémetro)

Una sefial en esta entrada detiene el cronémetro.

Nota

Las entradas logicas no utilizadas de funciones especiales quedan predeterminadas en un
"0" légico.

148
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Conector X en las entradas de las funciones especiales

Las entradas de las funciones especiales conectadas al conector x se desactivan. Por tanto,
estas entradas tienen aplicada una sefal 'lo'.

Entradas de parametros

En algunas entradas no se aplica ninguna sefial, sino que se configuran los valores
relevantes del bloque. Ejemplos:

e Par (Parameter):
Esta entrada no se conecta. Aqui se ajustan los parametros relevantes del bloque
(temporizadores, umbrales de conexién/desconexion, etc.).

® No (Cam):
Esta entrada no se conecta. Aqui se configuran los patrones de tiempo.

e P (Priority):
Esta es una entrada abierta. Aqui se definen las prioridades y se especifica si un aviso
debe acusarse en RUN.

43.2 Respuesta de tiempo

Parametro T

En algunas funciones especiales es posible configurar un valor de tiempo T. Para predefinir
el tiempo debe recordar que los valores que introduzca deben regirse por la base de tiempo

ajustada:
Base de tiempo i
s (segundos) segundos : /100 sSegundos
m (minutos) minutos : segundos
h (horas) horas : minutos
B1 + Ajustar un tiempo T de 250 minutos:
Unidad en horas h:
T =04:10h 04:00 horas 240 minutos
00:10 horas +10 minutos
= 250
Excepcion:

La funcion de cronémetro de LOGO! (s6lo OBA7Y) ofrece una base de tiempo adicional de 10
ms. Para mas detalles, consulte el apartado Crondmetro (solo 0BA7) (Pagina [195).
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Precisionde T

Debido a las pequenas tolerancias en las caracteristicas de los componentes electronicos,
el tiempo T ajustado puede ser diferente. En el tema 'Retardo a la conexién' (Pagina 158)
encontrara una descripcion detallada de las desviaciones.

Precision del temporizador (temporizador semanal, temporizador anual)

Para evitar que el reloj en tiempo real de las versiones C funcione de forma imprecisa
debido a esta desviacion, el valor del temporizador se compara continuamente con una
base de tiempo de alta precision y se corrige. Se obtiene una diferencia de marcha de +2
segundos al dia como maximo.

4.3.3 Respaldo del reloj en tiempo real

El reloj interno en tiempo real del LOGO! esta respaldado. Por este motivo, sigue
funcionando después de un corte de alimentacién. El tiempo de respaldo depende de la
temperatura ambiente. Con una temperatura ambiente de 25°C, el tiempo tipico de respaldo
de un LOGO! 0BAG6 es de 80 horas y el tiempo tipico de respaldo de un LOGO! 0BA7 es de
20 dias.

Si el corte de alimentacion del LOGO! excede las 80 horas (para 0BAG) o 20 dias (para
0BA7), el reloj interno reacciona como se indica a continuacion (en funcion de la serie de
dispositivos):

® Serie de dispositivos 0BAO:
Al rearrancar, el reloj se pone a "Domingo 00:00 1 de enero". Se inicia el contaje del
tiempo. Debido a esto, el sistema procesa los interruptores de temporizacion que
disparan acciones en caso necesario.

® Serie de dispositivos 0BA1 a 0BAG:
Al rearrancar, el reloj se pone a "Domingo 00:00 1 de enero". La hora se detiene y
parpadea. LOGO! se encuentra de nuevo en el estado que tenia antes del corte de
alimentacion. En modo RUN, el sistema procesa los contadores que se habian
parametrizado con la hora indicada arriba. Sin embargo, el reloj sigue parado.

® Serie de dispositivos 0BAG:
Si utiliza una tarjeta de bateria opcional LOGO!, o bien una tarjeta de memoria/bateria
combinada, LOGO! puede respaldar la hora del reloj hasta dos afos. Estas tarjetas estan
disponibles para la serie de dispositivos 0BAG.

® Serie de dispositivos 0BA7

Al rearrancar, el reloj se pone a "Sa 00 00 2011-01-01". La hora se detiene y parpadea.
LOGO! se encuentra de nuevo en el estado que tenia antes del corte de alimentacion.

En modo RUN, el sistema procesa los contadores que se habian parametrizado con la
hora indicada arriba. Sin embargo, el reloj sigue parado.
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434

4.3.5

LOGO!

4.3 Funciones especiales

Remanencia

Los estados de conmutacién, asi como los valores de contaje y tiempo de numerosas SFs
(consulte el apartado”Lista de las funciones especiales - SF| (Pagina 154)") pueden ser
remanentes. Esto significa que los valores de datos actuales se conservan tras un corte de
alimentacion y el bloque se sigue ejecutando en el punto en que se interrumpio. Por
ejemplo, un temporizador no se reinicializa, sino que continda hasta completar el tiempo
restante.

No obstante, para ello debe estar activada la remanencia en las funciones correspondientes.
Hay dos ajustes posibles:

R: se conservan los datos actuales.
/: no se conservan los datos actuales (ajuste estandar). Consulte el apartado "Segundo
programa (Pagina 99)" en relacion a la activacion y desactivacion de la remanencia.

El contador de horas de funcionamiento, temporizador semanal, temporizador anual y
regulador Pl son siempre remanentes.

Proteccién de parametros

Con el ajuste de proteccion de parametros puede determinar si los parametros deben poder
visualizarse y modificarse en LOGO! en el modo de parametrizacion. Hay dos ajustes
posibles:

+: el atributo de parametros permite accesos de lectura y escritura en modo de
parametrizacion (ajuste estandar).

-: Los parametros estan protegidos contra lectura y escritura en el modo de parametrizacion,
pudiendo modificarse sélo en modo de programacion. Consulte un ejemplo del modo de
proteccion de parametros en Segundo programa (Pagina 99).

Nota

La proteccidon de pardmetros sélo cubre la ventana "AjusParam". Si se integran variables de
funciones especiales protegidas en un texto de aviso, las variables podran seguir
editdndose desde el texto del aviso. Para proteger dichas variables también es preciso
activar también la proteccion del texto del aviso.
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43.6

Calcular la ganancia y el offset de valores analdgicos

Un sensor se conecta a la entrada analodgica y convierte una variable de proceso en una
sefal eléctrica. El valor de la sefal se encuentra en el rango tipico de este sensor.

LOGO! convierte siempre las sefales eléctricas aplicadas a la entrada analdgica en valores
digitales comprendidos entre 0 y 1000.

Una tension de 0 a 10 V en la entrada Al se transforma internamente en un rango de valores
de 0 a 1000. Una tensién de entrada que exceda los 10 V se representa como valor interno
1000.

Sin embargo, dado que no siempre se puede procesar el rango de valores predefinido por
LOGO! entre 0 y 1000, existe la posibilidad de multiplicar los valores digitales con un factor
de ganancia (gain) y desplazar después el punto cero del rango de valores (offset). Esto
permite visualizar un valor analégico en el display integrado en el LOGO! proporcional a la
variable de proceso real.

Parametros Minimo Maximo
Tension de entrada (en V) 0 =10
Valor interno 0 1000
Ganancia -10.00 +10.00
Offset -10000 +10000

Regla matematica

Valor real Ax =
(valor interno en la entrada Ax ¢ ganancia) + offset

Calculo de la ganancia y el offset

152

La ganancia y el offset se calculan utilizando los valores superior e inferior de la funcion.
Ejemplo 1:

Los termopares disponibles tienen los siguientes datos técnicos: -30 a +70 °C, 0a 10 V DC
(es decir, 0 a 1000 en LOGQ!).

Valor real = (valor interno * ganancia) + offset, por lo tanto:
-30= (0 « A) + B, es decir, offset B = -30

+70= (1000 * A) -30, es decir, ganancia A = 0,1

Ejemplo 2:

Un sensor de presion convierte una presion de 1000 mbar en una tension de 0 V y una
presion de 5000 mbar en una tensién de 10 V.

Valor real = (valor interno ¢ ganancia) + offset, por lo tanto:
1000 = (0 < A) + B, es decir, offset B = 1000
5000 = (1000 = A) +1000, es decir, ganancia A = 4

LOGO!
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Variable de proceso | Tensién (V) Valor interno Ganan | Offset Valor visualizado (Ax)
cia
-30°C 0 0 0.1 -30 -30
0°C 3 300 0.1 -30 0
+70 °C 10 1000 0.1 -30 70
1000 mbar 0 0 4 1000 1000
3700 mbar 6.75 675 4 1000 3700
5000 mbar 10 1000 4 1000 5000
0 0 0.01 0 0
5 500 0.01 0 5
10 1000 0.01 0 10
0 0 1 0 0
5 500 1 0 500
10 1000 1 0 1000
0 0 10 0 0
5 500 10 0 5000
10 1000 10 0 10000
0 0 0.01 5 5
5 500 0.01 5 10
10 1000 0.01 5 15
0 0 1 500 500
5 500 1 500 1000
10 1000 1 500 1500
0 0 1 -200 -200
5 500 1 -200 300
10 1000 1 -200 800
0 0 10 -10000 | -10000
10 1000 10 -10000 |0
0.02 2 0.01 0 0
0.02 2 0.1 0 0
0.02 2 1 0 2
0.02 2 10 0 20

Encontrara un ejemplo de aplicacion en la descripcion de la funcion especial "Comparador
analégico (Pagina 215)".

Para mas informacién acerca de las entradas analogicas, consulte el apartado Constantes y
conectores - Co (Pagina 136).

LOGO!
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4.4 Lista de las funciones especiales - SF
Al crear un programa en LOGO)!, los bloques de las funciones especiales se encuentran en
la lista SF.

Puede negar las entradas de funciones especiales individualmente. En este caso, el
programa convierte un "1" [6gico en la entrada en un "0" l6gico, o bien un "0" I6gico en un
"1" l6gico. Consulte el ejemplo de programacién del apartado "Introducir el programa
(Pagina 86)".

En la tabla se indica también si la funcién en cuestién puede ser remanente (Rem). Existen
las siguientes funciones especiales:

Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién especial ‘ Rem
Temporizadores

Retardo a la conexién (Pagina 158) REM
Trg : I-l
Par o= - Q

Retardo a la desconexién (Pagina 162) REM
Trg - J_
R qli 1LQ
Par —

Retardo a la conexidén/desconexion REM
Trg I (Pagina 164)
Par - _,_L - Q

Retardo a la conexion con memoria REM
Trg 41— (Pagina 166)
R qiTFaQ
Par —

Relé de barrido (salida de impulsos) REM
Trg _.| L (Pagina 168)
Par - JL_ra

Relé de barrido activado por flancos REM
Trg 44 L (Pagina 170)
R HJ Lfa
Par —

Generador de impulsos asincrono REM
En (Pagina 173)
Inv 1L Q
Par —

LOGO!
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Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién especial Rem
Generador aleatorio (Pagina 175)
En —%
Par - - Q
Interruptor de alumbrado para escalera REM
Trg I (Pagina 177)
Par - _I_|_ - Q
Interruptor bifuncional (Pagina 180) REM
Trg — I
R qITL|a
Par —
LOGO! 0BAG: Temporizador semanal (Pagina 183)
=15
No2 -
No3 - - Q
Par —
LOGO! 0BA7:
Par @ - Q
Temporizador anual (Pagina 187)
MM
No 4DD [a
Reloj astrondémico (s6lo 0BA7) (Pagina 193)
P (C
Par - - Q
AC
£ Crondémetro (sélo 0BA7) (Pagina 195)
n =
Lap — NREC) L AQ
R qsw
Par —
Contadores
Contador adelante/atras (Pagina 198) REM
R A N
Cnt e
pir 4 */-
Par —

LOGO!
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Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién especial Rem
R4 Contador de horas de funcionamiento REM
En 14 h (Pagina 201)

Ral 4— [ @
Par -
Selector de umbral (Pagina 206)
Fre - N
Par - JLra
Analégico
Conmutador analoégico de valor umbral
a4 ZA (Pagina 209)
Par - J1Lra
Conmutador analdégico de valor umbral
Ax 7 A diferencial (Pagina 212)
Par - ATLra
Comparador analégico (Pagina 215)
Ax - AA
Ay - Ll a
Par —
Vigilancia del valor analégico (Pagina 220)
En 41 A
Ax 42 AFQ
Par
Amplificador analogico (Pagina 224)
Ax A=
Par — > FAQ
En Multiplexor analdgicao (Pagina 247)
s1 45
s2 A2 rAQ
Par —
Modulacién de ancho de impulsos (PWM)
En 4~ (Pagina 260)
Ax AJLILFQ
Par —
Instruccioén aritmética (Pagina 264)
+ =
En —
Par — A= -AQ
LOGO!
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Visualizacién en LOGO! Nombre de la funcién especial Rem

En - Rampa analoégica (Pagina 250)

Sel
St
Par

-
A= FAQ

Regulador PI (Pagina 255) REM

A/M_’\/—

R —
by | A= FAQ

Par —

Filtro analégico (s6lo 0BA7) (Pagina 270)

Ax I~

Par{ Ax [ A®

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) REM

En —
S1 o4 —
Ax 4 AXx
Par -

- AQ

Valor medio (sélo 0BA7) (Pagina 275) REM

En

R -
Ax AXx —= AQ

Par—

Otros

Relé autoenclavador (Pagina 226) REM

Par —

Relé de impulsos (Pagina 227) REM

Trg -

=

Par 4 RS

Textos de aviso (Pagina 229)

En H .. ..

Par

Interruptor software (Pagina 240) REM

En
Par —

LOGO!
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Visualizacién en LOGO!

Nombre de la funcién especial Rem

Registro de desplazamiento (Pagina 243) REM

In
Trg -
pir 4 ? [Q
Par -
Detecciodn de error de la instruccién
En H = aritmética (Pagina 267)
R 4 E=2FQ
Par —

Retardo a la conexion

Descripcién breve

Parametro T

158

En el retardo a la conexion, la salida se activa tan sélo tras haber transcurrido un tiempo
parametrizable.

Descripcion

Una senfal en la entrada Trg (Trigger) dispara el
temporizador de retardo a la conexion.

T representa el tiempo tras el que se activa la salida
(el estado de sefial de ésta cambia de 0 a 1).

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Simbolo en LOGO! Cableado
Entrada Trg
Trg -
Par - i Tlra Parametros
Salida Q

Q se activa tras expirar el tiempo parametrizado T,
siempre que la entrada Trg siga activada.

Consulte los ajustes estandar del parametro T en el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El tiempo para el parametro T también puede predeterminarse segun el valor real de otra
funcién ya configurada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax - Ay)

Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

Amplificador analégica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

LOGO!
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Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera | (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional | (Pagina 180Q) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (Pagina 195) (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. Considere la siguiente lista:

Rangos validos para la base de tiempo, si T = parametro

LOGO!

Base de tiempo Valor max. Resolucién min. Precision
s (segundos) 99:99 10 ms +10 ms
m (minutos) 99:59 1s +1s

h (horas) 99:59 1 min + 1 min

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B12 +R
T =04:10h
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Rangos validos para la base de tiempo, si T = valor real de una funcién ya programada

Base de tiempo Valor max. Significado

ms 99990 Cantidad de ms
s 5999 Cantidad de s
m 5999 Cantidad de min

T

B12 +R

-~B006s

Visualizaciéon en modo de programacion (ejemplo):

Si el bloque referenciado (B6 en el ejemplo) devuelve un valor que esté fuera del rango

valido, se redondea hacia arriba o hacia abajo hasta el siguiente valor valido.

Parametro preajustado = valor real de una funcién ya programada

Para incluir el valor real de una funcién ya programada:

1.

160

Pulse p para situar el cursor en el signo de igualdad del parametro T.

B12 R
T =04:10h

Pulse
| 2

dos veces

B12 +R
T =04:10h

Pulse w para convertir el signo de igualdad en una flecha. Si existe, se muestra el ultimo
bloque referenciado con su respectiva base de tiempo.

B12 +R
T =»B006s

Pulse p para situar el cursor en la "B" del bloque visualizado y pulse luego v para

seleccionar el numero de bloque deseado.

Pulse p para situar el cursor en la base de tiempo del bloque y pulse luego v para

seleccionar la base de tiempo deseada.

B12 +R
T -B006m

LOGO!
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Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

B12 B12
T =04:10h ° T -B006m
Ta =02:00h «Tempo_ T =02:00h
actual
Cronograma
T
9 L !_l: La seccion del
Q |'L v cronograma representa-
| \ . da en negrita también se
) | ' visualiza en el simbolo
T i de retardo a la conexion.
Ta expira |_| i

Descripcién de la funcién

El tiempo Ta comienza a transcurrir al producirse un cambio de 0 a 1 en la entrada Trg (Ta
es el tiempo actual en LOGO!).

Si la entrada Trg sigue puesta a 1 por lo menos durante el tiempo T configurado, la salida se
pone a 1 una vez expirado el tiempo T (la salida se activa con retardo respecto a la
entrada).

El tiempo se reinicializa si el estado de la entrada Trg vuelve a cambiar a 0 antes de que
expire el tiempo T.

La salida se pone nuevamente a 0 cuando la sefial en la entrada Trg sea 0.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

LOGO!
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44.2

Retardo a la desconexion

Descripcién breve

Parametro T

162

En el retardo a la desconexidn, la salida se desactiva tras haber expirado el tiempo

configurado.
Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg El temporizador de retardo a la desconexion se inicia
Trg 4L — con un flanco negativo (cambio de 1 a 0) en la
R AJ7 LFaQ entrada Trg (Trigger).
Par 4 Entrada R Una sefal en la entrada R reinicializa el tiempo de
retardo a la conexion y la salida.
Parametros La salida se desactiva (cambia de 1 a 0) cuando
expira el tiempo de retardo T.
Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.
Salida Q Q se activa con una sefial en la entrada Trg y
permanece activada hasta que haya expirado T.

Consulte los ajustes estandar del parametro T en el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El tiempo del pardmetro T puede derivarse del valor real de otra funcién ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax - Ay)

Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)
Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)
Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analdgico (sélo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 2735) (sélo OBAY) (valor real AQ)
Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (sélo 0BA7) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

LOGO!
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® Retardo a la desconexion (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)

® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos para bases de tiempo y el preajuste de
parametros.

g ST

—I_‘—,—I— La seccion del cronograma

representada en negrita

L]

1
1
) también se visualiza en el
1
1

R !
1
E simbolo de retardo a la
1 1
1

Q ] e
1 ! | [ desconexion.

Taexpia [«Ta [ | 7= [ _

Descripcion de la funcién

LOGO!

Cuando la entrada Trg pasa a "hi", la salida Q se pone inmediatamente en "hi".

El tiempo actual Ta en LOGO! se reinicia cuando Trg cambia de 1 a 0. La salida permanece
activada. La salida Q se pone a 0 con retardo a la desconexion cuando Ta alcanza el valor
configurado en T (Ta=T).

El tiempo Ta se reinicia si vuelve a activarse y desactivarse la entrada Trg.

Activando la entrada R (Reset) se ponen a cero el tiempo Ta y la salida antes de que
transcurra el tiempo Ta.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01 163



Funciones de LOGO!

4.4 Lista de /as funciones especiales - SF

443

Retardo a la conexidén/desconexidn

Descripcién breve

La funcion de retardo a la conexion/desconexion activa la salida una vez expirado el tiempo
de retardo a la conexion ajustado y la desactiva tras expirar el tiempo de retardo a la
desconexion.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

Trg -
Par

IL

Entrada Trg

Con el flanco ascendente (cambiode 0 a 1) en la
entrada Trg (Trigger) se inicia el tiempo Tx de retardo
a la conexion.

Con el flanco descendente (cambio de 1 a 0) se inicia
el tiempo T de retardo a la desconexion.

Parametros

Th es el tiempo tras el que se activa la salida (el
estado de sefal de ésta cambia de 0 a 1).

TL es el tiempo tras el que se desactiva la salida (el
estado de sefial de ésta cambia de 1 a 0).

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q

Q se activa una vez expirado el tiempo configurado
Tw si Trg sigue activada y se desactiva tras expirar el
tiempo T, si la entrada Trg (Trigger) no se ha vuelto
a activar.

Parametros Thy To

164

Los valores estandar de los parametros Tr y TL se indican en el apartado Respuesta de

tiempa (Pagina 149).

Los tiempos de retardo a la conexion/desconexion predeterminados para los parametros Tw
y T pueden derivarse del valor real de otra funcion ya programada. Es posible utilizar los

valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analodgico (Pagina 215) (valor real Ax - Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

o Amplificador analdgica (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

® Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

LOGO!
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexion (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera | (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional | (Pagina 180Q) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (Pagina 195) (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacién acerca de los rangos validos para bases de tiempo y el preajuste de
parametros.

Cronograma

LOGO!

Tr | ' |
9 ] 1 n La seccion del cronograma

| I ! "
i I | Vo j " representada en negrita
@ ™ i !‘E—!—;—H | ,I—H— también se visualiza en el
i [T S B A " simbolo de retardo a la
I 1 ] 1 "
—> 5<-TH i :r]_—E: E<'-l i i i - ;q-TH conexién/desconexion.
S RN L R
Ta expira 1 i ! | i J'l !
Pl | -
TL» e | - TL

Ta expira !
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Descripcién de la funcién

4.4.4

El tiempo Tu comienza a transcurrir cuando el estado de la entrada Trg cambia de 0 a 1.

Si la entrada Trg sigue puesta a 1 por lo menos durante el tiempo Ty, la salida se pone a 1
una vez expirado el tiempo Tx (la salida se activa con retardo respecto a la entrada).

Si el estado de la entrada Trg cambia nuevamente a 0 antes de que transcurra el tiempo T,
éste se reinicializa.

Un cambio de 1 a 0 en la entrada Trg inicia el tiempo Tv.

Si la entrada Trg sigue puesta a 0 por lo menos durante la sefial Ti, la salida se pone a0
una vez expirado el tiempo T. (la salida se desactiva con retardo respecto a la entrada).

Si el estado de la entrada Trg cambia nuevamente a 1 antes de expirar el tiempo T, éste se
reinicia.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

Retardo a la conexién con memoria

Descripcién breve

Parametro T

166

Un impulso en la entrada inicia un tiempo de retardo a la conexion configurable. La salida se
activa una vez expirado ese tiempo.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg Una sefial en la entrada Trg (Trigger) dispara el
Trg 41— temporizador de retardo a la conexion.
Ear : Ira Entrada R Una sefal en la entrada R reinicializa el tiempo de
retardo a la conexion y la salida.

Parametros T es el tiempo de retardo a la conexion de la salida
(el estado de sefial de ésta cambia de 0 a 1).

Remanencia:

/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Q se activa una vez expirado el tiempo T.

Consulte los ajustes estandar indicados en el apartado Respuesta de tiempo (Pagina 149).

El tiempo del parametro T puede derivarse del valor real de otra funcion ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
® Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

e Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

LOGO!
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LOGO!

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)
® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

e Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexiéon| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
® Retardo a la conexién con memoria (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
® Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
® Interruptor bifuncional | (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Trg _ | !'|_|'|
R i
ag—I LI
Ta expira T T

La seccion del cronograma representada en negrita también se visualiza
en el simbolo de retardo a la conexién con memoria.
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Descripcién de la funcién

445

Cuando el estado de la entrada Trg cambia de 0 a 1, comienza a transcurrir el tiempo actual
Ta. La salida Q se activa cuando Ta = T. Una nueva sefal en la entrada Trg no repercute en
el tiempo Ta.

La salida y el tiempo Tase reinician cuando el estado de senal de la entrada R sea
nuevamente 1.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

Relé de barrido (salida de impulsos)

Descripcién breve

Parametro T

168

Una sefal de entrada genera una sefnal de duracion configurable en la salida.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg Una sefial en la entrada Trg (Trigger) inicia el tiempo
T I 1 para el relé de barrido.
rg =
Par - IL_fa Parametros La salida se desactiva tras expirar el tiempo T (el
estado de sefial de la salida cambia de 1 a 0).

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Una sefial en la entrada Trg activa Q. Si la sefial de
entrada = 1, Q permanece activada durante el tiempo
Ta.

Para mas informacioén sobre el parametro T, consulte el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El tiempo del pardmetro T puede derivarse del valor real de otra funcién ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

e Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

o Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
e Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analdgico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)
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Cronograma

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

e Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo OBA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la desconexiéon| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
® Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
® Relé de barrido (salida de impulsos) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
® Interruptor bifuncional | (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Trg I I La seccion del cronograma represen-

o tada en negrita también se visualiza

1
Q ' ' | en el simbolo del relé de barrido.
1

Ta esta expirando-:l?‘:;_—»ﬂq—_

T no ha expirado

Descripcioén de la funcién

LOGO!

Cuando el estado de sefial de la entrada Trg cambia de 0 a 1, se activa la salida. Al mismo
tiempo se inicia un tiempo Ta durante el que la salida permanece activada.

Cuando Ta alcanza el valor predeterminado en T (Ta = T), se desactiva la salida Q (salida de
impulsos).

Si la entrada Trg cambia de 1 a 0 antes de haber expirado el tiempo especificado, la salida
se desactiva inmediatamente.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.
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446 Relé de barrido activado por flancos

Descripcién breve

Tras haber expirado un tiempo de retardo configurado, un impulso de entrada genera un
numero predeterminado de impulsos de salida con una duracién de impulso/pausa definida
(que puede dispararse varias veces).

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg Una sefial en la entrada Trg (Trigger) inicia los
Trg i 3 tiempos para el relé de barrido activado por flancos.
Ear : I lra Entrada R Una sefial en la entrada R desactiva el tiempo actual
(Ta) y la salida.

Parametros Es posible configurar la duracion de pausa entre
impulsos TL y el ancho de impulsos Th.

N determina la cantidad de ciclos de pausa/impulso
TL/TH:
Rango de valores: 1...9

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Q se activa una vez transcurrido el tiempo TL y se
desactiva tras expirar el tiempo TH.

Parametros THy TL

Para mas informacioén sobre el parametro T, consulte el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El ancho de impulsos TH y la duracién de pausa entre impulsos TL pueden derivarse del
valor real de otra funcién ya programada. Es posible utilizar los valores reales de las
siguientes funciones:

e Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

o Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
e Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analdgico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos (tiempo actual Ta)

Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera | (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional | (Pagina 180Q) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (Pagina 195) (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Cronograma A

Trg M_ La seccion del cronograma

: representada en negrita
Q : ! también se visualiza en el

. . simbolo del relé de barrido
Ta esta transcurriendo # TH = TH N=1  activado por flancos.

Cronograma B

LOGO!

TL=0

T 1
Q : I Cronograma de la configuraci-
- it on de ejemplo

N=2 rliqHoiToiTH Y
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Descripcién de la funcién

Si la entrada Trg adopta el estado 1, se inicia el tiempo TL (Time Low). Una vez transcurrido
el tiempo T, la salida Q se pone a 1 durante la duracion del tiempo Tw (Time High).

Si la entrada Trg cambia de nuevo de 0 a 1 (impulso de redisparo) antes de que haya
expirado el tiempo predeterminado (T + Tw), el tiempo Ta se pone a cero y se reinicia el
ciclo de pausal/impulso.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo se reinician tras un corte de
alimentacion.

Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B25 1+R <4+—— Modo de proteccion y remanencia

TL =02:00s <«—— Duracién de pausa entre impulsos

TH =03:00s <«—— Ancho de impulsos

Pulse p

B25 2

N =1 <+—— Numero de ciclos impulso/pausa (ejemplo)

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

B25
TL =02:00s
TH =03:00s

Ta =01:15s <—— Ancho de impulsos actual T o T,

LOGO!
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447 Generador de impulsos asincrono

Descripcién breve

La forma del impulso de salida puede modificarse reconfigurando la relacion impulso/pausa.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Entrada En La entrada En permite activar y desactivar el
En - generador de impulsos asincrono.

v qJIILFQ Entrada INV
Par —

La entrada INV permite invertir la sefal de salida del
generador de impulsos asincrono activo.

Parametros Es posible configurar el ancho de impulsos Thy la
duracion de pausa entre impulsos Ti.

Remanencia:

/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Q se activa y desactiva ciclicamente conforme a la
relacion impulso/pausa THy TL.

Parametros THy TL

Para mas informacién sobre el parametro T, consulte el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El ancho de impulsos TH y la duracién de pausa entre impulsos TL pueden derivarse del
valor real de otra funcidon ya programada. Es posible utilizar los valores reales de las
siguientes funciones:

® Comparador analégico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
o Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

® Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

® Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
® Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)
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e Retardo a la desconexion | (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidén/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)

e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)

e Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)

® Generador de impulsos asincrono (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera| (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional| (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Crondometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Cronograma

-

Descripcién de la funcién

Los parametros Tx (Time High) y TL (Time Low) sirven para configurar el ancho de impulsos
y la pausa entre impulsos.

La entrada INV permite invertir la salida solo si el bloque se ha activado por medio de una
sefnal en la entrada En.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

LOGO!
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Descripcién breve

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

La salida del generador aleatorio se activa o desactiva dentro de un tiempo configurado.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

En -
Par —

I
I Lfa

Entrada En

Con un flanco ascendente (cambiode 0 a 1) en la
entrada En (Enable) se inicia el tiempo de retardo a
la conexion del generador aleatorio.

Con un flanco descendente (cambio de 1 a 0) en la

entrada En (Enable) se inicia el tiempo de retardo a
la desconexion del generador aleatorio.

Parametros

El tiempo de retardo a la conexion se ajusta por azar
a un valor comprendido entre 0 sy Th.

El tiempo de retardo a la desconexion se ajusta por
azar a un valor comprendido entre 0 sy Ti.

Salida Q

La salida Q se activa una vez expirado el tiempo de
retardo a la conexion si sigue activada la entrada En
y se desactiva una vez expirado el tiempo de retardo
a la desconexion si entretanto no se ha vuelto a
activar En.

Parametros Tuy T.

Los valores estandar de los parametros T y T se indican en el apartado Respuesta de

tiempo (Pagina 149).

El tiempo de retardo a la conexién TH y el tiempo de retardo a la desconexién TL pueden
derivarse del valor real de otra funcién ya programada. Es posible utilizar los valores reales
de las siguientes funciones:

® Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

o Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

o Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

e Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las

siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
e Valor medio (s6lo O0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
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Cronograma

o Max/Min (s6lo OBA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

e Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexion | (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidén/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
e Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera| (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional| (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Crondometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

La seccion del cronograma
representada en negrita

! también se visualiza en el

! simbolo del generador

! aleatorio.

Descripcién de la funcién

176

Cuando el estado de sefial de la entrada En cambia de 0 a 1, se inicia un tiempo de retardo
a la conexion aleatorio comprendido entre 0 s y Tw. Si la entrada En sigue activada por lo
menos durante el tiempo de retardo a la conexion, la salida se activa una vez expirado este
tiempo.

Si la entrada En se desactiva antes de que expire el tiempo de retardo a la conexion, el
tiempo se pondra a cero.

Cuando el estado de sefial en la entrada En cambia de 1 a 0, se inicia un tiempo de retardo
a la desconexion aleatorio comprendido entre 0 sy Tv.

Si la entrada En sigue activada por lo menos durante el tiempo de retardo a la desconexion,
la salida se desactiva una vez expirado este tiempo.

El tiempo se pone a cero si la seial en la entrada En vuelve a cambiar a 1 antes de expirar
el tiempo de retardo a la desconexion.

El tiempo transcurrido se reinicia tras un corte de alimentacion.
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449 Interruptor de alumbrado para escalera

Descripcién breve

Un flanco de entrada inicia un tiempo configurable y redisparable. La salida se desactiva
una vez expirado ese tiempo. Antes de que transcurra este tiempo se puede emitir una
sefal que advierta de la desconexién inminente.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg Una sefal en la entrada Trg (Trigger) inicia el tiempo
Trg I de retardo a la desconexion del interruptor de
par 44 L[ Q alumbrado para escalera.
Parametros T es el tiempo de retardo a la desconexién de la

salida (el estado de ésta cambia de 1 a 0).

Ti determina el inicio del tiempo de disparo de la
advertencia previa.

Tuw determina la longitud de la sefial de advertencia
previa.

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Q se desactiva tras expirar el tiempo T. Antes de que
expire este tiempo puede emitirse una sefial de
advertencia.

Parametros T, Ty Tu

Consulte los ajustes estandar de los parametros T en el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El tiempo de retardo a la desconexion T, el tiempo de advertencia previa T: y el periodo de
advertencia previa Tw. pueden derivarse del valor real de otra funcién ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analégico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
e Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analédgico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270Q) (valor real AQ)

® Valor medio (sélo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

e Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexion | (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidn/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
e Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
® Interruptor de alumbrado para escalera (tiempo actual Ta)

e |Interruptor bifuncional| (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Crondometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Cronograma
Trg _,_|
Q_]

Descripcién de la funcién

Cuando el estado de sefial de la entrada Trg cambia de 0 a 1, se activa la salida Q. En el
siguiente cambio de 1 a 0 en Trg se reinicia el tiempo actual Ta y la salida Q permanece
activada.

La salida Q se desactiva cuando Ta= T. Antes de que expire el tiempo de retardo a la
desconexion (T - Ti) puede configurar una sefial de advertencia que desactive Q durante el
periodo de advertencia previa TiL.

En el siguiente impulso en la entrada Trg durante Ta se reinicia el tiempo Ta.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

LOGO!
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Configuracién del parametro Par

LOGO!

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

Consulte los ajustes estandar indicados en el apartado Respuesta de tiempo (Pagina 149).

Nota

Todos los tiempos deben tener una misma base de tiempo.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B9 1+R
T =60:00s

<4+—— Modo de proteccion y remanencia

<+—— Tiempo de retardo a la desconexién

Pulse p

B9 2
T!1=05:00s
TIL=00:10s

<+—— Inicio del periodo de advertencia de desconexion (T - T)

<+—— Tiempo de advertencia de desconexién

B9 1
T =60:00s

Ta =06:00s

Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

<— Valor actual del tiempo T
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4.4.10 Interruptor bifuncional

Descripcién breve

Interruptor con dos funciones diferentes:

® Interruptor de impulsos con retardo a la desconexién
® Pulsador (alumbrado permanente)
Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada Trg Una sefial en la entrada Trg (Trigger) activa la salida
Trg JLIL Q (alumbrado permanente) o la desactiva con un
R HJfL}aQ retardo a la desconexion. Si esta activa, la salida Q
Par se puede desactivar con una sefial en la entrada Trg.
Entrada R Una sefial en la entrada R reinicia el tiempo actual
(Ta) y desactiva la salida.
Parametros T es el tiempo de retardo a la desconexion. La salida
se desactiva (cambia de 1 a 0) cuando expira el
tiempo T.

TL es el tiempo durante el que debe estar activada la
salida para habilitar la funcién de alumbrado
permanente.

T es el tiempo de advertencia previa de retardo a la
conexion.
T es la duracion del periodo de advertencia previa.

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Una sefial en Trg activa la salida Q. Dependiendo de
la longitud del impulso en la entrada Trg, la salida se
desactiva de nuevo o se activa permanentemente, o
bien se desactiva por medio de una nueva sefial en
Trg.

Parametros T, T, T)

Yy Tu

Consulte los ajustes estandar de los parametros T en el apartado Respuesta de tiempo
(Pagina 149).

El tiempo de retardo a la desconexién T, el tiempo de alumbrado permanente T, el tiempo
de advertencia previa de retardo a la conexion T: y el periodo de advertencia previa Tw
pueden derivarse del valor real de otra funcion ya programada. Es posible utilizar los valores
reales de las siguientes funciones:

180

Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
Amplificador analdgica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

LOGO!
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® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la desconexiéon| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)

® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e Interruptor bifuncional (tiempo actual Ta)

® Cronometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Cronograma
Trg : I_i|
— | =TL - =TL
Q_| P
: ~ T
| Taesta = TI—
' ocupado ' !
~ T =
LOGO!
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Descripcién de la funcién
Cuando el estado de la entrada Trg cambia de 0 a 1, se activa la salida Q.

Si la salida Q = 0 y la entrada Trg se activa como minimo durante el tiempo Ti, se habilita la
funcion de alumbrado permanente y la salida Q se activa conforme a ello.

Si el estado de la entrada Trg vuelve a cambiar a 0 antes de que expire el tiempo Tu,
comienza a transcurrir el tiempo de retardo a la desconexion T.

La salida Q se desactiva cuando Ta=T.

Antes de que expire el tiempo de retardo a la desconexién (T - T) puede emitir una sefial de
advertencia de desconexion que desactive Q durante el periodo de advertencia previa TiL.
Una sefial subsiguiente en Trg siempre reinicia T y desactiva la salida Q.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

Configuracién del parametro Par

Consulte los ajustes estandar indicados en el apartado "Respuesta de tiempag (Pagina 149)".

Nota

T, Try Tw deben tener una misma base de tiempo.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B5 1+R <4+—— Modo de proteccion y remanencia

T =60:00s <+—— Retardo a la desconexion

TL =10:00s <+—— Tiempo de alumbrado permanente

Pulse p

B5 2

T! =30:00s <+—— Inicio del periodo de advertencia de desconexion (T - T))
TIL=20:00s <«— Tiempo de advertencia de desconexion

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

B5 1

T =60:00s
TL =10:00s
Ta =06:00s <— Valor actual del tiempo T 0 T

LOGO!
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4411 Temporizador semanal

Descripcién breve

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

La salida se controla mediante una fecha de activacion y desactivacion configurable. Esta
funcién soporta cualquier combinacién posible de dias de la semana. Los dias de la semana
activos se seleccionan ocultando los dias inactivos.

Nota

Puesto que LOGO! 24/240 no incorpora un reloj en tiempo real, el temporizador semanal no
esta disponible en ambas versiones.

Simbolo en Cableado Descripcion
LOGO! 0BA6

Nof Parametros No 1, | En los parametros No se ajustan las horas de conexién y

N22 _ 2y3 desconexion de cada leva. Aqui se configuran también los

No3 - - Q dias y la hora.

Par - Par Especifique si, al ser activado, el temporizador debe
funcionar durante un ciclo y desactivarse luego. El ajuste de
impulsos es valido para las tres levas.

Salida Q Q se activa si esta accionada alguna de las levas
configuradas.
Simbolo en Cableado Descripcion
LOGO! 0BA7
Parametros de En los parametros No se ajustan las horas de conexion y
levas No desconexion del temporizador semanal para cada leva. Aqui
Par — ~Q 1q2y3 se configuran también los dias y la hora.
Asimismo, se puede especificar si, al ser activado, el
temporizador debe funcionar durante un ciclo y desactivarse
luego. El ajuste de impulsos es valido para las tres levas.
Salida Q Q se activa si esta accionada alguna de las levas
configuradas.
Cronograma (tres ejemplos)
No L1 d21 b1 i1 b4 431 3
S8 | 111 | ] N |
Lunes Miércoles Viernes Domingo
Martes Jueves Sabado
No 1: Diariamente: 06:30 a 8:00 horas
No 2: Martes: 03:10 a 04:15 horas
No 3: Sabado y domingo: 16:30 a 23:10 horas

LOGO!
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Descripcién de la funcién

Cada temporizador semanal tiene tres levas que pueden utilizarse para configurar una
histéresis de tiempo. Las horas de conexion y desconexion se especifican en los parametros
No. A una determinada hora de conexion, el temporizador semanal activa la salida si ésta
no estuviese activada todavia.

El temporizador semanal desactiva la salida a una determinada hora de desconexion (si
ésta se ha parametrizado), o bien al final del ciclo si ha especificado una salida de impulsos.
Si ha definido una misma hora de conexién y desconexién para un temporizador semanal,
pero en distintas levas, se produce un conflicto. En este caso, la leva 3 tiene prioridad sobre
laleva 2 y ésta, a su vez, sobre la leva 1.

El estado de conexién del temporizador semanal depende de las tres levas.

Pantalla de parametrizacion (LOGO! 0BAG)

Vista de la pantalla de parametrizacion p. €j. para la leva No1 y el ajuste Pulse:
Bloque B1 No 1

N "

B1 1+

D=MTWTFSS <4+—— Dias de la semana (diario)

On =06:30 <«—— Hora de conexion (06:30 h)

Off=08:00 «—— Hora de desconexién (08:00 h)
Forma de impulso

B1 4+

Pulse=0ff <+—— Ajuste de impulso: On u Off

Pantalla de parametrizacion (LOGO! 0BA?7)

Vista de la pantalla de parametrizacion p. €j. para la leva No1 y el ajuste Pulse:
Bloque B1 No 1

N "

B1 1+
D1=MTWTFSS <4+—— Dias de la semana (diario)
On1 =06:30 <+—— Hora de conexién (06:30 h)
Off1=08:00 <«— Hora de desconexién (08:00 h)
Forma de impulso
N
B1 4+
Pulse=0ff <+—— Ajuste de impulso: On u Off

LOGO!
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Dias de la semana

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

El prefijo "D=" (Day) tiene el siguiente significado:

M: Lunes (Monday)

T: Martes (Tuesday)

W: Miércoles (Wednesday)
T: Jueves (Thursday)

F: Viernes (Friday)

S: Sabado (Saturday)

S: Domingo (Sunday)

Las letras mayusculas indican un dia especifico de la semana. Un "-" indica que no se ha
seleccionado ningun dia de la semana.

Horas de conexién y desconexion

Es posible cualquier instante entre las 00:00 y las 23:59 horas. La hora de conexion también
puede configurarse como sefal de impulso. El bloque de temporizador se activa a la hora
indicada durante un ciclo. Luego se desactiva la salida.

- -:- - significa que no se ha configurado ninguna hora de conexién/desconexion.

Configurar el temporizador semanal

Para ajustar la fecha y hora de conexién y desconexion:

1.
2.

Situe el cursor sobre uno de los pardmetros No del temporizador (p. €j. No1).

Pulse OK. LOGO! abre la pantalla de parametrizacién de levas. El cursor esta
posicionado en el dia de la semana.

3. Pulse 4 y w para seleccionar uno o varios dias de la semana.

Pulse p para situar el cursor en la primera posicion de la hora de conexion.

5. Ajuste la hora de conexion.

Modifique el valor en la respectiva posicién, utilizando las teclas A y w. Utilizando las
teclas q y », desplace el cursor hacia las distintas posiciones. En la primera posicién
s6lo puede seleccionar el valor - -:- -

(- -:- - significa que no se han ajustado momentos de conexidn/desconexion).

Pulse p para situar el cursor en la primera posicion de la hora de desconexion.

7. Ajuste la hora de desconexion (igual que en el punto 5).

LOGO!

Confirme las entradas efectuadas conOK.

El cursor se encuentra en el parametro No2 (leva 2). Ahora puede configurar otra leva.

Nota

Para mas informacién acerca de la precision de los temporizadores, consulte los datos
técnicos y el apartado "Respuesta de tiempo (Pagina 149)".
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Temporizador semanal: Ejemplo

Leva1

Leva2

186

La salida del temporizador semanal debe estar activada diariamente entre las 06:30h y las
08:00h. Ademas, la salida debe estar activada los martes entre las 03:10 h y las 04:15h, asi
como los fines de semana entre las 16:30 h y las 23:10h.

Para ello se requieren tres levas.

Aqui se visualizan las pantallas de parametrizacion de las levas 1, 2 y 3, basadas en el

cronograma anterior.

La leva No1 debe activar la salida del temporizador semanal diariamente entre las 06:30 y

las 08:00 horas.

Visualizacién en LOGO! 0BAG6:

B1 1+
D=MTWTFSS
On=06:30
Off=08:00

Visualizacion en LOGO! 0BA7:

B1 1+
D1=MTWTFSS
On1=06:30
Off1=08:00

La leva No2 debe activar la salida del temporizador semanal todos los martes entre las

03:10 y las 04:15 horas.
Visualizacion en LOGO! 0BAG:

B1 2
D=-T--—--
On =03:10
Off=04:15

Visualizacion en LOGO! 0BA7:

B1 2
D2=-T--—-—-
On2=03:10
Off2=04:15

LOGO!
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Leva3

La leva No3 debe activar la salida del temporizador semanal todos los sabados y domingos
entre las 16:30 y las 23:10 horas.

Visualizacién en LOGO! 0BAG:

On =16:30
Off=23:10

Visualizacion en LOGO! 0BAY:

B1 3

On3=16:30
Off3=23:10

Resultado

No

RN

=

121

—

—

—
(3]

Lunes Miércoles Viernes Domingo
Martes Jueves Sabado

4412 Temporizador anual

Descripcién breve

La salida se controla mediante una fecha de activacién y desactivacion configurable. El
temporizador puede configurarse para que se active anualmente, mensualmente, o bien con
una base de tiempo personalizada. En cualquier modo, el temporizador también puede
configurarse de manera que emita un impulso en la salida durante el periodo de tiempo
definido. El periodo de tiempo puede configurase en el rango comprendido entre el 1 de
enero de 2000 hasta el 31 de diciembre de 2099.

Nota

Puesto que LOGO! 24/240 no incorpora un reloj en tiempo real, el temporizador anual no
esta disponible en ambas versiones.

LOGO!
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Simbolo en LOGO! Cableado

Parametro No

Descripcion

En el parametro No se configuran el modo del
temporizador, las fechas de conexiéon y desconexion
del mismo, asi como si la salida es una salida de
impulsos.

MM
No 4{DD a

Salida Q Q se activa si la leva parametrizada esté activada.

Cronogramas
Ejemplo 1: Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly desactivado, impulso Pulse
desactivado, fecha de conexion = 2000-06-01, fecha de desconexién = 2099-08-31: la salida
del temporizador se activa cada afio desde el 1 de junio hasta el 31 de agosto.
...2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - A N A N A N A N
On = 2000 06 01 i i i M_aq
Off =2099 08 31 P P P P
Jun Ago Jun Ago Jun Ago Jun Ago
01 31 01 31 01 31 01 31
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2000-06-01 2099-08-31
Ejemplo 2:Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly desactivado, impulso Pulse
activado, fecha de conexién = 2000-03-15, fecha de desconexion = 2099-**-**: el 15 de
marzo de cada afo, el temporizador se activa durante un ciclo.
...2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ r A N A N A N A N
On =2000 03 15 | o | o Q
ff = 2 *k  kk E E T E T E
© 099 Mar Mar Mar Mar
15 15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2000-03-15 2099-**-**
LOGO!
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Ejemplo 3: Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly desactivado, impulso Pulse
desactivado, fecha de conexién = 2008-06-01, fecha de desconexién = 2010-08-31: la salida
del temporizador se activa el 1 de junio de 2008, 2009 y 2010, y permanece activada hasta
el 31 de agosto.

2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - a N 2 N 2 N a )
On = 2008 06 01 il il i Q
Off =2010 08 31 P P P

Jun Ago Jun Ago Jun Ago

01 3 01 31 01 31
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-06-01 2010-08-31

Ejemplo 4:Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly desactivado, impulso Pulse
activado, fecha de conexién = 2008-03-15, fecha de desconexién = 2010-**-**: el 15 de
marzo de 2008, 2009 y 2010, la salida del temporizador se activa durante un ciclo.

2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ s A N A N A N A N
On =2008 03 15 | i | | Q
Off = 2010 Miar Miar I\/Iiar

15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2008-03-15 2010-**-**

Ejemplo 5:Modo anual Yearly desactivado, modo mensual Monthly desactivado, impulso
Pulse desactivado, fecha de conexion = 2008-06-01, fecha de desconexion = 2008-08-31: la
salida del temporizador se activa el 1 de junio de 2008 y permanece activada hasta el 31 de

agosto de 2010.
2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - 7 e " e S N 7 N
On = 2008 06 01 | : :
Off = 2010 08 31 i @
Jun Ago
01 31
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = Off ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-06-01 2010-08-31
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Ejemplo 6:Modo anual Yearly desactivado, modo mensual Monthly desactivado, impulso
Pulse seleccionado, fecha de conexion = 2008-03-15, fecha de desconexidn = ****-**-**: g|
15 de marzo de 2008, la salida del temporizador se activa durante un ciclo. Puesto que el
temporizador no tiene accién mensual ni anual, se emite s6lo un impulso en la salida del
temporizador en la fecha de conexién especificada.

2008 2009 2010 20M...

YYYY.MM.DD+
On =2008 03 15 | i Q
Off - Miar

15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = Off ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2008-03-15 Kk _kk_kk

Ejemplo 7:Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly desactivado, impulso
desactivado, fecha de conexién = 2008-12-15, fecha de desconexion = 2010-01-07: el 15 de
diciembre de 2008 y 2009, la salida del temporizador se activa hasta el 7 de enero del afio
siguiente. Tras desactivarse el temporizador el 7 de enero de 2010, NO se vuelve a activar
el 15 de diciembre siguiente.

2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ - A g A NG A N A N
On =2008 12 15 | M i Q
Off =2010 01 07 '

Dic Ene Dic Ene

15 07 15 07
B6 fiEs B6 P B6 Er
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-12-15 2010-01-07

Ejemplo 8:Modo anual Yearly activado, modo mensual Monthly activado, fecha de conexion
= 2008-**-01, fecha de desconexién = 2010-**-05: a partir de 2008, la salida del
temporizador se activa el primer dia de cada mes y se desactiva el quinto dia del mes. El
temporizador sigue funcionando de esta manera hasta el ultimo mes del afio 2010.

Ene Feb Mar Abr

YYYY.MM.DD+ —
On=2008*01 [ n M M Q
Off =2010 ** 05 i i P P

15 15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = On YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-**-01 2010-**-05
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Descripcion de la funcién

El temporizador anual activa o desactiva la salida en determinadas fechas de conexién y
desconexion. Las activaciones y desactivaciones se ejecutan a las 00:00. Si la aplicacion
requiere un tiempo diferente, utilice en el programa un temporizador semanal junto con un
temporizador anual.

La fecha y hora de conexion especifica cuando se activa el temporizador. La fecha y hora de
desconexion especifica cuando se vuelve a desactivar la salida. Por lo que respecta a las la
fechas de conexidn y desconexion, tenga en cuenta el orden de los campos. El primer
campo define el afio, el segundo, el mes vy, el tercero, el dia.

Si activa el modo mensual Monthly, la salida del temporizador se activa cada mes el dia
indicado como fecha de conexion y permanece activada hasta el dia indicado como fecha
de desconexion. La fecha de conexion especifica el primer afio en el que se activa el
temporizador. La fecha de desconexion especifica el ultimo afio en el que se desactiva el
temporizador. 2099 es el ultimo afio de desconexion posible.

Si ajusta el modo anual Yearly, la salida del temporizador se activa cada afo el mes y el dia
indicados como fecha de conexion y permanece activada hasta el mes y el dia indicados
como fecha de desconexion. La fecha de conexion especifica el primer afo en el que se
activa el temporizador. La fecha de desconexion especifica el ultimo afo en el que se
desactiva el temporizador. 2099 es el ultimo afio de desconexion posible.

Si ajusta el modo de impulso Pulse, la salida del temporizador se activa durante un ciclo en
la fecha de conexién indicada y luego se desactiva. Puede seleccionar que el temporizador
sea impulsado mensual o anualmente, o bien una sola vez.

Si no activa ninguno de los modos (Monthly, Yearly o Pulse), puede definir un periodo
especifico mediante la fecha de conexién y desconexién. Este periodo puede abarcar un
tiempo cualquiera.

Para procesos que deban activarse y desactivarse varias veces durante el afo, pero en
momentos irregulares, puede definir varios temporizadores anuales y combinar légicamente
sus salidas mediante un bloque de funcién OR.

Respaldo del reloj en tiempo real

LOGO!

El reloj de tiempo real interno de LOGO! sigue funcionando incluso si se produce un corte
de alimentacion. El tiempo de respaldo depende de la temperatura ambiente. A una
temperatura ambiente de 25°C, el tiempo de respaldo tipico es de 80 horas. Si utiliza una
tarjeta de bateria opcional LOGO! o bien una tarjeta de memoria/bateria combinada, LOGO!
puede respaldar la hora del reloj hasta dos afos.
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Configuracién de ejemplo

Resultado

192

La salida de un LOGO! debe activarse cada afio el 1 de marzo, desactivarse el 4 de abril,
volver a activarse el 7 de julio y desactivarse nuevamente el 19 de noviembre. Para ello

deben configurarse dos temporizadores anuales con las respectivas fechas de conexion.
Vincule luego las salidas mediante un bloque OR.

B1 1+ B2 1+
Yearly =0On Temporizador anual 1 Year|y = On
MOﬂth'y = Off Conexién: marzo 1 Month|y = Off
Pulse = Off Desconexion: abril 4 |Pulse = Off
B1 2+ B2 2+
ON : ON :
YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
2000-03-01 2000-07-07
B1 3+ B2 SR
OFF : OFF :
YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
2099-04-04 2099-11-19
---------------------- On
B1 B2
— . I . Off
Marlzo 1 i Jlulio 7 i
alas 00:00 h I alas 00:00 h I
Ak;ril 4 Novienl1bre 19
alas 00:00 h alas 00:00 h

Temporizador anual 2
Conexion: julio 7

Desconexion: nov. 19

LOGO!
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4.4.13

Descripcién breve

Cronograma

LOGO!

Reloj astronémico (sélo 0BA7)

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

La funcidn de reloj astrondmico se utiliza para activar una salida cuando el tiempo actual de
su modulo base LOGO! esté entre la hora de salida del sol (TR) y la hora de puesta del sol

(TS). LOGO! calcula automaticamente estas horas con base en la ubicacion geografica, los
ajustes para el cambio automatico de horario de verano/invierno y la hora actual del médulo.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

X®

Par < - Q
AC

Parametros

El usuario especifica la longitud, la latitud y la zona

horaria:
Longitude:

Ajustes de direccion:

EAST o WEST
Rango de valores:
0 a 180° (grados)
0 a 59' (minutos)

0 a 59" (segundos)
Latitude:

Ajustes de direccion:

NORTH o SOUTH
Rango de valores:
0 a 90° (grados)

0 a 59' (minutos)

0 a 59" (segundos)
Zone:

Rango de valores:
-11a12

Salida Q

Q se pone a "1" cuando el tiempo actual de su
médulo base LOGO! esta entre la hora de salida del
sol (TR) y la hora de puesta del sol (TS).

Nota

En LOGO!Soft Comfort V7.0 estan disponibles distintos lugares predefinidos que
corresponden a diversas zonas horarias. Al seleccionar uno de estos lugares, LOGO!Soft
Comfort utiliza la latitud, longitud y zona horaria correspondientes a dicho lugar. Esta funcién
que permite elegir lugares preconfigurados solo esta disponible en LOGO!Soft Comfort.

La siguiente figura muestra a modo de ejemplo un cronograma en el que Ta tiene como
referencia la hora actual del médulo base LOGO!:

Lunes Martes Miércoles...

— "
[al +[a] [l — q
TR TS TR TS TR TS
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Descripcién de la funcién

La funcion calcula los valores TRy TS en la entrada y activa Q cuando Ta (siendo Ta la
hora actual de LOGO!) esta entre TR y TS; de lo contrario, la funcién desactiva Q.

Si el cambio automatico de horario de verano/invierno esta activado (para mas detalles
consulte el apartado Cambio de horario de verano/invierno (Pagina 110)), la funcion tiene en
cuenta la diferencia de horario configurada al calcular los valores TRy TS.

Configuracién del parametro Par
Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

194

B1 1% «— Modo de proteccion
Longitude
««——Sentido
EASOT R (EAST/WEST)
080°23'05 e Volor
(grados, minutos y segundos)
Pulse p
B1 2+ [« Modo de proteccion
Latitude
+—— Sentido
NOF}TI,-I ” (NORTH/SOUTH)
050 10’00 «— Valor
(grados, minutos y segundos)
Pulse p
B1 3+ [«— Modo de proteccién

Zone: GMT +08

4——Zona horaria

Visualizaciéon en modo de parametrizacién (ejemplo):

B1 1

Longitude
EAST
8023 5”

Pulse v

B1 2

Latitude
NORTH
5010’ 0”

LOGO!
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Si el cambio automéatico de horario de verano/invierno esta desactivado, pulse v y LOGO!
mostrara la siguiente vista en el modo de parametrizacion (ejemplo):

B1 3
Zone: GMT +08
TR =10:38

TS =18:46

4——Zona horaria
<4+——Hora de salida del sol
<4——Hora de puesta del sol

Si el cambio automatico de horario de verano/invierno esta activado y ajustado en "EU" (por
ejemplo), pulse v y LOGO! mostrara la siguiente vista en el modo de parametrizacion

(ejemplo):

B1 3
Zone: GMT +08
TR =11:38

TS =19:46

4414 Cronémetro (sélo OBA7)

Descripcién breve

La funcion de cronémetro contabiliza el tiempo transcurrido entre una sefal de arranque y

una sefal de parada del crondmetro.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
En Una senal en la entrada En comienza a contar el
E;‘p N .o tiempo transcurrido en la salida analégica AQ.
R 4sw - AQ Lap Un flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la entrada
Par — Lap detiene el crondmetro.
Un flanco descendente (cambio de 1 a 0) en la
entrada Lap hace que el crondmetro siga
contabilizando el tiempo.
R Una seial en la entrada R resetea el tiempo
transcurrido.
Parametro Es posible ajustar una base de tiempo TB para el
cronémetro.
Ajustes posibles para la base de tiempo:
10ms,s,myh
Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente
Salida AQ Una seial en la entrada Lap detiene el valor de AQ
hasta que Lap se resetee a 0. Una sefal en la
entrada R resetea el valor de AQ a 0.

LOGO!
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Parametros TB

Es posible ajustar una de las siguientes bases de tiempo:

® 10 ms (10 milisegundos)

® s (segundos)

® m (minutos)

® h (horas)

Cronograma

En

Lap

CurT

LapT

AQ

Descripcién de la funcién

En =1y Lap = 0: aplicando la base de tiempo seleccionada, el cronémetro transmite el
tiempo actual (CurT) a AQ.

En =1y Lap = 1: el crondmetro deja AQ en su ultimo valor cuando Lap = 0. Este valor
queda registrado como LapT para el tiempo de pausa del cronémetro.

En =0y Lap = 1: el crondmetro detiene el cronometraje y envia LapT a AQ.
En =0y Lap = 0: el crondmetro transmite el tiempo actual (CurT) a AQ.

Una sefial en R pone el valor AQ a 0.
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Configuracién del parametro Par
Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

LOGO!

B4
TB =10ms

+/

<+—— Base de tiempo

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

«— Modo de proteccion y remanencia

Para cambiar la base de tiempo, pulse p para desplazar el cursor hasta "1". Pulse o 0 ¥
para seleccionar otra base de tiempo. Para confirmar la seleccion pulse OK.

Visualizaciones en modo de parametrizacion (ejemplo):

B4
TB = 10ms

B4 2

> CurT = 5328 | «— Tiempo transcurrido actualmente
LapT = 4356 | «— r'ﬁ%ﬁ{)?)dge pausa del
OutT = 4356 |« Vmoraq "

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01
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4415 Contador adelante/atras

Descripcién breve

Dependiendo de la parametrizacion, un impulso de entrada incrementa o reduce un valor
interno. La salida se activa o desactiva cuando se alcanza un umbral configurado. El sentido
de contaje puede cambiarse con una sefal en la entrada Dir.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada R Una sefal en la entrada R pone a cero el valor de
R 14 taje int
Cnt - contaje interno.
Dir - +-Q Entrada Cnt La funcién cuenta los cambios de estado de 0 a 1 en
Par la entrada Cnt. Los cambios de 1 a 0 no se cuentan.
Utilice

e las entradas I3, 14, I5 e 16 para contajes rapidos
(s6lo LOGO! 12/24RC/RCo, LOGO! 12/24RCE,
LOGO! 24/240 y LOGO! 24C/24Co0): max. 5 kHz,
si la entrada rapida esta conectada directamente
con el bloque de funcion contador adelante/atras

e cualquier otra entrada o componente del circuito
para contajes lentos (tip. 4 Hz).

Entrada Dir El sentido de contaje se ajusta mediante la entrada
Dir:

Dir = 0: contaje adelante

Dir = 1: contaje atras

Parametros On: umbral de conexién
Rango de valores:
0...999999

Off: umbral de desconexion

Rango de valores:

0...999999

StartVal: valor inicial a partir del cual se cuenta
adelante o atras.

Remanencia del valor de contaje interno Cnt:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Salida Q Q se activa o desactiva en funcién del valor real en
Cnty de los valores umbral ajustados.

Parametros On y Off

El umbral de conexion On y el umbral de desconexién Off pueden derivarse del valor real de
otra funcion ya programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes
funciones:

o Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
e Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

e Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

LOGO!
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e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)
® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

e Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexiéon| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
® Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
® Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
® Interruptor bifuncional | (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

Cronograma

Valor de
contaje

interno
Cnt

Q

LOGO!
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Descripcién de la funcién

En cada flanco positivo en la entrada Cnt, el contador interno se incrementa en uno (Dir = 0)
o se reduce en uno (Dir = 1).

La

entrada de reset R permite restablecer el valor inicial del valor de contaje interno.

Mientras R = 1, la salida también esta puesta a 0 y no se cuentan los impulsos en la entrada
Cnt.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q y el tiempo expirado se reinician tras
producirse un corte de alimentacion.

La

salida Q se activa o desactiva en funcién del valor actual Cnt y de los valores umbral

ajustados. Consulte la siguiente regla de calculo.

Regla de calculo

Si el umbral de conexién (On) = umbral de desconexion (Off), rige:
Q=1,siCnt=0n
Q =0, si Cnt < Off

Si el umbral de conexién (On) < umbral de desconexién (Off), entonces Q =1, si On <
Cnt < Off.

Nota
El sistema muestrea ciclicamente el valor limite del contador.

Por tanto, si los impulsos en las entradas digitales rapidas I3, 14, 15 6 16 son mas rapidos
que el tiempo de ciclo, puede suceder que la funcidn especial no se active hasta que se
exceda el valor limite especificado.

Ejemplo: Pueden contarse como maximo 100 impulsos por ciclo; ya se han contado 900
impulsos. On = 950; Off = 10000. La salida se activa tan sélo en el siguiente ciclo,
cuando el valor ya es 1000. (Si el valor Off fuese = 980, la salida no se activaria.)

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 1+R B3 1+R
On =001234 © On =123456
Off=000000 Off-B021

Para ajustar el valor inicial, pulse A o w para acceder a la siguiente pantalla:

B3 2+R
STV =0100

Si el bloque referenciado (B021 en el ejemplo) devuelve un valor que esté fuera del rango
valido, se redondea hacia arriba o hacia abajo hasta el siguiente valor valido.

200
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Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

B3 B3
On =001234 ° On =123456
Off=000000 Off-B021
Cnt=000120 e —»/Cnt=000120
actual
4.4.16 Contador de horas de funcionamiento

Descripcién breve

Si se activa la entrada de vigilancia, comienza a transcurrir un tiempo configurado. La salida

se activa una vez expirado ese tiempo.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

En 14 h
Ral 4— [ @

Par

Entrada R

Un flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la entrada
R (Reset) desactiva la salida Q y ajusta en el
contador un valor configurado MI durante el tiempo
restante (MN).

Entrada En

En es la entrada de vigilancia. LOGO! mide el tiempo
durante el que esta activada esta entrada.

Entrada Ral

Un flanco ascendente en la entrada Ral (Reset all)

desactiva el contador de horas de funcionamiento

(OT) y la salida. Ademas, el valor del tiempo restante

(MN) se ajusta al intervalo de mantenimiento (Ml):

e salidaQ=0,

e tiempo de funcionamiento medido OT =0

e tiempo restante hasta el intervalo de
mantenimiento MN = MI.

Parametros

MI: Intervalo de mantenimiento a predeterminar en
unidades de horas y minutos

Rango de valores:

0000...9999 h, 0...59 m

OT: Tiempo de operacion total acumulado. Se puede
determinar un offset en horas y minutos

Rango de valores:

00000...99999 h, 0...59 m

Q-0:
e Sjesta seleccionado "R"™:
Q=1,si MN =0;

Q=0,siR=16Ral=1

e Siesta seleccionado "R+En":
Q=1,si MN =0;
Q=0,siR=10Ral=10En=0.

LOGO!
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Parametro M|

202

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

cronograma), se activa la salida.

La salida se desactiva:

e Si"Q-0:R+En", si
R=10Ral=10En=0

e Si"Q-0:R" siR=10Ral=1.

Salida Q Si el tiempo restante MN = 0 (consulte el

MI = Intervalo de tiempo configurado

MN = Tiempo restante

OT = Tiempo total expirado desde la ultima sefal "hi" en la entrada Ral
Estos valores son siempre remanentes.

El intervalo de mantenimiento MI puede derivarse del valor real de otra funcién ya

programada. La base de tiempo del valor referenciado sélo es "h" (para horas). Es posible
utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
Amplificador analégica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analégico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (solo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexion| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexién | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria ' (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

Interruptor de alumbrado para escalera| (Pagina 177) (tiempo actual Ta)

LOGO!
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® |nterruptor bifuncional | (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Cronometro (Pagina 195) (tiempo actual Ta)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

Cronograma

Ral

MN=MI __

MN=0

oT

MI = Intervalo de tiempo configurado
MN = Tiempo restante
OT = Tiempo total expirado desde la ultima sefal “hi” en la entrada Ral

Descripcion de la funcién

El contador de horas de funcionamiento vigila la entrada En. Mientras En = 1, LOGO!
calcula el tiempo expirado y el tiempo restante MN. LOGO! visualiza estos tiempos en el
modo de parametrizacion. La salida Q se activa cuando el tiempo restante MN = 0.

Con la entrada de reset R se desactiva la salida Q y se activa el valor predeterminado de Mi
en el contador mientras dura MN. El contador de horas de funcionamiento OT no varia.

Con la entrada de reset Ral se desactiva la salida Q y se activa el valor predeterminado de
MI en el contador mientras dura MN. El contador de horas de funcionamiento OT se pone a
cero.

Dependiendo de la configuracion del pardmetro Q, la salida se reinicia con una sefal en la
entrada R o Ral ("Q-0:R"), o si una sefal de reset se pone a "hi" o la sefal En a "lo"
("Q-0:R+EN").

LOGO!
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Visualizar MI, MN y valores OT

e [ OGO! Basic: el modo de parametrizacion se puede abrir cuando el sistema esta en
RUN para visualizar los valores reales de MIl, MN y OT.

e [ OGO! Pure: en LOGO!Soft Comfort puede utilizar el test online para leer estos valores.
Para mas informacién consulte el apartado "Software LOGO! (Pagina 311)".

® Para acceder al contador de horas de funcionamiento en LOGO!Soft Comfort, elija el
comando de menu "Herramientas -> Transferir: Contador de horas de funcionamiento”.

Valor limite de OT

Si resetea el contador de horas de funcionamiento con una senal en la entrada R, se
conserva el valor de las horas de funcionamiento en OT. El contador de horas OT se pondra
a 0 con una transicién de 0 a 1 en Ral. El contador de horas de funcionamiento sigue
contando mientras En = 1, independientemente del estado en la entrada de reset R. El limite
del contador OT es de 99999 h. El contador de horas de funcionamiento se detiene cuando
alcanza dicho valor.

El valor inicial de OT se puede ajustar en el modo de programacién. MN se calcula de
acuerdo con la férmula siguiente, si la entrada de reset R nunca esta activada: MN = Ml -
(OT % MI). El operador % proporciona un resto de la divisién entera.

Ejemplo:
MI = 30h, OT = 100h
MN =30 - (100 % 30)

MN =30 -10
MN = 20h

0 20 40 60 80 100 120
| L | 17T 17T 1T 1T 1T 1T TT1
. o . y ! )
MN 3h  3h  3h | 30h
! 1 1
| Y »l
or 100h "1 20h
1 M| 1
1 1

En modo runtime, el valor OT no puede preajustarse. Si el valor de Ml cambia, no se realiza
ningun calculo del MN. MN adoptaria el valor de MI.

LOGO!
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Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion:

B16 1+R B16 1+R
MI = 0100h MIl- B0O01h
00 m

B16 2+R
OT =00030h
00 m

B16 3+R
Q-0:R+En

Ml es el intervalo de tiempo configurable. El rango de valores admisible esta comprendido
entre 0y 9999 horas.

Para mas informacién sobre como asignar el valor real de otra funcién ya programada a un
parametro, consulte el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158).

Visualizacion en modo de parametrizacion:

B16 1
MI = 0100h <—— Intervalo de tiempo
00 m

B16 2
OT =00083h <4+—— Horas de operacion totales
15 m

B16 3
MN = 0016h <+—— Tiempo restante
45 m

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01 205



Funciones de LOGO!

4.4 Lista de /as funciones especiales - SF

4417 Selector de umbral

Descripcién breve

Parametro G_T

206

La salida se activa y desactiva en funcion de dos valores umbral configurables.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

Fre -
Par

N
I L

Entrada Fre

La funcién cuenta los cambios de estadode 0 a 1 en

la entrada Fre. Los cambios de 1 a 0 no se cuentan.

Utilice

e las entradas I3, 14, I5 e 16 para contajes rapidos
(s6lo LOGO! 12/24RC/RCo, LOGO! 12/24RCE,
LOGO! 24/240 y LOGO! 24C/24Co): max. 5 kHz,
si la entrada rapida esta conectada directamente
con el bloque de funcion selector de umbral

e cualquier otra entrada o componente del circuito
para contajes lentos (tip. 4 Hz).

Parametros

On: Umbral de conexion
Rango de valores:
0000...9999

Off: Umbral de desconexion
Rango de valores:
0000...9999

G_T: Intervalo de tiempo o "tiempo de puerta" en el
que se miden los impulsos de entrada.

Rango de valores:

00:00s...99:99 s

Salida Q

Q se activa o desactiva en funcién de los valores
umbral.

El tiempo de puerta G_T puede derivarse del valor real de otra funcioén ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

e Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

e Conmutador analdgico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

e Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

e Rampa analégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e (Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién| (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexion | (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria| (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos | (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono | (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera | (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional | (Pagina 180Q) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (Pagina 195) (valor real AQ)

Selector de umbral (valor real Fre)

Seleccione la funcién deseada mediante el numero de bloque.

Cronograma

' fa=9 1 fa=10 fa=8 | fa=4 | Off=5

fa = frecuencia de entrada

Descripcién de la funcién

El selector de umbral mide las sefiales en la entrada Fre. Los impulsos se registran durante
un intervalo de tiempo configurable G_T.

La salida Q se activa o desactiva en funcién de los valores umbral ajustados. Consulte la
siguiente regla de calculo.

LOGO!
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Regla de calculo

® Si el umbral de conexion (On) =2 umbral de desconexion (Off), rige:
Q=1,sifa>0On
Q =0, sifa< Off.

® Si el umbral de conexion (On) < umbral de desconexion (Off), rige Q = 1, si:
On < fa < Off.

Configuracién del parametro Par

Nota

El sistema explora el valor limite del contador una vez por intervalo G_T.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B15 1+ <4+—— Modo de proteccion de parametros

On =0009 <«—— Umbral de conexién

Off=0005 <+—— Umbral de desconexion

Pulse p

B15 2

G_T=O1 :00s <«—— Intervalo de tiempo para impulsos (ejemplo)
Nota

La base de tiempo "segundos” se ha ajustado aqui como estandar.

Si predetermina un tiempo G_T de 1 s, LOGO! devuelve la frecuencia actual del parametro
faen Hz.

Visualizacién en modo de parametrizacion (ejemplo):

B15

On =0009 <«—— Umbral de conexion
Off=0005 <4+—— Umbral de desconexion
fa =0010 «—Q=1(f,>0n)

Nota

fa es siempre el total de impulsos medidos por unidad de tiempo G_T.

LOGO!
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4418 Conmutador analégico de valor umbral

Descripcién breve

La salida se activa y desactiva en funcion de dos valores umbral configurables.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

7A

o1 Lfa

Par —

Entrada Ax

La entrada Ax es una de las siguientes sefiales
analégicas:

e Al1aAl8 ("

e AM1 a AM6 (para 0BAG) o AM1 a AM16 (para
0BA7)

e NAI1 a NAI32 (para 0BA7)
e AQ1aAQ2
« NAQ1 a NAQ16 (para OBA7)

¢ Numero de blogue de una funcién con salida
analodgica

Parametro

A: Ganancia
Rango de valores: +10.00

B: Decalaje de origen
Rango de valores: +10,000
On: Umbral de conexién
Rango de valores: +20,000
Off: Umbral de desconexion
Rango de valores: +20,000

p: Numero de decimales
Rango de valores: 0,1, 2, 3

Salida Q

Q se activa o desactiva en funcién de los valores
umbral.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Parametros Gain y Offset

Para mas informacion sobre los parametros Gain y Offset, consulte el apartado "Calcular la
ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152)".

Parametros On y Off

Los parametros On y Off pueden derivarse del valor real de otra funcion ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

e Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analédgico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analdégica (Pagina 250) (valor real AQ)

LOGO!
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® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e (Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, puede utilizar adicionalmente los valores reales de las
funciones siguientes:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270Q) (valor real AQ)

e Valor medio (sélo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

e Max/Min (sélo 0BA7) (Pagina 272) (sélo 0BA7) (valor real AQ)

e Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidén/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
e Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
® |nterruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

e Conmutador analdgico de valor umbral (valor real Ax)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

Parametro p (nimero de decimales)

Sdlo es aplicable a la visualizacion de valores On, Off y Ax en un texto de aviso.
No es aplicable a la comparacién de valores On y Off. (La funcién de comparacion ignora el
separador decimal.)

Cronograma

LOGO!
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Descripcion de la funcién

Regla de calculo

Configuracién del parametro Par

LOGO!
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La funcion lee la sefal analdgica en la entrada Ax.

Ax se multiplica por el valor del parametro A (Gain). El valor del parametro B (Offset) se
suma al producto, es decir, (Ax * Gain) + Offset = valor real de Ax.

La salida Q se activa o desactiva en funcion del valor umbral ajustado. Consulte la siguiente

regla de calculo.

® Si el umbral de conexion (On) =2 umbral de desconexion (Off), rige:
Q =1, si valor real Ax > On
Q =0, si valor real Ax < Off.

e Si el umbral de conexion (On) < umbral de desconexion (Off), rige Q = 1, si:
On < valor real Ax < Off.

Los parametros Gain y Offset sirven para adaptar los sensores utilizados a la respectiva

aplicacion.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 1+ <4+—— Modo de proteccion de parametros
On =+04000 <+—— Umbral de conexién
Off=+02000 <+—— Umbral de desconexion

Pulse p

B3 2

A =01.00 «— Gain

B =+00000 <+—— Offset

p =2 <+—— Decimales en el texto de aviso

Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

B3

On =+04000
Off=+02000
Ax =+05000

<+—— Umbral de conexién
<4+—— Umbral de desconexion

«— Q=1 (Ax>0n)

Visualizacion en el texto de aviso (ejemplo):

+050.00

<+— AX,sip=2
Q=1 (Ax>0n)
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4.4.19 Conmutador analégico de valor umbral diferencial

Descripcién breve

La salida se activa y desactiva en funcion de un valor umbral y diferencial configurable.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Entrada Ax La entrada Ax es una de las siguientes sefiales
7 A analogicas:

Ax A
par {A L1 Q « Al1aAi8 (")

e AM1 a AMG6 (para 0BAG) o AM1 a AM16 (para
0BA7)

 NAI1 a NAI32 (para 0BA7)
e AQ1aAQ2
« NAQ1 a NAQ16 (para OBA7)

e Numero de blogue de una funcién con salida
analodgica

Parametro A: ganancia
Rango de valores: +10.00

B: Decalaje de origen

Rango de valores: +10,000

On: Umbral de conexién/desconexion

Rango de valores: +20,000

A: Valor diferencial para calcular el parametro Off
Rango de valores: £20,000

p: numero de decimales

Rango de valores: 0, 1, 2, 3

Salida Q Q se activa o desactiva en funcién de los valores
umbral y diferencial.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Parametros Gain y Offset

Para mas informacion sobre los parametros Gain y Offset, consulte el apartado "Calcular la
ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152)".

Parametro p (numero de decimales)

Sdlo es aplicable a la visualizacion de valores On, Off y Ax en un texto de aviso.
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Cronograma A: funcién con valor diferencial negativo A

On /\ /\

AT

Off=0n+A / N ‘E\/

Ax

Q

Cronograma B: funcién con valor diferencial positivo A

Off=0n+ A /\ /\

q

--oo

Descripcion de la funcién
La funcion lee la sefal analdgica en la entrada Ax.

Ax se multiplica por el valor del parametro A (Gain). El valor del parametro B (Offset) se
suma al producto, es decir, (Ax * Gain) + Offset = valor real de Ax.

La salida Q se activa o reinicia en funcién del valor umbral ajustado (On) y del valor
diferencial (A). La funcidn calcula el parametro Off automaticamente: Off = On + A, pudiendo
ser A un valor positivo o negativo. Consulte la siguiente regla de calculo.

Regla de calculo

e Si parametriza un valor diferencial A negativo, el umbral de conexién (On) = umbral de
desconexion (Off), y rige:
Q =1, si valor real Ax > On
Q =0, si valor real Ax < Off.
Consulte el cronograma A.

® Si parametriza un valor diferencial A positivo, el umbral de conexion (On) < umbral de
desconexion (Off), y rige Q = 1, si:
On < valor real Ax < Off.
Consulte el cronograma B.
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Configuracién del parametro Par

214

Los parametros Gain y Offset sirven para adaptar los sensores utilizados a la respectiva

aplicacion.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 1+ <4+—— Modo de proteccion de parametros

On =+04000 <4+—— Umbral de conexion/desconexion

A =-02000 <—— Valor diferencial para umbral de
conexion/desconexion

Pulse p

B3 2

A =01.00 <+—— Gain

B =+00000 <+— Offset

p =2 <4+—— Decimales en el texto de aviso

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

<4+—— Umbral de conexion
Valor diferencial para umbral de
desconexion

B3

On =+04000
A =-02000
Ax =+05000
Pulse v

B3
Off=+02000

«—Q=1(A_>0n)

<+—— Umbral de desconexion

LOGO!
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4420 Comparador analdgico

Descripcién breve

La salida se activa y desactiva en funcion de la diferencia Ax - Ay y de dos valores umbral
configurables.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entradas Ax y Ay Las entradas Ax y Ay son una de las siguientes

Ax o AA sefales analdgicas:

v —Lra .« AllaAig ()
e AM1 a AMG6 (para OBAG) o AM1 a AM16 (para

0BA7)

¢ NAI1 a NAI32 (para OBA7)
¢ AQ1aAQ2

« NAQ1 a NAQ16 (para OBA7)

e Numero de bloque de una funcién con salida
analogica

Parametro A: ganancia
Rango de valores: +10.00

B: decalaje de origen
Rango de valores: +10,000
On: umbral de conexion
Rango de valores: +20,000
Off: umbral de desconexion
Rango de valores: +20,000

p: numero de decimales
Rango de valores: 0,1, 2, 3

Salida Q Q se activa o desactiva en funcién de la diferencia de
Ax - Ay y los valores umbral ajustados.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Parametros Gain y Offset

Para mas informacion sobre los parametros Gain y Offset, consulte el apartado "Calcular la
ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152)".
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Parametros On y Off

El umbral de conexiéon On 'y el umbral de desconexién Off pueden derivarse del valor real de
otra funcion ya programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes
funciones:

Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
Amplificador analégica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analdgico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

Regulador P| (Pagina 255) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, puede utilizar adicionalmente los valores reales de las
funciones siguientes:

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270Q) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (s6lo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexidn/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

Comparador analdgico (valor real Ax - Ay)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

Parametro p (numero de decimales)

Sélo es aplicable a los valores Ax, Ay, On, Off y A visualizados en un texto de aviso.
No es aplicable a la comparacion de valores On y Off. (La funcion de comparacién ignora el
separador decimal.)
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1000 44— @ —m ——_—M——_—— — — — — — —
| | | | |
Ax 0 1 1 1 1 1 1
1000 44— — — @ — — — M — — —
T | | |
Ay 0 f 1 1 1 1 f
1000 4o —0 — — — — — —_— —_— —
200 | )/_-\_\_ _//_\‘T _ [
Ax-Ay 0 —t — I A - h—t
1 1 \/ 1 1 1
| N
Q I L | i

Para Ax - Ay > 200,
si On = Off = 200

Descripcién de la funcién

Regla de calculo

LOGO!

La funcion lee los valores analodgicos de las entradas Ax y Ay.

Ax y Ay se multiplican por el valor del parametro A (Gain), respectivamente. El valor del
parametro B (Offset) se suma entonces al producto relevante, es decir,

(Ax ¢ Gain) + Offset = valor real Ax o

(Ay * Gain) + Offset = valor real Ay.

La funcion crea la diferencia ("A") de los valores reales Ax - Ay.

La salida Q se activa o desactiva en funcién de la diferencia de los valores reales Ax - Ay y
de los valores umbral ajustados. Consulte la siguiente regla de calculo.

® Si el umbral de conexién (On) = umbral de desconexion (Off), rige:

Q=1,si:
(valor real Ax - valor real Ay) > On
Q=0,si:

(valor real Ax - valor real Ay) < Off.

® Si el umbral de conexion (On) < umbral de desconexion (Off), rige Q = 1, si:
On < (valor real Ax - valor real Ay) < Off.
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Configuracién del parametro Par

Los parametros Gain y Offset sirven para adaptar los sensores utilizados a la respectiva
aplicacion.

Visualizacion en modo de programacion:

B3 1+ <4+—— Modo de proteccion de parametros
On =+00000 <«—— Umbral de conexion
Off=+00000 <+—— Umbral de desconexion

Pulse p

B3 2

A =00.00 <+—— Gain

B =+00000 <+— Offset

p =0 <4+—— Decimales en el texto de aviso

Ejemplo

En un sistema de control de calefaccion deben compararse las temperaturas de
alimentacion Tv y retorno Tr p. €j. con un sensor en Al2.

Si la diferencia entre las temperaturas de alimentacion y retorno excede los 15 °C, debe
dispararse una sefal de control (p. ej. "Radiador ON"). La sefal de control se desactiva si la
diferencia es inferior a 5 °C.

El valor real de la temperatura debe visualizarse en el modo de parametrizacion.

Los termopares disponibles tienen los siguientes datos técnicos: -30 a +70 °C, 0 a 10 V DC.

Aplicacion Mapeado interno
-30a+70°C=0a10VvDC 0 a 1000
0°C 300
- Offset = -30
Rango de valores: 1000
-30a+70°C =100 - Gain = 100/1000 = 0.1
Umbral de conexién = 15 °C Valor umbral = 15
Umbral de desconexion = 5 °C Valor umbral =5
Consulte también el apartado "Calcular la ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152)".
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Configuracion (ejemplo):

B3 1+
On =+00015
Off=+00005

Pulse p

B3 2
=00.10
=-00030
=0

T W >

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

B3 1

On =+00015
Off=+00005
Pulse v

B3 2

Ax =+00010
Ay =-00020

A =+00030

Ax =+00010
Ay =-00020

<4+—— Modo de proteccion
<4—— Umbral de conexion

<+—— Umbral de desconexion

<+— Gain
<+—— Offset

<4+—— Decimales en el texto de aviso (si
se utilizan)

<+—— Umbral de conexién

<+—— Umbral de desconexién

+— Valores de
< temperatura

<+—— Q =1 (valor diferencial > On)

Visualizacion en el texto de aviso (ejemplo):

Reducir la sensibilidad de entrada del comparador analégico

LOGO!

La salida del comparador analégico puede retardarse de forma selectiva con las funciones
especiales "Retardo a la conexion" y "Retardo a la desconexion”. Con ello se consigue que
la salida Q se active sélo si el ancho de impulso de la sefal de disparo en la entrada Trg (=
salida del comparador anal6gico) excede el tiempo de retardo a la conexién definido.

De ese modo se consigue una histéresis virtual que reduce la sensibilidad de la entrada
para modificaciones breves.
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Diagrama de bloques de la funcién

Al1
Al Comparador analégico
B1
AA Retardo a la conexion
Al2 n B2
Al Retardo a la desconexion
I T
T
JTTL o
4421 Vigilancia del valor analégico

Descripcion breve

Esta funcién especial guarda la variable de proceso de una entrada analdgica y activa la
salida cuando la variable de salida es inferior o superior al valor guardado, mas un offset
configurable.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Entrada En Con el flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la

En 41 A entrada En se guarda el valor analdgico de la entrada
Ax 4+ AFQ Ax ("Aen") y se comienza a vigilar el rango de valores
Par analdgicos Aen - A2 a Aen+ A 1

Entrada Ax La entrada Ax es una de las siguientes sefiales
analégicas:

e Al1aAl8 ()

e AM1 a AM6 (para 0BAG) o AM1 a AM16 (para
0BA7)

 NAI1 a NAI32 (para 0BA7)
e AQ1aAQ2
« NAQ1 a NAQ16 (para OBA7)

e Numero de blogue de una funcién con salida
analodgica

LOGO!
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Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Parametro A: ganancia

Rango de valores: +10.00

B: decalaje de origen

Rango de valores: +10,000
Aq:Valor diferencial superior a Aen:
Umbral de conexién/desconexion
Rango de valores: 0-20,000

A 2:Valor diferencial inferior a

Aen: umbral de conexidon/desconexion
Rango de valores: 0-20,000

p: numero de decimales

Rango de valores: 0,1, 2, 3
Remanencia:

/ = Sin remanencia

R = El estado es remanente en la memoria

Salida Q Q se activa/desactiva en funcién del valor analdgico
guardado y del offset.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Parametros Gain y Offset

Para mas informacién sobre los parametros Gain y Offset, consulte el apartado "Calcular la
ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152)".

Parametros Delta1 y Delta2

LOGO!

Los parametros Delta1 y Delta2 pueden derivarse del valor real de otra funcién ya
programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

o Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

o Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

o Amplificador analdgico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

e Regulador Pl (Pagina 259) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, puede utilizar adicionalmente los valores reales de las

funciones siguientes:

e Filtro analdgico (s6lo O0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
e Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)
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Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexidn/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

Crondmetro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

Parametro p (nimero de decimales)

Cronograma

Sélo es aplicable a los valores Aen, Ax, A 1y Az visualizados en un texto de aviso.

;

7
™
-

N4

d
N

<

Descripcién de la funcién

222

Si el estado de la entrada En cambia de 0 a 1, se guarda el valor de la sefial en la entrada
analégica Ax. Este valor real guardado se denomina "Aen".

Los valores reales analdgicos Ax y Aen se multiplican por el valor del parametro A (Gain). El
parametro B (Offset) se suma entonces al producto:

(Ax = Gain) + Offset = valor real Aen, si la entrada En cambiade 0a 1,0

(Ax = Gain) + Offset = valor real Ax.

La salida Q se activa si la entrada En = 1 y el valor real en la entrada Ax se encuentra fuera
delrango Aen - A2 a Aen + A+.

La salida Q se desactiva si el valor real en la entrada Ax se encuentra dentro del rango Aen
- A2 a Aen+ A1, o bien si la entrada En cambia a "lo".
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Configuracién del parametro Par

Los parametros Gain y Offset sirven para adaptar los sensores utilizados a la respectiva
aplicacion.

Visualizacion en modo de programacion:

B3 1+ <4+—— Modo de proteccion de parametros
A1 =00000 <+—— Valor diferencial para umbral de
A2 = 00000 conexién/desconexion

Pulse p

B3 2

A =00.00 <+— Gain

B =+00000 <+— Offset

p =0 <4+—— Decimales en el texto de aviso

Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

B3

A1 =00010

Aen=-00020

Ax =+00005 <+— Q =1 (Ax esta fuera del rango de
Aen - A2 a Aen + A1)

B3

A2 =00010
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4422 Amplificador analdgico

Descripcién breve

Esta funcién especial amplifica un valor de una entrada analégica y devuelve el resultado en
una salida analogica.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Entrada Ax La entrada Ax es una de las siguientes sefiales
A~ 4 A2 analdgicas:

par 4 P [FAQ « Al1aAl8 ()

e AM1 a AMG6 (para 0BAG) o AM1 a AM16 (para
0BA7)

e NAI1 a NAI32 (para 0BA7)

e AQ1aAQ2

¢ NAQ1 a NAQ16 (para 0BA7)

e Numero de blogue de una funcién con salida
analodgica

Parametro A: ganancia
Rango de valores: +10.00

B: decalaje de origen
Rango de valores: +10,000

p: numero de decimales
Rango de valores: 0,1, 2, 3

Salida AQ Esta funcion especial tiene una salida analégica. Esta
so6lo puede conectarse a una entrada analégica de
una funcién, de una marca analégica o de un
conector de salida analégico (AQ1, AQ2).

Rango de valores de AQ:

-32767...+32767

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Parametros Gain y Offset

Para mas informacion sobre los parametros Gain y Offset, consulte el apartado Calcular la
ganancia y el offset de valores analdgicos (Pagina 152).

Parametro p (numero de decimales)

Sélo es aplicable al valor AQ en un texto de aviso.

Descripcién de la funcién
La funcion lee la sefial analdgica en la entrada Ax.

Este valor se multiplica por el parametro A (Gain). El parametro B (Offset) se suma entonces
al producto: (Ax ¢ Gain) + Offset = valor real Ax.

El valor real Ax se devuelve en la salida AQ.
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Salida analégica

Si conecta esta funcién especial con una salida analégica real, recuerde que la salida
analdgica solo puede procesar valores comprendidos entre 0 y 1000. Dado el caso, conecte
un amplificador adicional entre la salida analdgica de la funcién especial y la salida
analdgica real. Con el amplificador se normaliza el rango de salida de la funcién especial a
un rango de valores de 0 a 1000.

Escalamiento de un valor de entrada analdgica

El valor de la entrada analégica de un potencidmetro puede modificarse interconectando
una entrada analdgica con un amplificador analdgico y una marca analdgica.

® Escale el valor analdgico del amplificador para un uso posterior.

e Conecte p. ej. la base de tiempo del parametro T de una funcién de temporizacion (p. ej.
retardo a la conexidn/desconexion (Pagina 164)) o el limite especificado On y/u Off de un
contador adelante/atras (Pagina 198) con el valor analdgico escalado.

Encontrara mas informacion y ejemplos de programacioén en la Ayuda en pantalla de
LOGO!Soft Comfort.

Configuracién del parametro Par

Los parametros Gain y Offset sirven para adaptar los sensores utilizados a la respectiva
aplicacion.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 +

A =02.50 <«— Gain

B =-00300 <+— Offset

p =0 <4+—— Decimales en el texto de aviso

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

B3

A =02.50
B =-00300
AQ =-00250
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4423 Relé autoenclavador

Descripcién breve

La entrada S activa la salida Q y la entrada R desactiva la salida.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada S La salida Q se activa con una seinal en la entrada S.
2 {1 RS Entrada R La salida Q se desactiva con una sefial en la entrada
N - Q R.SiSyR =1, se desactiva la salida.
Parametros Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.
Salida Q Q se activa con una sefal en la entrada S y se
desactiva con una senal en la entrada R.
Cronograma
L 1L

Respuesta de conmutacion

Un relé autoenclavador es un elemento de memoria binario simple. El valor de la salida
depende del estado de las entradas y del estado anterior de la salida. La tabla siguiente
muestra la légica una vez mas:

Sh [Rn |Q Comentario

0 0 X El estado es remanente

0 1 0 Reset

1 0 1 Set

1 1 0 Reset (tiene prioridad sobre Set)

Si esta habilitada la remanencia, tras un corte de alimentacion se aplica a la salida la misma
sefal que tenia antes de interrumpirse la tension.
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Descripcién breve

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

Un breve impulso en la entrada activa y desactiva la salida.

Descripcion

La salida Q se activa y desactiva con una sefal en la
entrada Trg (Trigger).

La salida Q se activa con una sefnal en la entrada S.

La salida Q se desactiva con una sefal en la entrada
R.

Seleccion:

RS (la entrada R tiene prioridad) o
SR (la entrada S tiene prioridad)
Remanencia:

/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Simbolo en LOGO! Cableado
Trg - Entrada Trg
S —

R - J;S_ - Q Entrada S

Par 1 Entrada R
Parametros
Salida Q

Q se activa con una sefal en Trg y se desactiva con
la siguiente sefial en Trg, siSy R =0.

Cronograma

g _JLILIT_ [L11

Descripcién de la funcién

Cada vez que el estado de la entrada Trg cambia de 0 a 1 y si las entradas Sy R =0,

La seccion del cronograma
representada en negrita
también se visualiza en el
simbolo del relé de impulsos.

cambia también el estado de la salida Q, es decir, la salida se activa o desactiva.

La senal en la entrada Trg no afecta a la funcién especial siSo R = 1.

Una sefal en la entrada S activa el relé de impulsos. La salida se activa.

Una sefal en la entrada R desactiva el relé de impulsos. La salida se desactiva.
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Diagrama de estado

Par Qn-1 S R Trg Qn
* 0 0 0 0 0
* 0 0 0 0->1 1%
* 0 0 1 0 0
* 0 0 1 0->1 0
* 0 1 0 0 1

* 0 1 0 0->1 1
RS 0 1 1 0 0
RS 0 1 1 0->1 0
SR 0 1 1 0 1
SR 0 1 1 0->1 1
* 1 0 0 0 1
* 1 0 0 0 ->1 0**
* 1 0 1 0 0
* 1 0 1 0->1 0
* 1 1 0 0 1
* 1 1 0 0->1 1
RS 1 1 1 0 0
RS 1 1 1 0->1 0
SR 1 1 1 0 1
SR 1 1 1 0->1 1
*'RS 0 SR

**: la sefial de trigger es efectiva porque Sy R = 0.

Dependiendo de la configuracién, la entrada R tiene prioridad sobre la entrada S (es decir,
la entrada S no tiene efecto mientras R = 1), o viceversa (la entrada R no tiene efecto
mientras S = 1).

Después de un corte de alimentacion, se reinician el relé de impulsos y la salida Q si no se
ha habilitado la remanencia.

Visualizacion en modo de programacion:

B29 R B29 R

—_ Pulse —
Par=RS Asy Par=SR

Esta funcién especial no esta disponible en modo de parametrizacion.

Nota

SiTrg = 0y Par = RS, la funcion especial "Relé de impulsos" equivale a la funcion especial
"Relé autoenclavador (Pagina 226)".
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4425 Textos de aviso

Descripcién breve

El bloque de funcién de textos de aviso permite configurar un aviso que incluya texto y otros
parametros que LOGO! debe visualizar en modo RUN.

Es posible configurar textos de avisos sencillos para visualizarlos en el display integrado en
el LOGO!. LOGO!Soft Comfort ofrece numerosas funciones para textos de aviso:
representacion de datos en diagramas de barras, nombres de estados de E/S digitales y
otros. Para mas informacion acerca de estas funciones, consulte la documentacion de
LOGO!Soft Comfort.

Configuracién de textos de aviso globales

Los parametros globales aplicables a todos los textos de aviso se configuran por medio de
los comandos ConfAviso del menu de programacion:

e RefrAnalog: frecuencia de refresco (en milisegundos) que indica con qué frecuencia
deben actualizarse las entradas analogicas en los textos de aviso

e Vel Ticker: velocidad a la que los textos de aviso deben desplazarse por el display
Un texto de aviso puede desplazarse de dos maneras por el display: linea por linea, o
bien caracter por caracter (ambas se describen detalladamente mas adelante). Una linea
de texto de aviso o cada caracter de un texto de aviso aparecen y desaparecen del
display integrado en el LOGO! en funcion de la velocidad de ticker. En los avisos que se
desplazan linea por linea, la velocidad de ticker real equivale a la velocidad de ticker
configurada, multiplicada por diez. En los avisos que se desplazan caracter por caracter,
la velocidad de ticker real es la velocidad de ticker configurada.

e JuegosCar: juegos de caracteres primario y secundario para configurar textos de aviso.
Para LOGO! se soportan los juegos de caracteres JuegoCar1 y JuegoCar2:

Juego de Nombre |ldiomas soportados | Referencia en Internet

caracteres en | comun

LOGO!

1ISO8859-1 Latin-1 Inglés, aleman, http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-1

italiano, espafiol (en
parte), holandés (en

parte)
ISO8859-5 Cirilico Ruso http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-5
1ISO8859-9 Latin-5 Turco http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-9
ISO8859-16 Latin-10 | Francés http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-16
GB-2312 Chino Chino http://en.wikipedia.org/wiki/GB2312
Shift-JIS Japonés | Japonés http://en.wikipedia.org/wiki/Shift-jis

LOGO!
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® Juego de caracteres actual: juego de caracteres seleccionado para visualizar los textos
de aviso

Nota

Los textos de aviso soportados por el LOGO! 0BA5 solo apareceran en el LOGO! TD si
se cumplen las condiciones siguientes:

- JuegoCar1 se selecciona y pone a 1ISO8859-1

- El juego de caracteres actual "JueCarAct" se pone a JuegoCar1

De los cincuenta textos de aviso que pueden configurarse, es posible seleccionar que una
cantidad cualquiera de ellos utilice el juego de caracteres primario y, otra cantidad
cualquiera, el juego de caracteres secundario. Por ejemplo, puede configurar cincuenta
bloques de funcion de textos de aviso que tengan un solo texto de aviso para el juego de
caracteres 1. Alternativamente, puede configurar veinticinco bloques de funcién de textos de
aviso que tengan dos textos de aviso cada uno: uno para el juego de caracteres 1y uno
para el juego de caracteres 2. Es valida cualquier combinacion que no exceda cincuenta en
total.

El texto de un aviso debe estar redactado en un mismo juego de caracteres. Los textos de
avisos pueden editarse en LOGO!Soft Comfort utilizando cualquiera de los juegos de
caracteres soportados. En el médulo LOGO! Basic sélo pueden editarse aquellos textos que
utilicen caracteres del juego 1ISO8859-1.

El idiomay, por tanto, el juego de caracteres de un texto de aviso es independiente del
idioma configurado para los menus del display integrado en el LOGO!. Pueden ser distintos.

Juego de caracteres chino

ElI LOGO! Basic y el LOGO! TD soportan el juego de caracteres chino (GB-2312) para la
Republica Popular China. Los dispositivos utilizan la encriptacion de Microsoft Windows
para este juego de caracteres. La encriptacion de Windows permite que los dispositivos
visualicen los mismos caracteres que aparecen en el editor de avisos de texto de
LOGO!Soft Comfort cuando se utiliza un emulador chino o una version china de Microsoft
Windows.

El juego de caracteres chino requiere una version china de Windows o un emulador chino
para visualizar correctamente los caracteres chinos en el editor de avisos de texto de
LOGO!Soft Comfort. Es preciso iniciar el emulador chino antes de abrir el bloque de funcién
de textos de aviso en LOGO!Soft Comfort.
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Programacion de parametros de textos de aviso globales

Ajustar el
tiempo de
refresco

analogico

Ajustar la
velocidad de
ticker

Seleccionar los
juegos de
caracteres

Seleccionar el
juego de
caracteres
actual

Editar

Borrar prog
Contraseia
>ConfAviso

Pulse

v

>RefrAnalog
Vel. Ticker
JuegosCar
JueCarAct

Pulse

v

>RefrAnalog
Vel. Ticker
JuegosCar
JueCarAct

Pulse

v

>RefrAnalog
Vel. Ticker
JuegosCar
JueCarAct

Pulse

v

>RefrAnalog
Vel. Ticker
JuegosCar
JueCarAct

SIS Pulse
Pulse Ajustar <« >
Ju o)
OK N 1s.....1s
Pulse
00200ms
Pulse 4 o p
OK
—— Ly Pulse
A oV
>JuegoCar1
Pulse  |JuegoCar2 Pulse
OK OK
—— ——
Pulse Seleccione
A © JuegoCar1 o
JuegoCar2
>JuegoCar1
Pulse
OK JuegoCar2 Pulse
—— A 0 v

Bloque de funcion de textos de aviso

LOGO!

Desplacese por los valores 100, 200, 400, 800 6
1000 ms para incrementar o decrementar el
tiempo de refresco de entrada analégica. LOGO!
actualiza el valor y la posicién del cursor entre
.1s y 1s para visualizar la seleccién actual.

Seleccione el digito que desea modificar.
(Los ultimos dos digitos no pueden modificarse.)

Seleccione un valor de 0 a 9 para la posicion
actual. La velocidad de ticker minima es 100 ms.
La velocidad de ticker maxima es 10000 ms.

1ISO8859-1 Pulse

A o v
Ajuste el JuegoCar1 o
JuegoCar2

Seleccione el juego de caracteres actual:
JuegoCar1 o JuegoCar2

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada En Un cambio de 0 a 1 en la entrada En (Enable) inicia
En - la visualizacion del texto de aviso.
Ear i - Q Entrada P P: Prioridad del texto de aviso

Rango de valores: 0...127
Destino del aviso

Ajuste de ticker del aviso
Ack: Acuse del texto del aviso
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232

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

Parametros

Texto: Entrada del texto de aviso

Par: Parametro o valor real de otra funcién ya
programada (consulte "Parametros o variables de
proceso representables”)

Time: Visualizacion de la hora actual continuamente
actualizada

Date: Visualizacion de la fecha actual continuamente
actualizada

EnTime: Visualizacion de la hora de cambio de
estado de sefial de 0 a 1 en la entrada En

EnDate: Visualizacion de la fecha de cambio de
estado de sefal de 0 a 1 en la entrada En

Nombres de estado de E/S:

Si dispone de un LOGO! 0BABG, sera posible
visualizar un nombre de estado para las
entradas/salidas digitales, por ejemplo "On" u "Off"
en 0BAG.

Si dispone de un LOGO! 0BA?7, sera posible
visualizar los nombres de estado para los siguientes
elementos:

e Entradas digitales

e Salidas digitales

e Marcas

e Teclas de cursor

e Teclas de funcion del LOGO! TD

o Bits de registro de desplazamiento

e Salidas de bloques de funcién

Entrada analdgica: Indicacion del valor de la entrada
analdgica que debe visualizarse en el texto de aviso
y actualizarse de acuerdo con el tiempo analdgico.
Escala de tiempo (s6lo 0BA7): indicacion del valor
real de un bloque de funcién referenciado como un
valor de tiempo escalado a partir de la base de
tiempo configurada para el bloque de funcion de
textos de aviso. A continuacion aparecen los
formatos de tiempo existentes:

e horas : minutos : segundos . milisegundos

e horas : minutos : segundos

e horas : minutos

e horas

(por ejemplo, "01: 20 : 15 .15")

Simbolo (s6lo 0BA7): indicacion de caracteres
seleccionados en los juegos de caracteres
soportados.

Nota: El parametro Texto del aviso sélo puede
editarse en el médulo LOGO! Basic. ISO8859-1 es el
unico juego de caracteres disponible para editar
textos. Todos los demas parametros e idiomas del
parametro Texto pueden editarse en LOGO!Soft
Comfort. Para mas informacion acerca de la
configuracion, consulte la Ayuda en pantalla.
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Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Salida Q Q permanece activa mientras esta activado el texto
de aviso.

Restriccion

Es posible utilizar 50 textos de aviso como maximo.

Descripcién de la funcién

Cuando LOGO! esta en modo RUN, visualiza el texto de aviso configurado junto con sus
parametros al cambiar de 0 a 1 el estado de sefial en la entrada En.

En funcién del destino ajustado para el aviso, el texto de aviso se visualiza en el display
integrado en el LOGO!, en el LOGO! TD o en ambos.

Si utiliza la marca M27 en el programa y cuando M27=0 (low), LOGO! visualizara el texto de
aviso sélo si éste utiliza el juego de caracteres primario (juego de caracteres 1). Si M27=1
(high), LOGO! visualizara solo los textos de aviso que utilicen el juego de caracteres
secundario (juego de caracteres 2). (Consulte la descripcion de la marca M27 en el apartado
Constantes y conectores - Co (Pagina 136)).

Si ha configurado un ticker, el aviso se desplazara por el display conforme a los ajustes
efectuados, es decir, caracter por caracter o linea por linea.

Si se ha desactivado el acuse (Ack = Off), el texto de aviso se oculta cuando el estado de
sefal de la entrada En cambia de 1 a 0.

Si se ha activado el acuse (Ack = On) y el estado de sefial de la entrada En cambia de 1 a
0, el texto de aviso permanece visible hasta que sea acusado con OK. Si En = 1, no se
puede acusar el texto de aviso.

Si se han activado varias funciones de texto de aviso con En=1, LOGO! visualizara el texto
de aviso de mayor prioridad (0 = mas baja, 127 = mas alta). Esto significa que LOGO! sélo
visualizara un texto de aviso nuevo si su prioridad es superior a la de los textos de aviso
activados previamente.

Si un texto de aviso se ha desactivado o acusado, siempre se muestra automaticamente el
texto de aviso con la mayor prioridad activo previamente.

Las teclas A y ¥ se pueden pulsar para desplazarse por los diferentes textos de aviso
activos.
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Ejemplo

Ticker de avisos

234

Asi podrian visualizarse dos textos de aviso:

Visualizaciéon de LOGO! en modo RUN

Motor 5
STOP A LAS Ejemplo: Texto de
10:12 aviso con prioridad 30
jAccion!
Pulse
V A
Motor 2
3000 Ejemplo: Texto de
horas aviso con prioridad 10
Mantenim.
Pulse
V A
Fecha y hora actuales
Mo 09:00 (solo en versiones
2003-01-27 con reloj en tiempo
real).

Las lineas de un texto de aviso pueden configurarse como ticker. Hay dos tipos de tickers
para avisos, a saber:

e (Caracter por caracter
® |inea porlinea

En los avisos que se desplazan caracter por caracter, los caracteres desaparecen uno por
uno hacia el lado izquierdo de la linea, mientras que los caracteres siguientes van
apareciendo uno por uno desde el lado derecho. El intervalo de tiempo de ticker se
especifica como velocidad de ticker en la configuracion de textos de aviso.

En los avisos que se desplazan linea por linea, la primera mitad del aviso desaparece por el
lado izquierdo de la linea, mientras que la segunda mitad aparece por el lado derecho. El
intervalo de tiempo de ticker equivale al parametro de la velocidad de ticker multiplicado por
diez. Las dos mitades del aviso alternan en el display integrado en el LOGO! o en el

LOGO! TD.

LOGO!
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Ejemplo: Ticker caracter por caracter

La figura siguiente muestra un texto de aviso de una linea de 24 caracteres:

X1 | X2 | X3 | Xa|Xs5|Xe|X7|Xs|Xo|[X10|X11|X12|X13|X14[X15|X16|X17|X18[X19|X20|X21|X22|X23|X24

Si configura este aviso como ticker "caracter por caracter" con un intervalo de ticker de 0,1

segundos, esta linea de aviso se representa inicialmente en el display integrado en el
LOGO! o en el LOGO! TD como muestra la figura siguiente:

‘X1 X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9 X10 X11 X12

Al cabo de 0,1 segundos, la linea de aviso salta un caracter hacia la izquierda. El aviso

aparece entonces de la manera siguiente en el display integrado en el LOGO! o en el
LOGO! TD:

X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9 X10 X11 X12 X13

Ejemplo: Ticker linea por linea

En el ejemplo siguiente se utiliza la misma configuracion de aviso que en el ejemplo
anterior:

X1 | X2 | X3 | Xa|X5|Xe|X7|Xs|Xo|[X10]X11|X12|X13|X14|X15|X16|X17|X18|X19|X20|X21|X22|X23|X24

Si configura este aviso como ticker "linea por linea" con un intervalo de ticker de 0,1

segundos, este aviso se representa inicialmente en el display integrado en el LOGO! o el
LOGO! TD como muestra la mitad izquierda del aviso en esta figura:

|X1 X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9 X10 X11 X12

Al cabo de 1 segundo (10 x 0,1 segundos), el aviso se desplaza y se visualiza la mitad
derecha del mismo como muestra esta figura:

|X13 X14 X15 X16 X17 X18 X19 X20 X21 X22 X23 X24|

La visualizacion alterna cada segundo entre ambas mitades del aviso.

Cada linea de un texto de aviso puede configurarse como ticker. El ajuste "caracter por
caracter" o "linea por linea" se aplica a todas las lineas que se configuren como ticker.

LOGO!
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Configuracioén de la entrada P
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A partir de la entrada P se configuran las siguientes caracteristicas del texto de aviso:
® Prioridad

® Acuse

® Destino del aviso

® Tipo de ticker y configuracion de ticker para cada linea

Para configurar la prioridad y el acuse (modo de programacion):

B33 1+/ <+— "+" significa que pueden modificarse los parametros
Priority y valores reales de un texto de aviso activo

000 <«— Prioridad

Ack=0ff <+— Estado del acuse

1. Aumente la prioridad a 1: sitle el cursoren'0' + A
2. Cambie a 'Ack’: Pulse p

3. Habilite 'Ack’: pulse oo ¥

LOGO! visualiza:

B33 1+/

Priority

001 <«— Prioridad 1
Ack=0n <+— Estado del acuse “On”

Para configurar el destino del aviso y el tipo de ticker (modo de programacién):

1. Enla pantalla de prioridad y acuse, pulse p para acceder a la pantalla Destino del aviso.

B33  2+/
MsgDest <+— Destino del aviso: Médulo LOGO!
BM Basic, LOGO! TD o ambos

2. Pulse p para situar el cursor en la linea "BM".

3. Pulse A o0 v para conmutar entre las tres opciones de destino del aviso: BM, TD, o BM &
TD.

4. En la pantalla Destino del aviso, pulse p para acceder a la pantalla Tipo de ticker.

B33 3+
TickType <«— Tipo de ticker: caracter por caracter (Ch
Ch by Ch by Ch) o linea por linea (Ln by Ln)

5. Si el texto del aviso contiene lineas configuradas como ticker, pulse p para situar el
cursor en la linea "Ch by Ch" y pulse luego A o w para seleccionar "Ch by Ch" o "Ln by
Ln" para el tipo de ticker.

LOGO!
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6. En la pantalla Tipo de ticker, pulse p para habilitar o inhibir el ticker de cada linea del
texto de aviso. LOGO! visualizara la pantalla siguiente:

B33 4+/
1=No
2 =No

No: La linea no se visualiza en
forma de ticker
Si: La linea se visualiza en forma de

7. Pulse g o v para elegir entre "No" o "Yes" y determinar si la linea 1 debe visualizarse en

forma de ticker.

8. Pulse p para situar el cursor en la segunda linea y pulse A o0 v para elegir entre "No" o
"Yes" para la linea 2. En la ultima linea, pulse p para ir a la pantalla de las lineas 3 y 4.
Configure el ticker linea por linea para las lineas 3 y 4 de la misma manera que para las

lineas 1y 2.

B33 5+/
3=No
4 = No

No: La linea no se visualiza en
forma de ticker
Si: La linea se visualiza en forma de

9. Pulse OK para confirmar la configuracion del texto de aviso.

Parametros o variables de proceso representables

Los siguientes parametros o variables de proceso pueden visualizarse en un texto de aviso,
bien sea como valores numéricos o en diagramas de barras:

Funcién especial Parametro o variable de proceso representable
en un texto de aviso

Temporizadores

Retardo a la conexion T, Ta

Retardo a la desconexion T, Ta

Retardo a la conexién/desconexion Ta, TH, TL

Retardo a la conexion con memoria T, Ta

Relé de barrido T, Ta

(salida de impulsos)

Relé de barrido Ta, TH, TL

activado por flancos

Generador de impulsos asincrono Ta, TH, TL

Generador aleatorio Th, TL

Interruptor de alumbrado para escalera Ta, T, T, TIL

Interruptor bifuncional Ta, T, TL, T, TIL

Temporizador semanal 3*on/off/day

Temporizador anual On, Off

Reloj astronémico Longitude, latitude, zone, TS, TR

Cronémetro TB, Ta, Lap, AQ

LOGO!
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Funcion especial

Parametro o variable de proceso representable
en un texto de aviso

Contadores

Contador adelante/atras Cnt, On, Off
Contador de horas de funcionamiento MI, Q, OT
Selector de umbral fa, On, Off, G_T
Analégico

Conmutador analdgico de valor umbral On, Off, A, B, Ax

Conmutador analégico de valor umbral
diferencial

On, n, A, B, Ax, Off

Comparador analdgico

On, Off, A, B, Ax, Ay, nA

Vigilancia del valor analdgico

n, A, B, Ax, Aen

Amplificador analdgico

A, B, Ax

Multiplexor analdgico

V1,V2,V3, V4, AQ

Rampa analdgica

L1, L2, MaxL, StSp, Rate, A, B, AQ

Regulador PI

SP, Mq, KC, TI, Min, Max, A, B, PV, AQ

Instruccion aritmética

V1,V2,V3, V4, AQ

PWM (modulacién de ancho de impulsos)

A, B, T, Ax amplificado

Otros

Relé autoenclavador

Relé de impulsos

Textos de aviso

Interruptor software On/Off

Registro de desplazamiento -

Filtro analégico Sn, Ax, AQ

Max/Min Mode, Min, Max, Ax, AQ
Valor medio Ax, St, Sn, AQ

En el caso de los temporizadores, un texto de aviso también puede visualizar el tiempo
restante. El "tiempo restante" indica cuanto tiempo del ajuste parametrizado debe transcurrir

aun.

Los valores actuales o reales pueden representarse escalados entre los valores minimo y
maximo en diagramas de barras horizontales o verticales. Para mas informacién sobre la
configuracioén y visualizacién de diagramas de barras en textos de aviso, consulte la Ayuda

en pantalla de LOGO!Soft Comfort.
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Editar textos de aviso

Sdlo los textos de aviso simples pueden editarse en el LOGO! Basic. Los textos de aviso
creados en LOGO!Soft Comfort que utilicen nuevas funciones, tales como diagramas de
barras, nombres de estados de E/S, etc. no pueden editarse en el LOGO! Basic.

Tampoco es posible editar textos de aviso del LOGO! Basic que contengan alguno de los
parametros siguientes:

e Par

® Time

e Date

e EnTime
e EnDate

Estos textos de aviso sélo pueden editarse en LOGO!Soft Comfort.

Modificar parametros en el texto de aviso activo

Si el texto de aviso esta activo, pulse ESC para seleccionar el modo de edicion.

Nota

Debe mantener pulsada la tecla ESC como minimo durante 1 segundo.

Pulse 4 y » para seleccionar el parametro en cuestion. Pulse OK para modificar el
parametro. Utilice las teclas A y w para editar un parametro.

Confirme los cambios efectuados con OK. Ahora puede modificar otros parametros del texto
de aviso (si existen). Pulse ESC para salir del modo de edicion.

Simular la pulsacion de teclas en el texto de aviso activo

LOGO!

Puede activar las 4 teclas de cursor C 4, C v, C €y C p» en un texto de aviso activado
pulsando la tecla ESC y manteniendo pulsada la tecla de cursor deseada.
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Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion:

Pantalla de parametrizacion
de Par

Pulse p para seleccionar una linea del texto de aviso.

Pulse A y v para seleccionar la letra a visualizar en el texto. Para desplazar el cursor de una
posicién a otra, pulse q y ».

La lista de caracteres disponible es la misma que para el nombre del programa. Encontrara
el juego de caracteres en el apartado Introducir el programa (Pagina 86). Al introducir textos
de aviso en el LOGO! Basic, so6lo es posible utilizar caracteres del juego 1ISO8859-1. Para
introducir texto en un idioma diferente, debe hacerlo en LOGO!Soft Comfort.

Recuerde que el niumero de caracteres por linea de texto de aviso puede ser superior al
numero de posiciones de caracteres en el display integrado en el LOGO!.

Pulse OK para confirmar los cambios y pulse ESC para salir del modo de edicion.

4.4.26 Interruptor software

Descripcion breve

Esta funcién especial tiene el mismo efecto que un pulsador o interruptor mecanico.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada En Un cambio de estado 0 a 1 en la entrada En (Enable)
En - activa la salida Q si ademas se ha confirmado
par 4=~ — Q "Switch=0n' en el modo de parametrizacion.
Parametros Modo de programacion:

Seleccion de la funcidén que debe utilizarse como
pulsador o interruptor durante un ciclo.

Inicio: Estado On u Off que se aplica en en el primer
inicio del programa si esta desactivada la
remanencia.

Remanencia:
/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Modo de parametrizacion (modo RUN):
Switch: Activa o desactiva el pulsador (interruptor).

Salida Q Se activa si En=1 y Switch=0n se ha confirmado con
OK.

LOGO!
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Ajuste de fabrica

El ajuste estandar es la accién de interruptor.

Cronograma
En . !_! |
Switch [ .
o 1T ]

Descripcioén de la funcién

En modo de parametrizacion, la salida se activa con una sefal en la entrada En si el
parametro 'Switch' se ha ajustado a 'On’' y confirmado con OK. Esto no depende de si la
funcion esta programada como pulsador o interruptor.

La salida se pone a '0' en los tres casos siguientes:
e Si el estado de la entrada En cambia de 1 a 0.

e Si la funcion se ha configurado como pulsador y ha transcurrido un ciclo tras su
activacion.

® Sien el modo de parametrizacién se ha ajustado la posicion 'Off' del parametro 'Switch' y
confirmado con OK.

Si la remanencia no esta activada, la salida Q se inicializa después de un corte de
alimentacién segun la configuracion del parametro "Start".

Configuracién del parametro Par
Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):
1. Seleccione la funcién 'Interruptor software'.

2. Seleccione la entrada En y confirme con OK. El cursor se encuentra ahora debajo de
'Par'.

3. Cambie al modo de entrada de 'Par': Confirme con OK

(el cursor se encuentra ahora en 'On')

B33 +/ <+—— El estado no es remanente.

On= . <4—— Funcion “Pulsador”

Start=0On <+—— Q se activa en el primer ciclo tras el
inicio del programa

Para cambiar 'Par' a 'Switch' y el estado de inicializacion tras el inicio del programa:

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01 241



Funciones de LOGO!

4.4 Lista de /as funciones especiales - SF

4. Para seleccionar 'Momentary pushbutton' o 'Switch": pulse A o v

B33 +/ <4+— El estado no es remanente.

On/Off «— “Switch”

Start=0On <+—— Q se activa en el primer ciclo tras el
inicio del programa

5. Para cambiar al estado de inicio: pulse q 0 p

6. Para modificar el estado de inicio: pulse 4 o ¥

B33 +/ <+—— El estado no es remanente.

On/Off <+— “Switch”

Start=0ff <+—— Q se activa en el primer ciclo tras el
inicio del programa

7. Confirme las entradas efectuadas conOK
Visualizacion en modo de parametrizacién (ejemplo):

Aqui puede activar o desactivar el parametro 'Switch' (On/Off). En modo RUN, LOGO!
visualizara lo siguiente:

B33
El pulsador/interruptor esta
desactivado

Switch=0ff

Supongamos que desea activar 'Switch' (On).
1. Cambie al modo de edicion: Confirme con OK (el cursor se encuentra ahora en 'Off")
2. Para cambiar de 'Off a'On": pulse o 0¥

3. Confirme las entradas efectuadas conOK

B33

El pulsador/interruptor esta
activado

Switch=0n

LOGO!
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La funcion "Registro de desplazamiento” permite leer el valor de una entrada y desplazar
sus bits hacia la izquierda o derecha. El valor de la salida equivale al bit de registro de
desplazamiento configurado. El sentido de desplazamiento puede modificarse en una

entrada especial.

Descripcion

Entrada cuyo valor se lee al inicio de la funcion.

Un flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la entrada
Trg (Trigger) inicia la funcion especial. Los cambios
de 1 a 0 son irrelevantes.

Una seial en la entrada Dir determina el sentido de
desplazamiento de los bits de registro de
desplazamiento S1 a S8 (para 0BA6) o Sx.1 a Sx.8
(para OBA7). "X" hace referencia al indice de bytes de
registro de desplazamiento 1, 2, 3 6 4.

Dir = 0: Desplazamiento hacia arriba

(OBA6: S1 >> S8; 0BA7: Sx.1>>Sx.8)

Dir = 1: Desplazamiento hacia abajo

(OBAB: S8 >> S1; 0BA7: Sx.8>>Sx.1)

Bit de registro de desplazamiento que determina el
valor de la salida Q.

Ajustes posibles (para 0BAG):
S1aS8

Ajustes posibles (para 0BA7):
Byte index: 1 a 4

Q:S1aS8

LOGO! 0BA7 ofrece un maximo de 32 bits de registro
de desplazamiento, con 8 bits por registro de
desplazamiento.

Remanencia:

/ = Sin remanencia
R = El estado es remanente.

Simbolo en LOGO! Cableado
n Entrada In
Trg - B Entrada Trg
pir 4 7 [Q
Par —

Entrada Dir
Parametros
Salida Q

El valor de la salida equivale al bit de registro de
desplazamiento configurado.

LOGO!
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Descripcién de la funcién

Con el flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la entrada Trg (Trigger), la funcién lee el
valor de la entrada In.

Si dispone de un LOGO! 0BAG, este valor se aplica al bit de registro de desplazamiento S1
0 S8 en funcion del sentido de desplazamiento:

e Desplazamiento hacia arriba: S1 adopta el valor de la entrada In; el valor anterior de S1
se desplaza a S2; el valor anterior de S2 se desplaza a S3; etc.

e Desplazamiento hacia abajo: S8 adopta el valor de la entrada In; el valor anterior de S8
se desplaza a S7; el valor anterior de S7 se desplaza a S6; etc.

La salida Q devuelve el valor del bit de registro de desplazamiento configurado.

Si la remanencia no esta activada, tras producirse un corte de alimentacion, la funcién de
desplazamiento comienza de nuevo en S1 6 S8. Si esta habilitada, la remanencia se aplica
siempre a todos los bits de registro de desplazamiento.

Si dispone de un LOGO! 0BA?7, este valor se aplica al bit de registro de desplazamiento Sx.1
0 Sx.8 en funcién del sentido de desplazamiento; "x" representa el nimero de indice del
registro de desplazamiento y el niumero detras del punto decimal representa el nUmero de
bit:

e Desplazamiento hacia arriba: Sx.1 adopta el valor de la entrada In; el valor anterior de
Sx.1 se desplaza a Sx.2; el valor anterior de Sx.2 se desplaza a Sx.3; etc.

e Desplazamiento hacia abajo: Sx.8 adopta el valor de la entrada In; el valor anterior de
Sx.8 se desplaza a Sx.7; el valor anterior de Sx.7 se desplaza a Sx.6; etc.

La salida Q devuelve el valor del bit de registro de desplazamiento configurado.

Si la remanencia no esta activada, tras producirse un corte de alimentacion, la funcién de
desplazamiento comienza de nuevo en Sx.1 o Sx.8. Si esta habilitada, la remanencia se
aplica siempre a todos los bits de registro de desplazamiento.

Nota

LOGO! 0BAG ofrece sdlo un bloque de funcion de registro de desplazamiento para ser
utilizado en el programa.

LOGO! 0BA7 ofrece maximo cuatro bloques de funcion de registro de desplazamiento para
ser utilizados en el programa.

LOGO!
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Cronograma
El cronograma del registro de desplazamiento de LOGO! OBAG se visualiza del siguiente
modo:
In N N
Trg [l [
Q I
Dir
S1 0 1/ 0 1 1 0 1
\ \\\ /v
S2 0 0 +.. 0 1 1 1
\ ~<. /V
S3 0 ~ 0 0 +.._ 0 1 o 0
S4 0 0 0 0 T4._ 0 1 4— S4 =L (ejemplo)
\ . /V
S5 1 0 0 0 0 1 0
\ /
S6 1 1 0 0 0 0 0
\ /
s7 0.1 1 0 0 07,0
S8 0 0 1 1 0 0 1
Desplazamiento hacia arriba Desplazamiento hacia abajo
El cronograma a modo de ejemplo del registro de desplazamiento de LOGO! 0BA7 se
visualiza del siguiente modo:
In N N
Trg [l [
Q 1
Dir
S11 0 1/ 0 1 1 0
. \ \~\\\ /V
S1.2 0 0 +.. 0 1 1
\ ~< /
S13 0 ~ 0 0 +.._ 0 1 o
S1.4 0 0 0 0 T4._ 0 4+—S1.4 Q (ejemplo)
~. g
S1.5 1 0 0 0 0 1
\ /
S1.6 1 1 0 0 0 0
\ /V
S1.7 0 ~. 1 1 0 0 0 e
S1.8 0 0 1 1 0 0 1
Desplazamiento hacia arriba Desplazamiento hacia abajo
LOGO!
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Configuracién del parametro Par (OBAG)
Visualizacion en modo de programacion:

B3 R «— Remanencia habilitada
Q=S8 <+—— Estandar

Pulse v

B3 R

etc. Puede seleccionar S8...S1

Q=S7

Configuracién del parametro Par (OBA7)
Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B10 R [+— Remanencia habilitada

Byte index =4 |«—se puede seleccionar un indice de bytes
det1a4

Q =S8 <4+—— Se puede seleccionar un nimero de bit de 1
a8

La vista anterior indica que el bit de registro de desplazamiento configurado es S4.8.

Esta funcién especial no esta disponible en modo de parametrizacion.

LOGO!
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Descripcién breve
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Esta funcién especial devuelve en la salida analdgica uno de cuatro valores analégicos

predefinidos, o bien 0.

Descripcion

Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada En
(Enable) conmuta un valor analégico parametrizado
en la salida AQ, en funcién del valor de S1y S2.

S1y S2 (selectores) para seleccionar el valor
analdgico a emitir.
e S1=0yS2=0:
Se emite el valor 1
e S1=0yS2=1:
Se emite el valor 2
e S1=1yS2=0:
Se emite el valor 3
e S1=1yS2=1:
Se emite el valor 4

V1...V4: Valores analdgicos que se emitiran.
Rango de valores: -32768...+32767

p: Numero de decimales

Rango de valores: 0,1, 2, 3

Simbolo en LOGO! Cableado

Entrada En

En = ==

S1

s2 A2 rAQ

Par Entradas S1y S2
Parametros
Salida AQ

Esta funcion especial tiene una salida analdgica. Esta
s6lo puede conectarse a una entrada analdgica de
una funcién, de una marca analdgica o de un
conector de salida analégica (AQ1, AQ2).

Rango de valores para AQ:

-32768...+32767

Parametros V1...V4

Los valores analdgicos de los parametros V1...V4 pueden derivarse de ofra funcion ya
programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

e Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)

® Rampa analoégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

e Multiplexor analdgico (valor real AQ)

LOGO!
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270Q) (valor real AQ)

® Valor medio (sélo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

e Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidén/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
e Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. En el apartado Retardo a la
conexién (Pagina 158) encontrara informacion acerca de los parametros estandar.

Parametro p (nimero de decimales)

Sélo es aplicable a los valores visualizados en un texto de aviso.

Cronograma

En

S1
S2

V2 R A [
2| - t—_— -

Ve - ----- e e b

O B S R _ i AQ
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Descripcion de la funcién

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

Si se activa la entrada En, la funcién emite en la salida AQ uno de los cuatro posibles
valores analégicos V1 a V4 en funcion del valor de S1y S2.

Si la entrada En no se activa, la funcién emite el valor analégico 0 en la salida AQ.

Salida analégica

Si conecta esta funcién especial con una salida analégica real, recuerde que la salida
analdgica solo puede procesar valores comprendidos entre 0 y 1000. Dado el caso, conecte
un amplificador adicional entre la salida analégica de la funcién especial y la salida
analdgica real. Con el amplificador se normaliza el rango de salida de la funcién especial a

un rango de valores de 0 a 1000.

Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 1+/
V1 =+04000
V2 =-02000

Pulse

<4 >

B3 2+/
V3 -B020
V4 -B021
p =0

Visualizacion en modo de parametrizacion:

B3 1
V1 =+04000
V2 =-02000

LOGO!
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Pulse

4 >

B3 2
V3 -B020
V4 -»B021

AQ =+4000
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4.4.29

Rampa analégica

Descripcién breve

250

La instrucciéon Rampa analogica permite desplazar la salida a una velocidad especifica
desde el nivel actual hasta el nivel seleccionado.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

En
Sel
St
Par

-
A

— AQ

Entrada En

Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada En
(Enable) aplica el nivel de arranque/parada (offset "B"
+ StSp) en la salida durante 100 ms e inicia la
operacion de rampa hacia el nivel seleccionado.

Un cambio de estado de 1 a 0 pone inmediatamente
el nivel actual al offset "B" y, por tanto, la salida AQ a
0.

Entrada Sel

Sel = 0: se selecciona el nivel 1
Sel = 1: se selecciona el nivel 2

Un cambio de estado de Sel ocasiona el
desplazamiento desde el nivel actual hasta el nivel
seleccionado a la velocidad indicada.

Entrada St

Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada St
(parada desacelerada) ocasiona un decremento en el
nivel actual a una velocidad constante hasta
alcanzarse el nivel de arranque/parada (offset "B" +
StSp). El nivel de arranque/parada se mantiene
durante 100 ms y el nivel actual se pone luego al
offset "B". Por tanto, la salida AQ se pone a 0.
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Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

Parametros

Nivel 1y Nivel 2:

Niveles que deben alcanzarse
Rango de valores por nivel:
-10.000 a +20.000

MaxL:

Valor maximo que no debe excederse en ningun
caso.

Rango de valores: -10.000 a +20.000

StSp:

Offset de arranque/parada: valor que se suma al
offset "B" para ajustar el nivel de arranque/parada. Si
el offset de arranque/parada es 0, el nivel de
arranque/parada tendra el offset "B".

Rango de valores:
0 a +20.000

Rate:

Aceleracion con la que se alcanzan los niveles 1 6 2,
o bien el offset. Se indican pasos/s.
Rango de valores:

1a10.000

A: Ganancia

Rango de valores:

0a 10,00

B: Offset

Rango de valores:

+10.000

p: Numero de decimales

Rango de valores:

0,1,2,3

Salida AQ

La salida AQ se escala con la formula siguiente:
Rango de valores para AQ:
0 a +32767

(Nivel actual - offset "B") / ganancia "A"
Rango de valores:
0 a +32767

Nota:

Si AQ se visualiza en el modo de parametrizacion o
de aviso, la salida aparecera como valor no escalado
(en unidades fisicas: nivel actual).

Parametros L1, L2

Los valores analégicos de los parametros L1 y L2 pueden derivarse de ofra funcion ya
programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analégico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

e Amplificador analégico (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analédgico (Pagina 247) (valor real AQ)
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® |Instruccién aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

e (Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270Q) (valor real AQ)

e Valor medio (sélo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

o Max/Min (s6lo O0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

e Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexidén/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
e Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
e Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

e Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

® Rampa analdgica (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. En el apartado Retardo a la
conexién (Pagina 158) encontrara informacion acerca de los parametros estandar.

Parametro p (nimero de decimales)

Sélo es aplicable a los valores AQ, L1, L2, MaxL, StSp y Rate visualizados en un texto de
aviso.
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Cronograma de AQ

En

Sel

St

MaxL — — — — — — — — - - - = = = - = = = = = — —

Level2 { — — — — — — — — 6@' ,,,,,,,,,,,,,, _
L7 4 A

Level1 4 — — — — — — — — = N —— — — - - _

StSp+B | — — —— - = e

AQ

100 ms 100 ms 100 ms

Descripcién de la funcién

Si se activa la entrada En, la funcién ajusta el nivel actual a StSp + offset "B" durante 100
ms.

Seguidamente, partiendo del nivel StSp + offset "B" y dependiendo de la conexion de Sel, la
funcion efectua un desplazamiento al nivel 1 6 2 con la aceleracién indicada en Rate.

Si se activa la entrada St, la funcidn efectia un desplazamiento al nivel StSp + offset "B" con
la aceleracién indicada en Rate. Seguidamente, el nivel StSp + offset "B" se mantiene
durante 100 ms. Al cabo de 100 ms, el nivel se ajusta a offset "B". El valor escalado (salida
AQ) es 0.

Si se activa la entrada St, la funcién sélo puede reiniciarse tras haberse desactivado las
entradas Sty En.

Si se ha modificado la entrada Sel y dependiendo de la conexion de Sel, la funcién efectua
un desplazamiento desde el nivel actual hasta el nivel de destino a la velocidad indicada.

Si se desactiva la entrada En, la funcién ajusta inmediatamente el nivel actual al offset "B".

El nivel actual se actualiza cada 100 ms. Tenga en cuenta la relacion entre la salida AQ y el
nivel actual:

Salida AQ = (nivel actual - offset "B") / ganancia "A".

Nota

Para mas informacién sobre el procesamiento de valores analdgicos, consulte la Ayuda en
pantalla de LOGO!Soft Comfort.
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Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 1+/ B3 2+/
L1 =+04000 Pulse  IMaxL=+7000
L2 -B020 < » |StSp=00222
Rate=00500
Pulse
4 >
B3 3+/
A =02.50 <+— Gain
B =-00300 <+— Offset
p =0 <+— Decimales en el texto de aviso

Visualizacion en modo de parametrizacion:

B3 1 B3 2
L1 =+04000 Pulse  1StSp=00222
L2 -B020 < » |Rate=00500
AQ =00250

Pulse

4 >
B3 3
A =02.50 <+—— Gain

B =-00300 <+— Offset

254
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4.4.30

Descripcién breve

Regulador PI

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

Regulador proporcional y regulador integral. Puede utilizar ambos tipos de regulador
individualmente o combinados.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
AM Entrada A/M Ajusta el modo de operacion del regulador:
R AN 1: Modo automatico
py 4 A FAQ 0: Modo manual
Par Entrada R Utilice la entrada R para desactivar la salida AQ.
Mientras esta activada esta entrada, la entrada A/M
permanece bloqueada.
La salida AQ se pone a 0.
Entrada PV Valor analdgico: variable de proceso, influye en la
salida
Parametros SP: Consigna

LOGO!
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Rango de valores:
-10.000 a +20.000

KC: ganancia
Rango de valores:
00,00 a 99,99

TI: Tiempo integral
Rango de valores:
00:01 2 99:59 m

Dir: Sentido de accioén del regulador
Rango de valores:

+0-

Mgq: Valor de AQ en modo manual

Rango de valores:
0 a 1000

Min: Valor minimo de PV
Rango de valores:
-10.000 a +20.000

Max: Valor maximo de PV
Rango de valores:
-10.000 a +20.000

A: ganancia
Rango de valores:
+10.00
B: offset
Rango de valores:
10,000
p: numero de decimales
Rango de valores:

0,1,2,3
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Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

analdgica (AQ1, AQ2).
Rango de valores para AQ:
0...1000

Salida AQ Esta funcion especial tiene una salida analogica

(= magnitud manipulada). Esta sélo puede
conectarse a una entrada analdgica de una funcién,
de una marca analdgica o de un conector de salida

Parametros SP y Mq

256

El valor de consigna SP y el valor de Mq pueden derivarse de otra funciéon ya programada.
Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

Comparador analdgico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
Amplificador analégica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

Filtro analégico (s6lo OBA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo 0BA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Max/Min (solo 0BA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexion (Pagina [162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexién (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrong (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

Cronémetro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

Regulador PI (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

LOGO!
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Seleccione la funcién deseada mediante el nUmero de bloque. En el apartado Retardo a la
conexién (Pagina 158) encontrara informacién acerca de los parametros estandar.

Parametros KC, TI
Recuerde:
® Si el parametro KC tiene el valor 0, la funcién "P" (regulador proporcional) no se ejecuta.

® Si el pardmetro Tl tiene el valor 99:59 m, la funcién "I" (regulador integral) no se ejecuta.

Parametro p (numero de decimales)

Sdlo es aplicable a los valores PV, SP, Min y Max visualizados en un texto de aviso.

Cronograma
El tipo, la manera y la velocidad con la que cambia AQ dependen de los parametros KC y
TI. Asi, el transcurso de AQ sélo se representa en el diagrama a modo de ejemplo. Un
proceso de regulacién es continuo. Por tanto, en el diagrama sélo se representa un extracto.
A/M
R
Yom = — = — =
+/+ _DIr
Max { - — — — —
sp PV
MinH — — — — —
Mq
Q
1. Un fallo provoca un descenso de PV, puesto que Dir esta ajustado hacia arriba, AQ
aumenta hasta que PV vuelve a equivaler a SP.
2. Un fallo provoca un descenso de PV, puesto que Dir esta ajustado hacia abajo, AQ se
reduce hasta que PV vuelve a equivaler a SP.
El sentido (Dir) no se puede cambiar mientras se esta ejecutando la funcién. El cambio
s6lo se muestra aqui a modo de demostracion.
3. Dado que la entrada R ha puesto AQ a 0, cambia PV. En este caso se supone que PV
aumenta, lo que provoca el descenso de AQ debido a que Dir = hacia arriba.
LOGO!
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Descripcién de la funcién

Si la entrada A/M se pone a 0, la funcion especial emite en la salida AQ el valor que haya
ajustado en el parametro Mq.

Si la entrada A/M se pone a 1, se inicia el modo automatico. El valor Mq se adopta como
suma integral y la funcion del regulador comienza a realizar los calculos.

Nota

Para mas informacién sobre los conceptos basicos del regulador, consulte la Ayuda en
pantalla de LOGO!Soft Comfort.

En las formulas se utiliza el valor real PV para el calculo:
Valor actualizado PV = (PV « ganancia) + offset
e Si el valor actualizado PV = SP, la funcién especial no modifica el valor en AQ.
® Dir = hacia arriba (+) (cifras 1 y 3 del cronograma)
— Si el valor actualizado PV > SP, la funcién especial reduce el valor en AQ.
— Si el valor actualizado PV < SP, la funcién especial aumenta el valor en AQ.
e Dir = hacia abajo (-) (cifra 2 del cronograma)
— Si el valor actualizado PV > SP, la funcién especial aumenta el valor en AQ.
— Si el valor actualizado PV < SP, la funcién especial reduce el valor en AQ.

Si se produce un fallo, AQ se sigue incrementando o reduciendo hasta que el valor
actualizado PV vuelva a equivaler a SP. La rapidez con la que cambia AQ depende de los
parametros KC y TI.

Si el valor de la entrada PV excede el parametro Max, el valor actualizado PV adopta el
valor de Max. Si el valor de PV es inferior al parametro Min, el valor actualizado PV adopta
el valor Min.

Si la entrada R se pone a 1, se desactiva la salida AQ. Mientras R esta activada, la entrada
A/M permanece bloqueada.

Tiempo de muestreo

El tiempo de muestreo esta ajustado de forma fija a 500 ms.

Juegos de parametros

En la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort encontrara mas informacion y ejemplos de
aplicacion con juegos de parametros para KC, Tl y Dir.

LOGO!
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Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

LOGO!
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B3 1+/ B3 2+/
SP -B020 Pulse  1KC =10.00
<« » |TI=01:00
Dir=+
Pulse
4 )
B3  3+/ B3 44/
Mq ~B021 Pulse 1A =02.50
Min=-05000 < » |B =-00300
Max=+05000 p =0

Visualizacion en modo de parametrizacion:

B3 1 B3 2
SP -»B020 Puse  1KC =10.00
PV= 0 < » |TI=01:00
AQ =+0250 Dir=+

Pulse

4 >
B3 3 B3 4
Mq —B021 Puse 1A =02.50
Min=-05000 < » |B =-00300
Max=+05000
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4.4.31

Modulacién de ancho de impulsos (PWM)

Descripcién breve

Parametro T

260

La modulacion de ancho de impulsos (PWM) modula el valor de entrada analdgico Ax a una
sefal de salida digital de impulsos. El ancho de impulsos es proporcional al valor analdgico

Descripcion

Un flanco ascendente (cambio de 0 a 1) en la entrada
En habiita el bloque de funcién PWM.

Sefial analégica que debe modularse a una sefial de
salida de impulsos digital.

A: ganancia

Rango de valores: + 10.00

B: Decalaje de origen

Rango de valores: + 10,000

T: Tiempo periddico en el que se modula
la salida digital

p: numero de decimales

Rango de valores: 0,1, 2, 3

Min:
Rango de valores: +20,000
Max:
Rango de valores: +20,000

AX.
Simbolo en LOGO! Cableado

Entrada En

En 4 ~=>

Ax 4ILILr-Q Entrada Ax

Par —
Parametros
Salida Q

Q se activa o desactiva durante la proporcion de
cada periodo segun la proporcién del valor
normalizado Ax respecto al rango de valores
analogicos.

Consulte los ajustes estandar de los parametros T en el apartado Respuesta de tiempo

(Pagina 149).

El tiempo periddico T puede derivarse del valor real de otra funcién ya programada. Es
posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)

o Amplificador analdgica (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® |nstruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)
® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

® Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

LOGO!
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
o Max/Min (s6lo OBA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la desconexiéon (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexién/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)

® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
e |Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque. La base de tiempo es
configurable. En el apartado Retardo a la conexion (Pagina 158) encontrara mas
informacion acerca de los rangos validos y el preajuste de parametros.

Parametro p (numero de decimales)

El parametro p sélo es aplicable a la visualizacion del valor Ax en un texto de aviso.

Descripcion de la funcién

La funcidn lee el valor de la sefal aplicada en la entrada analégica Ax.
Este valor se multiplica por el parametro A (Gain). El parametro B (Offset) se suma al
producto como se indica a continuacion:

(Ax » Gain) + Offset = valor real Ax

El bloque de funcién calcula la proporcion del valor real Ax en el rango. El blogue activa la
salida digital Q durante la misma proporcion del parametro T (tiempo perioédico). Por lo
demas, Q se desactiva durante el tiempo restante.
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Ejemplos con cronogramas

Regla de calculo

262

Los ejemplos siguientes muestran como la operacién PWM modula una senal de salida
digital a partir del valor de entrada analdgico:

Ejemplo 1
Valor de entrada analégica: 500 (rango 0 ...1000)
Tiempo periddico T: 4 segundos

La salida digital de la funcion PWM esté activada durante 2 segundos, desactivada durante
2 segundos, activada durante 2 segundos, desactivada durante 2 segundos, etc., mientras
el parametro "En" = high.

e | —

Max = 1000 == === === === == m oo
Ax =500
Min = 0 === == mmmmme oo
<« 2 sec—> <« 2 sec—> <+ 2 sec—>
a RS ) s (U
4+ 2sec—> 4 2sec—> +2sec—» +—2sec—+
Ejemplo 2

Valor de entrada analégica: 300 (rango 0 ...1000)
Tiempo periddico T: 10 segundos

La salida digital de la funcién PWM esté activada durante 3 segundos, desactivada durante
7 segundos, activada durante 3 segundos, desactivada durante 7 segundos, etc., mientras
el parametro "En" = high.

Eng

MaX = 1000 ===~ === ===

Ax =300

+—3sec—> +«—3sec—»

Q =1, durante (Ax - Min) / (Max - Min) del periodo T, si Min < Ax < Max
Q =0, durante PT - [ (Ax - Min) / (Max - Min) ] del tiempo periodico T.

Nota: En este calculo, Ax se refiere al valor real Ax calculado utilizando los valores de Gain
y Offset.
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Configuracién del parametro Par

LOGO!

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

La figura siguiente muestra la vista en modo de programacién correspondiente al primer

ejemplo:

B1 1+/
Min=+00000
Max=+01000
A=+01.00

Pulse

<4 >

B1 2+/
B =+00000
T =00:04s

p=2

Utilice las teclas 4 y » para navegar hasta los parametros Min, Max, A, B, T y P. Para cada
digito de un valor, utilice las teclas a y v para desplazarse por los valores disponibles.

Utilice la tecla p para navegar desde la ultima linea de la primera pantalla hasta la segunda
pantalla, o bien la tecla 4 para navegar desde la linea superior de la segunda pantalla hasta

la primera pantalla. Utilice la tecla OK para aceptar cambios.

Visualizacion en modo de parametrizacion:

B1 1
Min=+00000
Max=+01000
A =1.00
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4432 Instruccion aritmética

Descripcién breve

El bloque "Instruccién aritmética” calcula el valor AQ de una ecuacion formada por
operandos y operadores personalizados.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada En Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada En
£ += (Enable) habilita el bloque de funcion "Instruccion
n - e
par 4 A= FAQ aritmética”.
Parametros V1: Primer valor de operando

V2: Segundo valor de operando
V3: Tercer valor de operando
V4: Cuarto valor de operando

Op1: Primer operador
Op2: Segundo operador
Op3: Tercer operador

Pr1: Prioridad de la primera operacion
Pr2: Prioridad de la segunda operacion
Pr3: Prioridad de la tercera operacion

Qen-0: 0: Valor de puesta a 0 de AQ si En=0
1: Conservar Ultimo valor de AQ si En=0

p: Numero de decimales

Rango de valores: 0, 1, 2, 3

Salida AQ La salida AQ es el resultado de la ecuacion de
valores de operandos y operadores. AQ se pone a
32767 si ocurre una division por 0 6 un rebase por
exceso, o bien a -32768 si ocurre un rebase por
defecto.

Parametros V1...V4

Los valores analdgicos de los parametros V1...V4 pueden derivarse de otra funcién ya
programada. Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

® Comparador analogico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)

® Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
o Amplificador analdgica (Pagina 224) (valor real Ax)

e Multiplexor analégico (Pagina 247) (valor real AQ)

® Rampa analégica (Pagina 250) (valor real AQ)

® Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

® Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)
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Si dispone de un LOGO! 0BA7, se pueden utilizar adicionalmente los valores reales de las
siguientes funciones:

e Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)
Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)
o Max/Min (s6lo OBA7) (Pagina 272) (valor real AQ)

® Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la desconexiéon (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

e Retardo a la conexién/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)

® Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)

® Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)

® Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)

® |nterruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
® |nterruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

® Cronometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

® |nstruccién aritmética (valor real AQ)

® Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcién deseada mediante el numero de bloque. En el apartado Retardo a la
conexién (Pagina 158) encontrara informacién acerca de los parametros estandar.

Nota

Si el valor analdgico del parametro V1, V2, V3 o V4 se deriva de otra funcion ya programada
cuyo valor real excede el rango de valores de V1 ... V4, LOGO! mostrara el valor limite: -
32768 si el valor es inferior al rango inferior o0 32767 si el valor es superior al rango
superior).

Parametro p (numero de decimales)

El parametro p sélo es aplicable a la visualizacion de los valores Valor1, Valor2, Valor3,
Valor4 y AQ en un texto de aviso.

LOGO!
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Descripcién de la funcién

Errores posibles:

Ejemplos

266

La funcion "Instruccion aritmética" combina los cuatro operandos y los tres operadores para
formar una ecuacién. El operador puede ser uno de los cuatro operadores estandar: +, -, * 6
/. Para cada operador es preciso ajustar una prioridad univoca, a saber: High (H), Medium
(M) o Low (L). La operacion con la prioridad High es la primera que se ejecuta, luego la
operacion con la prioridad Medium y, por ultimo, la operacién con la prioridad Low. Debe
haber exactamente una operacién de cada prioridad. Los valores de operandos pueden
hacer referencia a una funcioén definida previamente para proporcionar el valor. La funcion
"Instruccién aritmética" redondea el resultado al valor entero mas proximo.

La cantidad de valores de operandos se ha fijado a 4, en tanto que la cantidad de
operadores se ha fijado a 3. Si necesita menos operandos, utilice construcciones tales como
+ 0, o bien * 1 para especificar los demas parametros.

También puede configurar el comportamiento de la funciéon cuando el parametro de
habilitacion En=0. El bloque de funcion puede conservar el ultimo valor, o bien ponerse a 0.
Si el parametro Qen —» 0 = 0, la funcién pone AQ a 0 cuando En=0. Si el parametro Qen - 0
=1, la funcién conserva el ultimo valor de AQ cuando En=0.

Division por cero y desbordamiento

Si la ejecucion del bloque de funcién "Instruccién aritmética" resulta en una division por cero
o un desbordamiento, se activan bits internos que indican el tipo de error que ha ocurrido.
Es posible programar un bloque de funcion de deteccion de error de la instruccion aritmética
para detectar estos errores y controlar la reaccion del programa de la manera deseada. Un
bloque de funcién de deteccidn de error de la instruccién aritmética se programa para
referenciar un bloque de funcion especifico "Instruccion aritmética”.

Las tablas siguientes muestran algunos ejemplos sencillos de parametros del bloque
"Instruccién aritmética" con la ecuacion resultante y los valores de salida:

V1 op1 V2 Op2 V3 Op3 V4
(Pr1) (Pr2) (Pr3)
12 + (M) 6 / (H) 3 - (L) 1

Ecuacion: (12 + (6 / 3)) - 1
Resultado: 13

V1 Op1 V2 Op2 V3 Op3 V4
(Pr1) (Pr2) (Pr3)
2 +(L) 3 * (M) 1 + (H) 4

Ecuacién: 2 + (3 * (1 + 4))
Resultado: 17

V1 Op1 V2 Op2 V3 Op3 V4
(Pr1) (Pr2) (Pr3)
100 - (H) 25 /(L) 2 + (M) 1

Ecuacion: (100 - 25)/ (2 + 1)
Resultado: 25

LOGO!
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Configuracién del parametro Par

4.4 Lista de las funciones especiales -

La figura siguiente muestra la vista en modo de programacién correspondiente al primer

ejemplo (12 + (6 / 3)) - 1:

B1 1+/
V1=+00012 Pulse
OP1= + «r
PR1=M

Pulse

4 )
B1 3+/ o

_ ulse

V3=+00003 <)
OP3=-
PR3=L

B2

V2=+0006
OP2=/
PR2=H

2+/

B1

p =0

4+/
V4=+00001
Qen-0: 0

Utilice las teclas 4 y » para desplazarse entre el valor de operando, el operador y la
prioridad de la operacion. Para modificar un valor, utilice las teclas 4 y w para desplazarse
por los valores disponibles. Utilice la tecla 4 para retroceder a la pantalla anterior si el cursor
esta en la linea V1..V4 y la tecla p» para avanzar a la pantalla siguiente desde la linea
PR1..PR3. Utilice la tecla OK para aceptar cambios.

4.4.33

Descripcién breve

Deteccidn de error de la instruccion aritmética

El bloque de deteccidn de error de la instruccidon aritmética activa una salida si ocurre un
error en el bloque de funcién Instruccion aritmética (Pagina 264) referenciado.

SF

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion
Entrada En Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada En
En o t= (Enable) habilita el bloque de deteccion de error de la
R 4 E=2FQ instruccioén aritmética.
Par 7 Entrada R Una senal en la entrada R desactiva la salida.
Parametros MathBN: numero de bloque de una instruccion
aritmética
Err: ZD: Error de divisién por O
OF: Error de desbordamiento
ZD/OF: (error de division por 0) O
(error de desbordamiento)
AutoRst: Desactivar la salida antes de la siguiente
ejecucion del bloque de funcién de error de la
instruccion aritmética. Y = si; N = no
Salida Q Q se activa si el error detectado ha ocurrido en la
ultima ejecucion del bloque de funciéon "Instruccion
aritmética" referenciado.

LOGO!
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Parametro MathBN

El valor del parametro MathBN hace referencia al numero de un bloque de funcién
"Instruccién aritmética" ya programado.

Descripcién de la funcién

El bloque de deteccién de error de la instruccion aritmética activa la salida si ocurre un error
en el bloque de funcién "Instruccién aritmética" referenciado. La funcién se puede programar
de manera que la salida se active cuando ocurra un error de divisién por cero, un error de
desbordamiento, o cualquier tipo de estos errores.

Si esta activado el parametro AutoRst, |la salida se desactiva antes de la siguiente ejecucion
del bloque de funcién. Si no esta activado el parametro AutoRst, cuando se active la salida
ésta permanecera activada hasta que el bloque de deteccion de error de la instruccion
aritmética sea desactivado con el parametro R. De esta manera, incluso si el error se borra
posteriormente, en el programa se registra que ha ocurrido un error en algin momento.

En cualquier ciclo, si el bloque de funcion "Instruccion aritmética" referenciado se ejecuta
antes del bloque de deteccion de error de la instruccion aritmética, el error se detecta en ese
mismo ciclo. Si el bloque de funcidén "Instruccién aritmética" referenciado se ejecuta después
del bloque de deteccion de error de la instruccion aritmética, el error se detecta en el
siguiente ciclo.

Tabla légica para la deteccion de error de la instruccién aritmética

En la tabla siguiente, Err representa el parametro de la instruccion de deteccién de error de
la instruccion aritmética que selecciona el tipo de error que debe detectarse. ZD representa
el bit de division por cero activado por la instruccion aritmética al final de su ejecucion: 1 si
ha ocurrido el error, 0 en caso contrario. OF representa el bit de desbordamiento activado
por la instruccion aritmética: 1 si ha ocurrido el error, 0 en caso contrario. El parametro
ZD/OF Err representa el OR logico del bit de division por cero y del bit de desbordamiento
de la instruccién aritmética referenciada. Q representa la salida de la funcién de deteccion
de error de la instruccién aritmética. Una "x" indica que el bit puede ser 0 6 1 sin tener
influencia en la salida.

Err ZD OF Q
ZD 1 X 1
ZD 0 X 0
OF X 1 1
OF X 0 0
ZD/OF 1 0 1
ZD/OF 0 1 1
ZD/OF 1 1 1
ZD/OF 0 0 0

Si el parametro MathBN es cero, la salida Q es siempre 0.
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Configuracién del parametro Par

Los parametros MathBN, AutoRst y Err pueden activarse en el modo de programacion o
parametrizacion.

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B3 +/

= Numero de bloque de una instruccion de
MathBN=B001 aritmética analdgica ya programada
AutoRst=N <4—— Reset automatico (Y o N)
Err=ZD/OF «— 7D, OF 0 ZD/OF

Utilice las teclas q y » para desplazarse por los parametros MathBN, AutoRst y Err. Para
modificar un valor, utilice las teclas A y v para desplazarse por los valores disponibles.
Utilice la tecla OK para aceptar cambios.

Visualizacion en modo de parametrizacion (ejemplo):

B3

MathBN=B001 |«— Numero de bloque de una instruccion de aritmética analogica
AutoRst=N <4—— Reset automatico (Y o N)

Err=ZD/OF <«— 7D, OF 0 ZD/OF

LOGO!
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4434 Filtro analdgico (sélo OBA7)

Descripcién breve

La funcion de filtro analdgico filtra la sefal de entrada analdgica.

Simbolo en LOGO! Cableado Descripcion

Ax La entrada Ax es la sefal de entrada analdgica que
i~ ha de ser filtrada.
— AQ

Ax -

Par- Ax La entrada Ax es una de las siguientes sefales

analégicas:

e Al1aAl8 (*)

e AM1aAM16

¢ NAI1 a NAI32

e AQ1aAQ2

¢ NAQ1aNAQ16

e Numero de blogue de una funcién con salida
analodgica

Parametro Sn(Numero de muestras) determina cuantos valores
analdgicos se examinan dentro de los ciclos del
programa, los cuales estan determinados por el
numero de muestras configurado. LOGO! examina un
valor analogico dentro de cada ciclo del programa. El
numero de ciclos del programa equivale al numero de
muestras configurado.

Ajustes posibles:
8, 16, 32, 64, 128, 256

Salida AQ AQ es el valor medio de la entrada Ax de entre el
numero actual de muestras.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

Cronograma (ejemplo)

ol

[0 ) 0
[o 2 T

e
N gmmmmm e e e

10 -

Sn=8

LOGO!
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Descripcion de la funcién

La funcion lee la sefal analdgica en la entrada Ax de acuerdo con el nUmero de muestras
configurado (Sn) y visualiza el valor medio.

Nota

En LOGO! 0BA7 hay un maximo de ocho bloques de funcion de filtro analdgico disponibles
para utilizar en el programa.

Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B20 + «— Modo de proteccion

Sn=128 4+—— Numero de muestras

LOGO!
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4.4.35

Méax/Min (sélo 0BA7)

Descripcién breve

272

La funcion Max/Min registra el valor maximo o minimo de Ax.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

En -
S1 4 —

Ax J Ax - AQ

En

Una sefal en la entrada En (Enable) envia un valor

analogico a AQ, dependiendo del ajuste de los

parametros ERst y Mode.

Par <

S1

S1 funciona sélo cuando el parametro Mode se pone

az2.

Si Mode se pone a 2, un cambio de estadode 0 a 1
en la entrada S1 (selector) envia el valor maximo a

AQ.

Si Mode se pone a 2, un cambio de estadode 1a 0

en S1 envia el valor minimo a AQ.

Ax

La entrada Ax es una de las siguientes sefales

analdgicas:

e Al1aAl8 ()

e AM1aAM16

¢ NAI1 a NAI32

¢ AQ1aAQ2

¢ NAQ1 aNAQ16

e Numero de bloque de una funcién con salida

analdgica

Parametro

Mode:

Ajustes posibles:

0,1,2,3

Mode = 0: AQ = Min

Mode = 1: AQ = Max

Mode = 2y S1=0 (low): AQ = Min
Mode = 2y S1= 1 (high): AQ = Max
Mode = 3: AQ = valor real de Ax
ERst (Activar reset):

Ajustes posibles:

ERst = 0: desactivar reset

ERst = 1: activar reset
Remanencia:

/ = Sin remanencia

R = El estado es remanente

Salida AQ

La funcién emite un valor minimo, méaximo o actual a

AQ, dependiendo de la configuracion.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).

LOGO!
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El valor del parametro Mode puede derivarse del valor real de otra funcién ya programada.
Es posible utilizar los valores reales de las siguientes funciones:

Comparador analégico (Pagina 215) (valor real Ax — Ay)
Conmutador analégico de valor umbral (Pagina 209) (valor real Ax)
Amplificador analdgica (Pagina 224) (valor real Ax)

Multiplexor analdgico (Pagina 247) (valor real AQ)

Rampa analdgica (Pagina 250) (valor real AQ)

Instruccion aritmética (Pagina 264) (valor real AQ)

Regulador Pl (Pagina 255) (valor real AQ)

Contador adelante/atras (Pagina 198) (valor real Cnt)

Filtro analdgico (s6lo 0BA7) (Pagina 270) (valor real AQ)

Valor medio (s6lo OBA7) (Pagina 275) (valor real AQ)

Retardo a la conexién (Pagina 158) (tiempo actual Ta)

Retardo a la desconexién (Pagina 162) (tiempo actual Ta)

Retardo a la conexién/desconexion (Pagina 164) (tiempo actual Ta)
Retardo a la conexién con memoria (Pagina 166) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido (salida de impulsos) (Pagina 168) (tiempo actual Ta)
Relé de barrido activado por flancos (Pagina 170) (tiempo actual Ta)
Generador de impulsos asincrono (Pagina 173) (tiempo actual Ta)
Interruptor de alumbrado para escalera (Pagina 177) (tiempo actual Ta)
Interruptor bifuncional (Pagina 180) (tiempo actual Ta)

Crondometro (s6lo 0BA7) (Pagina 195) (valor real AQ)

Max/Min (sélo 0BA7) (valor real AQ)

Selector de umbral (Pagina 206) (valor real Fre)

Seleccione la funcion deseada mediante el numero de bloque.

LOGO!
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Cronograma (ejemplo)

380

En
(Si ERst =1)

S1

AQ

Mode

Descripcién de la funcién
ERst =1y En = 0: la funcién pone el valor AQ a 0.
ERst =1y En = 1: la funcién envia un valor a AQ, dependiendo del ajuste de Mode y S1.
ERst = 0 y En = 0: la funciéon mantiene el valor de AQ en el valor actual.
ERst =0y En = 1: la funcién envia un valor a AQ, dependiendo del ajuste de Mode y S1.
Modo = 0: la funcion pone a AQ al valor minimo
Modo = 1: la funcion pone a AQ al valor maximo
Modo =2y S1 = 0: la funcién pone a AQ al valor minimo
Modo =2y S1 = 1: la funcién pone a AQ al valor maximo

Modo = 3: la funcion emite el valor actual de la entrada analégica.

Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo)

B37 +/ |[¢— Modo de proteccion y remanencia
Mode = 2 <«—— Numero de muestras
ERst =1 <+— Activar reset
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4.4.36 Valor medio (sélo 0BA7)

Descripcién breve

4.4 Lista de las funciones especiales - SF

La funcion de valor medio calcula el valor medio de una entrada analdgica a lo largo de un

periodo configurado.

Simbolo en LOGO!

Cableado

Descripcion

En -

R 4
Ax - AX - AQ

Par —

En

Un cambio de estado de 0 a 1 en la entrada En activa
la funcién de valor medio.

Un cambio de estado de 1 a 0 en la entrada En
mantiene el valor de salida analégico.

Una senal en la entrada R borra el valor de salida
analégico.

Ax

La entrada Ax es una de las siguientes sefiales
analdgicas:

e AllaAl8 ()

e AM1aAM16
e NAI1 aNAI32
e AQ1aAQ2

« NAQ1aNAQ16

e Numero de bloque de una funcién con salida
analogica

Parametro

St(Tiempo de muestreo): es posible ajustar la base
de tiempo en s (segundos), d (dias), h (horas) o m
(minutos).

Rango de valores:

St=s:1a59

St=d: 1a365

St=h:1a23

St=m:1a59

Sn(Numero de muestras):

Rango de valores:

St=s:1a St*100

St=d: 1a32767

St=h:1a 32767

St =m y St < 5 minutos: 1 a St*6000
St=my St = 6 minutos: 1 a 32767
Remanencia:

/ = Sin remanencia

R = Remanencia

Salida AQ

Emite el valor medio de la entrada Ax a lo largo del
tiempo de muestreo configurado.

* Al1...Al8: 0...10 V equivale a 0...1000 (valor interno).
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Cronograma (ejemplo)

AQ

AX

2

U SONpEPIDIN (R ———— Ep—

B

13, PRSI RO S .

1 1
1 1
1 1 1 1
1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
o T 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R 1 1 1 1 | 1 1 1 1 1 1 ! !
| | | | | i | | | | | | i
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sn ) ) ) : : H H H H H H H H ,
12 4 6 8 1 2 3 4 5 6 7 8
Sn=8 Sn=8
5t=10s St=10s

Descripcién de la funcién

La funcion lee la sefial de entrada analdgica de acuerdo con el tiempo de muestreo ajustado
St y el nUmero de muestras Sn y visualiza el valor medio. Una sefal en R pone AQ a 0.

Configuracién del parametro Par

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

B45 +/ |&——Modo de proteccion y remanencia
St =012s <+— Tiempo de muestreo (en segundos, dias, horas o minutos)
Sn =01200

<«— Numero de muestras
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Funcién personalizada (UDF)

LOGO!Soft Comfort V7.0 ofrece una nueva opcion que permite crear programas: el editor
UDF (funcién personalizada). Los programas creados en el editor UDF se pueden guardar
como bloques UDF individuales para utilizarlos en un programa en el editor UDF o FBD.

Un bloque UDF es un programa preconfigurado creado por el usuario. Estos bloques, al
igual que los bloques de funcion, se pueden agregar a un programa existente. Si el
programa en LOGO!Soft Comfort ya contiene una UDF, después de transferir el programa
de LOGO!Soft Comfort a un LOGO! 0BA7, es posible editar desde el médulo los elementos
asociados a esta UDF.

Para mas informacioén sobre la configuracion UDF en LOGO!Soft Comfort, consulte la Ayuda
en pantalla de LOGO!Soft Comfort V7.0.

Editar elementos asociados a un bloque UDF

LOGO!

No es pqsible crear un bloque UDF desde LOGO! 0BA7 ni tampoco editar los miembros del
bloque. Unicamente se pueden editar los elementos conectados a las entradas o salidas de
un bloque UDF o bien editar los ajustes de parametros.

Nota

Cada bloque UDF tiene como maximo ocho entradas y cuatro salidas, en funcion de la
configuracion realizada en LOGO!Soft Comfort. En el médulo LOGO! so6lo estan activadas
simultdneamente una entrada y una salida.
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Editar elementos en las entradas de un bloque UDF:

1. Conmute LOGO! a modo de programacion.

>Programar.. —(
Tarjeta..
Config..
Inicio
Av
>Red..
Diagnost..

2. Seleccione "(M" en el menu principal: pulse 4 0 ¥
3. Confirme "(": pulse OK

>Editar.. —|0®
Borrar prog
Contrasena
ConfAviso..

4. Seleccione "@": pulseaow
5. Confirme "@": pulse OK

>EditProg ——0
EditNomb

AQ
¢Memoria?

6. Seleccione "®": pulse oo w
7. Confirme "®": pulse OK

La siguiente pantalla muestra un ejemplo de un programa que contiene un bloque UDF
configurado desde LOGO!Soft Comfort. La visualizacién alterna entre las dos pantallas
siguientes. Los bloques UDF se identifican con una U. "U01" en "U01.1" hace referencia
al primer bloque UDF conectado a Q1. ".1" hace referencia a la primera salida de este
bloque UDF que esta conectada a Q1.

A
v

uo1.{ Q1 01.1] Q1

LOGO!
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8. Pulse 4 hasta que LOGO! pase a la pantalla correspondiente al primer bloque UDF U01.

O)
U01
1 1 #
1-Q1
Par-
®

9. Pulse p para desplazar el cursor a "@" y luego pulse OK. El cursor aparece en forma de
cuadrado oscuro parpadeante. Observe que "1" en la posicidén "@" representa la primera
entrada del bloque UDF UO1 que esta conectada a 1. "1" en la posicion "®" representa
la primera salida de UO1 que esta conectada a Q1.

10.Pulse A o v para visualizar otras entradas activas creadas en LOGO!Soft Comfort. La
siguiente pantalla indica que la tercera entrada de U01 esta conectada a F1. Si desea
cambiar el elemento conectado a esta tercera entrada "3", pulse OK.

U01
- Q1

F118 #
1

Par-

11.Pulse 4 para desplazar el cursor a la F de F1 y luego pulse OK. Se puede seleccionar un
elemento de las listas disponibles.

12.Para confirmar la seleccion pulse OK.

LOGO!
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280

Editar elementos en las salidas de un bloque UDF:

Si LOGO! muestra la pantalla siguiente tal como aparece arriba en el paso 10 y usted desea
cambiar el elemento conectado a "1", siendo "1" la primera salida del bloque UDF U01 que

esta conectada a Q1, siga los siguientes pasos:

F118

Par-

#
1

U01
- Q1

1. Pulse ESC para regresar al menu, como aparece mas arriba en el paso 5. Repita los

pasos 6y 7. LOGO! visualizara lo siguiente:

uo1.

Q1

A

v

01.11Q1

2. Cuando el cursor esté debajo de la Q de Q1, pulse A, ¥ o p para seleccionar otro
elemento de las listas disponibles, por ejemplo M3. Pulse 4 para desplazar el cursor a la
izquierda.

3. Cuando el cursor aparezca en forma de caracter de subrayado, pulse OK.

4. Pulse a o v para seleccionar UDF y LOGO! mostrara lo siguiente:

+UDF{ M3

5. Pulse OK. LOGO! ofrece bloques UDF disponibles configurados en LOGO!Soft Comfort,

en este ejemplo, U01.

6. Pulse q hasta que LOGO! pase a la siguiente pantalla correspondiente al primer bloque

UDF UO1:
1
F1 133 uo
1 M3
Par

Se ha cambiado el elemento conectado a la primera salida de U0O1 de Q1 a M3.

LOGO!
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Configuracién del parametro Par

Es posible editar el parametro Par para su bloque UDF si ha configurado parametros para

dicha UDF mediante LOGO!Soft Comfort; de lo contrario no se podran editar parametros
para bloques UDF. En este caso, la pantalla del bloque UDF no muestra ningun "Par":

F2 -

uo2

4 #

2

- Q2

Si su bloque UDF contiene el parametro Par, sera posible editar los parametros como

aparece a continuacion:

Visualizacion en modo de programacion (ejemplo):

A

uo1

Par-

- Q1

1.

LOGO!

Pulse w para desplazar el cursor hasta "Par" y pulse OK. LOGO! visualizara la siguiente
pantalla (A y B son los identificadores que han sido especificados para los parametros
UDF relevantes en LOGO!Soft Comfort. Con LOGO!Soft Comfort se puede configurar un

maximo de ocho parametros para cada bloque UDF. LOGO! puede mostrar como
maximo tres pardmetros en una sola pantalla.):

U1
A
B

11
1.00
= 0

"1/1" en este ejemplo significa que ésta es la primera visualizacién de parametros U1y

que U1 tiene en total una visualizacion de parametros. Cuando se pulsa OK, LOGO!
muestra lo siguiente:

U1
A
B

11
=#01.00
= 0

Pulse A o w para cambiar el signo mas a menos. Pulse q 0 p para seleccionar un
numero y luego pulse A 0 w para cambiar el nimero. Pulse OK para confirmar los
cambios. LOGO! visualizara lo siguiente:

U1
A
B

11
=-05.02
= 0
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4. Pulse v para ver la visualizacion final:

U1 11
A = -502
B = 0

Los ajustes de los parametros UDF también se pueden editar en el modo de
parametrizacion, de la misma manera que en el modo de programacion.

LOGO!
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Con LOGO!Soft Comfort sélo se puede configurar un registro de datos para el programa. El
registro de datos se utiliza para registrar variables de medicion de proceso de los bloques
de funcion seleccionados. La instruccion de registro de datos se agrega al programa de la
misma manera que se agrega un bloque de funcion.

Si ha configurado el registro de datos en su programa, después de transferir el programa de
LOGO!Soft Comfort a LOGO! es posible editar los elementos asociados al bloque de
registro de datos.

Para mas informacién sobre como configurar la funcién de registro de datos en LOGO!Soft
Comfort, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort V7.0. Desde LOGO! 0BA7
so6lo se pueden configurar elementos asociados al bloque de registro de datos.

Editar elementos asociados al bloque de registro de datos

LOGO!

LOGO! visualiza un bloque de funcién de registro de datos en la siguiente pantalla:

L1

Si el programa en su LOGO! contiene un bloque de registro de datos configurado con
LOGO!Soft Comfort, los elementos asociados a este registro de datos se podran editar de la
siguiente manera:

1. Vaya al modo de programacion. Pulse OK para cambiar a la siguiente pantalla de su
programa:

A
v

uo1.4 Q1 01.14 Q1

2. Pulse p para desplazar el cursor hasta que vea "L1" (el registro de datos se identifica
conunal).

M1 4 L1
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3. Podra ver que una marca M1 esta conectada al bloque de registro de datos L1. Pulse OK
0 4 para desplazar el cursor a "M" en "M1". Pulse OK. LOGO! visualizara lo siguiente:

¥Co { L1

4. Es posible seleccionar un elemento diferente de las listas disponibles, luego pulse OK
para confirmar. En el siguiente ejemplo podra ver que el bloque de registro de datos L1
ahora esta conectado al bloque B3:

B3

lo
B3 J L1 < Qi T L1
X

Nota

LOGO! 0BA7 dispone de un bufer de 1024 bytes para el registro de datos. Si el volumen
de datos en este bufer alcanza 512 bytes, LOGO! escribe los datos automaticamente en
la tarjeta SD insertada en el slot correspondiente. Si la velocidad con que se generan los
datos en LOGO! OBA7 excede la velocidad con que se escriben los mismos en la tarjeta
SD, se podrian perder datos. Para impedir que se pierdan datos, aplique una sefial de
habilitacion al bloque de funcién Registro de datos con un intervalo de tiempo minimo de
500 ms.

Un archivo de registro de datos en la tarjeta SD puede almacenar 2.000 registros como
maximo.

Solo es posible cargar de LOGO! a LOGO!Soft Comfort el archivo de registro de datos
mas reciente de la tarjeta SD.

En las tres circunstancias siguientes LOGO! crea un archivo nuevo de registro de datos:

e Cuando LOGO! ha descargado un programa configurado con la funcioén de registro de
datos desde LOGO!Soft Comfort

e Cuando el archivo de registro de datos de LOGO! no estaba bien cerrado en el
momento en que se desconecta LOGO! en modo RUN

e Cuando las ediciones realizadas en el programa en LOGO! influyen en la
configuracion del registro de datos realizada en LOGO!Soft Comfort

LOGO!
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LOGO!

Por "parametrizacion” se entiende la configuracion de los parametros de bloques. Es posible
ajustar, entre otros, los tiempos de retardo de las funciones de temporizacion, los tiempos
de conmutacién de los temporizadores, los umbrales de contadores, el intervalo de
vigilancia de un contador de horas de funcionamiento y los umbrales de conexién y
desconexion del interruptor de valor umbral.

Los parametros pueden configurarse

® En el modo de programacion

® En el modo de parametrizacién

En el modo de programacion, el autor del programa también ajusta los parametros.

El modo de parametrizacidon permite editar los parametros sin tener que modificar el
programa. Gracias a ello, un usuario puede modificar parametros sin necesidad de cambiar
al modo de programacion. La ventaja es que el programa permanece protegido y, no
obstante, el usuario puede adaptarlo a sus necesidades especificas.

Nota

En el modo de parametrizacion, LOGO! continua ejecutando el programa.
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7.1 Seleccionar el modo de parametrizacion

7.1

Seleccionar el modo de parametrizacion

Pulse ESC para cambiar del modo RUN al modo de parametrizacion:

Mo 09:30
2008-05-26

Pulsar ... ESC

Nota

Lo siguiente es aplicable a las versiones anteriores (hasta 0BA2): Para acceder al modo de
parametrizacion debe pulsar simultaneamente las teclasESC+OK.

LOGO! cambia al modo de parametrizacion y abre el menu de parametrizacion:

PSER T30
jusParam —©
Ajustar.. —0® 0BAG
Nombre prog —®
0BA7 < AV
>Red.. —0®
Diagnost.. —®
~

Descripcién de los cuatro comandos del menu de parametrizacion

286

e Comando de mend @

Este comando de menu sirve para detener el programa y cambiar al menu principal del
modo de programacioén. Proceda del siguiente modo:

1. Para colocar el cursor >' en "(D": pulse A 0 ¥

2. Para confirmar "": pulse OK

Parar progr
>No
Si

_®

3. Para colocar el cursor>'en "@D": pulse A0 ¥

4. Para confirmar "@": pulse OK

LOGO!
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7.1 Seleccionar el modo de parametrizacion

LOGO! visualiza el menu principal del modo de programacion:
Menu principal de LOGO! 0BA6

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

Menu principal de LOGO! 0BA7

>Programma..
Modulo..
Setup..
Avvia
AYv

>Rete..
Diagnosi..

e Comando de menu @

Para mas informacién sobre los distintos parametros, consulte los apartados "Parametros
(Pagina 288)", "Seleccionar los parametros (Pagina 289)" y "Modificar los parametros
(Pagina 290)".

¢ Comando de menu ®

Para mas informacién sobre los distintos ajustes, consulte el apartado "Ajustar los valores
estandar de LOGO! (Pagina 292)".

e Comando de ment @

Con este comando de menu solo puede leer el nombre del programa. Este nombre no
puede modificarse en el modo de parametrizacion (Pagina 90).

¢ Comando de menu ®

Para mas informacién sobre los distintos ajustes, consulte los apartados Configurar los
ajustes de red (Pagina 118) y Conmutar LOGO! a modo normal/esclavg (Pagina [122).

¢ Comando de menu ®

Para mas informacién sobre los distintos ajustes, consulte el apartado Diagnéstico de
errores desde LOGO! (Pagina [126)

LOGO!
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7.1 Seleccionar el modo de parametrizacion

711 Parametros

Nota

Las siguientes indicaciones sobre los parametros presuponen que en el modo de
programacion se ha conservado el respectivo modo estandar ("+"). Este es un requisito
indispensable para visualizar y modificar parametros en el modo de parametrizacion.
Consulte los apartados "Proteccion de parametros (Pagina 151)" y "Sincronizacion
(Pagina 114)".

Son parametros p. €j.:

® Los tiempos de retardo de un relé temporizador

® | os tiempos de conmutacion (levas) de un temporizador

® | os valores umbral de un contador

® El tiempo de vigilancia de un contador de horas de funcionamiento
® | os valores umbral de un interruptor

Todo parametro se identifica por un numero de bloque (Bx) y la abreviacién del parametro.
Ejemplos:

® T:..es un tiempo configurable

e MI: ...es un intervalo de tiempo configurable

Nota

LOGO!Soft Comfort también permite asignar nombres a los bloques (para mas
informacion, consulte el apartado "Software LOGO! (Pagina 311)".

LOGO!
288 Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01



Parametrizar LOGO!
7.1 Seleccionar el modo de parametrizacion

7.1.2 Seleccionar los parametros
Para seleccionar un parametro:

1. En el menu de parametrizacion, seleccione
'‘AjusPardm’: pulse v 0 A

Stop
>AjusParam
Ajustar..
Nombre prog

2. Confirme con OK.
LOGAO! visualizara el primer parametro. Si no es posible ajustar ningun parametro, puede
pulsar ESC para regresar al menu de parametrizacion.

Numero de bloque
Numero de pantalla para

funciones con distintas
A/
B9 1 pantallas
T =60:00s <4— Valor ajustado en el parametro T (tiempo)
Ta =06:00s <4+— Tiempo actual en LOGO!

. . No se puede modificar ningun
ng 2EEI] parametro:
Pulse ESC Pulse ESC para regresar al menu

de parametrizacion

3. Ahora seleccione el parametro que desee: pulse A 0¥

4. Seleccione el parametro que desea modificar y pulse OK.

LOGO!
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713 Modificar los parametros
Seleccione primero el parametro (Pagina 289) que desea modificar.

El valor del parametro se modifica de igual manera que al introducirlo en el modo de
programacion:

1. Desplace el cursor a la posicion en la que desea efectuar el cambio:
Pulse q 0 p»

2. Para modificar este valor: pulse o 0¥

3. Para aplicar el valor: OK

Cambiar: Pulse A 6 ¥

/
B9 L — |
T =§{(239\§ <4— Mover: Pulse A 60 ¥
Ta =06:00s Listo: OK
Nota

Al modificar el parametro de tiempo en modo RUN también es posible cambiar la base
de tiempo (s=segundos, m=minutos, h=horas). Esto no es aplicable si el parametro de
tiempo es el resultado de otra funcion (consulte el ejemplo en el apartado "Retardo a la
conexion (Pagina 158)"). En ese caso no puede modificar ni el valor ni la base de tiempo.
Al modificar la base de tiempo se reinicia a 0 el valor actual del tiempo.

Valor actual de un tiempo T
Visualizacion de un tiempo T en el modo de parametrizacion:

B9
T =80:00s <+—— Tiempo configurado T
Ta =06:00s <+— Tiempo actual Ta

Es posible maodificar el tiempo configurado T.

Valor actual del temporizador
Visualizacion de una leva de temporizador en el modo de parametrizacion:

B1 1
D=M-W-F--
On =09:00
Off=10:00

Es posible modificar los momentos de conexion y desconexion (On, Off) y el dia.

LOGO!
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Valor actual de un contador

7.1 Seleccionar el modo de parametrizacion

Visualizacion de un parametro de contador en el modo de parametrizacion:

B3

On =001234
Off=000000

Cnt=000120

B3
°©  |On=123456
Off~B021
« tonae »+Cnt=000120

actual

Es posible modificar los umbrales de conexion y desconexiéon (On, Off). Esto no es aplicable
si los umbrales de conexion y desconexidn son el resultado de otra funcion (B021 en el

apartado "Contador adelante/atras (Pagina 198)").

Valor actual de un contador de horas de funcionamiento

Visualizacion de un parametro de contador de horas de funcionamiento en el modo de

parametrizacion:

B16 1
MI = 0100h
00 m

<4+—— Intervalo de tiempo

B16 2
OT =00083h
15 m

<4—— Horas de operacion totales

B16 3
MN = 0016h
45 m

<4+—— Tiempo restante

Es posible modificar el intervalo parametrizado MI.

Valor actual de un selector umbral

LOGO!

Visualizacion del parametro de un selector umbral en el modo de parametrizacion:

B15

On =0009
Off=0005
fa =0010

<«—— Umbral de conexién
<«—— Umbral de desconexion

<4— Valor real

Es posible modificar los umbrales de conexién y desconexion (On, Off).
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

Es posible ajustar los siguientes valores estandar para un LOGO! Basic:

Ajustes del reloj

Es posible ajustar los valores estandar de hora y fecha (Pagina 293), cambio de horario de
verano/invierno (Pagina 110) y sincronizacion (Pagina 114):

® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "Reloj").

® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "Reloj")

Ajustar el contraste y la retroiluminacién
Es posible ajustar el valor estandar para el contraste del display (Pagina 294):
® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "LCD").
® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "LCD")
Es posible ajustar el valor estandar para la retroiluminacion (Pagina 294):

® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "LCD")

Idioma de los menus
Es posible ajustar el idioma (Pagina 296) en el que deben visualizarse los menus de LOGO!:
® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "ldiomaMenu").

® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "ldiomaMenu").

Numero de entradas anal6gicas del médulo base

Los médulos base LOGO! 24, LOGO! 240, LOGO! 24C, LOGO! 24Co, LOGO! 12/24RC,
LOGO! 12/24RCo y LOGO! 12/24RCE soportan cuatro entradas analdgicas. Anteriormente,
soportaban s6lo dos. Puede elegir si desea utilizar dos o cuatro entradas analdgicas
(Pagina 297) en estos modulos:

® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "BM Al NUM").

Configuracioén de la pantalla inicial

Es posible configurar la pantalla inicial estandar (Pagina 298) que debe visualizarse en el
LOGO!y en el LOGO! TD al cambiar a modo RUN:

® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "Pantlnicial").

Configuracién de textos de aviso

Es posible seleccionar los ajustes que deben aplicarse a todos los bloques de funcién de
textos de avisg (Pagina 229) en el menu de programacion.

LOGO!
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

7.21 Ajustar la hora y la fecha (LOGO! ... C)

Es posible ajustar la hora y la fecha:

En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "Reloj").

En el modo de programacion por medio del menu "Config" (comando "Reloj").

Para ajustar la hora y la fecha en el modo de parametrizacion:

1.
2.

N o o ko

8.
9.

Seleccione el modo de parametrizacion (Pagina 286).

En el menu de parametrizacion, seleccione 'Ajustar..”: pulse w 0 A

Stop
AjusParam
>Ajustar..
Nombre prog

Confirme 'Ajustar..": pulse OK

Coloque el cursor >' sobre 'Reloj": pulse o 0¥
Confirme 'Reloj": pulse OK

Coloque el cursor ">' sobre 'AjusReloj': pulse o 0 ¥

Aplique 'AjusReloj'": pulse OK

Nota

El comando 'AjusReloj' sélo se ejecuta si LOGO! incorpora un reloj en tiempo real
(LOGO!..C). Para ajustar el reloj en tiempo real de LOGO)!, utilice el comando 'AjusReloj'.

LOGO! visualizara lo siguiente:

AjusReloj

Mo 15:30 El cursor se encuentra en el dia de
YYYY-MM-DD la semana.

2008-05-26

Seleccione el dia de la semana: pulse o 0w

Situe el cursor en la siguiente posicion: pulse q 0 p

10.Para modificar este valor: pulse o o ¥

11.Para ajustar la hora correcta, repita los pasos 9y 10.

12.Para ajustar la fecha correcta, repita los pasos 9 y 10.

13.Para confirmar las entradas: pulse OK

LOGO!
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

Para ajustar la hora y la fecha en el modo de programacioén:

Si desea ajustar la hora y la fecha en el modo de programacion, seleccione 'Config’ en el
menu principal y luego los comandos 'Reloj' y 'AjusReloj'. Ahora puede ajustar el dia de la
semana, la fecha y la hora tal y como se ha descrito anteriormente (a partir del paso 8).

7.2.2 Ajustar el contraste y la retroiluminacion del display
Es posible ajustar el valor estandar para el contraste del display:
® En el modo de parametrizacion por medio del menu "Ajustar" (comando "LCD").

® En el modo de programacién por medio del menu "Config" (comando "LCD").

Para ajustar el contraste del display en el modo de parametrizacion:
1. Seleccione el modo de parametrizacion (Pagina 286).

2. En el menu de parametrizacion,
seleccione 'Ajustar’: pulse w 0 A

Confirme 'Ajustar..": pulse OK
En el menu Ajustar, seleccione 'LCD'": pulse v 0 &
Confirme 'LCD.." pulse OK

Por defecto, el cursor senala a Contraste.
Si no fuese asi, situe el cursor >' en 'Contraste’: pulse o o ¥

o 0 M w

7. Confirme 'Contraste’: pulse OK
LOGO! visualizara lo siguiente:

Contraste

8. Para modificar el contraste del display: pulse q 0 p

9. Para confirmar la entrada: pulse OK

Para ajustar el contraste del display en el modo de programacion:

Si desea ajustar el contraste del display en el modo de programacion, seleccione 'Config' en
el menu principal y luego la opcion 'Contraste’. Puede ajustar el contraste del display de la
manera descrita anteriormente (a partir del paso 8).

LOGO!
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Para ajustar la retroiluminacién en el modo de programacion:

LOGO!

7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

El valor estandar para la retroiluminacién sélo se puede ajustar en el modo de

programacion.

1. En el menu principal, seleccione "M": pulse v 0 A

Programar..
Tarjeta..
>Config..
Inicio

—L®

2. Confirme "(": pulse OK

>Reloj..
LCD..
IdiomaMenu
BM Al NUM

—®

3. Seleccione "@": pulse w 0 &
4. Confirme "®@": pulse OK

>Contraste
Retroilum

—®

5. Seleccione "®": pulse w 0 &
6. Confirme "®": pulse OK

Siempre ON

1@

Estandar

7. Coloque el cursoren "@" 0 "®": pulse w 0 A

8. Confirme "@" 0 "®": pulse OK

El ajuste estandar es que la retroiluminacién no esta activada. Para determinar que la

retroiluminacion esté siempre activada, seleccione "@".

Nota: La retroiluminacion del LOGO! TD tiene una vida util de 20.000 horas.
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

7.2.3 Ajustar el idioma de los menus

Los menus de LOGO! pueden visualizarse en uno de diez idiomas predefinidos:

CN (chino)

DE (aleman)

EN (inglés)

ES (espafiol)

FR (francés)

IT (italiano)

NL (holandés)

RU (ruso)

TR (turco)

JP (Japonés)

Para ajustar el idioma de los menus en el modo de parametrizacion:

1. Seleccione el modo de parametrizacion (Pagina 286).

2. En el menu de parametrizacion,
seleccione 'Ajustar’: pulse v 0 A

o o Mo

Confirme 'Ajustar..": pulse OK

Confirme 'ldiomaMenu'; pulse OK

Situe el cursor >' en el idioma

deseado: pulse a0 v

7. Confirme la seleccién del idioma. pulse OK

Para ajustar el idioma de los menus en el modo de programacion:

En el menu Ajustar, seleccione 'ldiomaMenu': pulse w 0 A

Si desea ajustar el idioma de los menus en el modo de programacion, seleccione 'Config' en
el menu principal y luego la opcién 'ldiomaMenu’. Puede ajustar el idioma de los menus de

la manera descrita anteriormente (a partir del paso 6).

Para que LOGO! vuelva a su configuracion de idioma estandar:

Si quiere restaurar la configuracién de idioma estandar de LOGO! (inglés), proceda de la

manera siguiente:

1. Desconecte LOGO! y vuélvalo a conectar.

2. Cuando aparezca un icono en forma de reloj de arena, pulse 4, » y OK simultdneamente
hasta que aparezcan las entradas de menu en inglés.
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

724 Ajustar el numero de entradas analdgicas del LOGO! Basic

LOGO! 12/24RC/RCo/RCE, LOGO! 24/240 y LOGO! 24C/24Co soportan como maximo
cuatro entradas integradas que pueden utilizarse como entradas digitales o analdgicas (0
...10V). Las entradas 17 (Al1) e 18 (Al2) estan disponibles como entradas analdgicas en la
configuracion estandar, tanto si se utilizan como si no. Las entradas 11 (Al3) e 12 (Al4) son
entradas analdgicas opcionales. Un LOGO! Basic ofrece un menu que permite elegir si se
desean utilizar dos entradas analdgicas (las predeterminadas, Al1 y Al2), o cuatro.
Independientemente de la configuracion, las entradas 11 e 12 pueden utilizarse como
entradas digitales. Para utilizarlas como entradas analdgicas Al3 e Al4 es preciso ajustar
'BM Al NUM' a cuatro. Tenga en cuenta que el nimero de entradas analdgicas configuradas
en el LOGO! Basic afecta la posterior numeracion de entradas analégicas en los médulos de
ampliacion conectados (consulte el tema "Configuracion maxima (Pagina 34)").

El nimero de Als so6lo se puede ajustar en el modo de programacion.

Para ajustar el numero de Als en el modo de programacion:

1. En el menu principal, seleccione "(": pulse w 0 A

Programar..
Tarjeta..

>Config.. —
Inicio

2. Confirme "M": pulse OK

>Reloj..
LCD..
IdiomaMenu
BM AINUM —@®

Seleccione "@": pulse v 0 A
Confirme "@": pulse OK

Sitle el cursor en "2AI" 0 "4Al": pulse A O ¥

o o~ w

Confirme la seleccion: pulse OK

Nota

Si modifica el numero de entradas analégicas, LOGO! rearranca automaticamente.

Consulte también

Seleccionar el modo de parametrizacion (Pagina 286)

LOGO!
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

7.2.5

Ajustar la pantalla inicial

Es posible seleccionar el ajuste estandar de la pantalla inicial que el LOGO! y el LOGO! TD
deben visualizar en modo RUN. Esta seleccion se realiza desde LOGO! en el modo de
parametrizacion.

Para seleccionar la pantalla inicial:

1. Seleccione el modo de parametrizacion (Pagina 286).

208

>Stop
AjusParam
Ajustar..

Nombre prog

@

En el menl de parametrizacion, seleccione "(M": pulse w 0 A
Confirme "M": pulse OK

>Reloj..

Contraste
Pantlnicial

—@

Coloque el cursoren "@": pulse A0 ¥
5. Confirme "@": pulse OK
Visualizacion en LOGO! 0BAG6:

>Reloj
Entrada DI

Pantlnicial
Reloj

—®

El ajuste actual de la pantalla inicial se visualiza en la fila inferior. El ajuste
predeterminado es "®".

Puede seleccionar que se visualicen la hora y la fecha actuales o bien los valores de las
entradas digitales.

Visualizacién en LOGO! 0BA7:

>Reloj
Entrada DI
Menu

*

—®

El comando de m
menu, la pantalla

enu "@" sélo esta disponible en LOGO! 0BA7. Con este comando de
inicial de LOGO! 0BA7 y la version ES7 de LOGO! TD muestran por

defecto sus respectivos menus de parametrizacion. Asimismo, se puede seleccionar que
se visualicen la hora y la fecha actuales o bien los valores de las entradas digitales:

LOGO!
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!

6. Seleccione el ajuste estandar deseado: pulse o 0 ¥
7. Para confirmar la entrada: pulse OK
LOGO! visualizara su seleccion.

Desconecte y vuelva a conectar la alimentacion del LOGO! Basic para que los cambios
tengan efecto. Cuando LOGO! esta en modo RUN, tanto el LOGO! como el LOGO! TD
visualizan la pantalla inicial seleccionada.

LOGO!
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7.2 Ajustar los valores estandar de LOGO!
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Tarjetas utilizables

LOGO! 0BAG ofrece las siguientes tarjetas para almacenar el programa y respaldar el reloj
en tiempo real:

® L OGO! Tarjeta de memoria
® L OGO! Tarjeta de bateria
® | OGO! Tarjeta de memoria/bateria

Cada una de estas tres tarjetas tiene un color diferente para distinguirla facilmente de las
demas. También son de diferente tamafio. La tarjeta de memoria LOGO! (de color purpura)
sirve para almacenar el programa. La tarjeta de bateria LOGO! (de color verde) ofrece
respaldo por bateria para el reloj en tiempo real durante dos afios. La tarjeta de
memoria/bateria combinada LOGO! (de color marrén) permite almacenar el programa y
respaldar el reloj en tiempo real.

LOGO! OBA7 no soporta las tres tarjetas arriba mencionadas. LOGO! OBA7 soporta
unicamente tarjetas SD estandar para el almacenamiento de programas.

/\ADVERTENCIA

Existe riesgo de muerte, lesiones corporales o dafios materiales si la tarjeta de bateria o de
memoria/bateria combinada se utiliza en un lugar peligroso.

No inserte/extraiga la tarjeta de memoria, de bateria o de memoria/bateria combinada en
lugares peligrosos.

La tarjeta de memoria LOGO! O0BAG y la tarjeta de memoria/bateria LOGO! 0BA6 disponen
de 32 Kbytes de memoria: es decir, el cuadruple de la memoria de la tarjeta de memoria
LOGO! 0BAS.

LOGO! permite almacenar solo un programa en la memoria. Si desea modificar el programa
o crear un programa adicional sin borrar el primero, debe archivarlo en otra parte.

El programa de LOGO! puede copiarse en una tarjeta de memoria LOGO!, una tarjeta de
memoria/bateria LOGO! o una tarjeta SD estandar (solo 0BA7). Esta tarjeta puede
insertarse luego en otro LOGO! de la misma serie de dispositivos para copiar el programa.
Esto permite gestionar los programas como se indica a continuacion:

® Archivar programas
® Reproducir programas
® Enviar programas por correo

e Crear y comprobar programas en la oficina y transferirlos luego a un LOGO! instalado en
el armario eléctrico

LOGO! se suministra con una tapa. La tarjeta de bateria LOGO! y la tarjeta de
memoria/bateria combinada LOGO! se suministran por separado.

LOGO!
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Nota

No se requiere ninguna tarjeta de memoria o de memoria/bateria combinada para respaldar
el programa en LOGO!.

Al finalizar el modo de programacion, el programa de LOGO! ya queda guardado de forma
permanente.

Una copia de seguridad del programa LOGO! se puede guardar en una tarjeta de memoria,
de memoria/bateria combinada o en una tarjeta SD estandar. Los nimeros de referencia se
indican en el apartado "Numeros de referencia (Pagina 365)" del anexo.

Compatibilidad (tarjetas de memoria antiguas en dispositivos LOGO! modernos)

... con versiones anteriores (dispositivos 0BA4 y 0BA5):

Los datos escritos en una tarjeta de memoria de la version O0BAS pueden leerse en todas las
versiones OBAG. Las tarjetas de memoria 0BA4 no pueden leerse en las versiones 0BAG.

... con versiones anteriores (dispositivos 0BAO a 0BA3):

Una tarjeta de memoria que contenga datos escritos en versiones anteriores (dispositivos
0BAO...0BA3) no se puede utilizar en dispositivos LOGO! 0BA4 o posteriores. Si el sistema
LOGO! detecta una tarjeta de memoria 'antigua’, se visualizara el aviso "TarjNoValida /
Pulse ESC".

Asimismo, una tarjeta de memoria de la version 0BA4 o posterior tampoco puede utilizarse
en dispositivos LOGO! de la serie 0BAO...0BA3.

Compatibilidad (nuevas tarjetas de memoria, bateria 0 memoria/bateria combinada en dispositivos

LOGO! antiguos)

La tarjeta de memoria LOGO! O0BA6 puede utilizarse en dispositivos 0BA4 6 0BAS5 para
almacenar un programa. Sin embargo, no puede utilizarse en los dispositivos 0BAO ... 0BAS3.

Una tarjeta de memoria LOGO! 0BAG o una tarjeta de memoria/bateria 0BA6 que ya tenga
un programa LOGO! 0BA6 guardado no puede utilizarse en ningun otro dispositivo LOGO!
aparte de la serie 0BAG.

Una tarjeta de bateria LOGO! 0BAG6 o una tarjeta de memoria/bateria LOGO! 0BAG so6lo
puede utilizarse en dispositivos 0BAG.

Una tarjeta SD estandar sélo puede utilizarse en la serie de dispositivos 0BA7.

Compatibilidad ascendente de programas

302

Los programas escritos para las versiones anteriores (0BAO...0BA5) pueden transferirse a
dispositivos 0BA6 o 0BA7 por medio de LOGO!Soft Comfort.
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8.1 Funcién de seguridad (Prot. copia)

La funcion de seguridad ofrece proteccion anticopia para los programas contenidos en

tarjetas de memoria, de memoria/bateria combinada o en tarjetas SD.

Tarjetas no protegidas

8.1 Funcion de seguridad (Prot. copia)

Puede editar programas sin restricciones y transferirlos de la tarjeta al dispositivo y

viceversa.

Tarjetas protegidas

Un programa esta protegido si se transfiere desde una tarjeta de programa protegida a

LOGOL

Para ejecutar este programa en LOGO!, la tarjeta protegida debe permanecer insertada en
RUN. Por tanto, el programa almacenado en la tarjeta no puede copiarse a ningun otro
dispositivo LOGO!.

Ademas, un programa protegido no puede modificarse.

Un programa con contrasefa no se protege si se introduce la contrasefia correcta, con lo
que es posible editar el programa y extraer la tarjeta.

Nota

Al crear un programa para una tarjeta, es preciso asignar una contrasefa (Pagina 91) para
poder editar el programa posteriormente.

Correlacioén entre la contraseiia y la funcién de proteccion

Contrasefia | Proteccion Editar Copiar Borrar
- - Si Si Si
Si - Si, con contrasefia Si Si, con contrasefia
- Si No No Si
Si Si Si, con contrasefia Si, con contrasefa Si, con contrasefia

LOGO!
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8.1 Funcion de seguridad (Prot. copia)

Asignar una funcién de seguridad

Para asignar un programa y la funcién de proteccion anticopia a la tarjeta, abra el modo de
programacion y seleccione "Tarjeta".

1. Conmute LOGO! al modo de programacion (ESC / >Stop).
2. Elija el comando 'Tarjeta": pulse o 0w

3.
4
5

Para aplicar la opcién 'Tarjeta': pulse OK

. Coloque el cursor ">' sobre 'Prot. copia': pulse o o w

. Para aplicar la opcién 'Prot. copia': pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>No

Si

Prot. copia
No

El ajuste de proteccidn actual se visualiza en la linea inferior. Esta funcion esta desactivada
por defecto ("No": desactivada).

Activar la funcién de seguridad

304

Para activar la funcion de seguridad:

1. Coloque el cursor ">' sobre 'Si": pulse o0 ¥
2. Confirme 'Si": pulse OK

LOGO! visualizara lo siguiente:

>No

Si

Prot. copia
Si

Nota

De este modo soélo se activa la proteccion del programa y la proteccion anticopia para la
tarjeta, el programa en si debe copiarse (Pagina 307) por separado de LOGO! a la tarjeta.
(Esta transferencia puede efectuarse durante el arranque.)

El estado "No" (funcién de seguridad desactivada) puede cambiarse en todo momento a "Si"
(funcién de seguridad activada).

Un cambio de estado de "Si" (funcidén de seguridad activada) a "No" (funcién de seguridad
desactivada) solo es posible si la tarjeta no contiene ningun programa.

LOGO!
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8.2

8.2 Insertar y extraer la tarjeta de LOGO!

Insertar y extraer la tarjeta de LOGO!

Al extraer una tarjeta de memoria LOGO!, de memoria/bateria combinada o tarjeta SD que
contenga un programa con proteccion anticopia, tenga en cuenta lo siguiente: El programa
almacenado en la tarjeta sélo puede ejecutarse si la tarjeta permanece insertada en runtime.

Tras haber extraido la tarjeta, LOGO! muestra el aviso 'NingProgr'. La extraccion de la
tarjeta en runtime causa estados de operacion inadmisibles.

Tenga siempre en cuenta la advertencia siguiente:

/\ ADVERTENCIA

No toque el slot abierto de la tarjeta de memoria o de la tarjeta SD ni con los dedos ni con
un objeto metalico o conductor. Podria producirse la muerte o lesiones personales.

La ranura de la tarjeta de memoria o de la tarjeta SD puede estar bajo tensién si la
polaridad se invierte por descuido en L1y N.

Sélo el personal cualificado y siguiendo las siguientes instrucciones debe extraer la tarjeta
de memoria, de bateria 0 de memoria/bateria combinada.

Extraer la tarjeta de memoria, de bateria o de memoria/bateria combinada

LOGO!

Para extraer la tarjeta de memoria, introduzca cuidadosamente un destornillador con cabeza
de 3 mm en la ranura situada en el extremo superior de la tarjeta y extraigala parcialmente.
Ahora ya puede extraer la tarjeta de memoria por completo.
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8.2 Insertar y extraer la tarjeta de LOGO!

Para extraer una tarjeta de bateria o de memoria/bateria combinada, introduzca
cuidadosamente un destornillador con cabeza de 3 mm en la ranura situada en el extremo
superior de la tarjeta hasta que encaje en el lado posterior. Con el destornillador encajado,

extraiga la tarjeta con los dedos.
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Apertura de la tapa del slot para la tarjeta SD de LOGO! 0BA7

Para poder insertar la tarjeta SD en el slot, primero hay que quitar la tapa del slot con un
destornillador con cabeza de 3 mm.

LOGO! 0BA7
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Extraer la tarjeta SD

Extraiga la tarjeta SD con los dedos.

Insertar una tarjeta de memoria, de bateria, de memoria/bateria combinada o una tarjeta SD

El slot para la tarjeta esta achaflanada en la parte inferior derecha. El borde de las tarjetas
esta achaflanado asimismo. Esta codificacion impide que las tarjetas se inserten
incorrectamente. Inserte la tarjeta en el slot y empujela hasta que encaje.

LOGO!
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8.3 Copiar datos de LOGO! en /a tarjeta

8.3 Copiar datos de LOGO! en la tarjeta

Copiar datos de LOGO! manualmente en la tarjeta

Para copiar manualmente el programa en la tarjeta de memoria, de memoria/bateria
combinada o en la tarjeta SD, proceda del siguiente modo:

1. Inserte la tarjeta en el slot.
2. Conmute LOGO! al modo de programacién (ESC / >Stop).

>Pr.ogramar.. Mend principal de LOGO!
Tarjeta..

Config..
Inicio

3. Se abrira el menu principal. Para seleccionar el comando 'Tarjeta’: pulse A o v
4. Pulse OK. Se abrira el menu de transferencia.
>me—- Tarjeta

Tarjeta —m4
Prot. copia

m3 = LOGO!

5. Situe el cursor >' en 'LOGO - Tarjeta' (en caso necesario): pulse A 0 ¥
6. Pulse OK.

LOGO! copiara ahora el programa en la tarjeta. (Si la version de la tarjeta es incompatible
(OBAOQ..0BA4), LOGO! visualizara el siguiente aviso: "TarjNoValida / Pulse ESC".)

Cuando LOGO! termine de copiar, regresara automaticamente al menu principal:

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

La copia de seguridad del programa esta almacenada ahora en la tarjeta y ésta ya puede
extraerse. Recuerde volver a colocar la tapa.

Si se produce un corte de alimentacién mientras LOGO! esta copiando el programa, repita el
proceso después del arranque.

Nota

La contrasefia de un programa protegido en LOGO! también es valida para la version del
programa copiada en la tarjeta.

LOGO!
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8.3 Copiar datos de LOGO! en /a tarjeta

Copiar datos de LOGO! 0BA7 automaticamente en la tarjeta SD

LOGO!Soft Comfort V7.0 dispone de una opcidon que permite copiar automaticamente el
programa en la tarjeta SD cuando se transfiere el mismo a LOGO! 0BA7. Esta opcion esta
disponible en el cuadro de didlogo para la transferencia PC->LOGO!. Si selecciona esta
opcion, el programa sera transferido a LOGO! OBA7 y luego copiado automaticamente de
LOGO! OBA7 a la tarjeta SD.

Nota

Para copiar correctamente el programa de LOGO! 0BA7 a la tarjeta SD, asegurese de que
el espacio de memoria libre en la tarjeta SD es como minimo de 65 KB.

Generar el registro de datos en la tarjeta SD

Si el programa existente en LOGO! 0BA7 contiene un bloque de funcién de registro de datos
configurado con LOGO!Soft Comfort, el registro de datos se puede guardar en LOGO! o en
la tarjeta SD. Si hay una tarjeta SD insertada en el slot de su LOGO! 0BA7, cuando el
estado cambie de STOP a RUN, LOGO! intentara copiar el registro de datos en la tarjeta
SD, de lo contrario, éste se guarda en LOGO!. En cada transicion de STOP a RUN, LOGO!
determina el destino en que se almacenara el registro de datos.

Si el registro de datos se copia en la tarjeta SD, también se guarda por defecto como
archivo con formato .CSV , el cual se puede luego abrir desde un PC. Cada linea del archivo
.CSV incluye un sello de tiempo, el numero del bloque de funcién y los valores reales
registrados.

Nota

Cuando LOGO! esta en estado STOP con una tarjeta SD insertada, es posible cargar el
archivo mas reciente de registro de datos de la tarjeta SD en LOGO!Soft Comfort utilizando
un comando de menu de transferencia en LOGO!Soft Comfort. Para mas informacion sobre
el comando de carga del registro de datos, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft
Comfort.

LOGO!
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8.4 Copiar datos de la tarjeta en LOGO!

8.4 Copiar datos de la tarjeta en LOGO!

Un programa puede copiarse de las siguientes maneras en LOGO! desde una tarjeta de
memoria compatible, de memoria/bateria combinada o una tarjeta SD:

Automéaticamente durante el arranque de LOGO! (POWER ON)
Por medio del menu "Tarjeta" de LOGO!

Por medio del menu "Tarjeta" de LOGO! TD (version ES7)

Nota

Si el programa contenido en la tarjeta esta protegido por contrasefa, el programa
copiado en LOGO! también estara protegido por esa misma contrasena.

Copia automatica durante el arranque de LOGO!

Proceda del siguiente modo:

1.

LOGO!

Desconecte la alimentacién de LOGO! (POWER OFF)

2. Retire la tapa de la ranura.
3.
4

Inserte la tarjeta en el slot correspondiente.

. Conecte la alimentacion de LOGO!

LOGO! copiara el programa desde la tarjeta en LOGO!. (Si la version de la tarjeta es
incompatible (OBAO..0BA3), LOGO! visualizara el siguiente aviso: "TarjNoValida / Pulse
ESC" )

Cuando LOGO! termine de copiar, abrira al menu principal:

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

Nota

Antes de conmutar LOGO! a modo RUN, vigile que el sistema controlado por LOGO! no
represente una fuente de peligro.

Coloque el cursor ">' sobre 'lInicio": pulse 4 o ¥
Pulse OK.
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8.4 Copiar datos de la tarjeta en LOGO!

Copia desde el menu "Tarjeta"

Para mas informacién acerca de la sustitucidon de una tarjeta de memoria, de
memoria/bateria combinada o de una tarjeta SD, consulte el apartado "Insertar y extraer la
tarjeta de LOGO! | (Pagina 305)".

Para copiar un programa desde la tarjeta en LOGO!:

1. Inserte la tarjeta

2. Conmute LOGO! al modo de programacioén (ESC / >Stop).

>Programar..
Tarjeta..
Config..
Inicio

3. Coloque el cursor >' sobre 'Tarjeta’: pulse A 0 ¥

4. Pulse OK. Se abrira el menu de transferencia.

5. Coloque el cursor >' sobre 'Tarjeta - LOGO": pulse A 0¥
m4— Tarjeta

>Tarjeta -m4
Prot. copia

m3 = LOGO!

6. Pulse OK.

LOGO! copiara el programa desde la tarjeta en LOGO!. (Si la version de la tarjeta es
incompatible (OBAO..0BA3), LOGO! visualizara el siguiente aviso: "TarjNoValida / Pulse
ESC" )

Cuando LOGO! termine de copiar, regresara automaticamente al menu principal:

LOGO!
310 Manual de producto, 04/2011, A5E03556176-01



Software LOGO! 9

9.1 Software LOGO!

El programa LOGO!Soft Comfort esta disponible como paquete de programacion para el
PC. Con el software dispondra, entre otras, de las siguientes funciones:

LOGO!

Una interfaz de usuario grafica que permite crear programas offline en KOP (Esquema
de contactos) o FUP (Diagrama de funciones)

Simulacién del programa en el PC
Creacion e impresion de un esquema general del programa

Creacion de una copia de seguridad del programa en el disco duro u otros soportes de
datos

Comparacién de programas

Configuracion facil de bloques

Transferencia del programa en ambos sentidos:
— de LOGO! al PC

— del PC a LOGO!

Lectura del contador de horas de funcionamiento
Ajuste de la hora

Cambio de horario de verano/invierno

Test online: Visualizacion de cambios de estado y variables de proceso de LOGO! en
modo RUN:

— Estados de E/S digitales, marcas, bits de registro de desplazamiento y teclas de
cursor

— Valores de todas las E/S analogicas y marcas

— Resultados de todos los bloques

— Valores actuales (incluyendo los tiempos) de bloques seleccionados

Inicio y parada de la ejecucion del programa via el PC (RUN, STOP)
Comunicacion de red (funcion especifica del 0BA7)

Crear bloques UDF para utilizarlos en un programa (funcion especifica del 0BA7)

Configurar el bloque de funcion de registro de datos para que el programa registre
valores de proceso de los bloques de funcion configurados (funcidn especifica del 0BA7)
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9.1 Software LOGO!

Alternativas que ofrece LOGO!

LOGO!Soft Comfort representa una alternativa a los métodos de ingenieria convencionales,
ofreciendo numerosas ventajas:

® Puede crear el programa en el PC.

® Puede simular el programa en el PC y verificar sus funciones antes de implementarlo
realmente en el sistema.

® Puede insertar comentarios en el programa y realizar copias impresas.

® Puede guardar una copia del programa en el sistema de archivos del PC para modificarlo
directamente alli.

® Pulsando unas pocas teclas puede transferir el programa a LOGO!.

LOGO!Soft Comfort

LOGO!Soft Comfort puede ejecutarse bajo Windows 7.0% , Windows Vista®, Windows 98®,
Windows NT 4.0%, Windows Me®, Windows 2000®, Windows XP®, Linux® y Mac OS X®.
LOGO!Soft Comfort es apto para la operacion cliente/servidor, ofreciendo ademas gran
libertad y confort para crear programas.

LOGO!Soft Comfort V7.0

Esta es la version actual de LOGO!Soft Comfort. En la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft
Comfort V7.0. encontrara todas las funciones de los dispositivos descritos.

Actualizar versiones anteriores de LOGO!Soft Comfort

El comando de menu Ayuda— Update Center de LOGO!Soft Comfort V7.0 permite actualizar
LOGO!Soft Comfort V1.0, V2.0, V3.0, V4.0, V5.0 6 V6.1 a V7.0.

Los numeros de referencia se indican en el apartado "Numeros de referencia" del anexo.

Nota

Si no esta instalada una versiéon completa, puede realizar una actualizacion del siguiente
modo:

¢ Instale el software desde el DVD.

e Cuando el sistema le solicite la versién anterior, introduzca el DVD antiguo de
LOGO!Soft Comfort en la unidad de DVD.

e Acceda al directorio "...\Application" del DVD.

Actualizacion e informacion

312

En la direccién de Internet indicada en el prélogo puede descargar gratuitamente versiones
de demostracion del software.

Para mas informacién acerca de las actualizaciones, ampliaciones y el LOGO!Soft Comfort
Update Center, consulte la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort.

LOGO!
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9.2

9.2 Conectar LOGO! al PC

Conectar LOGO! al PC

Conexion del cable de PC (s6lo para LOGO! OBA6)

Para conectar LOGQO! a un PC se requiere un cable de PC. Consulte el anexo "Numeros de
referencia (Pagina 365)".

Desconecte la alimentacion del médulo base LOGO!. Retire la tapa, la tarjeta de memoria o
de memoria/bateria combinada del LOGO! y conecte el cable a ese enchufe. Conecte el otro
extremo del cable al puerto serie del PC.

Conexion del cable de PC USB (s6lo para LOGO! 0BAG)

LOGO! también se puede conectar al PC con el cable USB del PC. Para saber el numero de
referencia del cable, consulte el anexo "Numeros de referencia (Pagina 365)".

Retire la tapa, la tarjeta de memoria, de bateria o de memoria/bateria combinada del LOGO!
y conecte el cable a ese enchufe. Conecte el otro extremo del cable al puerto USB del PC.

Conmutar LOGO! a modo PC « LOGO

LOGO!

Desde el PC, cambie el LOGO! con o sin display a modo STOP (consulte la Ayuda en
pantalla de LOGO!Soft Comfort), o elija el comando ESC / >Stop en un dispositivo con
display y confirme la entrada con 'Si'.

Cuando LOGO! esta en STOP y conectado en linea con el PC, se aceptan los siguientes
comandos del PC:

® Conmutar LOGO! a modo RUN
® | eer/escribir el programa
® | eer/escribir el horario de verano/invierno.

Al iniciar el proceso de carga o descarga en modo STOP, se visualiza automaticamente lo
siguiente:

PC o 4 g = LOGO!
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9.2 Conectar LOGO! al PC

Nota

Las versiones de dispositivos anteriores a OBA3 con o sin display pueden conmutarse al
modo PC « LOGO del siguiente modo:

1. Desconecte la alimentacion de LOGO!.

2. Retire la tapa, la tarjeta de memoria, de bateria o de memoria/bateria combinada y
conecte el cable en ese enchufe.

3. Conecte la alimentacion.
LOGO! conmutara automaticamente a modo PC « LOGO.

Ahora el PC puede acceder a LOGO!. Encontrara mas informacion acerca de esta funcion
en la Ayuda en pantalla de LOGO!Soft Comfort.

Para mas informacién acerca de las versiones de LOGO! sin display, consulte el apartado
"LOGO! sin display ("LOGO! Pure") (Pagina 353)" del anexo.

Salir del modo PC « LOGO!

Una vez finalizada la transferencia de datos, se deshace automaticamente la conexién con
el PC.

Nota

Si el programa creado con LOGO!Soft Comfort esta protegido por contrasefa, tanto el
programa como la contrasefia se transferiran a LOGO!. Al finalizar la transferencia de datos
se habilita la consulta de contrasena.

Un programa protegido por contrasefia que se haya creado en LOGO! sélo puede cargarse
en el PC tras haber introducido la contrasefia en LOGO!Soft Comfort.

Conexion del cable estandar de Ethernet (sélo para LOGO! 0BA7)

314

Para conectar LOGO! 0BA7 a un PC se requiere un cable estandar de Ethernet. La
comunicacion de red entre LOGO! OBA7 y el PC sdlo tiene lugar a través de Ethernet.

LOGO!
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LOGO!

Nota

Las aplicaciones de ejemplo de LOGO! estan a disposicién de nuestros clientes
gratuitamente en el sitio web de Siemens Pagina web de LOGO!
(http://www.siemens.com/logo) (vaya a Products & Solutions — Applications - Application
Examples).

No se garantiza que los ejemplos descritos estén exentos de errores. Tan sélo proporcionan
informacion general acerca de los campos de aplicacién de LOGO!, pudiendo ser diferentes
a las soluciones especificas para cada cliente. Siemens se reserva el derecho de efectuar
modificaciones.

El usuario maneja el sistema bajo su propia responsabilidad. En lo que concierne a la
seguridad, observe las normas nacionales vigentes y las directrices de instalacion
relacionadas con el sistema.

En Internet encontrara los siguientes ejemplos de aplicacion, consejos para otras
aplicaciones y mucho mas:

® [rrigacion de plantas de invernadero

® Control de cintas transportadoras

® Control de una maquina dobladora

® Alumbrado de escaparates

® [nstalacion de timbre (p. €j. en una escuela)

® Vigilancia de aparcamientos

® Alumbrado de exteriores

® Control de persianas

® Alumbrado exterior e interior de viviendas

® Control de una centrifugadora de leche

® Alumbrado de una sala de gimnasia

® (Carga constante en 3 consumidores

® Control secuencial de maquinas para soldar cables de grandes secciones
® Interruptor escalonado (p. €j. para ventiladores)

e Control secuencial de calderas de calefaccion

® Control de varios pares de bombas con control de mando centralizado

® Dispositivo cortador (p. €j. para mechas detonantes)

® Vigilancia de periodos de utilizacion, p. ej. de un sistema de energia solar

® Pedales inteligentes (p. €j. para preseleccionar velocidades)
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Control de una plataforma elevadora
Impregnacion de textiles, control de cintas calentadoras y transportadoras
Sistema de llenado de silos

Estacion de llenado con texto de aviso en el LOGO! TD que visualiza la suma de objetos
contados

En Internet encontrara también las descripciones y los esquemas de conexiones
correspondientes a las aplicaciones. Estos archivos *.pdf pueden abrirse con Adobe Acrobat
Reader. Si ha instalado LOGO!Soft Comfort en el PC, puede hacer clic en el icono de disco
para descargar el programa en cuestion, adaptarlo a su aplicacién en particular y transferirlo
luego a LOGO! directamente a través del cable del PC.

Ventajas de LOGO!

LOGO! es especialmente util para

Sustituir equipos de conmutacion auxiliares por las funciones integradas en LOGO!
Ahorrar trabajo de cableado y montaje - porque LOGO! memoriza el cableado.

Reducir el espacio necesario para los componentes en el armario eléctrico o la caja de
distribucion. A veces es posible utilizar un armario eléctrico o una caja de distribucion
mas pequena.

Agregar o modificar funciones sin tener que montar equipos de conmutacion adicionales
ni modificar el cableado.

Ofrecer a los clientes nuevas funciones adicionales en las instalaciones tanto domésticas
como comerciales. Ejemplos:

— Sistemas de seguridad doméstica: LOGO! puede encender una lampara en intervalos
regulares, o bien subir y bajar las persianas mientras esta de vacaciones.

— Calefaccioén central: LOGO! hace que la bomba de circulacién funcione sélo si se
necesitan realmente agua o calor.

— Sistemas de refrigeracion: LOGO! puede descongelar sistemas de refrigeracion en
intervalos regulares para ahorrar costes de energia.

— Es posible alumbrar acuarios y terrarios en funcién del tiempo.

Ademas, también puede:

Utilizar interruptores y pulsadores corrientes en el mercado, lo que simplifica la
instalacién de un sistema doméstico.

Conectar LOGO! directamente a una instalacion doméstica, gracias a la fuente de
alimentacion integrada.

¢ Desea mas informaciéon?

Encontrara mas informacion sobre LOGO! en el sitio web de Siemens (indicado en el primer
parrafo de la nota en este capitulo).

316
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¢ Tiene sugerencias?

Sin lugar a dudas, hay muchas mas aplicaciones utiles para LOGO!. Si conoce alguna,
escriba a la siguiente direccion o envie un mensaje al Support Request
(http://www.siemens.com/automation/support-request) online. Siemens recopilara todas las
sugerencias y divulgara cuantas sean posibles. Sus sugerencias son de gran valor para
Siemens.

Dirijase a:

Siemens AG

A&D AS FA PS4

PO box 48 48
D-90327 Nuremberg

LOGO!
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Datos técnicos

A1 Datos técnicos generales

Criterio

Comprobado seg_;t’m

Valores

Médulos base LOGO! (0BAB)
(LOGO! Basic o LOGO! Pure)

Dimensiones (AxAxP)

Peso

Montaje

Médulos base LOGO! (0BA7)
(LOGO! Basic)

Dimensiones (AxAxP)

Peso
Montaje

72 x 90 x 55 mm

Aprox. 190 g

en un perfil soporte 35 mm 4
anchos de médulo o montaje
en la pared

107 x 90 x 55 mm

Aprox. 265 g

en un perfil soporte de 35 mm
con 6 anchos de médulo o
montaje en la pared

Médulos de ampliacién LOGO!
DMS..., AM...

Dimensiones (AxAxP)

36 x 90 x 53 mm

Peso Aprox. 90 g

Montaje en un perfil soporte de 35 mm 2
anchos de modulo o montaje
en la pared

LOGO! TD (visualizador de textos) 128,2 x 86 x 38,7 mm
Aprox. 220g

Montaje con estribo de fijacion

Médulos de ampliacién LOGO!
DM16...

Dimensiones (AxAxP)

Peso

Montaje

72 x 90 x 53 mm

Aprox. 190 g

en un perfil soporte de 35 mm 4
anchos de médulo o montaje
en la pared

Condiciones ambientales climaticas

Temperatura ambiente

Temperatura baja segun

Montaje horizontal IEC 60068-2-1 0..55°C
Montaje vertical Temperatura alta segun 0..55°C
IEC 60068-2-2
Almacenamiento y transporte -40°C...+70°C
Humedad relativa IEC 60068-2-30 del 10 al 95 % sin
condensacion

Presién atmosférica

795 ... 1080 hPa

Sustancias contaminantes

IEC 60068-2-42
IEC 60068-2-43

S02 10 cm3 /m3, 10 dias
H2S 1 cm3 /m3, 10 dias
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Daftos técnicos

A. 1 Datos técnicos generales

Criterio

Comprobado segun

Valores

Condiciones ambientales mecanicas

Grado de proteccion

IP 20 para los médulos base
LOGO!, médulos de ampliacion
y el LOGO! TD excluyendo el
panel frontal del TD

IP 65 para el panel frontal del
LOGO! TD

Vibraciones: IEC 60068-2-6 5..84Hz
(amplitud constante 3,5 mm)
8.4 ...150 Hz
(aceleracién constante 1 g)
Choque IEC 60068-2-27 18 choques

(semisinusoidal 15g/11 ms)

Caida libre (embalado)

IEC 60068-2-32

0,3m

Compatibilidad electromagnética (CEM

Emision de ruidos EN 55011/A Clase de valor limite B grupo 1
EN 55022/B
EN 50081-1
(area residencial)
Descarga electrostatica IEC 61000-4-2 Descarga por aire: 8 kV
Severidad 3 Descarga por contacto: 6 kV
Campos electromagnéticos IEC 61000-4-3 Intensidad de campo 1 V/imy
10 V/Im
Radiacion HF en cables y pantallas IEC 61000-4-6 10V

de cable

Impulsos en rafagas

IEC 61000-4-4Severidad 3

2 kV (lineas de alimentacion y
sefal)

Impulso de sobretension (aplicable
s6lo a LOGO! 230 ...)

IEC 61000-4-5Severidad 3

1 kV (lineas de alimentacion)
simétrico

2 kV (lineas de alimentacion)
asimétrico

Datos sobre seguridad IEC

Distancias de aislamiento y lineas de | IEC 60664, IEC 61131-2, Se cumple
fuga EN 50178

cULus segun UL 508, CSA

C22.2 No. 142

Con LOGO! 230 R/RC,

también IEC60730-1
Rigidez dieléctrica IEC 61131-2 Se cumple
Tiempo de ciclo
Tiempo de ciclo por funcidon | <0,1ms
Arranque
Tiempo de arranque en POWER ON | | Tip.9s

LOGO!
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Datos técnicos: LOGO! 230...

A.2 Datos técnicos.: LOGO! 230...

LOGO! 230RC LOGO! 230RCE
LOGO! 230RCo
Fuente de alimentacién
Tensién de entrada 115 ... 240 V AC/DC 115 ... 240 V AC/DC
Rango admisible 85...265V AC 85...265V AC
100 ... 253 v DC 100 ... 253 vV DC
Frecuencia de red admisible 47 ...63 Hz 47 ...63 Hz
Consumo de corriente
e 115V AC e 15...40mA e 15...40mA
e 240V AC e 15..25mA e 15..25mA
e 115VDC e 10..25mA e 10..25mA
e 240VDC e 6..15mA e 6..15mA
Compensacion de fallos de tension
¢ 115V AC/DC e Tip.10ms e Tip.10ms
e 240V AC/DC e Tip.20 ms e Tip.20 ms
Disipacién a
e 115V AC e 17..46W e 17..46W
e 240V AC e 36..60W e 36..60W
e 115VDC e 11..29W e 11..29W
e 240VDC e 14.36W e 14.36W
Respaldo del reloj en tiempo real a | Tip. 80 horas sin tarjeta de Tip. 20 dias
25°C bateria
Tip. 2 anos con tarjeta de
bateria
Precision del reloj en tiempo real Tip. £ 2 s/dia Tip. £ 2 s/dia
Entradas digitales
Numero 8 8
Aislamiento galvanico No No
Numero de entradas rapidas 0 0
Frecuencia de entrada
e Entrada normal e Max.4 Hz e Max.4 Hz
e Entrada rapida °« -- o --
Tensién admisible continua max. 265V AC 265V AC
253V DC 253 Vv DC
Tensién de entrada L1
e Sefial 0 e <40VAC e <40VAC
e Sefial 1 e >79VAC e >79VAC
e Sefial 0 e <30VDC e <30VDC
e Sefial 1 e >79VDC e >79VDC
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A.2 Daftos técnicos:

322

LOGO! 230...

LOGO! 230RC
LOGO! 230RCo

LOGO! 230RCE

Intensidad de entrada en
e Sefal 0
e Sefal1
e Sefal 0

e Sefal1

e <0,03mAAC
e >0,08mAAC
e <0,08mADC
e >0,12mADC

e <0,03mAAC
e <0,08mAAC
e <0,08mADC
e <0,12mADC

Tiempo de retardo de 0 a 1:

e 120VAC e Tip.50 ms e Tip.50 ms
e 240V AC e Tip.30ms e Tip.30ms
e 120VDC e Tip.25ms e Tip.25ms
e 240VDC e Tip.15ms e Tip.15ms
Tiempo de retardo de 1 a 0:

e 120VAC e Tip.65ms e Tip.65ms
e 240V AC e Tip. 105 ms e Tip. 105 ms
e 120VDC e Tip. 95 ms e Tip. 95 ms
e 240V DC e Tip. 125 ms e Tip. 125 ms
Longitud de cable (sin pantalla) Max. 100 m Max. 100 m
Salidas digitales

Numero 4 4

Tipo de salida Salidas de relé Salidas de relé
Aislamiento galvanico Si Si

En grupos de 1 1

Control de una entrada digital Si Si

Corriente permanente I Max. 10 A por relé Max. 10 A por relé
Corriente de cierre Max. 30 A Max. 30 A
Carga de lamparas incandescentes

(25.000 ciclos de conmutacion) a

e 230/240V AC e 1000 W e 1000 W

e 115/120V AC e 500W e 500W

Tubos fluorescentes con reductor
de tension (25.000 ciclos de
conmutacion)

10 x 58 W (para 230/240 V
AC)

10 x 58 W (para 230/240 V
AC)

Tubos fluorescentes compensados
convencionalmente (25.000 ciclos
de conmutacion)

1 x 58 W (para 230/240 V AC)

1 x 58 W (para 230/240 V AC)

Tubos fluorescentes no
compensados (25.000 ciclos de
conmutacion)

10 x 58 W (para 230/240 V
AC)

10 x 58 W (para 230/240 V
AC)

Resistencia a cortocircuitos cos 1

Protector de potencia B16,
600A

Protector de potencia B16,
600A

Resistencia a cortocircuitos cos 0,5
a0,7

Protector de potencia B16,
900A

Protector de potencia B16,
900A

LOGO!
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A.2 Datos técnicos.: LOGO! 230...

LOGO! 230RC LOGO! 230RCE
LOGO! 230RCo

Reduccién de potencia Ninguna; en todo el rango de | Ninguna; en todo el rango de
temperatura temperatura

Conexién en paralelo de salidas No admisible No admisible

para aumentar la potencia

Proteccién de un relé de salida (si | Max. 16 A, caracteristica B16 | Max. 16 A, caracteristica B16

se desea)

Frecuencia de conmutacién

Mecanica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de lamparas 2Hz 2Hz
Carga inductiva 0,5Hz 0,5Hz

Nota: Para las lamparas fluorescentes con condensadores deben considerarse también los
datos técnicos de los reductores de tension de lamparas fluorescentes. Si se excede la
corriente de cierre maxima admisible, las lamparas fluorescentes se deberan conectar a
través de los relés auxiliares correspondientes.

Los datos se han determinado con los dispositivos siguientes:

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 no compensadas.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 compensadas en paralelo con
TuF.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 501 1-1N con reductor de tension.

LOGO!
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A.3 Datos técnicos: LOGO! DM8 230R y LOGO! DM16 230R

A3

324

Datos técnicos: LOGO! DM8 230R y LOGO! DM16 230R

| Logo! DM8 230R

‘ LOGO! DM16 230R

Fuente de alimentaciéon

Tension de entrada 115...240 V AC/DC 115 ... 240 V AC/DC

Rango admisible 85...265V AC 85...265V AC
100 ... 253 vV DC 100 ... 253 v DC

Frecuencia de red admisible 47 ...63 Hz

Consumo de corriente

e 115V AC e 10..30mA e 10..60mA

e 240V AC e 10..20mA e 10..40mA

e 115VDC e 5..15mA e 5..25mA

e 240VDC e 5..10mA e 5..20mA

Compensacion de fallos de

tension e Tip.10ms e Tip.10ms

» 115VAC/DC e Tip.20ms e Tip.20ms

e 240V AC/DC

Disipacién a

e 115V AC e 11..35W e 11..45W

e 240V AC e 24..48W e 24..55W

e 115VDC e 05..18W e 06..29W

e 240VDC e 12..24W e 12..48W

Entradas digitales

Numero 4 8

Aislamiento galvanico No No

Numero de entradas rapidas 0 0

Frecuencia de entrada

e Entrada normal e Max.4Hz e Max.4Hz

e Entrada rapida °« -- °« --

Tensiéon admisible continua 265V AC 265V AC

max. 253 Vv DC 253 Vv DC

Tensioén de entrada L1

e Sefial 0 e <40VAC e <40VAC

e Sefal 1 e >79VAC e >79VAC

e Sefal 0 e <30VDC e <30VDC

e Sefal1 e >79VDC e >79VDC

Intensidad de entrada en

e Sefal 0 e <0,03mAAC e <0,06 mAAC

e Sefial 1 e <0,08mAAC e <0,08mAAC

e Sefal 0 e <0,03mADC e <0,06mADC

e Sefial 1 e <0,722mADC e <0,12mADC
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LOGO!

A.3 Datos técnicos.: LOGO! DM8 230R y LOGO! DM16 230R

LOGO! DM8 230R

LOGO! DM16 230R

Tiempo de retardo de 0 a 1:

e 120V AC e Tip.50 ms e Tip.50 ms
e 240VAC e Tip.30ms e Tip.30ms
e 120V DC e Tip.25ms e Tip.25ms
e 240VDC e Tip.15ms e Tip.15ms
Tiempo de retardo de 1 a 0:

e 120V AC e Tip.65ms e Tip.65ms
e 240V AC e Tip. 105 ms e Tip. 105 ms
e 120VDC e Tip.95ms e Tip. 95 ms
e 240V DC e Tip. 125 ms e Tip. 125 ms
Longitud de cable (sin pantalla) | Max. 100 m Max. 100 m
Salidas digitales

Numero 4 8

Tipo de salida Salidas de relé Salidas de relé
Aislamiento galvanico Si Si

En grupos de 1 1

Control de una entrada digital Si Si

Corriente permanente lin Max. 5 A por relé Max. 5 A por relé
Corriente de cierre Max. 30 A Max. 30 A
Carga de lamparas

incandescentes (25.000 ciclos

de conmutacion) a: 1000 W 1000 W
230/240 V AC 500 W 500 W
115/120 V AC

Tubos fluorescentes con
reductor de tension (25.000
ciclos de conmutacion)

10 x 58 W (para 230/240 V AC)

10 x 58 W (para 230/240 V AC)

Tubos fluorescentes
compensados
convencionalmente (25.000
ciclos de conmutacion)

1 x 58 W (para 230/240 V AC)

1 x 58 W (para 230/240 V AC)

Tubos fluorescentes no
compensados (25.000 ciclos de
conmutacion)

10 x 58 W (para 230/240 V AC)

10 x 58 W (para 230/240 V AC)

Resistencia a cortocircuitos cos
1

Protector de potencia B16,
600A

Protector de potencia B16,
600A

Resistencia a cortocircuitos cos
0,5a0,7

Protector de potencia B16,
900A

Protector de potencia B16,
900A

Reduccioén de potencia

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Conexion en paralelo de salidas
para aumentar la potencia

No admisible

No admisible

Protecciéon de un relé de salida
(si se desea)

Max. 16 A,
caracteristica B16

Max. 16 A,
caracteristica B16

Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01

325



Daftos técnicos

A.3 Datos técnicos: LOGO! DM8 230R y LOGO! DM16 230R

326

LOGO! DM8 230R LOGO! DM16 230R
Frecuencia de conmutacién
Mecanica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de 2Hz 2Hz
lamparas
Carga inductiva 0,5Hz 0,5 Hz

Nota: Para las ldmparas fluorescentes con condensadores deben considerarse también los
datos técnicos de los reductores de tension de lamparas fluorescentes. Si se excede la
corriente de cierre maxima admisible, las lamparas fluorescentes se deberan conectar a
través de los relés auxiliares correspondientes.

Los datos se han determinado con los dispositivos siguientes:

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 no compensadas.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 compensadas en paralelo con
TuF.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 501 1-1N con reductor de tensioén.

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



Daftos técnicos

A.4 Daftos técnicos.: LOGO! 24...

A4 Datos técnicos: LOGO! 24...
LOGO! 24 LOGO! 24C
LOGO! 240 LOGO! 24Co
Fuente de alimentacion
Tension de entrada 24V DC 24V DC
Rango admisible 20.4 ...28,8V DC 20.4 ...28,8V DC
Proteccion contra inversion de Si Si
polaridad
Frecuencia de red admisible -- --
Consumo en caso de 24 V DC 40 ... 75 mA 40...75mA
0,3 A por salida 0,3 A por salida
Compensacion de fallos de
tension
Disipacion a 24 V 1.0...1,8W 1.0...1,8W
Respaldo del reloj en tiempo real a | No dispone de reloj Tip. 80 horas sin tarjeta de bateria
25°C Tip. 2 afios con tarjeta de bateria
Precision del reloj en tiempo real No dispone de reloj Tip. £ 2s/dia
Entradas digitales
Numero 8 8
Aislamiento galvanico No No
Numero de entradas rapidas 4 (13, 14, 15, 16) 4 (13, 14, 15, 16)
Frecuencia de entrada
o Entrada normal e Max.4 Hz e Maéax.4 Hz
e Entrada rapida e Max.5kHz e Max. 5kHz
Tensién admisible continua max. 28,8V DC 28,8V DC
Tension de entrada L+ L+
Sefal 0 <5V DC <5VDC
Sefal 1 >12VDC >12V DC
Intensidad de entrada en
Sefial 0 < 0,85 mA (13...16) < 0,85 mA (13...16)
<0,05mA (I1,12,17, 18) <0,05mA (I1,12,17,18)
SeRal 1 >2mA (13... 16) > 2 mA (13... 16)

>0,15mA (I1,12,17,18)  |>0,15mA (11, 12, 17, 18)

Tiempo de retardo

Oa1 Tip. 1,5 ms Tip. 1,5 ms
<1,0ms (13 ... 16) <1,0ms (I3 ... 16)

1a0 Tip. 1,5 ms Tip. 1,5 ms
<1,0ms (13 ... 16) <1,0ms (I3 ... 16)

Longitud de cable (sin pantalla) Max. 100 m Max. 100 m

Entradas analdgicas

Numero 4 (1=AI3, 12=Al4, I7=Al1, |4 (I1=Al3, 12=Al4, I17=Al1, 18=Al2)
18=Al2)

LOGO!
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A.4 Datos técnicos: LOGO! 24...

impedancia de entrada 72
kQ

LOGO! 24 LOGO! 24C
LOGO! 240 LOGO! 24Co
Rango 0..10VDC 0 .10V DC

impedancia de entrada 72 kQ

cortocircuitos

Tiempo de ciclo para generar 300 ms 300 ms

valores analogicos

Longitud de cable (blindado y Max. 10 m Max. 10 m

trenzado)

Limite de error +15%aFS +15%aFS

Salidas digitales

Numero 4 4

Tipo de salida Transistor, Transistor,
detipoP " de tipoP "

Aislamiento galvanico No No

En grupos de -- --

Control de una entrada digital Si Si

Tension de salida < Tensién de alimentacién | < Tension de alimentacion

Intensidad de salida Max. 0,3 A Max. 0,3 A

A prueba de cortocircuitos y Si Si

sobrecarga

Limitacion de corriente en Aprox. 1 A Aprox. 1 A

Reduccién de potencia

Ninguna; en todo el rango
de temperatura

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Resistencia a cortocircuitos cos 1

Resistencia a cortocircuitos cos
0,5a0,7

Conexion en paralelo de salidas
para aumentar la potencia

No admisible

No admisible

Proteccién de un relé de salida (si
se desea)

Frecuencia de conmutacion 2)

Mecanica -- --

Eléctrica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de lamparas | 10 Hz 10 Hz
Carga inductiva 0,5Hz 0,5Hz

1) Cuando se conecta la alimentacion del LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! DM8 24 o
LOGO! DM16 24, la sefial 1 se envia a las salidas digitales durante aprox. 50 ps. Tenga en cuenta
esta informacién, sobre todo si utiliza dispositivos que reaccionen a impulsos breves.

2) Lafrecuencia de conmutacion maxima sélo depende del tiempo de ciclo del programa.

LOGO!
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A.5 Datos técnicos: LOGO! DM8 24 y LOGO! DM16 24

A5 Datos técnicos: LOGO! DM8 24 y LOGO! DM16 24
| LOGO! DM8 24 ‘ LOGO! DM16 24

Fuente de alimentacién
Tensién de entrada 24V DC 24V DC
Rango admisible 20.4...28,8VDC 20.4...28,8VDC
Proteccion contra inversion de | Si Si
polaridad
Frecuencia de red admisible -- --
Consumo encasode 24 VDC |30...45mA 30...45mA

0,3 A por salida 0,3 A por salida
Disipacion a 24 V 08..11W 08..1,7W
Entradas digitales
Numero 4 8
Aislamiento galvanico No No
Numero de entradas rapidas 0 0
Frecuencia de entrada
o Entrada normal e Max.4Hz e Max.4 Hz
e Entrada rapida °* -- o --
Tensién admisible continua 28,8V DC 28,8V DC
max.
Tensién de entrada L+ L+
e Sefial 0 e <5VDC e <5VDC
e Sefial 1 e >12VDC e >12VDC
Intensidad de entrada en
e Sefial 0 e <0,85mA e <0,85mA
e Sefal 1 e >2mA e >2mA
Tiempo de retardo
e Oa1 e Tip.1,5ms e Tip.1,5ms
e 1a0 e Tip.1,5ms e Tip.1,5ms
Longitud de cable (sin pantalla) | Max. 100 m Max. 100 m
Salidas digitales
Numero 4 8
Tipo de salida Transistor, Transistor,

detipoP " de tipo P (1
Aislamiento galvanico No No
En grupos de -- --
Control de una entrada digital Si Si
Tension de salida < Tensién de alimentacion < Tensién de alimentacion
Intensidad de salida Max. 0,3 A Max. 0,3 A
A prueba de cortocircuitos y Si Si
sobrecarga
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LOGO! DM8 24 y LOGO! DM16 24

LOGO! DM8 24

LOGO! DM16 24

Limitacion de corriente en
cortocircuitos

Aprox. 1 A

Aprox. 1A

Reduccién de potencia

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Resistencia a cortocircuitos cos
1

Resistencia a cortocircuitos cos
0,5a0,7

Conexioén en paralelo de salidas
para aumentar la potencia

No admisible

No admisible

Proteccién de un relé de salida
(si se desea)

Frecuencia de conmutacién

Mecanica -- --
Eléctrica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de 10 Hz 10 Hz
lamparas

Carga inductiva 0,5Hz 0,5Hz

1) Cuando se conecta la alimentacion del LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! DM8 24 o
LOGO! DM16 24, la sefal 1 se envia a las salidas digitales durante aprox. 50 ys. Tenga en cuenta
esta informacion, sobre todo si utiliza dispositivos que reaccionen a impulsos breves.

LOGO!
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Datos técnicos: LOGO! 24RC...

A.6 Datos técnicos. LOGO! 24RC...

LOGO! 24RC
LOGO! 24RCo
Fuente de alimentacién
Tensiéon de entrada 24 V AC/DC

Rango admisible

204 ..26,4VAC
20,4 ...28,8V DC

Proteccion contra inversion de polaridad

Frecuencia de red admisible

47 ...63 Hz

Consumo de corriente

e 24V AC e 45..130 mA
e 24V DC e 40...100 mA
Compensacion de fallos de tension Tip. 5ms
Disipacién

e 24V AC e 11.31W
e 24V DC e 1.0..24W

Respaldo del reloj en tiempo real a 25 °C

Tip. 80 horas sin tarjeta de bateria
Tip. 2 afos con tarjeta de bateria

Precisién del reloj en tiempo real

Tip. £ 2 s/ dia

Entradas digitales

Numero 8,
accion P o N opcional
Aislamiento galvanico No
Numero de entradas rapidas 0
Frecuencia de entrada
e Entrada normal e Max.4Hz
e Entrada rapida °« --
Tensién admisible continua max. 26,4V AC
28,8V DC
Tension de entrada L
e Sefal 0 e <5V AC/DC
e Sefial 1 e >12VAC/DC

Intensidad de entrada en

e Sefial 0 e <1,0mA

e Sefal 1 e >25mA
Tiempo de retardo

e Oat e Tip.1,5ms
e 1a0 e Tip.15ms
Longitud de cable (sin pantalla) Max. 100 m

Entradas analdgicas

Ndmero
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(25.000 ciclos de conmutacion)

LOGO! 24RC
LOGO! 24RCo
Rango --
Tensién de entrada max. --
Salidas digitales
Numero 4
Tipo de salida Salidas de relé
Aislamiento galvanico Si
En grupos de 1
Control de una entrada digital Si
Corriente permanente lin Max. 10 A por relé
Corriente de cierre Max. 30 A
Carga de lamparas incandescentes (25.000 | 1000 W
ciclos de conmutacion) a
Tubos fluorescentes con reductor de 10 x 58 W
tension (25.000 ciclos de conmutacion)
Tubos fluorescentes compensados 1x58W
convencionalmente (25.000 ciclos de
conmutacion)
Tubos fluorescentes no compensados 10x58 W

Reduccién de potencia

Ninguna; en todo el rango de temperatura

Resistencia a cortocircuitos cos 1

Protector de potencia B16, 600A

Resistencia a cortocircuitos cos 0,5 a 0,7

Protector de potencia B16, 900A

Conexidn en paralelo de salidas para
aumentar la potencia

No admisible

Proteccién de un relé de salida
(si se desea)

Max. 16 A,
caracteristica B16

Frecuencia de conmutacion

Mecanica 10 Hz
Carga 6hmica/carga de lamparas 2 Hz
Carga inductiva 0,5Hz

Nota: Para las lamparas fluorescentes con condensadores deben considerarse también los
datos técnicos de los reductores de tension de lamparas fluorescentes. Si se excede la
corriente de cierre maxima admisible, las lamparas fluorescentes se deberan conectar a
través de los relés auxiliares correspondientes.

Los datos se han determinado con los dispositivos siguientes:
Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 no compensadas.
Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 compensadas en paralelo con

TuF.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 501 1-1N con reductor de tension.

LOGO!
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A.7 Datos técnicos: LOGO! DM8E 24R y LOGO! DM16 24R

A7 Datos técnicos: LOGO! DM8 24R y LOGO! DM16 24R
| LOGO! DM8 24R ‘ LOGO! DM16 24R
Fuente de alimentacién
Tensién de entrada 24V AC/DC 24V DC
Rango admisible 20.4...26,4V AC
20,4 ...28,8VDC 20,4 ...28,8VDC
Proteccién contra inversion de -- --
polaridad
Frecuencia de red admisible 47 ...63 Hz
Consumo de corriente
e 24V AC e 40..110mA
e 24VDC e 20..75mA * 30..90mA
Compensacion de fallos de Tip. 5ms Tip. 5ms
tension
Disipacion
e 24V AC e 09..2,7W
e 24VDC e 04..18W * 07..25W
Entradas digitales
Ndmero 4, accién P o N opcional 8
Aislamiento galvanico No No
Numero de entradas rapidas 0 0
Frecuencia de entrada
e Entrada normal e Max.4 Hz e Max.4 Hz
o Entrada rapida °* -- o --
Tension admisible continua 26,4V AC
max. 28,8V DC 28,8V DC
Tension de entrada L
e Sefial 0 e <5V AC/DC e <5VDC
e Sefial 1 e >12VAC/DC e >12VDC
Intensidad de entrada en
e Sefial 0 e <1,0mA e <1,0mA
e Seial 1 e >25mA e >20mMA
Tiempo de retardo
e Oa1 o Tip.1,5ms o Tip.1,5ms
e 1a0 e Tip.15ms e Tip.1,5ms
Longitud de cable (sin pantalla) | Max. 100 m Max. 100 m
Salidas digitales
Numero 4 8
Tipo de salida Salidas de relé Salidas de relé
Aislamiento galvanico Si Si
En grupos de 1 1

LOGO!
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334

LOGO! DM8 24R y LOGO! DM16 24R

LOGO! DM8 24R

LOGO! DM16 24R

compensados (25.000 ciclos de
conmutacion)

Control de una entrada digital Si Si
Corriente permanente I Max. 5 A por relé Max. 5 A por relé
Corriente de cierre Max. 30 A Max. 30 A
Carga de lamparas 1000 W 1000 W
incandescentes (25.000 ciclos

de conmutacion) a

Tubos fluorescentes con 10 x 58 W 10 x 58 W
reductor de tension (25.000

ciclos de conmutacién)

Tubos fluorescentes 1x58W 1x58W
compensados

convencionalmente (25.000

ciclos de conmutacion)

Tubos fluorescentes no 10 x 58 W 10 x 58 W

Reduccion de potencia

Ninguna; en todo el rango de

temperatura

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Resistencia a cortocircuitos cos
1

Protector de potencia B16,

600A

Protector de potencia B16,
600A

Resistencia a cortocircuitos cos

Protector de potencia B16,

Protector de potencia B16,

(si se desea)

caracteristica B16

0,5a0,7 900A 900A
Conexion en paralelo de salidas | No admisible No admisible
para aumentar la potencia

Protecciéon de un relé de salida | Max. 16 A, Max. 16 A,

caracteristica B16

Frecuencia de conmutacion

Mecanica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de 2Hz 2Hz
lamparas

Carga inductiva 0,5Hz 0,5Hz

Nota: Para las ldmparas fluorescentes con condensadores deben considerarse también los
datos técnicos de los reductores de tension de lamparas fluorescentes. Si se excede la
corriente de cierre maxima admisible, las lamparas fluorescentes se deberan conectar a
través de los relés auxiliares correspondientes.

Los datos se han determinado con los dispositivos siguientes:

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 no compensadas.
Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 compensadas en paralelo con

TuF.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 501 1-1N con reductor de tension.

LOGO!
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A.8 Datos técnicos: LOGO! 12/24... LOGO! DM8 12/24R

A8 Datos técnicos: LOGO! 12/24... LOGO! DM8 12/24R

LOGO! 12/24RC LOGO! DM8 12/24R
LOGO! 12/24RCo

LOGO! 12/24RCE

Fuente de alimentacion

Tension de entrada 12/24 V DC 12/24 V DC
Rango admisible 10.8...28,8 VvV DC 10.8...28,8 VDC
Proteccion contra inversion | Si Si
de polaridad
Consumo de corriente
e 12V DC e 60..175mA e 30..140 mA
e 24V DC e 40..100 mA e 20..75mA
Compensacion de fallos de
tension e Tip.2ms e Tip.2ms
e 12VDC e Tip.5ms e Tip.5ms
e 24V DC
Disipacién
e 12V DC e 07..21W e 03..1,7W
e 24V DC e 10..24W e 04..18W
Respaldo del reloj en tiempo | e |LOGO! 12/24RC/RCo: --
real a 25 °C Tip. 80 horas sin tarjeta de bateria
Tip. 2 afos con tarjeta de bateria
e LOGO! 12/24RCE:
Tip. 20 dias
Precision del reloj en tiempo | Tip. +2 s/ dia --
real
Aislamiento galvanico No No
Entradas digitales
Numero 8 4
Aislamiento galvanico No No
Numero de entradas rapidas | 4 (13, 14, 15, 16) 0
Frecuencia de entrada
e Entrada normal e Max.4Hz e Max.4 Hz
e Entrada rapida e Max. 5kHz o --
Tensién admisible continua | 28,8 V DC 28,8V DC
max.
Tensién de entrada L+
e Sefial 0 e <5VDC e <5VDC
e Sefial 1 e >85VDC e >85VDC

LOGO!
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LOGO! 12/24... LOGO! DM8 12/24R

LOGO! 12/24RC
LOGO! 12/24RCo

LOGO! 12/24RCE

LOGO! DM8 12/24R

Intensidad de entrada en

e Sefal0 < 0,85 mA (13...16) <0,85 mA

< 0,05 mA (11, 12,17, 18)
~ >1,5mA (13... 16) >1,5mA

* Sefalt >0,1mA (I1, 12, 17, 18)

Tiempo de retardo

e Da1 Tip. 1,5 ms Tip. 1,5 ms
<1,0ms (I3 ... 16)
Tip. 1,5 ms Tip. 1,5 ms

« 1a0 <1,0 ms (I3 ... 16)

Longitud de cable (sin Max. 100 m Max. 100 m

pantalla)

Entradas analégicas

Numero 4 (11=Al3, 12=Al4, I7=Al1, 18=Al2) --

Rango 0..10VDC --
impedancia de entrada 72 kQ

Tiempo de ciclo para 300 ms --

generar valores analdgicos

Longitud de cable (blindado | Max. 10 m --

y trenzado)

Limite de error +15%aFS --

Salidas digitales

Numero 4 4

Tipo de salida Salidas de relé Salidas de relé

Aislamiento galvanico Si Si

En grupos de 1 1

Control de una entrada Si Si

digital

Corriente permanente It por

borne)

Max. 10 A por relé

Max. 5 A por relé

Corriente de cierre

Max. 30 A

Max. 30 A

Carga de lamparas
incandescentes (25.000
ciclos de conmutacién) a

1000 W

1000 W

Tubos fluorescentes con
reductor de tension (25.000
ciclos de conmutacién)

10 x 58 W

10 x 58 W

Tubos fluorescentes
compensados
convencionalmente (25.000
ciclos de conmutacion)

1x58W

1x58W

Tubos fluorescentes no
compensados (25.000 ciclos
de conmutacion)

10x 58 W

10x 58 W
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LOGO!

A.8 Datos técnicos: LOGO! 12/24... LOGO! DM8 12/24R

LOGO! 12/24RC
LOGO! 12/24RCo

LOGO! 12/24RCE

LOGO! DM8 12/24R

Reduccién de potencia

Ninguna; en todo el rango de
temperatura

Ninguna; en todo el rango
de temperatura

Resistencia a cortocircuitos
cos 1

Protector de potencia B16, 600A

Protector de potencia B16,
600A

Resistencia a cortocircuitos
cos 0,5a0,7

Protector de potencia B16, 900A

Protector de potencia B16,
900A

Conexion en paralelo de
salidas para aumentar la
potencia

No admisible

No admisible

Proteccion de un relé de
salida
(si se desea)

Max. 16 A, caracteristica B16

Max. 16 A, caracteristica
B16

Frecuencia de conmutacion

Mecanica 10 Hz 10 Hz
Carga 6hmica/carga de 2Hz 2 Hz
lamparas

Carga inductiva 0,5Hz 0,5Hz

Nota: Para las lamparas fluorescentes con condensadores deben considerarse también los
datos técnicos de los reductores de tension de lamparas fluorescentes. Si se excede la

corriente de cierre maxima admisible, las lamparas fluorescentes se deberan conectar a
través de los relés auxiliares correspondientes.

Los datos se han determinado con los dispositivos siguientes:

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 no compensadas.
Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 583 3-1 compensadas en paralelo con

TuF.

Lamparas fluorescentes Siemens 58W VVG 5LZ 501 1-1N con reductor de tension.
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A.9 Capacidad de conmutacion y vida dtil de las salidas de relé

A.9 Capacidad de conmutacién y vida util de las salidas de relé

Capacidad de conmutacién y vida util de los contactos con carga 6hmica (calentamiento):

Maniobras/millon

0,5

0,4

0,3

0,2

0,1

4

A

12/24 V AC/DC
115/120 V AC
230/240 V AC
120V DC
240V DC

Max. 10 A
Max. 10 A
Max. 10 A
Max. 0,2 A
Max. 0,1 A

»
T L

10

Corriente de conmutacion en A

Capacidad de conmutacién y vida util de los contactos con alta carga inductiva segun IEC 947-5-1
DC 13/AC 15 (contactores, bobinas magnéticas, motores):

Maniobras/millén

1.0
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1

338

A

12/24 V AC/DC
115/120 V AC
230/240 V AC
120 vDC
240V DC

Max.
Max.
Max.
.0,2A
0,1A

Max

Max.

2A
3A

N

3

Corriente de conmutacion en A

LOGO!
Manual de producto, 04/2011, ASE03556176-01



Daftos técnicos

A. 10 Datos técnicos: LOGO! AM2

A.10 Datos técnicos: LOGO! AM2
‘ LOGO! AM2
Fuente de alimentacién
Tensién de entrada 12/24 V DC
Rango admisible 10.8...28,8V DC
Consumo de corriente 25 .50 mA
Compensacion de fallos de tensién Tip. 5ms
Disipacién a
e 12V e 03..06W
o 24V e 06..12W
Aislamiento galvanico No
Proteccion contra inversion de polaridad Si
Borne de puesta a tierra Para poner a tierra y apantallar el cable de medicion
analogico
Entradas analdgicas
Numero 2
Tipo Unipolar
Rango de entrada 0 ... 10V DC (impedancia de entrada 76 kQ) o
0/4 ... 20 mA (impedancia de entrada <250 Q)
Resolucion 10 bits, normalizado a 0 ... 1000
Tiempo de ciclo para generar valores 50 ms
analogicos
Aislamiento galvanico No
Longitud de cable (blindado y trenzado) Max. 10 m
Alimentacién del encoder Ninguna
Limite de error +1.5%
Supresion de frecuencias perturbadoras 55 Hz
LOGO!
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A. 11 Datos técnicos: LOGO! AM2 PT100

A.11

340

Datos técnicos: LOGO! AM2 PT100

‘ LOGO! AM2 PT100

Fuente de alimentaciéon

Tension de entrada 12/24 V DC
Rango admisible 10.8...28,8V DC
Consumo de corriente 25...50 mA
Compensacion de fallos de tension Tip. 5ms
Disipacién a

e 12V e 03..06W

e 24V e 06..12W
Aislamiento galvanico No

Proteccion contra inversion de polaridad Si

Borne de puesta a tierra

Para poner a tierra y apantallar el cable de medicion

Entradas de sensor

Numero 2

Tipo RTD PT100
Conexion de sensores

e Conexion a 2 hilos o Si

e Conexion a 3 hilos e Si

Rango de medicion

-50 °C... +200 °C
-58 °F ... +392 °F

Ajustes para visualizar la medicion en el
LOGO! Basic:

e Pasosde1°C

e Pasos de 0,25 °C
(redondeado a un decimal)

e Pasosde1°F

e Pasos de 0,25 °F
(redondeado a un decimal)

o Offset: -50, ganancia: 0,25
e Offset: -500, ganancia: 2,50

o Offset: -58, ganancia: 0,45
e Offset: -580, ganancia: 4,50

Linealizacion de curva caracteristica No

Intensidad de medicién Ic 1,1 mA

Frecuencia de medicion Depende de la estructura
Tip. 50 ms

Resolucion 0,25 °C

Limites de error del valor final medido:

e 0°C..+200°C o +1.0%

e -50°C...+200°C e +15%

Aislamiento galvanico No

Longitud de cable (apantallado) Max. 10 m

Supresioén de frecuencias 55 Hz

perturbadoras

LOGO!
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Datos técnicos: LOGO! AM2 RTD

‘ LOGO! AM2 RTD

Fuente de alimentacién

Tensién de entrada 12/24 V DC
Rango admisible 10.8...28,8V DC
Consumo de corriente 30 ...40 mA
Compensacion de fallos de tensién Tip. 5ms
Disipacién a

e 12V e 0.36..048W
o 24V e 0.72..096W
Aislamiento galvanico No

Proteccion contra inversion de polaridad Si

Borne de puesta a tierra

Para poner a tierra y apantallar el cable de medicion

Entradas de sensor

Ndmero

2

Tipo

PT100 o PT1000 con el coeficiente de temperatura
predeterminado de a = 0,003850 para ambos tipos o
sensores compatibles

Conexién de sensores
e Conexién a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos

Rango de medicién

-50 °C... +200 °C
-58 °F ... +392 °F

Ajustes para visualizar la medicion en el
LOGO! Basic:

e Pasosde1°C

e Pasosde 0,25 °C
(redondeado a un decimal)

e Pasosde1°F

e Pasos de 0,25 °F
(redondeado a un decimal)

e Offset: -50, ganancia: 0,25
o Offset: -500, ganancia: 2,50

o Offset: -58, ganancia: 0,45
o Offset: -580, ganancia: 4,50

Linealizacién de curva caracteristica

No

Intensidad de medicion Ic

Senal de corriente de impulso:
PT100: 1,141 mA (tiempo de ciclo = 2,3 ms)
PT1000: 0,5 mA (tiempo de ciclo = 2,3 ms)

Frecuencia de medicion

Depende de la estructura

Tip. 50 ms
Resolucion 0,25 °C
Limites de error del valor final medido:
e 0°C..+200°C e +2°C
e -50°C..0°C e +3°C
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LOGO! AM2 RTD

perturbadoras

Aislamiento galvanico No
Longitud de cable (apantallado) Max. 10 m
Supresioén de frecuencias 55 Hz

Datos técnicos: LOGO! AM2 AQ

‘ LOGO! AM2 AQ
Fuente de alimentacion
Tension de entrada 24V DC
Rango admisible 20.4...28,8V DC
Consumo de corriente 35...90 mA
Compensacion de fallos de tension Tip. 5ms
Disipacién a 24 V 09..22W
Aislamiento galvanico No
Proteccién contra inversion de polaridad Si

Borne de puesta a tierra

Para poner a tierra y apantallar el cable de salida
analdgico.

Salidas analégicas

Numero 2

Rango de tension 0..10VDC
Carga de tension =5 kQ
Salida de corriente 0/4...20mA
Carga de intensidad <250 Q

Resolucion

10 bits, normalizado a 0 ... 1000

Tiempo de ciclo de la salida analdgica

Depende de la estructura (50 ms)

Aislamiento galvanico

No

Longitud de cable (blindado y trenzado)

Max. 10 m

Limite de error

Salida de tension: £ 2,5 % FS

Proteccién contra cortocircuitos

Salida de tension: Si (afecta la salida de tension
adyacente)

Proteccién contra sobrecarga

Salida de tensién: Si (afecta la salida de tension
adyacente)

Nota

La salida de corriente de 0/4 ... 20 mA solo es posible si el médulo se utiliza con un moédulo

base LOGO! 0BA6 o LOGO! 0BA7.

LOGO!
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A. 14 Daftos técnicos: CM EIB/KNX

‘ CM EIB/KNX

Datos mecanicos

Dimensiones (AxAxP)
Peso
Montaje

36 x 90 x 55 mm
Aprox. 107 g

En un perfil soporte 35 mm 2 anchos de médulo o
montaje en la pared. Debe instalarse como ultimo
modulo a la derecha de LOGO!

Fuente de alimentacién

Tension de entrada

24 V AC/DC

Rango admisible

-15% ... +10% AC
-15% ... +20% DC

Consumo de corriente via fuente de Max. 25 mA
alimentacion

Consumo de corriente via bus 5mA
Velocidad de transferencia £/8 9600 bit/s

Conectores

Entradas digitales (1)

Max. 16 virtuales

Salidas digitales (Q)

Max. 12 virtuales

Entradas analégicas (Al)

Max. 8 virtuales

Salidas analogicas (AQ)

Max. 2 virtuales

Direcciones de grupo Max. 56
Asociaciones Max. 56
Condiciones ambientales climaticas

Resistencia climatica EN 50090-2-2

Condiciones ambientales durante el
funcionamiento

0 ... 55 °C, conveccion natural

Temperatura de almacenamiento y
transporte

-40°C...+70°C

Humedad relativa

95 % a +25 °C (sin condensacion)

Seguridad eléctrica

Grado de proteccion

IP 20 (segun EN 60529)

Supresion de interferencias

EN 55011 (clase de valor limite B)

Certificacion

IEC 60730-1
IEC 61131-2

Proteccién contra sobretension

Fusible lento de 80 mA (recomendado)

Compatibilidad electromagnética (CEM)

Requisitos CEM ‘ Cumple las normas EN 61000-6-1 y EN 61000-6-2
Homologaciones

Certificado por KNX/EIB

UL 508

FM
Marca CE

y funcionales), directiva de baja tension

Conforme con la directiva CEM (edificios residenciales
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Datos técnicos: CM AS-Interface

‘ CM AS-Interface

Datos mecanicos

Dimensiones (AxAxP)
Peso
Montaje

36 x 90 x 58 mm
Aprox. 90 g

En un perfil soporte de 35 mm 2 anchos de modulo o
montaje en la pared. Debe instalarse como ultimo
modulo a la derecha de LOGO!

Fuente de alimentacion

Tension de entrada 30vDC
Rango admisible 26.5...31,5VDC
Proteccién contra inversion de polaridad Si

Toma de corriente total

ltot max. 70 mA

Conectores

Entradas digitales (l)

las siguientes cuatro entradas posteriores a las
entradas fisicas de LOGO!
(In |n+3)

Salidas digitales (Q)

las siguientes cuatro salidas posteriores a las salidas
fisicas de LOGO!

(Qn ... Qn+3)
Configuracion E/S (hex) 7
Cédigo ID (hex) F
Caodigo ID1 (hex) F (estandar, variable de 0 ... F)
Cédigo ID2 (hex) F

Conexién de bus

ASInterface segun la especificacio